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Inleiding

U hebt voor SEAT gekozen, wij danken u voor
uw vertrouwen.

Met uw nieuwe SEAT kunt u genieten van een
wagen met de meest geavanceerde techno-
logie en hoogwaardige uitrusting.

We bevelen u aan om dit instructieboekje
aandachtig te lezen en u op die manier ver-
trouwd te maken met de wagen, zodat u elke
dag opnieuw kunt genieten van alle functies.

De informatie over de bediening wordt aan-
gevuld met aanwijzingen voor de werking en
het onderhoud van de wagen, om de veilig-

heid en het waardebehoud ervan te waarbor-
gen. Tevens vindt u praktische tips en handige

suggesties om efficiént en milieubewust met
de wagen te kunnen rijden.

Wij wensen u veel plezier met uw wagen en
een goede reis.

SEAT, S.A.

/\ ATTENTIE

Houd rekening met de belangrijke veilig-
heidswaarschuwingen met betrekking
tot de voorairbag van de bijrijder

» pag. 34, Plaatsing en gebruik van
kinderzitjes.




Over dit boekje

Dit instructieboekje is geldig voor alle varian-
ten en versies van uw SEAT-model. Daarin
worden alle uitrustingen en modellen be-
schreven zonder te specificeren of het gaat
om optionele uitrustingen of varianten van
het model. Daarom kunnen ook uitrustingen
beschreven worden die niet aanwezig zijn in
uw auto of die enkel in sommige landen be-
schikbaar zijn. Raadpleeg de uitrusting van
uw auto in de documentatie die ermee wordt
overhandigd. Wenst u meer gedetailleerde
informatie, ga dan naar uw SEAT-dealer.

Alle gegevens in dit instructieboekje komen
overeen met de informatie die beschikbaar is
bij de sluiting van de redactie. Aangezien de
auto in voortdurende ontwikkeling is, kunnen
er verschillen zijn ten opzichte van de gege-
vens die in dit instructieboekje vermeld staan.
Daarom worden geen klachten aanvaard in-
dien de gegevens, afbeeldingen of beschrij-
vingen niet overeenstemmen.

Indien u de auto verkoopt of uitleent aan der-
den, zorg dan dat de volledige wagendocu-
mentatie zich erin bevindt. SEAT beveelt ook
aan om het infotainmentsysteem terug te zet-
ten naar de fabrieksinstellingen om alle per-
soonsgegevens te wissen.

De afbeeldingen zijn een standaardweerga-
ve en kunnen enigszins afwijken ten opzichte
van uw wagen.

De richtingaanduidingen (links, rechts, voor,
achter) die in dit instructieboekje genoemd
worden zijn gerelateerd aan de rijrichting van
de wagen, tenzij anders aangegeven.

Dit instructieboekje is opgesteld voor wa-
gens met stuur links. In wagens met stuur
rechts zijn de bedieningselementen anders
ingericht dan getoond in de afbeeldingen of
beschreven in de teksten.

Technische wijzigingen aan de wagen of be-
langrijke thema's inzake veiligheid die aan het
licht zijn gekomen na sluiting van de editie
worden opgenomen in een supplement dat
bij de wagendocumentatie wordt gevoegd.

® De geregistreerde handelsmerken zijn
aangegeven met ©. Wordt dit symbool
niet aangegeven, dan houdt dit niet in
dat het geen geregistreerd merk betreft.

>>  Geeft aan dat het onderwerp op de vol-
gende bladzijde doorgaat.

In deze handleiding heeft u toegang tot de in-
formatie via:

» Thematische inhoudsopgave met de alge-
mene structuur van de handleiding per
hoofdstuk.

* Visuele inhoudsopgave, waar grafisch staat
aangegeven op welke pagina de "essentiéle"
informatie gevonden kan worden en die
wordt uitgebreid in de overeenkomstige
hoofdstukken.

» Alfabetische inhoudsopgave, met tal van
termen en synoniemen die het zoeken naar
informatie vergemakkelijkt.

/\ ATTENTIE

Teksten met dit symbool bevatten infor-
matie over uw veiligheid en wijzen op
gevaarlijke situaties die kunnen leiden
tot ongevallen of verwondingen.

® VOORZICHTIG

Teksten waarvoor dit symbool staat at-
tenderen u op mogelijke schade aan uw
wagen.

% Milieu-aanwijzing

In teksten met dit symbool staan aan-
wijzingen over milieubescherming.

(@) Letop

In teksten met dit symbool ervoor staat
extra informatie




Digitaal instructieboekje

Op de officiéle website van SEAT kunt u de di-
gitale versie van de handleiding bekijken:

Afb.1 Website van SEAT

» scan de QR-code» afb. 1

* OF voer het volgende adres in de web-
browser in:

http://www.seat.com/owners/your-
seat/manuals-offline.html

en selecteer uw wagen.

Gerelateerde video's

De bediening van een aantal wagenfuncties
kan worden getoond in de vorm van video-in-
structies:

Afb. 2 Website van SEAT

» scan de QR-code» afb. 2

* OF voer het volgende adres in de web-
browser in:

http://www.seat.com/owners/your-
seat/manuals-offline.html

selecteer uw wagen en vervolgens de optie
"Multimedia".

De video-instructies zijn maar in een
aantal talen beschikbaar.
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Veiligheid

Veiligheid
Veilig rijden
Rijadviezen

| Veilig op weg

/\ ATTENTIE

¢ In dit hoofdstuk vindt u belangrijke infor-
matie over hoe u en uw bijrijders met uw
wagen om kunnen gaan. De overige be-
langrijke informatie die u moet kennen voor
uw eigen veiligheid en voor de veiligheid
van uw bijrijders, vindt u ook in de andere
hoofdstukken van uw wagendocumentatie.

» Zorg ervoor dat de complete wagendo-
cumentatie altijd in uw wagen ligt. Dit geldt
in het bijzonder wanneer u de wagen aan
anderen uitleent of verkoopt.

Voor elke rit

Let véor elke rit op de volgende punten voor
uw eigen veiligheid en die van uw bijrijders:

- Zorg ervoor dat de verlichting en de knip-

perlichten van uw wagen optimaal werken.

- Controleer de bandenspanning.

— Zorg ervoor dat alle ruiten een helder en
goed zicht naar buiten bieden.

— Ervoor zorgen dat de bagage goed vastzit
» pag. 143.

— Zorg ervoor dat geen enkel voorwerp de
bediening van de pedalen kan belemme-
ren.

- Spiegels, voorstoel en hoofdsteun verstel-
len naargelang uw lichaamslengte.

— Zorg dat de inzittenden op de achterbank
de hoofdsteun in gebruiksstand hebben
» pag. 138.

— Bijrijders erop wijzen de hoofdsteunen naar-
gelang hun lichaamslengte te verstellen.

— Kinderen beschermen met een geschikt
kinderzitje en een op een juiste wijze omge-
gespte veiligheidsgordel» pag. 32.

- Juiste zithouding aannemen. Ook bijrijders

erop wijzen de juiste zithouding aan te ne-
men» pag. 13.

— Steeds de veiligheidsgordel juist omges-
pen. Ook bijrijders erop wijzen de veilig-
heidsgordel juist om te gespen » pag. 16.

Factoren die op de veiligheid van
invloed zijn

Als bestuurder draagt u de verantwoordelijk-
heid voor uzelf en uw bijrijders.

- U niet laten afleiden van het verkeer bijv.
door uw bijrijders of een telefoongesprek.

- Nooit rijden als uw rijvaardigheid is bein-
vloed (bijv. door medicijnen, alcohol, drugs).

- Verkeersregels en de aangegeven snelhe-
den aanhouden.

- De snelheid altijd aan de weg-, verkeers-
en weersomstandigheden aanpassen.

— Tijdens lange ritten regelmatig pauzeren -
ten minste eens in de twee uur.

- Indien mogelijk niet rijden wanneer u moe
bent of onder tijdsdruk staat.

ATTENTIE

Het rijden onder de invloed van alcohol,
drugs, medicijnen en verdovende middelen
kan ernstige zelfs dodelijke ongevallen ver-
oorzaken.

* Alcohol, drugs, medicijnen en verdoven-
de kunnen de waarneming, reactietijd en
veiligheid tijdens het rijden aanzienlijk
schaden. U kunt hierdoor de controle over
de wagen verliezen.

Veiligheidsvoorzieningen

Uw veiligheid en de veiligheid van uw bijrij-
ders mag u niet op het spel zetten. Bij een on-
geval kunnen de veiligheidsvoorzieningen de
risico's op lichamelijk letsel reduceren. De



volgende punten omvatten een deel van de
veiligheidsvoorzieningen in uw SEAT":

* 3-punts gordels,

* gordelbelastingsbegrenzing op de voor-
stoelen en de achterbank (zijkanten),

* gordelspanners op de voorstoelen en de
beide buitenste zitplaatsen achterin,

* voorairbags;

* knie-airbags;

 zij-airbags in de rugleuningen van de voor-
stoelen;

¢ hoofdairbags;

* "ISOFIX"-bevestigingspunten voor kinderzi-
tjes op de achterste zitplaatsen met het "ISO-
FIX"-systeem,

* in hoogte verstelbare hoofdsteunen bij de
voorstoelen;

* hoofdsteunen achteraan met gebruiks- en
niet-gebruiksstand.

 verstelbare stuurkolom.

De genoemde veiligheidsvoorzieningen wer-
ken samen om u en uw bijrijders in ongevalsi-
tuaties zo goed mogelijk te beschermen. De-
ze veiligheidsvoorzieningen zijn u en uw bijrij-
ders van geen nut als u en uw bijrijders een
verkeerde zithouding aannemen of deze

U Afhankelijk van de uitvoering/markt.

Veilig rijden

voorzieningen niet juist verstellen of gebrui-
ken.

Vastzetten is in ieders belang!

Juiste zithouding van de in-
zittenden

| Juiste positie in de stoel

Afb. 3 De correcte afstand tussen de bestuur-
der en het stuurwiel moet minstens 25 cm (10
inch) bedragen.

Afb. L+ Juist verloop van de gordelband en juis-
te stand van de hoofdsteunen.

Hierna worden de juiste zithoudingen ge-
toond voor de bestuurder en de andere inzit-
tenden.

Personen die wegens hun lichaamsbouw de
juiste zithouding niet kunnen aannemen,
moeten informeren bij een gespecialiseerde
werkplaats over mogelijke speciale inrichtin-
gen. Alleen als een juiste zithouding wordt
aangenomen, bieden veiligheidsgordel en
airbag een optimale bescherming. SEAT
raadt u aan de Technische Dienst te raadple-
gen.

Voor uw eigen veiligheid en om letsel of on-
gevallen bij plotseling remmen of bruuske
manoeuvres te voorkomen, beveelt SEAT u de
volgende houdingen aan:




Veiligheid

Geldig voor alle inzittenden:

e Verstel de hoofdsteun zo dat de bovenrand
hiervan op dezelfde hoogte komt te staan als
de bovenzijde van het hoofd, in geen geval
tot onder ooghoogte. Houd de nek zo dicht
mogelijk bij de hoofdsteun» afb. L.

¢ Kleine personen moeten de hoofdsteun he-
lemaal omlaagschuiven, zelfs als het hoofd
onder de bovenrand ervan blijft.

» Grote personen moeten de hoofdsteun he-
lemaal omhoogschuiven.

» Houd de voeten tijdens het rijden altijd in de
voetenruimte.

« Stel de veiligheidsgordel goed af en maak
hem goed vast» pag. 20.

Voor de bestuurder geldt bovendien het
volgende:

» Zet de rugleuning bijna verticaal zodat uw
rug geheel ertegen ligt.

e Stel het stuur zo in dat het zich op minstens
25 cm (10 inch) afstand tot het borstbeen

» afb. 3 bevindt en kan worden vastgeno-
men met beide handen opzij aan de buiten-
kant, met licht geplooide armen.

» Het stuur moet steeds naar de borstkas ge-
richt zijn, nooit naar het gezicht.

 Stel de stoel zo in lengterichting in dat u de
pedalen kunt intrappen met licht geplooide
knieén en er een afstand van minstens 10 cm

[L+inch) overblijft tussen het deel van de knie-
en en het dashboard»» afb. 3.

» Stel de hoogte van de stoel zo in dat het tot
het hoogste punt van het stuur komt.

* Houd beide voeten altijd in de voetenruimte
zodat u de wagen op elk moment onder con-
trole hebt.

Voor de bijrijder geldt bovendien het vol-
gende:

e Zet de rugleuning bijna verticaal zodat uw
rug geheel ertegen ligt.

» Schuif de stoel zo ver mogelijk naar achter-
en [minstens 25 cm tussen de borstkas en het
dashboard). Als u dichterbij zit dan 25 cm,
kunnen de adirbags geen goede bescherming
geven.

Aantal zitplaatsen

De wagen beschikt over 5 zitplaatsen, 2 voor-
in en 3 achterin. Alle plaatsen beschikken
over een veiligheidsgordel.

Bij sommige uitvoeringen is uw wagen goed-
gekeurd voor maximaal 4 inzittenden. 2 zit-
plaatsen voorin en 2 achterin.

/\ ATTENTIE

Een verkeerde zithouding in de wagen kan
het risico op levensgevaarlijke letsels doen
toenemen bij plots remmen en bruuske ma-

noeuvres, of wanneer de airbags afgaan bij
een botsing of ongeval.

* Voordat u begint te rijden, moeten alle
passagiers op een juiste manier gaan zitten
en die zithouding ook gedurende het volle-
dige traject aanhouden. Dit geldt ook voor
het omdoen van de veiligheidsgordel.

» Vervoer niet meer personen dan er plaat-
sen met veiligheidsgordel zijn in de wagen.

* Om kinderen te vervoeren, gebruikt u
steeds een goedgekeurd kinderzitje dat
geschikt is voor hun gewicht en lengte
» pag. 32.

¢ Tijdens het rijden houdt u uw voeten
steeds in de voetenruimte. Leg ze bijvoor-
beeld nooit op de stoel of op het dash-
board, en steek ze nooit door de ruit. An-
ders kunnen de airbag en veiligheidsgordel
geen enkele bescherming bieden, en ver-
hogen ze mogelijk zelfs het risico op letsels
bij een ongeval.

Gevaren door een verkeerde zit-
houding

Als u de veiligheidsgordels niet of verkeerd
hebt omgegespt, wordt daarmee het risico
op zwaar lichamelijk letsel met eventuele do-
delijke gevolgen verhoogd. Veiligheidsgordels
kunnen alleen bij juiste gordelverloop hun op-
timale beschermende werking waarborgen.
Verkeerde zithoudingen reduceren de
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beschermende werking van de veiligheids-
gordels aanzienlijk en vergroten dus het risico
op levensgevaarlijke letsels. Het risico op ern-
stig lichamelijk letsel of met zelfs dodelijke
gevolgen wordt vooral vergroot als een air-
bag die afgaat een inzittende treft die een
verkeerde zithouding heeft ingenomen. De
bestuurder is verantwoordelijk voor alle per-
sonen, vooral de kinderen, die hij vervoert met
de wagen.

Hierna wordt bij wijze van voorbeeld een aan-
tal verkeerde zithoudingen opgesomd, die
voor alle inzittenden van de wagen gevaarlijk
kunnen zijn.

Wanneer de wagen in beweging is:
* Nooit in de wagen staan.

* Nooit op de stoelen staan.

* Nooit op de stoelen knielen.

* Nooit de rugleuning te sterk naar achteren
kantelen.

* Nooit tegen het dashboard leunen.
* Nooit op de achterbank liggen.

* Nooit op het puntje van de stoel gaan zit-
ten.

* Nooit dwars op de stoel gaan zitten.
* Nooit uit de ramen leunen.
* Nooit de voeten uit de ramen steken.

* Nooit de voeten op het dashboard leggen.

» Uw voeten nooit op het kussen van de bank
of op de rugleuning van de stoel leggen.

» Nooit in de voetenruimte gaan zitten tijdens
eenrit.

* Nooit op de armleuning gaan zitten.

» Nooit rijden zonder op de stoel te zitten met
de veiligheidsgordel omgedaan.

» Nooit in de bagageruimte verblijven.

/\ ATTENTIE

Een verkeerde zithouding in de wagen ver-
hoogt hetrisico op levensgevaarlijke let-
sels bij een ongeval, plots remmen of
bruuske manoeuvres.

* Alle inzittenden moeten steeds juist zitten
tijdens het rijden en hun veiligheidsgordel
goed hebben omgedaan.

* De inzittenden die niet juist zitten, geen
veiligheidsgordel dragen of niet voldoende
afstand houden tot de airbag lopen het risi-
co op levensgevaarlijke letsels, vooral
wanneer ze geraakt worden door de geac-
tiveerde airbags.

| Positie van het stuur verstellen

BSF-1250

Afb.5 Hendel linksonder aan de stuurkolom.

Verstel het stuurwiel voor vertrek en alleen
wanneer de wagen stilstaat.

o Trek de hendely» afb. 5 (1) omlaag, plaats
het stuur in de gewenste positie en breng de
hendel opnieuw omhoog tot het sluitpunt.

/\ ATTENTIE

Een verkeerd gebruik van de stuurwielver-
stelling en een verkeerde stand van het
stuurwiel kunnen ernstige of zelfs dodelijk
letsel veroorzaken.

* Druk na het verstellen van de stuurkolom,
de hendel» afb. 5 (1) stevig omhoog zodat
de stand van het stuurwiel tijdens het rijden
niet onbedoeld kan veranderen.

» Verstel het stuurwiel nooit tijdens het rij-
den. Indien u tijdens het rijden merkt dat
het stuurwiel versteld moet worden, dient u

»
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op veilige wijze te stoppen en het stuurwiel
in de juiste stand te zetten.

* Het verstelde stuurwiel moet steeds ge-
richt zijn naar de borstkas en niet naar het
gezicht, om de bescherming van de voor-
airbag van de bestuurder niet te beperken
bij een ongeval.

* Tijdens het rijden moet u het stuurwiel
steeds met beide handen vastnemen aan
de buitenzijde ervan [positie 9 en 3 uur), om
het risico op letsel bij de activering van de
voorairbag van de bestuurder te verminde-
ren.

* Houd het stuurwiel nooit vast in de positie
van 12 uur of op andere wijze, bijv. in het
midden. In zulke gevallen kunnen bij active-
ring van de bestuurdersairbag ernstig let-
sel aan uw armen, handen en hoofd worden
toegebracht.

Pedaalruimte

| Pedalen

— Zorg ervoor dat u het gas-, rem- en koppe-
lingspedaal altijd ongehinderd kunt intrap-
pen.

— Zorg ervoor dat de pedalen ongehinderd in
hun oorspronkelijke stand kunnen terugko-
men.

— Zorg ervoor dat de vloermatten tijdens het
rijden veilig zijn bevestigd en de pedalen
niet hinderen » A\

Er mogen alleen vloermatten worden ge-
bruikt die het pedaalbereik vrijlaten en goed
zijn vastgemaakt tegen verschuiven. Geschik-
te vloermatten zijn verkrijgbaar bij een officié-
le dealer. In de voetenruimte zijn bevestigin-
gen voor vloermatten ingebouwd.

Bij uitval van een remcircuit moet het rempe-
daal verder dan gebruikelijk worden ingetrapt
om de wagen tot stilstand te brengen.

Geschikt schoeisel dragen

Draag schoenen die uw voeten goede steun
geven en waarmee u de pedalen goed kunt
bedienen.

/\ ATTENTIE

* Als de pedalen niet ongehinderd kunnen
worden bediend, kan dit tot kritieke situ-
aties tijdens het rijden leiden.

* Nooit vloermatten of andere bekleding
over de ingebouwde vloermatten leggen of
installeren omdat die het pedaalbereik
kunnen verkleinen en de bediening van de
pedalen hinderen - gevaar voor ongeval-
len!

* Nooit voorwerpen in de voetenruimte
voor de bestuurder leggen. Een voorwerp
kan bij de pedalen komen en de bediening
van de pedalen belemmeren.

Veiligheidsgordels
Waarom veiligheidsgordels?

| Controlelampjes

A Gaatrood branden

De bestuurder of bijrijder heeft de veiligheidsgordel
niet om.

Door het branden van het controlelampje 4.
wordt de bestuurder eraan herinnerd de vei-
ligheidsgordel vast te gespen.

Voordat u gaat rijden:

» Steeds de veiligheidsgordel juist omges-
pen.

* Uw bijrijders er ook op wijzen de veiligheids-
gordel juist om te gespen voordat u gaat rij-
den.

* Kinderen vervoeren in een geschikt kinder-
zitje dat in overeenstemming is met de groot-
te en de leeftijd van het kind »» pag. 32.

Als men begint te rijden met een snelheid bo-
ven 25 km/u (15 mpu) zonder dat de bestuur-
der of bijrijder zijn veiligheidsgordel heeft
vastgegespt, of indien men de gordels los-
maakt tijdens het rijden, klinkt gedurende en-
kele seconden een akoestisch signaal. Daar-
naast gaat ook het waarschuwingslampje 4
knipperen.



Het controlelampje 4 gaat uit als de bestuur-
der en de bijrijder hun gordel bij ingeschakeld
contact vastgespen.

Indicatie gordels omgegespt voor
de zitplaatsen achterin

Veiligheidsgordels

Indien tijdens het rijden achterin een veilig-
heidsgordel wordt losgemaakt, knippert het
overeenstemmende symbool maximaal 60
seconden. Indien gereden wordt met een
snelheid hoger dan 25 km/u (15 mpu) dan
klinkt bovendien een akoestisch signaal.

Indien tijdens het rijden op een van de zit-
plaatsen achterin een veiligheidsgordel
wordt omgegespt of losgemaakt, dan wordt
de gordelstatus aangeduid gedurende ca. 30
seconden.

De beschermende werking van de
veiligheidsgordels?

(8570937 |
Afb. 6 Instrumentenpaneel: geeft aan dat de
plaats linksachter bezet is en de overeenkom-
stige veiligheidsgordel juist is omgedaan.

Bij het inschakelen van het contact, infor-
meert de gordelstatusindicator »» afb. 6 de
bestuurder op het instrumentenpaneel of de
inzittenden op de zitplaatsen achterin de
overeenstemmende veiligheidsgordel heb-
ben omgegespt.

Geeft aan dat de overeenkomstige
plaats niet bezet is.

4 Geeft aan dat de plaats bezet is en de
passagier zijn veiligheidsgordel heeft
omgedaan.

Afb.7 Bestuurders die de veiligheidsgordel
correct dragen zullen niet weggeslingerd wor-
den bij plotseling remmen.

Veiligheidsgordels die goed zijn vastgegespt,
houden de inzittenden van de wagen in de
juiste zitpositie. De veiligheidsgordels helpen

ook ongecontroleerde bewegingen te voor-
komen die zwaar lichamelijk letsel kunnen
toebrengen en ze verminderen het gevaar uit
de wagen te worden geslingerd bij een onge-
val.

Inzittenden van de wagen met goed vastge-
gespte veiligheidsgordels profiteren in hoge
mate van het feit dat de kinetische energie
optimaal via de gordels wordt geabsorbeerd.
Ook garanderen de structuur van de voorzij-
de en andere passieve veiligheidskenmerken
van uw wagen, zoals bijv. het airbagsysteem,
een absorptie van de vrijgekomen kinetische
energie. De kinetische energie die vrijkomt
wordt op deze wijze verminderd en het risico
op lichamelijk letsel wordt tegelijkertijd be-
perkt. Daarom moet u altijd de gordel om-
gespen voordat u gaat rijden, ook al is het
maar voor een korte rit.

Let er eveneens op dat ook de andere inzit-
tenden goed zijn vastgegespt. Ongevallen-
statistieken hebben uitgewezen dat het juist
omgespen van de veiligheidsgordels het risi-
co op lichamelijk letsel aanzienlijk verkleint
en de kans een zwaar ongeval te overleven
vergroot. Juist vastgegespte veiligheidsgor-
dels verhogen bovendien de optimale be-
schermende werking van airbags die in geval
van een aanrijding worden geactiveerd. Om
deze reden is in de meeste landen het dragen
van de veiligheidsgordels wettelijk verplicht.

Hoewel uw wagen met airbags is uitgerust,
moeten de veiligheidsgordels juist worden
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vastgegespt. De voorairbags bijvoorbeeld
worden alleen bij bepaalde frontale aanrij-
dingen geactiveerd. De voorairbags worden
niet geactiveerd bij lichte frontale aanrijdin-
gen, lichte aanrijdingen van opzij, aanrijdin-
gen van achteren, over de kop slaan en bij
aanrijdingen waarbij de vooraf afgestelde
airbag-activeringswaarde in het regelappa-
raat niet werd overschreden.

Belangrijke veiligheidsaanwijzin-
gen voor het gebruik van de veilig-
heidsgordels

— De veiligheidsgordel altijd dragen zoals in
dit hoofdstuk is beschreven.

— Zorg ervoor dat de veiligheidsgordels altijd
kunnen worden omgegespt en niet zijn be-
schadigd.

/\ ATTENTIE

* Als u de veiligheidsgordel niet of verkeerd
heeft omgegespt, wordt daarmee het risico
op zwaar lichamelijk letsel met eventueel
dodelijke gevolgen verhoogd. De optimale
beschermende werking van de veiligheids-
gordels wordt alleen bereikt als u de veilig-
heidsgordels juist draagt.

* Met een veiligheidsgordel mogen nooit
twee personen (ook geen kinderen) gelijk-
tijdig worden vastgegespt.

* Nooit de vastgegespte veiligheidsgordel
losmaken zolang de wagen in beweging is -
levensgevaarlijk!

* De gordelband mag niet over harde of
breekbare voorwerpen [bril, balpen enz.)
heen worden gelegd omdat daardoor let-
sel kan ontstaan bij een ongeval.

* De gordelband mag niet zijn ingeklemd,
beschadigd of langs scherpe kanten schu-
ren.

* Nooit de veiligheidsgordel onder de arm
of in een andere verkeerde houding dragen.

« Zeer dikke, losse kleding [bijv. een mantel
over een sweatshirt) belemmert het strak
aansluiten en de werking van de veilig-
heidsgordels.

* De invoeropening voor de slotgesp mag
niet verstopt zijn door papier of iets derge-
lijks omdat anders de slotgesp niet goed
kan worden vastgeklikt.

* Nooit het verloop van de gordelband ver-
anderen door gordelbandklemmen, beves-
tigingsogen of iets dergelijks.

* Gerafelde of ingescheurde veiligheids-
gordels, beschadigingen aan de gordelver-
bindingen, aan de oprolautomaten of het
slotdeel kunnen in geval van een aanrijding
zwaar lichamelijk letsel veroorzaken. Daar-
om regelmatig de toestand van alle veilig-
heidsgordels controleren.

» Veiligheidsgordels die tijdens een onge-
val worden belast en daardoor minder
spannen, moeten door een gespecialiseer-

de werkplaats worden vervangen. Vervan-
ging kan noodzakelijk zijn, ook al lijken er
geen zichtbare beschadiging te zijn. Con-
troleer voorts de verankeringen voor de
veiligheidsgordels.

* Nooit proberen om de veiligheidsgordels
zelf te repareren. De veiligheidsgordels
mogen nooit op een of andere wijze worden
veranderd of door u worden uitgebouwd.

* De gordel moet worden schoongehou-
den, omdat door ernstige vervuiling de
werking van de gordelautomaat kan wor-
den belemmerd.




Frontale aanrijdingen en natuur-
kundige wetten

B5F-0938

Afb. 8 De niet-vastgegespte bestuurder vliegt
naar voren.

BSF-0939

Afb. 9 De niet-vastgegespte passagier op een
zitplaats achterin vliegt naar voren op de vast-
gegespte bestuurder.

Het is gemakkelijk uit te leggen hoe de na-
tuurwetten werken bij een frontale botsing:
wanneer een wagen in beweging komt, ont-
staat, zowel in de wagen als bij de inzittenden
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hiervan, een energie die "kinetische energie"
genoemd wordt.

De kracht van de "kinetische energie" is sterk
afhankelijk van de snelheid van de wagen,
het gewicht van de wagen en van de inzitten-
den. Hoe hoger, hoe meer energie "geabsor-
beerd" moet worden bij een ongeval.

De snelheid van de wagen is echter de be-
langrijkste factor. Als bijv. de snelheid wordt
verdubbeld van 25 km/u (15 mph) naar 50
km/u (30 mph), wordt de overeenstemmende
kinetische energie verviervoudigd!

Omdat de inzittenden van de wagen in ons
voorbeeld geen veiligheidsgordels dragen,
wordt bij een botsing de totale bewegings-
energie van de inzittenden van de wagen al-
leen door de botsing afgebouwd.

Zelfs als u niet sneller rijdt dan 30 km/u (19
mph) en 50 km/u (30 mph], komen er bij een
botsing krachten vrij op het lichaam die al
snel een ton (1.000 kg) kunnen overschrijden.
De op uw lichaam werkende krachten wor-
den bij hogere snelheden zelfs nog sterker.

Inzittenden van de wagen die hun veiligheids-
gordels niet hebben omgegespt, zijn dus niet
met de wagen "verbonden". Bij een frontale
botsing zullen deze personen dus met dezelf-
de snelheid verder bewegen als waarmee de
wagen zich voor de botsing heeft bewogen!
Dit voorbeeld geldt niet alleen voor frontale
botsingen, maar ook bij alle andere soorten
botsingen en aanrijdingen.

Al bij lage botssnelheden komen op het li-
chaam krachten vrij die niet meer met de
handen kunnen worden afgeweerd. Bij een
frontale botsing worden niet-vastgegespte
inzittenden naar voren geslingerd en stoten zij
ongecontroleerd tegen delen in het interieur,
zoals het stuurwiel, het dashboard en de
voorruit» afb. 8.

Ook voor inzittenden op de zitplaatsen ach-
terin is het belangrijk de gordel juist om te
gespen omdat zij bij een aanrijding ongecon-
troleerd door de wagen worden geslingerd.
Een niet-vastgegespte passagier op een zit-
plaats achterin brengt niet alleen zichzelf,
maar ook de bestuurder en/of voorpassagier
die voorin zitten in gevaar» afb. 9.
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Hoe worden veiligheidsgor-
dels goed vastgegespt?

De veiligheidsgordel vast- en los-
gespen

Afb.10 De gesp van de veiligheidsgordelin
het slot schuiven.

Afb. 11 De gesp losmaken van het gordelslot.

Veiligheid

Juist gedragen veiligheidsgordels houden de
inzittenden in de zithouding die hen de hoog-
ste bescherming biedt bij bruusk remmen of
ongeval» A\,

Veiligheidsgordel omgespen

Gesp de veiligheidsgordel voor elke rit om.

» Voorstoel en hoofdsteun juist verstellen
» pag. 13.

» Zet de rugleuning van de achterbank in ver-
ticale positie » A\

» Trek aan de gesp van de gordel en plaats
de band uniform over de borstkas en het bek-
ken. Zorg er daarbij voor dat de gordel niet
verdraaid wordt »» A\,

» Steek de slotgesp alleen in het bij de be-
treffende zitplaats behorende slot»» afb. 10.

* Trek aan de gordel om te controleren of de
gesp goed vastzit in het slot.

Veiligheidsgordels losgespen

Mack de veiligheidsgordel alleen los wan-
neer de wagen stilstaat »» A\

* Druk op de rode knop in het slot» afb. 11.
De gesp springt uit het slot.

 Leid de gordel met de hand zodat de band
vlotter oprolt, de gordel niet verdraait en de
bekleding niet beschadigd raakt.

/\ ATTENTIE

* De veiligheidsgordel garandeert alleen
een optimale bescherming wanneer de
rugleuning rechtop staat en de gordel cor-
rect gedragen wordt in overeenstemming
met de lichaamslengte.

* Het losmaken van de veiligheidsgordel
tijdens het rijden kan ernstig of dodelijk let-
sel veroorzaken bij bruusk remmen of een
ongeval.

* De geplaatste of losliggende veiligheids-
gordel kan ernstig letsel veroorzaken in-
dien de gordel verschuift van harde naar
zachte lichaamsdelen (bijv. de buik).




| Juiste plaatsing van de gordel

Afb.12 Juist verloop van de gordelband en
een juiste stand van de hoofdsteun van voren
en opzij gezien.

B5F-1057

Afb.13 Verloop van de gordelband bij zwange-
re vrouwen.

Alleen wanneer de gordelband goed ge-
plaatst is, bieden de veiligheidsgordels de
optimale bescherming bij een ongeval en

Veiligheidsgordels

wordt het risico op ernstig of dodelijk letsel
verlaagd. Een juist verloop van de gordels
houdt de inzittenden tevens in de optimale
positie voor een maximale bescherming door
de airbag. Om die reden moet de veiligheids-
gordel altijd en met een juist verloop gedra-
gen worden.

Een verkeerde zithouding kan ernstige of zelfs
dodelijke letsels veroorzaken » pag. 13,
Juiste zithouding van de inzittenden.

» Het schoudergedeelte moet steeds over
het midden van de schouder lopen; nooit
over de nek, boven of onder de arm of achter
de rug.

» Het heupgedeelte van de veiligheidsgordel
moet véor het bekken lopen en nooit over de
buik.

» Plaats de gordel steeds vlak en strak over
het lichaam. Trek zo nodig lichtjes aan de
gordelband.

In het geval van zwangere vrouwen moet de
veiligheidsgordel uniform over de borstkas en
zo laag mogelijk over het bekken lopen, met
vlakke band zodat de gordel niet drukt op de
buik. De veiligheidsgordel moet gedurende
de volledige zwangerschapsperiode worden
gebruikt» afb. 13.

Gordelverloop aanpassen aan de li-
chaamslengte

Het verloop van de gordelband kan aange-
past worden door de hoogte van de voor-
stoelen te wijzigen.

/\ ATTENTIE

Een verkeerd gordelverloop kan bij een on-
geval ernstig of zelfs dodelijk letsel veroor-
zaken.

* Het schoudergedeelte van de gordel
moet over het midden van de schouder lo-
pen en nooit over de hals of onder de arm.

* De veiligheidsgordel moet vlak en vast
op het bovenlichaam liggen.

* Het heupgedeelte van de veiligheidsgor-
del moet voor het bekken lopen en nooit
over de buik. De veiligheidsgordel moet
vlak en vast op het bekken liggen. Trek zo
nodig lichtjes aan de gordelband.

¢ In het geval van zwangere vrouwen moet
de veiligheidsgordel zo laag mogelijk en
vlak over het bekken en "rond" de buik lo-
pen»» afb. 13.

* Verdraai de gordelband niet tijdens het
dragen.

» Verwijder de veiligheidsgordel nooit van
het lichaam met de hand na juiste plaat-
sing.

* Laat de gordelband niet over harde of
breekbare voorwerpen lopen, zoals brillen,
balpennen of sleutels.

»
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* Wijzig het gordelverloop nooit met gor-
delklemmen, bevestigingsogen en dergelij-
ke.

Degenen voor wie wegens hun lichaams-
bouw, de optimale positie van de gordel-
band niet verwezenlijkt kan worden, moe-
ten informeren bij een gespecialiseerde
werkplaats over mogelijke speciale inrich-
tingen om de maximale bescherming van
de gordel en de airbag mogelijk te maken.
SEAT raadt u aan de Technische Dienst te
raadplegen.

Gordelspanners

| Werking van de gordelspanners

De veiligheidsgordels voor de voorstoelen en
de beide buitenste zitplaatsen achterin® zijn
uitgerust met gordelspanners.

De gordelspanners worden geactiveerd door
sensoren, maar alleen bij zware frontale bot-
singen of zware botsingen van opzij en van
achteren.

Dankzij de gordelspanners worden de veilig-
heidsgordels gespannen tegen de richting

U Naargelang de uitvoering/markt.

van het afrollen in en de voorwaartse bewe-
ging van de inzittenden wordt gereduceerd.

De gordelspanners werken samen met het
airbagsysteem. Bij het kantelen worden de
gordelspanners niet geactiveerd indien de
hoofdairbags niet afgaan.

Gordel omkeerbaar spannen

In bepaalde rijsituaties kunnen de veiligheids-
gordels omkeerbaar worden gespannen
» pag. 23. Bijvoorbeeld:

* bij bruusk remmen
* bij over- of ondersturen

* bij lichte aanrijdingen

¢ Als de gordelspanners worden geacti-
veerd, ontstaat fijn stof. Dit is normaal en
geen teken van vuur in de wagen.

¢ Als de wagen of afzonderlijke onderdelen
van het systeem worden verschroot, beslist
de betreffende veiligheidsvoorschriften op-
volgen. Deze voorschriften zijn bekend bij
de werkplaats van de officiéle dealers en
kunnen daar worden ingezien.

Onderhoud en verwijdering van de
gordelspanners

De gordelspanners maken deel uit van de
veiligheidsgordels die bij de zitplaatsen in uw
wagen aanwezig zijn. Wanneer u werkzaam-
heden aan de gordelspanners uitvoert en
systeemonderdelen vanwege andere repara-
tiedoeleinden uit- en inbouwt, kan de veilig-
heidsgordel beschadigd raken. Dat kan tot
gevolg hebben dat de gordelspanners in ge-
val van een aanrijding niet juist of helemaal
niet werken.

Om de beschermende werking van de veilig-
heidsgordels niet te beinvloeden en te vermij-
den dat uitgebouwde onderdelen lichamelijk
letsel en milieuvervuiling veroorzaken, moe-
ten de voorschriften die bij de werkplaats van
de officiéle dealers bekend zijn in acht geno-
men worden.

/\ ATTENTIE

» Verkeerde behandeling en zelf uitgevoer-
de reparaties vergroten het risico op zwaar
lichamelijk letsel met zelfs dodelijke gevol-
gen omdat daardoor de gordelspanners
niet of onverwacht kunnen worden geacti-
veerd.
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* De gordelspanners en veiligheidsgordels
inclusief de oprolautomaten kunnen niet
worden gerepareerd.

* Alle werkzaamheden aan de gordelspan-
ners en veiligheidsgordels evenals het uit-
en inbouwen van systeemonderdelen van-
wege andere reparatiedoeleinden mogen
alleen door de werkplaats van een officiéle
dealer worden uitgevoerd.

* De bescherming van de gordelspanners
geldt slechts voor één aanrijding. De span-
ners moeten vervangen worden als ze in
werking zijn getreden.

De airbagmodules en gordelspanners kun-
nen perchloraat bevatten. Leef de wettelij-
ke bepalingen voor hun verwijdering na.

PreCrash-systeem

| Werking

Het PreCrash-systeem is een hulpsysteem
dat een aantal maatregelen in gang zet om
de inzittenden te beschermen in mogelijk ge-
vaarlijke situaties, zonder dat een botsing kan
worden vermeden.

Het werkt enkel in zijn geheel wanneer geen
enkel speciaal rijprofiel is gekozen en wan-
neer er geen enkele storing is.

Basisfuncties

Naargelang de wettelijke bepalingen van het
land in kwestie en de uitrusting van de wagen
kunnen in kritieke situaties (bijv. in sommige
omstandigheden van noodremmen of wan-
neer de bestuurder de controle over zijn stuur
verliest) de volgende functies afzonderlijk of
tegelijk worden geactiveerd vanaf een snel-
heid van ca. 30 km/u (20 mpu).

¢ Omkeerbaar spannen van de veiligheids-
gordels voorin die zijn vastgegespt.

¢ Inschakelen van de alarmlichten.

» Automatisch sluiten van de ruiten tot een
kier en, naargelang de uitrusting, van het pa-
noramaschuif-kanteldak.

Naargelang de ernst van de rijsituatie kunnen
de gordels individueel worden gespannen of
beide gordels tegelijk.

In aanvulling op het afstandscontrolesys-
teem (Front Assist)

In wagens met Front Assist »» pag. 250 wordt,
binnen de beperkingen van het systeem, in-
formatie gebruikt om het risico op een bot-
sing met de voorligger te beoordelen. Bij een
hoge kans op aanrijding van achteren of tij-
dens de activering van Front Assist kunnen
ook de functies van het PreCrash-systeem
worden geactiveerd.

In aanvulling op de rijstrookwisselassis-
tent (Side Assist)

In wagens met rijstrookwisselassistent

» pag. 268 wordt, binnen de beperkingen
van het systeem, informatie gebruikt om het
risico op een botsing met het verkeer achter
de wagen te beoordelen. Bij een hoge kans
op aanrijding van achteren kunnen ook de
functies van het PreCrash-systeem worden
geactiveerd. In dergelijke situaties worden de
alarmlichten ingeschakeld met een hogere
frequentie.

In aanvulling op de semi-automatische
besturing wagen bij medisch noodgeval
(Emergency Assist)

In wagens met semi-automatische besturing
bij medisch noodgeval wordt, binnen de be-
perkingen van het systeem, informatie ge-
bruikt om de staat van de bestuurder te be-
oordelen. Bij detectie van inactiviteit kunnen
de volgende systemen van de PreCrash wor-
den geactiveerd:

* Reversibele spanning van de veiligheids-
gordel van de bestuurder.

» Automatisch sluiten van de ruiten tot een
kier en, naargelang de uitrusting, van het pa-
noramaschuif-kanteldak.

Activering van het PreCrash-systeem

Het PreCrash-systeem kan deels worden uit-
geschakeld door de tractie- en/of

»
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stabiliseringscontrole uit te schakelen, naar-
gelang de uitrusting. Wanneer deze veilig-
heidscontroles van de wagen actief zijn
[standaard telkens wanneer het contact
wordt ingeschakeld), is het systeem volledig
geactiveerd.

Instelling in de selectie van het rijprofiel

In wagens met selectie van het rijorofiel past
PreCrash zich aan de speciale configuratie
van het overeenkomstige profiel aan» pag.
237.

Beperkte werking

In de volgende situaties is het PreCrash-sys-
teem niet of slechts in beperkte mate be-
schikbaar:

* Als de ASR en/of ESC uitgeschakeld zijn.
* Als achteruit wordt gereden.
* Als het airbagregelapparaat niet juist werkt.

* Als er een storing is in het systeem zelf, in de
ESC of Front Assist.

Problemen en oplossingen

Indien PreCrash niet correct werkt, wordt op
het scherm van het instrumentenpaneel per-
manent het bericht Systeem niet be-
schikbaar of Systeem met beperkte
werking getoond. Laat het systeem door een
SEAT-werkplaats controleren.

/\ ATTENTIE

PreCrash kan de limieten opgelegd door de
natuurkundige wetten niet overwinnen en
werkt enkel binnen de eigen grenzen van
het systeem. Het gebruik van het systeem
mag nooit aanleiding zijn tot het nemen van
grotere risico's. Ondanks het systeem moet
de bestuurder te allen tijJde opmerkzaam
blijven om botsingen te vermijden.

* De snelheid en de veiligheidsafstand al-
tijd aanpassen aan de voorligger afhanke-
lijk van het zicht, het weer, het wegdek en
het verkeer.

* Het systeem kan niet altijd voorwerpen
herkennen.

* Het systeem reageert mogelijk niet bij
personen of dieren, noch bij voorwerpen
die het traject dwars kruisen of moeilijk te
detecteren zijn.

» Metalen voorwerpen (bijv. vangrails), an-
dere elementen van de openbare weg of
ongunstige weersomstandigheden kunnen
de werking negatief beinvloeden en het
vermogen om het botsingsrisico te detec-
teren beperken.

* Negeer nooit de waarschuwingslampjes
die gaan branden, noch de berichten die
op het instrumentenpaneel worden ge-

toond.

/\ ATTENTIE

ledere afleiding van de bestuurder kan een
ongeluk en persoonlijk letsel tot gevolg
hebben.

» Voer nooit instellingen van het infotain-
mentsysteem uit tijdens het rijden.




Airbagsysteem

Airbagsysteem

Korte inleiding

Waarom is het dragen van veilig-
heidsgordels en een juiste houding
belangrijk?

Om de optimale werking te garanderen van
de airbags die worden geactiveerd, moet de
veiligheidsgordel altijd juist worden gedragen
en de juiste zithouding worden ingenomen.

Het airbagsysteem is geen vervanging van de
veiligheidsgordel maar een deel van het tota-
le passieve veiligheidsconcept van de wa-
gen. Houd er rekening mee dat de beste be-
scherming door de airbag alleen wordt be-
reikt in combinatie met goed omgegespte
veiligheidsgordels en goed ingestelde hoofd-
steunen. Daarom moeten de veiligheidsgor-
dels niet alleen vanwege wettelijke bepalin-
gen, maar ook vanwege de veiligheid worden
gebruikt» pag. 16, Waarom veiligheids-
gordels?.

Het ontplooien van de airbag gebeurt in dui-
zendsten van een seconde, als u op dat mo-
ment een verkeerde zithouding heeft ingeno-
men kan de airbag u levensgevaarlifk ver-
wonden. Om die reden is het absoluut nood-
zakelijk dat alle inzittenden de juiste zithou-
ding blijven aannemen tijdens het rijden.

Bruusk remmen kort voor een aanrijding kan
ervoor zorgen dat een niet-vastgegespte in-
zittende naar voren vliegt tot in het bereik van
de geactiveerde airbag. In dit geval kan de
inzittende door de dirbag die wordt geacti-
veerd levensgevaarlijk lichamelijk letsel oplo-
pen. Dit geldt natuurlijk en in het bijzonder
ook voor kinderen.

Houd altijd de grootst mogelijke afstand tus-
sen uzelf en de voorairbag. Zo kunnen de
voorairbags in geval van een activering volle-
dig worden ontplooid en zo een maximale
beschermende werking bieden.

De belangrijkste factoren voor de activering
van de airbags zijn het soort botsing, de in-
valshoek van de botsing en de rijsnelheid.

Doorslaggevend voor de activering van de
airbags is de bij de botsing optredende en
door het regelapparaat bepaalde vertraging.
Blijft de tijdens de botsing optredende en ge-
meten vertraging van de wagen onder de in
het regelapparaat aangegeven referentie-
waarden, dan worden de voor-, zij- en hoofd-
airbags niet geactiveerd. Houd er rekening
mee dat de zichtbare schade aan de veron-
gelukte wagen, hoe duidelijk zichtbaar ook,
niet van doorslaggevende betekenis is ge-
weest voor het activeren van de airbags.

/\ ATTENTIE

* Het verkeerd dragen van de veiligheids-
gordels en elke verkeerde zithouding kan

tot levensgevaarlijk lichamelijk letsel lei-
den.

* Alle inzittenden, ook kinderen die niet
juist zijn vastgegespt, kunnen levensge-
vaarlijk lichamelijk letsel oplopen als de
airbag wordt geactiveerd. Kinderen t/m 12
Jjaar moeten altijd op de zitplaatsen achter-
in worden vervoerd. Neem nooit kinderen
mee in de wagen als deze niet vastgegespt
kunnen worden of als deze niet over een
kinderzitje beschikken dat geschikt is voor
hun lengte en gewicht.

* Om hetrisico op lichamelijk letsel door
een geactiveerde airbag te reduceren, al-
tijd de veiligheidsgordel juist dragen

» pag. 16.

Beschrijving van het airbagsys-
teem

Het airbagsysteem biedt in combinatie met
de veiligheidsgordels een bijkomende be-
scherming voor de inzittenden.

Het airbagsysteem bestaat (afhankelijk
van de installatie) uit de volgende modu-
les:

e Elektronisch regelapparaat
* Voorairbags voor de bestuurder en bijrijder
* Knie-airbag voor de bestuurder

o Zij-airbags

»
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¢ Hoofdairbags

* Controlelampje & van de airbag in het in-
strumentenpaneel» pag. 27

* Sleutelschakelaar voor de voorairbag van
de bijrijder

» Controlelampje voor het uitschakelen/in-
schakelen van de voorairbag van de bijrijder.

De werking van het airbagsysteem wordt
elektronisch gecontroleerd. Telkens wanneer
het contact wordt ingeschakeld, gaat het air-
bagcontrolelampje enkele seconden bran-
den (zelfdiagnose).

Er is een storing in het systeem als het
controlelampje &

* gaat niet branden wanneer het contact
wordt ingeschakeld » pag. 27,

* niet na ca. vier seconden uitgaat nadat het
contact werd ingeschakeld,

* weer gaat branden nadat het contact werd
ingeschakeld en het controlelampje uitging,

* gaat branden of knipperen tijdens het rij-
den.

Het airbagsysteem wordt niet geactiveerd
bij:

e uitgeschakeld contact,
* lichte frontale botsingen,
* lichte botsingen van opzij;

* botsingen van achteren;

» over de kop slaan.

/\ ATTENTIE

* De maximale beschermende werking van
de veiligheidsgordels en het airbagsys-
teem wordt alleen bij een correcte zitposi-
tie bereikt» pag. 13.

* Als er een storing in het airbagsysteem is,
moet het systeem direct in een werkplaats
van een officiéle dealer worden gecontro-
leerd. Anders bestaat het gevaar dat de
airbags bij een botsing helemaal niet of
niet optimaal worden geactiveerd.

Activering van de airbag

De airbag wordt in een fractie van een se-
conde en met hoge snelheid opgeblazen om
bij een ongeval extra bescherming te kunnen
bieden. Als de airbags worden ontvouwen,
kan fijn stof ontstaan. Dit is normaal en geen
teken van vuur in de wagen.

Het airbagsysteem is enkel klaar voor werk-
ing met ingeschakeld contact.

In bijzondere omstandigheden van ongeval-
len kunnen verscheidene airbags tegelijk af-
gaan.

Bij lichte botsingen frontaal, van opzij of van
achteren, kantelen of doorrollen van het voer-
tuig zullen de airbags niet afgaan.

Factoren van activering

Er kunnen geen algemene uitspraken worden
gedaan over de omstandigheden die leiden
tot het activeren van het airbagsysteem in
elke situatie. Wel zijn er een aantal factoren
die een belangrijke rol spelen, zoals bijvoor-
beeld de eigenschappen van het voorwerp
dat botst tegen het voertuig (hard/zacht),
botshoek, rijsnelheid enz.

Doorslaggevend voor de activering van de
airbags is het traject van vertraging.

Het regelapparaat analyseert het traject van
de botsing en activeert het betreffende be-
vestigingssysteem.

Indien tijdens de botsing de gemeten vertra-
ging van het voertuig die daaruit volgt onder
de vooraf ingestelde referentiewaarden in het
regelapparaat blijft, zullen de airbags niet af-
gaan zelfs al kan het voertuig ernstig ver-
vormd worden.

Bij ernstige frontale botsingen worden de
volgende airbags geactiveerd:

» Voorairbag van de bestuurder.
* Voorairbag van de bijrijder.
* Knie-airbag voor de bestuurder.

Bij ernstige botsingen van opzij worden de
volgende airbags geactiveerd:

e Zij-airbag vooraan aan de zijde van het on-
geval.
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» Hoofdairbag aan de zijde van het ongeval.

Bij een ongeval met activering van de air-
bag:

* gaan de lampjes van het interieur branden
(indien de schakelaar voor binnenverlichting
in portierschakelaarstand staat);

» worden de knipperlichten tegelijk ingescha-
keld;

» worden alle portieren ontgrendeld;

» wordt de toevoer van brandstof naar de
motor afgesloten;

» wordt een noodoproep tot stand gebracht
» pag. b42.

Werking van de airbags

Controlelampjes van het airbag-
systeem

e Gaatbranden in hetinstrumen-
>
tenpaneel

Storing in het systeem van airbags en gordelspan-
ners.

Laat het systeem onmiddellijk door een specialist
controleren.

OFF 2 Gaat branden in het dash-
2 board

Storing in het airbagsysteem.
Laat het systeem onmiddellijk door een specialist
controleren.

Voorairbag van de bijrijder buiten werking gesteld.
Controleer of de airbag uitgeschakeld moet blijven

Gaat branden in het dash-

ON board

Voorairbag van de bijrijder in werking.
Het controlelampje gaat automatisch uit 60 secon-
den nadat het contact is ingeschakeld

Wanneer het contact wordt ingeschakeld,
gaan sommige controle- en waarschuwings-
lampjes enkele seconden aan terwijl ze een
werkingscontrole uitvoeren. Na enkele secon-
den gaan de lampjes uit.

Indien het controlelampje van het airbag- en
gordelspansysteem & vast brandt of knip-
pert, geeft dat aan dat er een storing is in het
systeem »m A\. Laat het systeem onmiddellijk
door een specialist controleren.

Indien de airbag van de bijrijder is uitgescha-
keld, blijft het waarschuwingslampje
PASSENGER AIR BAG OFF %¢; vast branden in het
dashboard om hierop te wijzen. Indien de
voorairbag van de bijrijder uitgeschakeld is,
het controlelampje niet blijft branden of
brandt samen met het controlelampje & van
het instrumentenpaneel, kan het zijn dat er

een storing is in het airbagsysteem » /A\. Als
het controlelampje knippert, geeft dit aan dat
er een defect is in het systeem om de airbag
uit te schakelen » /\. Laat het systeem on-
middellijk door een specialist controleren.

/\ ATTENTIE

Bij een storing van het airbag- en gordel-
spansysteem kunnen de airbags moeilijk,
helemaal niet of zelfs onverwacht worden
geactiveerd.

¢ De inzittenden kunnen levensgevaarlijke
letsels oplopen hierdoor. Laat het systeem
onmiddellijk door een gespecialiseerde
werkplaats nakijken.

* Monteer geen kinderzitje op de voorstoel,
of verwijder het ingebouwde kinderzitje! De
voorairbag van de voorpassagier zou on-
danks het defect af kunnen gaan bij een
aanrijding.

® VOORZICHTIG

Let altijd op de brandende controlelampjes
en neem de daarbij behorende beschrijvin-
gen en aanwijzingen in acht om geen scha-
de aan de wagen of letsel van de inzitten-
den te veroorzaken.
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| Voorairbags

Afb. 15 Bijrijdersairbag in het dashboard.

De voorairbag voor de bestuurder zit in het
stuurwiel en die van de bijrijder in het dash-
board. De airbags zijn gemarkeerd met het
opschrift "AIRBAG".

De dgirbagafdekkingen worden bij het active-
ren van de bestuurders- en bijrijdersairbag

Veiligheid

geopend en blijven aan het stuurwiel» afb.
14 en het dashboard » afb. 15 zitten.

Voorairbag van de bijrijder in- en
uitschakelen

De voorairbags bieden als aanvulling op de
veiligheidsgordels extra bescherming voor
het hoofd- en rompgedeelte van de bestuur-
der en bijrijder bij zware frontale botsingen
m /A

De speciaal ontwikkelde luchtzak laat onder
belasting van de inzittende gecontroleerd
gas uitstromen. Zo worden het hoofd en bo-
venlichaam zachter opgevangen door de air-
bag. Na een aanrijding is de luchtzak derhal-
ve zo ver leeggelopen dat het zicht naar vo-
ren weer vrij is.

/\ ATTENTIE

» Tussen de personen voorin en het wer-
kingsbereik van de airbag mogen zich ver-
der geen personen, dieren of voorwerpen
bevinden.

PASSENGER
AIRBAG

e

OFF ON

Afh.16 Sleutelschakelaar voor het in- en uit-
schakelen van de bijrijdersairbag.

Sl L
¢ De beschermende werking van de air-
bags geldt slechts voor één aanrijding en
nadat ze geactiveerd zijn geweest, moeten
Ze vervangen worden.

* Ook mogen er geen voorwerpen zoals
bekerhouders of telefoonhouders op de af-
dekkingen van de airbags worden beves-
tigd.

Afb.17 Dashboard: controlelampje voor buiten
werking gestelde bijrijdersairbag.

Bijrijdersairbag buiten werking stellen, als u in
uitzonderingsgevallen op de bijrijdersstoel
een kinderzitje gebruikt, waarin het kind met
de rug naar het dashboard zit.



Airbagsysteem

SEAT adviseert u echter om het kinderzitje al-
leen op de achterbank vast te maken, opdat
de bijrijdersairbag paraat kan blijven.

Wanneer de bijrijdersairbag uitgeschakeld
is, dan betekent dit dat enkel de voorairbag
van de bijrijder uitgeschakeld is. Alle andere
airbags in de wagen zijn gewoon paraat.

Voorairbag van de bijrijder in- en vitscha-
kelen

* Contact uitschakelen.

* Open het portier aan de voorpassagierszij-
de.

* Voer de sleutelbaard in de gleuf in die voor-
zien is op de schakelaar voor uitschakeling
van de bijrijdersairbag» afb. 16. De sleutel
moet ca. 3/4 van zijn lengte ingevoerd wor-
den, tot tegen de aanslag.

* Draai de sleutel zachtjes om de stand op
OFF (uitschakelen) of ON (inschakelen) te plaat-
sen. Indien u moeilijkheden ondervindt, con-
troleert u of de sleutel tot de aanslag is inge-
stoken.

* Bijrijdersportier sluiten.

* Bij uitschakeling van de airbag controleert u
of het controlelampje OFF &; bij ingeschakeld
contact blijft branden bij het opschrift
PASSENGER AR BAG in het midden van het dash-
board» afb. 17.

* Wanneer u de airbag weer in werking stelt,
controleert u met ingeschakeld contact of

het controlelampje OFF &; niet blijft branden
en het lampje ON @ gedurende 60 seconden
blijft branden en daarna uitgaat.

/\ ATTENTIE

* De bestuurder van de wagen is verant-
woordelijk voor het in- of uitschakelen van
de airbag.

* Schakel de airbag enkel uit bij uitgescha-
keld contact! Indien u dit niet doet, kunt u
een defect veroorzaken in het systeem om
de airbag uit te schakelen.

* Laat de sleutel in geen enkel geval in de
schakelaar voor uitschakeling van de air-
bag zitten, want de sleutel kan beschadigd
worden of de airbag kan bij het rijden in
werking of buiten werking gesteld worden.

» Buiten werking gestelde airbags zo snel
mogelijk weer in paraatheid brengen, op-
dat hun beschermende werking weer wordt
hersteld.

| Knie-airbag

Afb.18 Aan de bestuurderszijde: plaats van de
airbag voor de knieén.

Afb.19 Aan de bestuurderszijde: werkingsge-
bied van de airbag voor de knieén.

De airbag voor de knieén bevindt zich aan de
zijde van de bestuurder, onderaan in het
dashboard» afb. 18. De airbags zijn gemar-

keerd met het opschrift "AIRBAG". »

29



30

De rood gemarkeerde zone (werkingsgebied)
» afb. 19 wordt bedekt met de airbag bij ac-
tivering ervan. In dit gebied mogen nooit
voorwerpen geplaatst of bevestigd worden.

/\ ATTENTIE

» De airbag voor de knieén wordt ontvou-
wen voor de knieén van de bestuurder.
Houd het werkingsgebied van de airbag
voor de knieén steeds vrij.

¢ Plaats geen voorwerpen op het deksel
noch in het werkingsgebied van de airbag
voor de knieén.

¢ Verstel de bestuurdersstoel zo dat min-
stens 10 cm (4 inch) ruimte tussen de knie-
en en de airbag voor de knieén aanwezig is.
Als het door uw lichaamsbouw niet moge-
lijk is om hieraan te voldoen, neem dan on-
middellijk contact op met een gespeciali-
seerde werkplaats.

Veiligheid

| Zij-airbags

.“ L
%)
B57-0383

Afb. 21 Volledig geactiveerde zij-airbags aan
de linkerwagenzijde.

De zij-airbags zitten in de rugleuningvulling
van de bestuurdersstoel» afb. 20 envan de
bijrijdersstoel.

De inbouwplaatsen zijn gemarkeerd door het
opschrift "AIRBAG" bovenaan de rugleunin-
gen.

De zij-airbags bieden in aanvulling op de vei-
ligheidsgordels extra bescherming voor het
bovenlichaam van de inzittenden bij zware
botsingen van opzij » A\

Bij botsingen van opzij wordt door de zij-air-
bags het gevaar op lichamelijk letsel voor de
inzittenden gereduceerd aan de zijde waar
de impact plaatsvindt. Behalve hun gewone
beschermende functie hebben de veilig-
heidsgordels ook de taak om de inzittenden
bij een aanrijding van opzij zo op hun plaats
te houden dat de zij-airbags maximale be-
scherming kunnen bieden.

/\ ATTENTIE

* Als de inzittenden geen veiligheidsgor-
dels dragen, tijdens de rit naar voren leu-
nen of een verkeerde zitpositie aannemen,
staan ze bij een ongeval bloot aan een ver-
hoogd risico op lichamelijk letsel als het
airbagsysteem wordt geactiveerd.

* Om de zij-airbags hun volledige bescher-
mende werking te laten bieden, moet u tij-
dens het rijden de juiste zithouding aan-
houden en de veiligheidsgordel op de juiste
manier dragen.

* Bij een botsing van opzij werken de zij-air-
bags niet indien de sensoren niet correct
de drukverhoging meten aan de binnenzij-
de van de portieren, wanneer de lucht naar
buiten komt via de zones met gaten of ope-
ningen in het paneel van het portier.
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* Nooit rijden met uitgebouwde binnenpa-
nelen van de portieren of niet correct afge-
stelde panelen.

* Nooit rijden wanneer de luidsprekers in
de portierpanelen uitgebouwd zijn, behalve
wanneer de openingen van de luidspreker
correct zijn afgedekt.

* Altijd controleren of de openingen be-
dekt of afgesloten zijn wanneer luidspre-
kers of een andere uitrusting geinstalleerd
worden in de binnenpanelen van de portie-
ren.

» Tussen de inzittenden op de buitenste zit-
plaatsen en het werkingsgebied van de air-
bags mogen zich geen andere personen,
dieren of voorwerpen bevinden. Om de
werking van de zij-airbags niet te belem-
meren, mogen bovendien aan de portieren
geen accessoires zoals bekerhouders wor-
den bevestigd.

* Aan de kledinghaken in de wagen mag
uitsluitend kleding met weinig gewicht wor-
den opgehangen. In de zakken van de kle-
dingstukken mogen geen zware en scherpe
voorwerpen zitten.

» Ermogen geen grote krachten (zoals
krachtig stoten of trappen) op de zijkanten
van de rugleuningen worden uitgeoefend
omdat anders het systeem kan worden be-
schadigd. De zij-airbags zouden in dit ge-
val niet worden geactiveerd!

¢ Er mogen in geen enkel geval stoelhoe-

zen op de stoelen met ingebouwde zij-air-
bags worden aangebracht die niet uitdruk-

kelijk voor uw wagen zijn goedgekeurd.
Omdat de luchtzak aan de zijkant uit de
stoel wordt ontvouwen, zou bij gebruik van
niet-vrijgegeven stoelhoezen de bescher-
mende werking van uw zij-airbag aanzien-
lijk nadelig worden beinvloed.

* Beschadigingen aan de originele stoel-
hoezen of de naad in de module van de zij-
airbag moeten direct door een gespeciali-
seerde werkplaats worden gerepareerd.

¢ De beschermende werking van de air-
bags geldt slechts voor één aanrijding en
nadat ze geactiveerd zijn geweest, moeten
Ze vervangen worden.

* Alle werkzaamheden aan de zij-airbag en
het uit- en inbouwen van onderdelen van
het systeem vanwege reparatiewerkzaam-
heden (bijv. voorstoel uitbouwen) mogen
alleen door de werkplaats van een officiéle
dealer worden uitgevoerd. Anders kunnen
er storingen in de werking van de airbags
optreden.

| Hoofdairbags

Z|

) BSF-1070

Afb. 22 Plaats van de hoofdairbags.

De hoofdairbags zitten aan beide zijden in
het interieur boven de portieren» afb. 22 en
zijn gemarkeerd met de opschriften "AIRBAG".

De hoofdairbags bieden als aanvulling op de
veiligheidsgordels extra bescherming voor
het bovenlichaam van de inzittenden bij zwa-
re botsingen van opzij »» /\.

Wanneer de hoofdairbag wordt geactiveerd,
neemt hij de in het rood aangeduide ruimte in
»m afb. 22 (gebied van het openvouwen).
Hierom is het verboden om voorwerpen in dit
gebied te plaatsen of vast te maken »» A\,

Bij botsingen van opzij wordt de hoofdairbag
geactiveerd die zich aan de zijde van de bot-
sing bevindt.

De hoofdairbags zorgen voor een daling van
het risico op letsels aan de lichaamsdelen die »
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het sterkst getroffen worden door de botsing
bij de inzittenden voor- en achterin.

/\ ATTENTIE

* Om de hoofdairbags hun volledige be-
schermende werking te laten bieden, moe-
ten de veiligheidsgordels ervoor zorgen dat
de juiste zithouding tijdens het rijden altijd
blijft behouden.

* Om veiligheidsredenen dient de hoofd-
airbag verplicht te worden uitgeschakeld
bij wagens die met een scheidingsnet uit-
gerust zijn. Laat de airbag uitschakelen bij
uw dealer.

¢ Tussen de inzittenden van de wagen en
het werkingsgebied van de hoofdairbags
mogen zich geen andere personen, dieren
of voorwerpen bevinden zodat de airbag
ongehinderd kan worden ontvouwen en zijn
maximale beschermende werking kan bie-
den. Daarom mogen aan de ruiten in geen
geval zonweringen worden bevestigd die
niet uitdrukkelijk voor uw wagen zijn goed-
gekeurd.

* Aan de kledinghaken in de wagen mag
uitsluitend kleding met weinig gewicht wor-
den opgehangen. In de zakken van de kle-
dingstukken mogen geen zware en scherpe
voorwerpen zitten. Bovendien mogen voor
het ophangen van de kleding geen kleer-
hangers worden gebruikt.

» De beschermende werking van de air-
bags geldt slechts voor één aanrijding en

nadat ze geactiveerd zijn geweest, moeten
ze vervangen worden.

* Alle werkzaoamheden aan de hoofdairbag
en het uit- en inbouwen van onderdelen van
het systeem vanwege reparatiewerkzaam-
heden [bijv. verwijderen van de hemelbe-
kleding) mogen alleen in de werkplaats van
een officiéle dealer worden uitgevoerd. An-
ders kunnen er storingen in de werking van
de airbags optreden.

¢ De aansturing van de zij- en hoofdair-
bags gebeurt met sensoren die zich bevin-
den aan de binnenzijde van de voorportie-
ren. Om de correcte werking van de zij- en
hoofdairbags te garanderen, mogen noch
de portieren, noch de portierpanelen ge-
wijzigd worden [bijv. door naderhand luid-
sprekers in te bouwen). Indien schade aan-
gebracht wordt aan het voorportier kan de
correcte werking van het systeem aange-
tast worden. Alle werkzaamheden aan het
voorportier moeten door de werkplaats van
een officiéle dealer uitgevoerd worden.

Veilig vervoer van kinde-
ren

Veiligheid van kinderen

| Inleiding

Om veiligheidsredenen en zoals de statistie-
ken met betrekking tot ongevallen aantonen,
adviseren wij u om kinderen onder de 12 jaar
op de achterbank te vervoeren. Afhankelijk
van leeftijd, lichaamslengte en gewicht moe-
ten kinderen op de achterbank door een kin-
derzitje of door de aanwezige veiligheidsgor-
dels op hun plaats worden gehouden. Om
veiligheidsredenen moet dit stoeltje gemon-
teerd worden op de achterbank, achter de
stoel van de bijrijder of in het midden.

Het natuurkundige principe van een ongeval
heeft uiteraard ook betrekking op kinderen

» pag. 19. De spieren en de botstructuur van
kinderen zijn in tegenstelling tot die van vol-
wassenen nog niet volledig ontwikkeld. Kin-
deren zijn daarom blootgesteld aan een ver-
hoogd risico op lichamelijk letsel.

Kinderen mogen alleen in speciale kinderzi-
tjes worden vervoerd om de kans op lichame-
lijk letsel te verkleinen!

Deze systemen zijn speciaal ontworpen en
goedgekeurd en voldoen aan de regeling
ECE-RLL.



SEAT beveelt aan om de kinderzitjes van de
website te gebruiken volgens onderstaande
beschrijving:

* Kinderzitjes tegen de rijrichting in (groep
0+): ISOFIX en steun (Peke GO Plus + ISOFIX-
basis (RWF]].

* Kinderzitjes in de rijrichting [groep 1): ISOFIX
en Top Tether (Peke G1ISOFIX DUO Plus).

* Kinderzitjes in de rijrichting (groep 2): veilig-
heidsgordel en ISOFIX (ROMER BRITAX KID-
FIx2 S).

» Kinderzitjes in de rijrichting (groep 3): met
veiligheidsgordel (ROMER BRITAX KIDFIXZ S).

Let voor het inbouwen en het gebruik van kin-
derzitjes op de wettelijke bepalingen en mon-
tageaanwijzingen van de fabrikant van het
betreffende kinderzitje. Lees in elk geval

» pag. 34 en volg dit op.

Wij adviseren u het instructieboekje van de
fabrikant van het kinderzitje bij de wagendo-
cumentatie te voegen en altijd in de wagen
mee te nemen.

Veilig vervoer van kinde

| Indeling van kinderzitjes in klassen

BKJ-0265

Afb. 23 Voorbeelden van kinderzitjes.

Er mogen alleen kinderzitjes worden gebruikt
die zijn goedgekeurd en voor het kind ge-
schikt zijn.

Voor deze kinderzitjes geldt de norm ECE-
R4L4 of ECE-R129. ECE-R betekent: Economic
Commision of Europe-regeling.

Kinderzitjes volgens gewichtsklasse

De kinderzitjes zijn ingedeeld in vijf groepen:

Leeftijdsklasse | Gewichtvan het kind

Groep 0 Tot 10 kg
Groep 0+ Tot13 kg
Groep 1 Van 9t/m 18 kg
Groep 2 Van15t/m 25 kg
Groep 3 Van22t/m 36 kg

Kinderzitjes die conform de norm ECE-RLL of
ECE-R129 zijn getest, zijn voorzien van het
ECE-R44 of ECE-R129 keurmerk [grote E in
een cirkel, daaronder het testnummer).

Let voor het inbouwen en het gebruik van kin-
derzitjes op de wettelijke bepalingen en mon-
tageaanwijzingen van de fabrikant van het
betreffende kinderzitje.

Wij adviseren u het instructieboekje voor het
kinderzitje bij de wagendocumentatie te voe-
gen en altijd in de wagen mee te nemen.

SEAT adviseert kinderzitjes uit het accessoi-
resprogramma van SEAT te gebruiken. Deze
kinderzitjes zijn voor het gebruik in wagens
van SEAT geselecteerd en getest. Bij uw SEAT
dealer kunt u terecht voor het meest geschik-
te zitje voor uw model wagen en de leeftijds-
categorie waarin uw kind valt.

Kinderzitjes volgens categorieén

De kinderzitjes kunnen universeel, semi-uni-
verseel, specifiek voor een voertuig (allemaal
volgens het voorschrift ECE-R44) of i-Size
(volgens het voorschrift ECE-R129) goedge-
keurd zijn.

* Universeel: de kinderzitjes met universele
goedkeuring kunnen in alle voertuigen ge-
monteerd worden. Het is niet nodig om een
lijst met modellen te raadplegen. Bij een uni-
versele goedkeuring voor ISOFIX is het kinder-
zitje daarnaast ook voorzien van een bevesti-
gingsgordel bovenaan (Top Tether).
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© Semi-universeel: voor de semi-universele
goedkeuring zijn, naast de standaard vereis-
ten van de universele goedkeuring, ook een
aantal veiligheidsinrichtingen nodig om het
Zitje vast te zetten, die aanvullende testen
vereisen. De kinderzitjes met semi-universele
goedkeuring staan in een lijst van wagenmo-

dellen waarin ze kunnen worden gemonteerd.

» Specifiek voor een voertuig: de specifieke
goedkeuring voor een voertuig vereist een
dynamische test van het kinderzitje voor elk
voertuigmodel apart. De kinderzitjes met
specifieke goedkeuring voor een voertuig be-
vatten een lijst van voertuigmodellen waarin
ze kunnen worden gemonteerd.

« i-Size: de kinderzitjes met i-Size goedkeu-
ring moeten voldoen aan de vereisten van de
norm ECE-R129 met betrekking tot montage
en veiligheid. De fabrikanten van kinderzitjes
kunnen u aangeven welke zitjes over de i-Size
goedkeuring beschikken voor deze wagen.

Veiligheid

Plaatsing en gebruik van kinderzi-
tjes

A ARBAG
Qe)\ay L1
je Ll

BKJ-0266
Afb. 2L+ Sticker van de airbag: op de zonneklep
aan bijrijderszijde

[Bk-0267 |
Afb. 25 Sticker van de airbag: in de achterste
omlijsting van het bijrijdersportier

Waarschuwingen over plaatsing van een
kinderzitje

Bij plaatsing van een kinderzitje moet u reke-
ning houden met de volgende algemene

waarschuwingen, die gelden voor alle zitjes
ongeacht hun bevestigingssysteem.

* Lees de gebruiksaanwijzingen van de fabri-
kant van het kinderzitje en volg ze op.

* Plaats het kinderzitje bij voorkeur op de
achterbank achter de bijrijder, zodat het kind
de auto kan verlaten aan de kant van de
stoep.

» Stel de hoogte van de veiligheidsgordel zo
af dat deze op natuurlijke wijze is aangepast
aan het kinderzitje, zonder vervorming. Bij kin-
derzitjes die tegen de rijrichting in worden ge-
plaatst moet de laagste stand van de gordel-
hoogteverstelling worden gebruikt.

» Voor het juiste gebruik van de kinderzitjes
op de plaatsen achterin moeten de rugleu-
ningen voorin worden afgesteld tot er geen
contact meer is met het zitje indien die tegen
de rijrichting in geplaatst is. Bij zitjes in de rij-
richting moet de rugleuning voorin worden af-
gesteld tot er geen contact meer is met de
voeten van het kind.

 Indien u een semi-universeel zitje wenst in
te bouwen, waarbij het zitje aan de auto
wordt bevestigd met de veiligheidsgordel en
de steun, mag het nooit in het midden van de
achterbank worden gemonteerd, aangezien
de afstand tot de vloer daar lager is dan de
overige plaatsen en de steun het zitje zo niet
voldoende stabiel kan houden.

* Om een kinderzitje op de stoel van de bijrij-
der te plaatsen, moet die zo ver mogelijk naar
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achteren worden geschoven en in hoogste
positie worden gezet. Zet ook de rugleuning
van de stoel in verticale positie!.

Belangrijke aanwijzingen voor de voorair-
bag van de bijrijder

Op de zonneklep van de bijrijder en/of ach-
terste omlijsting van het bijrijdersportier zit
een sticker met belangrijke informatie over de
airbag aan de bijrijderszijde »» afb. 24.

Neem de veiligheidsaanwijzingen van de vol-
gende hoofdstukken in acht:

* Veiligheidsafstand tot de airbag aan bijrij-
derszijde » pag. 25.

» Voorwerpen tussen de bijrijder en de airbag
aan bijrijderszijde »» /\ in Voorairbags op
pag. 28

Indien de voorairbag aan bijrijderszijde wordt
geactiveerd, vormt dat een groot gevaar voor
een kind dat met de rug naar het dashboard
is gekeerd, aangezien de airbag met zo'n gro-
te kracht tegen de stoel kan slaan dat dit le-
vensgevaarlijke letsels kan opleveren. Kinde-
ren t/m 12 jaar moeten altijd op de zitplaat-
sen achterin worden vervoerd.

1 De wettelijke bepalingen van elk land en de
normen van de fabrikant voor het gebruik en de
montage van kinderzitjes moeten worden nage-
leefd.

Om deze reden raden wij u met klem aan om
kinderen op de zitplaatsen achterin te ver-
voeren. Het is de veiligste plek van de wagen.
Met de sleutelschakelaar kan de bijrijdersair-
bag buiten werking worden gesteld » pag.
28. Vervoer kinderen in een geschikt kinderzi-
tje dat in overeenstemming is met de leeftijd
en de grootte van het kind » pag. 33.

/\ ATTENTIE

* Als op de bijrijdersstoel een kinderzitje
wordt gemonteerd, betekent dit bij een
aanrijding een grotere kans op, mogelijk
dodelijk, lichamelijk letsel bij het kind.

* Een geactiveerde bijrijdersairbag kan
een kinderzitje, dat met de rug naar het
dashboard is gekeerd, raken en dit met vol-
le kracht tegen het portier, de hemelbekle-
ding of de rugleuning werpen.

* Nooit een kinderzitje op de bijrijdersstoel
bevestigen waarbij het kind met de rug
naar het dashboard is gekeerd en de voor-
airbag in paraatheid is - levensgevaar! In-
dien nodig moet echter de voorairbag van
de bijrijder buiten werking worden gesteld
» pag. 28. Indien de bijrijdersstoel over
een hoogteregeling bezit, plaats deze dan
zo ver mogelijk naar achteren enin de
hoogste positie. Als de stoel over een vast

zitje bezit, plaats daar dan geen kinderzitje
op.

* In de versies zonder sleutelschakelaar
voor het uitschakelen van de airbag dient
de uitschakeling door een Technische
Dienst te worden verricht. Vergeet niet de
airbag opnieuw in te schakelen wanneer
een volwassene plaats wenst te nemen
naast de bestuurder.

* Sta nooit toe dat kinderen onbeschermd
in de wagen meegaan of tijdens het rijden
in de wagen gaan staan resp. geknield op
de stoelen zitten. Bij een ongeval wordt uw
kind zelf ook door de wagen geslingerd en
kunnen andere inzittenden daardoor le-
vensgevaarlijk worden verwond.

¢ Laat een kind nooit alleen op het kinder-
zitje of in de wagen.

* Kinderen kleiner dan 1,50 m mogen niet
zonder kinderzitje met een normale veilig-
heidsgordel worden vastgegespt omdat ze
anders bij plotseling remmen of een onge-
val letsel kunnen oplopen aan buik en hals.

* Wanneer een kinderzitje gemonteerd
wordt op de achterbank, wordt aanbevolen
om het kinderslot te activeren» pag. 111.
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| Bevestigingssystemen

Afhankelijk van het land worden verschillende
bevestigingssystemen gebruikt om de kinder-
zitjes veilig in te bouwen.

Overzicht van de bevestigingssystemen

* ISOFIX: ISOFIX is een gestandaardiseerd
bevestigingssysteem dat het mogelijk maakt
om kinderzitjes snel en veilig vast te zetten in
de auto. De ISOFIX-bevestiging zorgt voor
een starre verbinding tussen het kinderzitje en
de carrosserie.

Het kinderzitje heeft twee bevestigingspunten
of "ankers". Deze bevestigingspunten klikken
vast in ISOFIX-ogen die zich tussen de achter-
bank en de rugleuning van de achterbank
bevinden (buitenste zitplaatsen). ISOFIX-be-
vestigingssystemen worden vooral in Europa
gebruikt» pag. 37. Het is mogelijk dat de
ISOFIX-bevestiging wordt aangevuld met een
bevestigingsgordel bovenaan (Top Tether) of
een steun.

* Automatische driepuntsgordel. Wanneer
mogelijk is het beter de kinderzitjes te beves-
tigen met het ISOFIX-systeem dan met de au-
tomatische driepuntsgordel»» pag. 40.

Bijkomende bevestigingen:

» Top Tether: de bevestigingsgordel boven-
aan wordt over de rugleuning van de achter-
bank geleid en met een haak aan een veran-
keringspunt vastgezet. De verankeringspun-
ten bevinden zich achteraan aan de rugleu-
ning van de achterbank, aan de zijde van de
bagageruimte » pag. 39. De ogen voor
bevestiging van de Top Tether-gordel zijn
aangeduid met het symbool van een anker.

» Steun: sommige kinderzitjes rusten op de
vloer van de auto met een steun. De steun
verhindert dat het kinderzitje naar voren kan-
telt bij een botsing. De kinderzitjes met steun
mogen enkel gebruikt worden op de bijrij-
dersstoel en op de buitenste zitplaatsen ach-
terin » /\. Bij montage van dit type zitjes
moet ook de lijst van goedgekeurde auto's

voor deze montage, beschikbaar in de ge-
bruiksaanwijzing van het bevestigingssys-
teem, worden geraadpleegd.

Aanbevolen systemen om kinderzitjes te
bevestigen

SEAT beveelt aan om de kinderzitjes als volgt
te bevestigen:

* Autostoeltjes of kinderzitjes tegen de rij-
richting in: ISOFIX en steun of i-Size.

¢ Kinderzitjes in de rijrichting: ISOFIX en Top
Tether.

/\ ATTENTIE

Het verkeerde gebruik van de steun kan le-
vensgevaarlijke letsels tot gevolg hebben.
* Controleer of de steun juist en veilig is
geinstalleerd.
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| Een kinderzitje bevestigen met het ISOFIX/i-Size- en Top Tether-systeem

857-0313

Afb. 26 Zitplaats achterin: ISOFIX/i-Size-be-
vestigingsbeugels.

Afb. 27 Zitplaatsen achterin: plaatsing van het
kinderzitje met ISOFIX-systeem.

/ | B57-0359 | 0359

Kinderzitjes met het "ISOFIX"- of Top Tether-
systeem kunnen snel, eenvoudig en veilig op
de buitenste zitplaatsen achterin worden be-
vestigd.

De achterbank aan de zijkant is van twee
"ISOFIX" bevestigingsbeugels voorzien. Bjj

ISOFIX-posities van de wagen

Gewichtsklasse

Kinderzitje
G

Maatklasse®!

ISO/L1

sommige wagens zijn de beugels aan het
stoelframe vastgezet en bij andere wagens
op het achtergedeelte van de bodem. U kunt
tussen de rugleuning en het kussen van de
achterbank door bij de "ISOFIX"-bevesti-
gingsbeugels komen» afb. 26. De Top Te-
ther-beugels bevinden zich op de rugleunin-

ISO/L2 X X

Bijrijdersstoel
oftechtsachter
X X

gen van de achterstoelen (achterzijde van de
rugleuning of in de bagageruimte) » pag.
39.

Raadpleeg de volgende tabel om te kijken
welke "ISOFIX"-systemen compatibel zijn met
uw wagen.

Zitplaats links-

Zitplaats mid-
den achteraan

X X
X X

IUF: geschikt voor universele ISOFIX-bevestigingssystemen van kinderzitjes die naar voren gericht zijn en goedgekeurd zijn voor gebruik in deze gewichtsklasse.
IL: Geschikt voor bepaalde ISOFIX-kinderzitjes die bestemd kunnen zijn voor een bepaald automerk, voor een beperkte groep merken of die semi-universeel zijn. Houd reke-
ning met de lijst van wagens opgesteld door de fabrikant van het kinderzitje.

X: Positie ISOFIX niet geschikt voor ISOFIX-bevestigingssystemen van kinderzitjes voor deze gewichts- of lengteklasse.
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Bijrijdersstoel . el . .
Gewichtsklasse Maatklasse® | Apparaat Z;tplU:tsllr;‘ks cletplc:w|htsm|d
E X X

Klasse O tot 10 kg ISO/R1 IL X
E ISO/R1 X IL X

Klasse O+ tot 13 kg D ISO/R2 X X IL X
C ISO/R3 X X IL X

D ISO/R2 X X IL X

C ISO/R3 X X IL X

Klasse 19t/m 18 kg B ISO/F2 X X IUF/IL X
Bl ISO/F2X X X IUF/IL X

A ISO/F3 X X IUF/IL X

Klasse I115t/m 25 kg - - X X - X
Klasse [l 22 t/m 36 kg - - X X - X

IUF: geschikt voor universele ISOFIX-bevestigingssystemen van kinderzitjes die naar voren gericht zijn en goedgekeurd zijn voor gebruik in deze gewichtsklasse.

IL: Geschikt voor bepaalde ISOFIX-kinderzitjes die bestemd kunnen zijn voor een bepaald automerk, voor een beperkte groep merken of die semi-universeel zijn. Houd reke-
ning met de lijst van wagens opgesteld door de fabrikant van het kinderzitje.

X: Positie ISOFIX niet geschikt voor ISOFIX-bevestigingssystemen van kinderzitjes voor deze gewichts- of lengteklasse.

o De aanwijzing van klasse volgens grootte komt overeen met het toegestane lichaamsgewicht voor het kinderzitje. Bij kinderzitjes met universele of semi-universele goed-
keuring staat de klasse volgens grootte aangegeven op het ECE-goedkeuringslabel. De aanwijzing van de klasse volgens grootte staat op het overeenkomstige kinderzitje.
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i-Size-posities van de wagen

Bijrijdersstoel

X

X i-U

i-U: positie geschikt voor i-Size-kinderzitjes met universele goedkeuring, in rijrichting of tegen de rijrichting in.

X: positie niet geschikt voor i-Size-kinderzitjes.

Plaatsing van het kinderzitje met "ISO-
FIX/i-Size"-systeem

De instructies van de fabrikant van het kinder-
zitje moeten verplicht nageleefd worden.

* Kinderzitje in de "ISOFIX/iSize"-bevesti-
gingsogen steken tot het kinderzitje hoorbaar
vastklikt »» afb. 27. Als het kinderzitje met Top
Tether-verankering is uitgerust, moet u dit op
de desbetreffende bevestigingbeugel aan-
sluiten » pag. 39. Volg de gebruiksaanwij-
zingen van de fabrikant van het kinderzitje op.

 Trek het kinderzitje aan beide zijden om-
hoog om zeker te zijn van een goede veran-
kering.

De kinderzitjes met het "ISOFIX"- en Top Te-
ther-bevestigingssysteem zijn bij de Techni-
sche Diensten verkrijgbaar.

/\ ATTENTIE

De bevestigingsbeugels zijn alleen ontwik-
keld voor kinderzitjes met het "ISOFIX"- en
Top Tether-systeem.

Zitplaats links- of rechtsachter

* Nooit kinderzitjes zonder "ISOFIX"- en Top
Tether-systeem of spanbanden of andere
voorwerpen aan de bevestigingsbeugels
vastmaken - levensgevaar!

» Zorg ervoor dat de kinderzitjes goed in de
"ISOFIX"- en Top Tether-bevestigingsbeu-
gels vastzitten.

Zitplaats midden achteraan

| Top Tether-bevestigingsriemen

v / [y
Afb. 28 Zitplaatsen achterin: afstelling en
montage volgens de Top Tether-gordel.
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Afb. 29 Achterzijde van de achterstoelen: be-
vestigingsogen voor de Top Tether-riem.

De kinderzitjes met Top Tether-systeem zijn
voorzien van een bevestigingsband, waar-
mee het kinderzitje kan worden bevestigd
aan een verankeringspunt aan de achterzijde
van de achterbank.

Het doel van deze band is het verminderen
van de voorwaartse beweging van het kin-
derzitje bij een botsing, om zo bij te dragen
aan een vermindering van het risico op ver-
wondingen aan het hoofd door het stoten te-

Veiligheid

gen een onderdeel in het interieur van de wa-
gen.

Gebruik van Top Tether voor zitjes die naar
achter wijzend worden gemonteerd

Er zijn momenteel slechts enkele kinderzitjes
die tegengesteld aan de rijrichting moeten
worden gemonteerd en gebruik maken van
Top Tether. Lees de instructies van de fabri-
kant van het zitje grondig door en volg deze
nauwgezet op voor een correcte montage
van de Top Tether gordel.

Bevestigingsband vastmaken

* Vouw de Top Tether-bevestigingsband van
het kinderzitje uit volgens de aanwijzingen
van de fabrikant.

» Breng de band onder de hoofdsteun van de
zitplaats achterin» afb. 28 (volgens de in-
structies van het zitje tilt u de hoofdsteun zo
nodig op of verwijdert u hem).

Kinderzitje vastmaken met veiligheidsgordel

o Schuif de band erdoor en maak hem goed
vast met het verankeringspunt aan de achter-
zijde van de rugleuning » afb. 29.

* Trek de band strak aan volgens de aanwij-
zingen van de fabrikant.

Bevestigingsband losmaken

* \erminder de spanning van de band vol-
gens de aanwijzingen van de fabrikant.

® Druk het slot in en haal de band uit de ver-
ankeringssteun.

/\ ATTENTIE

Een onjuiste installatie van de kinderzitjes
verhoogt het risico op verwonding bij een
botsing.

* Bind de veiligheidsriem nooit aan een be-
vestigingshaak in de bagageruimte.

* De bagage of andere voorwerpen nooit
bij de onderste (ISOFIX) of de bovenste ver-
ankeringen (Top Tether) vastbinden of vast-
zetten.

Indien u een kinderzitje met universele goed-
keuring (U) wenst te plaatsen in uw wagen,
moet u controleren of het ook is goedgekeurd

voor uw wagen. U vindt meer informatie op
het oranje ECE-goedkeuringslabel van het

kinderzitje. In de volgende tabel worden de
verschillende plaatsingsopties samengevat.



Veilig vervoer van kinderen

Gewichtsklasse

Klasse O tot 10 kg
Klasse 0+ tot 13 kg
Klasse [9t/m 18 kg
Klasse l115t/m 25 kg
Klasse Il 22 t/m 36 kg

X

> X X Xx

Bijrijdersstoel®

Zitplaats links- of Zitplaats midden

- - : - b)
Airbag actief airbag niet actiefc! rechtsachter achteraan

U U U

u U U
u U U
UF UF UF
UF UF UF

X: niet compatibel voor inbouw van zitjes met deze configuratie.
U: Geschikt voor universele bevestigingssystemen voor gebruik in deze gewichtsklasse.
UF: Geschikt voor naar voren gerichte universele bevestigingssystemen die zijn goedgekeurd voor deze gewichtsklasse.

) De wettelijke bepalingen van elk land en de normen van de fabrikant voor het gebruik en de montage van kinderzities moeten worden nageleefd.

bl Semi-universele zitjes, waarbij de bevestiging gebeurt met de veiligheidsgordel van de auto en de steun, mogen niet gebruikt worden centraal achterin.

<) de zitjes zonder hoogteregeling moeten zo ver mogelijk naar achteren geplaatst worden. De zitjes met hoogteregeling moeten zo ver mogelijk naar achteren en boven

geplaatst worden.

Kinderzitje vastmaken met veiligheidsgor-
del

« Stel de hoogte van de veiligheidsgordel zo
af dat deze op natuurlijke wijze is aangepast
aan het kinderzitje, zonder vervorming. Bij kin-
derzitjes die tegen de rijrichting in worden ge-
plaatst moet de laagste stand van de gordel-
hoogteverstelling worden gebruikt.

 Plaats de veiligheidsgordel en breng hem
door het kinderzitje volgens de aanwijzingen
van de fabrikant van het zitje.

e Zorg ervoor dat de veiligheidsgordel niet
verdraaid is.

» Steek de gesp in het betreffende slot van
het zitje tot deze hoorbaar vastklikt.

/\ ATTENTIE

Tijdens het rijden moeten kinderen in de
wagen worden vervoerd in een zitje dat ge-
schikt is voor hun leeftijd, lichaamsgewicht
en lichaamslengte.

* Leesin elk geval de informatie en waar-
schuwingen voor het gebruik van de kinder-
zitjes» pag. 34 en volg deze op.

Ll
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Noodgevallen

Noodgevallen

Zelfhulp

Service van info-oproep, pe-
choproep en noodoproep

| Werking

BFJ-0181

Afb. 30 In de dakconsole: knoppen voor de
spraakdiensten

Naargelang de uitrusting is er een knop in de
dakconsole.

Door te drukken op de knoppen i, »= en ses
» afb. 30 kunnen de volgende spraakdien-
sten worden uitgevoerd:

* info-oproep

* pechoproep

* noodoproep.

1 Enkel beschikbaar in bepaalde landen.

Een of fabriek gemonteerd regelapparaat
brengt de nodige verbinding tot stand.

Bij inschakeling van een spraakdienst wordt
een verbinding tot stand gebracht met een
telefonische gesprekspartner.

Controlelampje

Op de knop is er een controlelampje »» afb.
30 [pijl). Dat geeft de volgende toestanden
aan:

e Uit: de eCall-service is niet beschikbaar.

* Knippert ca. 20 seconden rood na in-
schakeling van het contact: de eCall-servi-
ce s uitgeschakeld.

* Gaat rood branden: storing in het sys-
teem. De eCall-service is slechts beperkt be-
schikbaar. SEAT raadt aan om daarvoor een
gespecialiseerde werkplaats te raadplegen.

» Gaat groen branden: de eCall-service is
beschikbaar. Het systeem werkt zonder pro-
blemen.

» Knippert groen: Er is een actieve spraak-
verbinding.

1 Info-oproep”

Met de info-oproep wordt gebeld naar de
klantenservice van SEAT. S.A.

= Pechoproep’

Met de pechoproep kan rechtstreeks gespe-
cialiseerde hulp worden gevraagd bij een
storing.

Samen met de oproep worden bepaalde ge-
gevens van de wagen doorgegeven, bijv. de
huidige locatie.

sos Noodoproepservice

Indien een noodoproep handmatig wordt uit-
gevoerd of automatisch tot stand wordt ge-
bracht bij een ongeval met activering van een
airbag, worden relevante gegevens voor de
hulpdiensten, zoals de actuele locatie van de
wagen doorgestuurd » pag. 361.

Indien het een openbare oproep is, gebruikt
de gesprekspartner de taal van het land
waar u rijdt.

Is het een privé-oproep, dan zal de gespreks-
partner u helpen in de taal die is geconfigu-
reerd in het infotainmentsysteem. Indien de
geconfigureerde taal niet beschikbaar is,
wordt het Engels gebruikt.

Doorschakelen naar alarmnummer 112

In bepaalde situaties waarin de service van
noodoproep beperkt is of niet kan worden uit-
gevoerd, wordt gebeld naar het alarmnum-
mer 112.
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De volgende omstandigheden kunnen ervoor
zorgen dat de noodoproepfunctie slechts be-
perkt functioneert of dat wordt doorgescha-
keld naar het alarmnummer 112:

¢ De noodoproep vindt plaats in een gebied
met weinig of geen ontvangst van mobiele
telefoon en gps, of bijv. in tunnels, tussen ho-
ge gebouwen, in garages, lage doorgangen,
bergen en dalen.

* In gebieden met voldoende ontvangst van
mobiele telefoon en gps is het netwerk van
mobiele telefonie van het telecombedrijf in
kwestie mogelijk niet beschikbaar.

* In sommige landen is de noodoproepfunc-
tie wettelijk niet toegestaan. Er is geen geldi-
ge licentie voor het gebruik van de service
van noodoproep.

¢ De vereiste onderdelen van de wagen om
de noodoproep uit te voeren zijn beschadigd
of krijgen niet voldoende elektrische stroom.

¢ In sommige landen is de noodoproepfunc-
tie mogelijk niet beschikbaar. Naargelang de
locatie van het voertuig kunnen de leds van
het controlelampje en zelfs de werking van
de verschillende oproepen een specifiek ge-
drag vertonen.

De hulp- en informatieoproepen kunnen ex-
tra kosten met zich meebrengen.

Nooduitrusting

| Wagengereedschap

BKJ-0174

Afb. 31 Onder de afdekking van de laadvloer

van de bagageruimte:: wagengereedschap.

Het wagengereedschap zit in de bagage-
ruimte onder de laadvloerafdekking. Ga als
volgt te werk om toegang te verkrijgen tot het
wagengereedschap » pag. 144,

Het wagengereedschap bestaat uit de vol-
gende onderdelen:

(1) Adapter voor antidiefstalbouten

(@ Sleepoog, kan vastgeschroefd worden
(3@ Wielsleutel

(&) Krikhendel

5 Krik

(®) Haak voor centrale wieldoppen

(7) Klem voor de doppen van de wielbouten

Enkele van de vermelde onderdelen horen al-
leen bij bepaalde uitvoeringen of zijn optio-
neel.

/\ ATTENTIE

De wagengereedschapset, bandenafdicht-
set en het reservewiel die los zitten, kunnen
bij bruuske manoeuvres, plotseling remmen
of ongevallen hard door het interieur vlie-
gen.

* Controleer altijd of het wagengereed-
schap, de banden afdichtset en het
(nood)reservewiel stevig vastzitten in de
bagageruimte.

/\ ATTENTIE

Ongeschikt of beschadigd wagengereed-
schap kan verwondingen en ongevallen
veroorzaken.

* Werk nooit met verkeerd of beschadigd
gereedschap.

@ Letop

De krik heeft doorgaans geen onderhoud
nodig. Indien dit nodig is, moet gesmeerd
worden met universeel vet.
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Bandenreparatie

Bandenafdichtset TMS (Tyre Mobi-
lity System)

Dankzij de bandenafdichtset (Tyre Mobility
System) kan een beschadiging of een lek ver-
oorzaakt door scherpe voorwerpen met een
maximale doorsnede van ca. 4 mm deugde-
lijk worden gerepareerd. Haal het scherpe
voorwerp, bijv. de schroef of spijker, niet uit
de band.

Na het aanbrengen van de afdichtingspasta
op de band, moet u de bandenspanning al-
tijd 10 minuten na het hernieuwd starten con-
troleren.

Gebruik de bandenafdichtset alleen om een
band op te vullen nadat u de wagen op een
veilige plaats hebt geparkeerd en als u ver-
trouwd bent met de nodige werkzaamheden
en veiligheidsvoorschriften én over de juiste
bandenafdichtset beschikt! Roep anders de
hulp van vakmensen in.

Het bandenafdichtmiddel mag niet wor-
den gebruikt:

* Bij beschadigingen aan de velg.

 Voor buitentemperaturen lager dan -20°C
(-L°F).

* Bij sneden en gaatjes in de band groter dan
Lmm.

» Als u met zeer lage bandenspanning of le-
ge band hebt gereden.

 Als de houdbaarheidsdatum van de fles af-
dichtkit is verstreken.

/\ ATTENTIE

Het gebruik van de bandenafdichtset kan
gevaarlijk zijn, met name bij het vullen van
de band op de vluchtstrook of in de berm.
Let op het volgende om het gevaar voor
verwondingen te beperken:

* Breng de wagen tot stilstand zodra dit op
een veilige wijze mogelijk is. Parkeer de wa-
gen op een veilige afstand van het langsrij-
dende verkeer om de band te vullen.

* Let erop dat de ondergrond vlak en stevig
is.

¢ Alle inzittenden, en met name kinderen,
moeten zich op een veilige afstand van de
werkzaamheden bevinden.

* Zet de alarmlichten aan om andere weg-
gebruikers te waarschuwen.

* Gebruik de bandenafdichtset alleen als u
vertrouwd bent met de uit te voeren werk-
zaamheden. Roep anders de hulp van vak-
mensen in.

* De afdichtset is alleen bedoeld om in ge-
val van nood een werkplaats te kunnen be-
reiken.

» Vervang de met de afdichtbandenset ge-
repareerde band zo snel mogelijk vervan-
gen.

* Het dichtmiddel is schadelijk voor de ge-
zondheid en moet onmiddellijk worden
schoongemaakt als het de huid in aanra-
king komt.

* Bewaar de bandenafdichtset altijd buiten
het bereik van kinderen.

* Zet de motor altijd of, schakel de elektro-
nische parkeerrem in en schakel naar een
versnelling bij wagens met een handge-
schakelde versnellingsbak om het risico op
onbedoeld verrijden te reduceren.

/\ ATTENTIE

Een met dichtmiddel gevulde band heeft
niet dezelfde rijeigenschappen als een ge-
wone band.

« Rij hiermee nooit sneller dan 80 km/h (50
mph).

* Vermijd acceleraties, stevig remmen en
snel door bochten rijden.

* Rijd slechts 10 minuten op de maximum-
snelheid van 80 km/u (50 mph) en contro-
leer vervolgens de toestand van de band.

% Milieu-aanwijzing

Ontdoe u van de gebruikte of niet meer
houdbare afdichtpasta volgens de toepas-
selijke wettelijke milieuvoorschriften.




Zelfhulp

Nieuwe flessen bandafdichtmiddel zijn ver-
krijgbaar bij SEAT-dealers.

Neem de meegeleverde gebruiksaanwij-
zing van de afdichtmiddelset in acht.

| Inhoud van de bandenafdichtset

Blolo0

[ooez |
Afb. 32 Standaardweergave: inhoud van de
bandenafdichtset.

De bandenafdichtset zit in de bagageruimte
onder de vloerbekleding. Het bevat de vol-
gende componenten»» afb. 32:

(1) Demontagegereedschap voor ventielin-
zet

(2) Sticker om op het instrumentenpaneel te
kleven, binnen het gezichtsveld van de
bestuurder, om te herinneren aan de
maximaal aanbevolen snelheid
"max. 80 km/u" of "max. 50 mpu"

(3 Vulpijp met dop

() Luchtcompressor (het model kan variéren
naargelang de versie)

(5) Schakelaar ON/OFF

(® Ontluchtingsschroef (kan ook in de
pompslang opgenomen zijn).

(7) Controlelampje van de bandenspan-
ningscontrole (kan ook opgenomen zijn in
de pompslang).

Buis voor bandenspanning

(9 12V steker

Fles met afdichtmiddel

(1) Reserveventiel

Het ventieluitbouwsysteem (1) heeft aan de
onderkant een gleuf voor het ventiel. Het ven-

tiel kan alleen zo worden in- of uitgedraaid.
Hetzelfde geldt voor het reserveventiel ().

Een band afdichten en oppompen

De band afdichten

* Draai het dopje en het inzetstuk van het
ventiel los. Gebruik het apparaat »» afb. 32

(1) om het inzetstuk te verwijderen. Leg het op
een schoon oppervlak.

e Schud de fles met afdichtmiddel» afb. 32
goed.

» Draai de pompslang» afb. 32 (3) vast op
de fles met afdichtmiddel. De verzegeling van
de fles wordt automatisch gebroken.

* Verwijder de dop van de vulslang »» afb. 32
(3) en draai het open einde van de tube op
het bandventiel.

¢ Houd de fles met de bodem omhoog en
doe de inhoud volledig in de band.

* Haal de fles van het ventiel.

* Breng het inzetstuk opnieuw aan op het
bandventiel met het apparaat »» afb. 32 (1).

De band oppompen

¢ Draai de vulslang van de compressor

» afb. 32 (8) vast op het bandventiel.

» Controleer of de ontluchtingsbout gesloten
is» afb. 32 (6).

 Start de motor en laat hem dradien.

o Sluit de steker» afb. 32 (9) aan op het 12
volt-stopcontact van de wagen» pag. 155.
¢ Zet de luchtcompressor aan met de
ON/OFF-schakelaar » afb. 32 (5).

¢ Laat de luchtcompressor draaien tot een
druk van 2,0-2,5 bar (29-36 psi/200-250
kPa) wordt bereikt. Maximaal 8 minuten.

o Sluit de luchtcompressor af. »



Noodgevallen

¢ Indien de aangegeven druk niet wordt be-
reikt, draait u de vulslang los van het ventiel.

* Beweeg de wagen 10 m zodat het afdicht-
middel wordt verdeeld in de band.

¢ Draai de vulslang van de compressor op-
nieuw op het ventiel.

* Herhaal het proces voor het oppompen.

* Als ook dan de druk niet wordt bereikt, ver-
keert de band in slechte staat. Zet de wagen
stil en roep de hulp in van gespecialiseerd
personeel.

 Sluit de luchtcompressor af. Draai de vul-
slang los van het bandventiel.

¢ Wanneer de bandenspanning tussen
2,0-2,5 bar ligt, rijdt u verder met een snel-
heid onder 80 km/u (50 mph).

o Kleef de sticker» afb. 32 (2) op het instru-
mentenpaneel, binnen het gezichtsveld van
de bestuurder.

* Controleer de bandenspanning opnieuw
na 10 minuten » pag. 46.

/\ ATTENTIE

Bij het oppompen kan de luchtcompressor
en de pompslang heet worden.

* Bescherm handen en huid tegen aanra-
king van hete onderdelen.

* Leg de hete pompslang en de hete lucht-
compressor niet op brandbare materialen.
¢ Laat ze eerst afkoelen alvorens het appa-
raat op te bergen.

o Lukt het niet de band tot minstens 2,0 bar
(29 psi / 200 kPa) op te pompen, danis de
band te beschadigd. Het afdichtmiddel is
niet in staat de band af te dichten. Rij niet
verder. Roep de hulp van vakmensen in.

® VOORZICHTIG

Zet de luchtcompressor na maximaal acht
minuten uit zodat hij niet oververhit raakt!
Laat hem eerst enkele minuten afkoelen al-
vorens hem weer aan te zetten.

Controle na 10 minuten rijden

Draai de pompslang weer » afb. 32 (5) vast
en controleer de druk op de manometer (6).

1,3 bar (19 psi / 130 kPa) en lager:

» Zet de wagen still De band is niet voldoen-
de afgedicht.

* Roep de hulp van vakmensen in »» /\.

1,4 bar (20 psi / 140 kPa) en hoger:

» Corrigeer de bandenspanning opnieuw tot
de juiste waarde.

 Rij voorzichtig weer door tot de dichtstbij-
zijnde gespecialiseerde werkplaats. Rij niet
harder dan 80 km/h (50 mph).

¢ Laat daar de defecte band vervangen.

/\ ATTENTIE

Rijden met een niet afgedichte band is ge-
vaarlijk en kan ongevallen en ernstig letsel
veroorzaken.

* Rij niet verder als de bandenspanning
1,3 bar (19 psi / 130 kPa) of lager is.

* Roep de hulp van vakmensen in.

Een wiel verwisselen

| Voorafgaande stappen

» Stop de wagen op een horizontaal opper-
vlak, op een veilige plaats zo ver mogelijk bui-
ten de verkeersstroom.

e Elektronische parkeerrem inschakelen.
* Schakel de alarmlichten in.

* Handgeschakelde versnellingsbak: schakel
de Te versnelling in.

* Automatische versnellingsbak: zet de keu-
zehendel in stand P.

 Indien u met aanhangwagen rijdt, deze af-
koppelen.

* Leg het wagengereedschap» pag. 43 en
het reservewiel klaar» pag. 348.

» Volg de wettelijke richtlijnen van elk land op
(reflecterend vest, gevarendriehoek enz.).
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¢ Laat alle passagiers uitstappen en op een
veilige plaats gaan staan (bijv. achter de van-
grail).

/\ ATTENTIE

» Volg de beschreven richtlijnen op voor uw
eigen veiligheid en die van andere wegge-
bruikers.

 Als u het verwisselen van het wiel op een
helling uitvoert, blokkeert u het tegenover-
liggende wiel met een steen of iets derge-
lijks om ervoor te zorgen dat de wagen niet
wegrolt.

| Centrale wieldop

Afb. 33 Juiste plaatsing van de centrale wiel-
dop voor stalen velgen.

Om bij de wielbouten te komen, moeten de
centrale wieldoppen verwijderd worden.

Verwijderen

o Zet de draadhaak (wagengereedschap
» pag. 43) in een van de uitsparingen van de
centrale wieldop en verwijder deze.

Aanbrengen

» Plaats de centrale wieldop op de velg. Het
onderste deel van het teken "S" van het SEAT-
embleem moet samenvallen met het op-
blaasventiel» afb. 33 ().

» Druk stevig op de centrale wieldop tot hij
hoorbaar vastklikt.

Aan de achterzijde van de centrale wieldop
is er ook een ventielmarkering die de juiste
uitlijning aangeeft.

Doppen van de wielbouten

Verwijderen

* Plaats de kunststof klem (wagengereed-
schap» afb. 31) op de dop totdat deze vast-
klikt » afb. 34.

* Verwijder de dop met de kunststof klem.

De doppen dienen als bescherming voor de
wielbouten en moeten na verwisselen van het
wiel weer worden aangebracht.

De antidiefstalbout heeft een speciale dop.
Deze is alleen verenigbaar met antidiefstal-
bouten en dient niet voor normale wielbou-
ten.

Antidiefstalbouten

@

[Bros |
Afb. 35 Wielbout met diefstalbeveiliging, voor-
zien van dop en adapter.

De antidiefstalbout losdraaien

» Verwijder de wieldop of dop. »

L7
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o Plaats de speciale adapter» afb. 35 (1)
[wagengereedschap » pag. 43] tot de aan-
slag over de wielbout met diefstalbeveiliging.

* Plaats de wielsleutel (wagengereedschap)
op de adapter tot aan de aanslag.

* Verwijder de wieldop» pag. 48.

Noteer het codenummer van de wielbout-
beveiliging en berg deze op een veilige
plaats op, maar nooit in de wagen. Als u
een vervangingsadapter nodig heeft, kunt
u deze bestellen bij uw officiéle SEAT dea-
ler; deze zal u naar het codenummer vra-
gen.

| Wielbouten losdraaien

,‘ B57-0251

Afb. 36 Wiel verwisselen: wielbouten losdraai-
en.

Afb. 37 Wiel verwisselen: ventiel van de band
en montageplaats van de antidiefstalbout
of 3.

Gebruik om de wielbouten los te draaien al-
leen de wielsleutel die bij de wagen hoort.

Wielbouten ongeveer één slag losdraaien
voordat de wagen wordt opgekrikt.

Als een wielbout niet kan worden losgedraaid,
druk dan voorzichtig met de voet op het uit-
einde van de wielsleutel. Houd u hierbij aan
de wagen vast en zorg ervoor dat u stevig
staat.

Wielbouten losdraaien

» Schuif de wielsleutel tot de aanslag op de
bout» afb. 36.

» Pak de wielsleutel bij het uiteinde vast en
draai de bout ca. één slag linksom »» A\

Belangrijke informatie over wielbouten

De velgen en wielbouten die in de fabriek ge-
monteerd zijn, zijn qua constructie op elkaar
afgestemd. Daarom moeten bij het vervan-
gen van de velgen de bijbehorende wielbou-
ten met de juiste lengte en kop worden ge-
bruikt. De bevestiging van de wielen en de
werking van het remsysteem hangt daarvan
af.

Soms mag u zelfs niet de wielbouten van wa-
gens van dezelfde productieserie gebruiken.

Bij wielen met integrale wieldoppen moet de
antidiefstalbout in positie » afb. 37 @) of 3)
ten opzichte van het ventiel van de band (1)
worden ingedraaid. Anders kan de wieldop
niet worden gemonteerd.

/\ ATTENTIE

Als de wielbouten niet goed worden vast-
gezet, kunnen ze onder het rijden losdraai-
en waardoor de bestuurder de controle
over het stuur kan verliezen met als moge-
lijk gevolg een ongeluk en ernstig letsel.

* Alleen die wielbouten gebruiken die bij de
velg horen.

¢ Nooit verschillende wielbouten gebrui-
ken.

* Wielbouten en schroefdraad moeten
schoon en vrij van olie of vet zijn. Ze moeten
gemakkelijk aangedraaid kunnen worden.
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* Gebruik om de wielbouten los of vast te
draaien alleen de wielsleutel die bij de
wagen is meegeleverd.

* Om ongevallen te vermijden, draait u de
wielbouten slechts een beetje los (onge-
veer een slag) wanneer de wagen nog niet
is opgetild met de krik.

* Breng geen vet of olie op de wielbouten

Hoewel de bouten met het voorgeschreven
aanhaalmoment zijn aangetrokken, kunnen
ze onder het rijden losdraaien.

» De schroefverbindingen van velgen met
geschroefde velgringen nooit losdraaien.

* Als de wielbouten met een lager dan het
voorgeschreven aanhaalmoment worden
aangedraaid, kunnen de bouten en velgen
onder het rijden losdraaien. Door een te
hoog aanhaalmoment kan de wielbout of
de schroefdraad worden beschadigd.

of op de schroefdraad van de wielnaaf aan.

| De wagen opkrikken
7 N
7 \—

Afb. 38 Steunpunten voor de krik.

B5F-1030

Afb. 39 Langsligger: plaatsing van de wagen-
krik.

* Plaats de krik (wagengereedschap) op een
stevige ondergrond. Gebruik indien nodig een
stabiele plaat met een groot opperviak. Bij
een gladde ondergrond, zoals bijv. een tegel-
vloer, een stroeve drager (bijv. een rubber
mat] gebruiken » A\.

* Zoek het bevestigingspunt op de langslig-
ger (verzonken gedeelte] dat zich het dicht-
ste bij het te vervangen wiel bevindt » afb.
38.

* Draai aan de krik die u onder het bevesti-
gingspunt op de langsligger hebt geplaatst,
om deze hoog te verplaatsen tot de flens (1)
» afb. 39 zich onder de betreffende uitspa-
ring bevindt.

o Lijn de krik zodanig uit dat de flens (1) "in-
grijpt" in de uitsparing voor de langsligger en
dat de beweegbare grondplaat (@) plat op de
grond ligt. De grondplaat (2) moet zich verti-
caal t.o.. het steunpunt (1) bevinden.

* Draai de krik verder omhoog tot het wiel
iets van de grond komt.

/\ ATTENTIE

De uit de fabriek meegeleverde krik is al-
leen voor uw wagenmodel bedoeld. In geen
geval daarmee zwaardere wagens of an-
dere lasten optillen - gevaar voor verwon-
dingen!

* Let erop dat de krik stabiel blijft staan. Als
het oppervlak glad of zacht is, kan de krik
verschuiven of verzinken - gevaar van ver-
wondingen!

* Breng de wagen uitsluitend omhoog met
de krik die af fabriek is meegeleverd. Ande-
re krikken, ook indien ze zijn goedgekeurd
voor andere modellen van SEAT, kunnen
wegglijden en zo letsels veroorzaken. »
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* Plaats de krik uitsluitend onder de daar-
toe bestemde bevestigingspunten op de
langsligger en lijn de krik uit. Als dit niet ge-
beurt, dan kan de krik wegschuiven omdat
ze niet voldoende grip op de wagen heeft.
gevaar op verwondingen!

¢ Houd nooit een lichaamsdeel zoals een
arm of been onder de alleen door een krik
ondersteunde wagen.

¢ Als u zich genoodzaakt ziet om onder de
wagen werkzaamheden uit te voeren, zet
hem dan met stroppen en bokken vast zo-
dat hij niet kan bewegen.

» De wagen nooit opkrikken als deze naar
één kant overhelt of als motor draait.

* De motor nooit starten met opgekrikte
wagen. De wagen zou van de krik kunnen
vallen als gevolg van de motortrillingen.

® VOORZICHTIG

De wagen mag niet omhoog worden ge-
bracht onder een dwarsbalk. Plaats de krik
uitsluitend onder de daartoe bestemde
plaatsen op de langsligger. Anders kan de
wagen beschadigd worden.

Een wiel demonteren en monteren

Nadat u de bouten hebt losgedraaid en de
wagen met de krik hebt opgekrikt, verwisselt
u het wiel.

Bij het verwijderen/plaatsen van het wiel kan

de velg tegen de remschijf slaan en deze be-
schadigen. Ga daarom voorzichtig te werk en
laat u door een tweede persoon assisteren.

Wiel verwijderen

» De wielbouten losdracien met de wielsleu-
tel en de bouten aan de kant leggen op een
schoon oppervlak.

* Wiel verwijderen.

Wiel plaatsen

Let op de draairichting van de band »» pag.
50.

» Breng het reservewiel of noodreservewiel
aan.

* Wielbouten erin draaien en licht aantrek-
ken.

* Om de antidiefstalbouten vast te zetten,
gebruik een adapter voor antidiefstalbouten.

e Laat de wagen zakken met de krik; ga hier-
bij voorzichtig te werk.

» Draai alle bouten net wielsleutel rechtsom
aan. Draai de bouten niet één voor één rond-
om maar altijd kruislings aan.

» Breng de doppen, wieldop of integrale wiel-
dop aan.

De wielbouten moeten schoon zijn en gemak-
kelijk draaien. Contactvlakken tussen wiel en
naaf controleren. Verontreinigingen op deze

vlakken verwijderen alvorens het wiel te
plaatsen.

Aanhaalmoment van de wielbouten

Het voorgeschreven aanhaalmoment van de
wielbouten voor stalen en lichtmetalen vel-
genis 140 Nm. Na het verwisselen van een
wiel dient onmiddellijk het aanhaalmoment
met een goed werkende momentsleutel te
worden gecontroleerd.

Vé6r het controleren van het aanhaalmo-
ment moeten wielbouten die verroest zijn of
moeilijk aangedraaid kunnen worden, worden
vervangen en de schroefdraad van de wiel-
naaf worden schoongemaakt.

Breng geen vet of olie op de wielbouten of op
de schroefdraad van de wielnaaf aan. Hoe-
wel de bouten met het voorgeschreven aan-
haalmoment zijn aangetrokken, kunnen ze
onder het rijden losdraaien.

Draairichtinggebonden banden

Draairichtinggebonden banden zijn ontwor-
pen om in één richting te draaien. Bij draai-
richtinggebonden banden is de wang van de
band met pijlen gemarkeerd. Houd de aan-
gegeven draairichting altijd aan. Hierdoor
worden de optimale rijeigenschappen met
betrekking tot aquaplaning, grip, geluid en
wrijving gegarandeerd.
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Wanneer deze band in tegengestelde draai-
richting wordt gemonteerd, dient u voorzichti-
ger te rijden want de band wordt niet op de
correcte wijze gebruikt. Dit geldt met name
wanneer het wegdek nat is. De band moet zo
snel mogelijk worden vervangen of met de
juiste draairichting worden gemonteerd.

Afsluitende werkzaamheden na het
verwisselen van een wiel

* Wielen met lichtmetalen velgen: breng de
doppen op de wielbouten aan.

* Wielen met stalen velgen: breng de integra-
le wieldop weer aan.

* Het gereedschap op zijn plaats opbergen.
* Als het vervangen wiel niet past in de ruimte
voor het reservewiel, berg dit dan op veilige
wijze op in de bagageruimte » pag. 143.

* Controleer de spanning van het wiel dat u
heeft gemonteerd zo snel mogelijk.

* Bij wagens met bandenspanningsindicatie
moet u de spanning wijzigen en opslaan in

» pag. 346.

¢ Het aanhaalmoment van de wielbouten zo
snel mogelijk met een momentsleutel contro-
leren» pag. 50. Rijd tot dan uiterst voorzich-
tig.

* Vervang het defecte wiel zo snel mogelijk.

Ruitenwisserbladen vervan-
gen

| Servicestand van de ruitenwissers

BSF-0970

Afb. 40 Ruitenwissers in servicestand.

Controleer dat de ruitenwisserbladen niet
bevroren zijn.

Wanneer de ruitenwissers in de servicestand
staan, kunnen de armen van de wisser om-
hoog worden gezet » afb. 40.

o Sluit de motorkap »» pag. 325.

¢ Schakel het contact in en vervolgens weer
uit.

» Druk de ruitenwisserhendel kort omlaag
» pag. 131 @)

Voordat u gaat rijden, moet u de wisserarmen
weer omlaag zetten. Door de ruitenwisser-

hendel te bedienen keren de wisserarmen
weer in hun beginstand terug.

* De wisserarmen kunnen alleen in de be-
drijfsstand worden gezet als de motorkap
volledig geslotenis.

* De servicestand kunt u bijvoorbeeld ook
gebruiken wanneer u 's winters de voorruit
met een hoes tegen bevriezing wilt be-
schermen.
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Ruitenwisserbladen voor en achter
vervangen

@

B5F-1023
Afb. 41 Ruitenwisserbladen voorruit vervan-
gen.

/ B5F-1024

Afb. 52 Ruitenwisserblad van achterruit ver-
vangen.

De ruitenwisserbladen zijn standaard voor-
zien van een laagje grafiet. Deze laag zorgt
ervoor dat de ruit stil wordt geveegd. Als het

grafietlaagje beschadigd is, wordt de ruit met
meer lawaai schoongeveegd.

Controleer de toestand van de wisserbladen
regelmatig. Als de ruitenwisserbladen het
glas krassen, dan moet u ze bij beschadiging
vervangen en bij verontreiniging schoonma-
ken» @.

Als dit laatste niet voldoende mocht zijn, kan
het zijn dat de montagehoek van de ruiten-
wisserarmen slecht afgesteld staat. In dat ge-
val dient u bij een gespecialiseerde werk-
plaats langs te gaan om de montagehoek te
laten controleren en eventueel of te stellen.

Beschadigde ruitenwisserbladen direct ver-
vangen. Deze zijn verkrijgbaar in gespeciali-
seerde werkplaatsen.

Optillen en laten zakken van de ruitenwis-
serarmen

® Zet de ruitenwissers in servicestand » pag.
51.

* Neem de wisserarmen van de ruitenwissers
alleen vast aan het punt waar het wisserblad
bevestigd is.

Ruitenwisserbladen schoonmaken
o Til de ruitenwisserarmen op.

» Verwijder met een zachte doek stof en vuil
van de ruitenwisserbladen.

* Gebruik bij sterke vervuiling een spons of
een doek m @.

Ruitenwisserbladen van voorruit vervan-
gen

* Borstelhouders optillen en wegklappen.

» Houd de ontgrendelknop » afb. 41 (1) in-
gedrukt en trek het ruitenwisserblad voor-
zichtig in de richting van de pijl.

® Zet een nieuw wisserblad van dezelfde
lengte en uitvoering op de wisserarm en
haak het wisserblad in.

® Zet de ruitenwisserarmen opnieuw op de
voorruit.

Ruitenwisserblad achterruit vervangen

o Til de ruitenwisserarm omhoog en klap de
arm weg van de ruit.

o Roteer het blad iets » afb. 42 (pijl ).

» Houd de ontgrendelknop (1) ingedrukt en
trek het ruitenwisserblad in de richting van de
piil ®).

» Steek een nieuw wisserblad van dezelfde
lengte en uitvoering in de ruitenwisserarm
achter, in tegenovergestelde richting van de
pijl ) tot de wisserblad vastklikt (1).

* Plaats de ruitenwisserarm opnieuw op de
achterruit.

/\ ATTENTIE

Versleten of vieze ruitenwisserbladen ver-
minderen het zicht en verhogen het risico
op ongevallen en ernstig letsel.
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» Vervang de ruitenwisserbladen altijd
wanneer ze beschadigd of versleten zijn, of
wanneer ze de voorruit niet meer goed
schoonvegen.

® VOORZICHTIG

o Defecte of vervuilde ruitenwisserbladen
kunnen krassen op de voorruit veroorzaken.

* Gebruik geen producten met oplosmid-
del, ruwe sponsen of puntige voorwerpen
voor het schoonmaken van de wisserbla-
den. Anders beschadigt u de grafietlaag.

e Ruiten nooit met brandstof, nagellakrem-
over, lakverdunner e.d. schoonmaken.

* Voordat u de ruitenwissers bij vorst voor
de eerste keer inschakelt, controleren of de
ruitenwisserbladen niet zijn vastgevroren.
Bij koud weer kan het helpen de ruitenwis-
sers in de servicestand te zetten wanneer u
de wagen parkeert» pag. 51.

® VOORZICHTIG

* Om beschadiging van de motorkap en de
wisserarmen te voorkomen, mogen ze al-
leen in de servicestand worden terug ge-
klapt.

* Breng de wisserarmen véor vertrek altijd
omlaag.

Starthulp

| Startkabels

De startkabels moeten voldoende doorsnede
hebben.

Als de motor niet aanslaat, omdat de accu
ontladen is, kunt u de accu van een andere
wagen voor het starten gebruiken.

U hebt voor de starthulp startkabels volgens
DIN 72553 nodig (zie de gegevens van de
kabelfabrikant). De doorsnede van de kabel
moet bij wagens met benzinemotor ten min-
ste 25 mm? en bij wagens met dieselmotor
ten minste 35 mm? bedragen.

¢ Tussen de wagens mag er geen contact
bestaan, anders zou de stroom al kunnen
lopen, als de pluspolen worden verbonden.

¢ De ontladen accu moet op de juiste wijze
op de elektrische installatie zijn aangeslo-
ten.

| Starthulp: beschrijving

B5F-1032

Afb. 43 Verbindingsschema voor wagens zon-
der start-stopsysteem.

BSF-1033

Afb. b Verbindingsschema voor wagens met
start-stopsysteem.

Startkabels aansluiten

1. Bij beide wagens het contact uitschake-
len»» A\ »

53



Sh4

Noodgevallen

2. Een uiteinde van de rode starthulpkabel
op de pluspool (+) van de wagen met de
ontladen accu klemmen (&) » afb. 43,

3. Hetandere uiteinde van de rode start-
hulpkabel op de pluspool (+) van de
stroomgevende wagen (B) klemmen.

La. Bij wagens zonder start-stopsysteem:
een uiteinde van de zwarte startkabel op
de minpool (=) van de stroomgevende
wagen (8)» afb. L3 klemmen.

Lb. Bij wagens met start-stopsysteem: een
uiteinde van de zwarte startkabel (X)
aansluiten op een geschikte massaklem,
een massief metalen deel vastge-
schroefd aan het motorblok of aan het
motorblok zelf » afb. Lk

5. Sluit het andere uiteinde van de zwarte
startkabel (X) in de wagen met ontladen
accu aan op een massief metalen deel
vastgeschroefd aan het motorblok of
aan het motorblok zelf, echter niet in de
buurt van de accu (a).

6. Leg de kabels zo, dat ze niet door draai-
ende delen in de motorruimte kunnen
worden geraakt.

Starten
7. De motor van de stroomgevende wagen
starten en stationair laten draaien.

8. De motor van de wagen met de ontla-
den accu starten en twee tot drie minu-
ten wachten tot de motor draait.

Startkabels verwijderen

9. V&or het losmaken van de startkabels
het dimlicht - wanneer dit aan is - uit-
schakelen.

10. In de wagen met de ontladen accu de
aanjager en achterruitverwarming in-
schakelen, opdat spanningspieken wor-
den afgebouwd die ontstaan bij het los-
maken.

1. Kabels bij draciende motoren verwijde-
ren in omgekeerde volgorde van het
aansluiten.

Let erop dat de klemmen voldoende contact
met het metaal hebben.

Als de motor niet aanslaat, na 10 seconden
ophouden met starten en daarna na ca. 1 mi-
nuut weer starten.

/\ ATTENTIE

* Volg de waarschuwingen op bij werk-
zaamheden in de motorruimte » pag. 325.

* De stroomgevende accu moet dezelfde
spanning (12V) en dezelfde capaciteit (zie
tekst op de accu) hebben als de lege accu.
Anders bestaat er gevaar voor explosie!

» Voer nooit een starthulp uit als een van
de accu's bevroren is - gevaar voor explo-
sie! Ook wanneer de accu is ontdooid, be-
staat er gevaar voor verbrandingen bij het
uitvloeien van accuvloeistof. Bevroren accu
vervangen.

» Ontstekingsbronnen (open vuur, sigaret-
ten, enz) zover mogelijk uit de buurt van de
accu's houden. Ontploffingsgevaar!

* Let op de gebruiksaanwijzing van de fa-
brikant van de startkabels.

* Minkabel bij de andere wagen niet direct
op de minpool van de ontladen accu aan-
sluiten. Door vonkvorming zou het knalgas
dat uit de accu stroomt, kunnen ontsteken -
gevaar voor explosie!

* Minkabel bij de andere wagen niet op de-
len van het brandstofsysteem of op de
remleidingen vastklemmen.

* De niet-geisoleerde delen van de pool-
tangen mogen elkaar niet raken. Bovendien
mag de op de pluspool van de accu aange-
sloten kabel niet met elektrisch geleidende
delen van de wagen in aanraking komen -
gevaar voor kortsluiting!

* Kabels zo leggen dat ze niet door draai-
ende delen in de motorruimte kunnen wor-
den geraakt.

* Buig u niet over de accu's - u zou verbran-
dingen kunnen oplopen!

De wagens mogen elkaar niet aanraken,
anders zou er al bij de verbinding van de
pluspolen een stroomverbinding zijn.
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Motor starten door slepen en
auto wegslepen

| Inleiding tot thema

Motor starten door slepen (of "aanslepen”]
is het aanzetten van de motor van een voer-
tuig terwijl een ander voertuig eraan trekt.

Wegslepen is het trekken van een voertuig
dat niet in staat is om te rijden.

Houd steeds rekening met de wettelijke be-
palingen over het aan- en wegslepen.

Om technische redenen mag de auto niet
gesleept worden met lege accu. Gebruik
in plaats daarvan de starthulp » pag. 53.

Als de wagen uitgerust is met het Keyless
Access-systeem, mag hij enkel gesleept wor-
den met contact ingeschakeld!

De 12 volt accu ontlaadt als de wagen ge-
sleept wordt met de motor uitgeschakeld en
het contact ingeschakeld. Afhankelijk van de
batterijstatus kan de afname van de span-
ning zo groot zijn, ook al duurt dat slechts en-
kele minuten, dat geen enkel apparaat van
de wagen meer werkt, zoals bijv. de alarm-
lichten. Bij wagens met het Keyless Access-
systeem kan het stuur blokkeren »» /\.

/\ ATTENTIE

Er mag nooit een wagen gesleept worden
die geen stroom heeft.

¢ Haal de sleutel nooit uit het contact of
schakel nooit het contact uit met de start-
knop tijdens het slepen. Anders kan de
stuurkolomvergrendeling plots in werking
treden en kan de wagen niet meer bestuurd
worden. Dit kan leiden tot een ongeval, ern-
stige letsels en verlies van controle over de
wagen.

¢ Als tijdens het slepen de wagen geen
stroom meer heeft, koppel dan het slepen
onmiddellijk los en vraag hulp aan gespe-
cialiseerd personeel.

/\ ATTENTIE

Het gedrag en het remvermogen van een
wagen worden aanzienlijk gewijzigd bij het
slepen. Om het risico op ongeval of ernstig
letsel te verminderen, moet rekening wor-
den gehouden met het volgende:

¢ Als bestuurder van de getrokken wagen:

— U dient de rem veel krachtiger in te
trappen, want de rembekrachtiger
werkt niet. Let er altijd op dat u niet
botst tegen het trekkende voertuig.

— U heeft meer kracht nodig aan het
stuurwiel, want de stuurbekrachtiging
werkt niet met stilstaande motor.

* Als bestuurder van de trekkende wagen:

- Bijzonder voorzichtig gas geven.

- Vermijd heftige stuur- en remmanoeu-
vres.

— Rem iets vroeger dan gewoonlijk en ook
zachter.

® VOORZICHTIG

e Om de wagen [bijv. de laklaag) niet te
beschadigen, bouwt u de afdichting en het
sleepoog voorzichtig uit en in.

* Onverbrande benzine zou tijdens het sle-

pen in de katalysator kunnen komen en de-
ze beschadigen.

| Aanwijzingen voor het aanslepen

In het algemeen geldt dat een wagen niet
gestart mag worden door hem te slepen.
Gebruik in plaats daarvan de starthulp

» pag. 53.

Om technische redenen kunnen de volgende
wagens niet worden gestart door te slepen:

* Wagens met automatische versnellingsbak.

e Als de 12 volt accu leeg is, omdat in wagens
met vergrendel- en startsysteem Keyless
Access de stuurinrichting geblokkeerd blijft
en de elektronische parkeerrem en elektroni-
sche stuurkolomvergrendeling niet gelost
kunnen worden indien ze zijn ingeschakeld.

»
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¢ Als de accu volledig ontladen is, werken de
regeleenheden van de motor mogelijk niet
meer correct.

Wanneer uw wagen toch gestart moet
worden door te slepen (enkel handge-
schakelde versnellingsbak):

* De 2e of 3e versnelling inschakelen.
» Koppeling ingetrapt houden.

» Schakel het contact en de alarmlichten van
beide voertuigen in.

* Wanneer beide voertuigen in beweging zijn,
laat u het koppelingspedaal los.

e Zodra de motor aanslaat, trapt u het kop-
pelingspedaal in en ontkoppelt u de versnel-
ling om botsing met het trekkende voertuig te
vermijden.

® VOORZICHTIG

o Er kan onverbrande brandstof in de kata-
lysator terechtkomen wanneer de wagen
door aanslepen gestart wordt. Dit kan tot
beschadigingen leiden.

* De wagen mag niet verder dan 50 m wor-

den aangetrokken. Anders bestaat het risi-
co dat de katalysator beschadigd raakt.

De motor kan enkel gestart worden door
slepen indien de elektronische parkeerrem
en eventueel de elektronische stuurkolom-

vergrendeling uitgeschakeld zijn. Als de
wagen zonder stroom zit of er een defect is
in het elektrische systeem, moet de motor
gestart worden met de starthulp om de
elektronische parkeerrem en de elektroni-
sche stuurkolomvergrendeling uit te scha-
kelen.

Aanwijzingen voor het slepen

Het slepen vraagt enige oefening, vooral
wanneer er een sleepkabel wordt gebruikt.
Beide bestuurders moeten met de bijzonder-
heden van het slepen vertrouwd zijn. Onge-
oefende bestuurders moeten hiervan afzien.

Let er bij het slepen steeds op dat er geen
ongeoorloofde trekkrachten en geen schok-
belasting ontstaan. Als er over onverharde
wegen wordt gesleept, bestaat altijd het ge-
vaar dat de bevestigingsdelen overbelast ra-
ken.

Tijdens het slepen moet in de gesleepte wa-
gen de verandering van richting aangegeven
worden, al zijn de noodknipperlichten inge-
schakeld. Daarvoor moet de overeenkomsti-
ge knipperlichthendel met ingeschakeld con-
tact worden bediend. Tijdens deze periode
blijven de noodknipperlichten uit. Wanneer u
de hendel van de knipperlichten opnieuw in
neutrale stand plaatst, zullen de noodknip-
perlichten automatisch opnieuw inschakelen.

Bestuurder van de getrokken wagen:

¢ Laat het contact ingeschakeld zodat de
stuurinrichting niet geblokkeerd wordt, de
elektronische parkeerrem kan worden uitge-
schakeld en de knipperlichten en wis-wasau-
tomaat werken.

* U heeft meer kracht nodig aan het stuur-
wiel, want de stuurbekrachtiging werkt niet
met stilstaande motor.

» U dient de rem veel krachtiger in te trappen,
want de rembekrachtiger werkt niet. Rijd niet
tegen het trekkende voertuig.

* Houd rekening met de informatie en aanwij-
zingen van het instructieboekje van de wagen
die getrokken zal worden.

Bestuurder van de trekkende wagen:

 Bijzonder voorzichtig gas geven. Vermijd
plotselinge manoeuvres.

* Rem iets vroeger dan gewoonlijk en ook
zachter.

¢ Houd rekening met de informatie en aanwij-
zingen van het instructieboekje van de ge-
trokken wagen.

Sleepkabel of sleepstang

De sleepstang is veiliger voor het slepen en
voorkomt schade aan de wagen. Alleen wan-
neer deze niet beschikbaar is, een sleepkabel
gebruiken.
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De sleepkabel moet elastisch zijn opdat met
beide wagens veilig kan worden gereden. Een
kabel van kunstvezel of van materiaal met
vergelijkbare elasticiteit gebruiken.

De sleepkabel of de sleepstang uitsluitend
aan de daarvoor bestemde ogen of aan de
trekhaak bevestigen.

Als de wagen af fabriek is uitgerust met een
trekhaak, mag alleen gesleept worden met
een sleepstang als die specifiek is ontworpen

voor montage aan een trekhaak» pag. 306.

Wanneer de wagen gesleept moet wor-
den:

Controleer of de wagen gesleept kan worden
» pag. 57, Gevallen waarin de wagen
niet gesleept mag worden.

De wagen kan gewoon met een sleepstang/-

kabel of met van de grond getilde voor- of
achteras worden gesleept.

* Schakel het contact in.

* Zet de versnellingshendel in neutrale stand
of zet de keuzehendel in stand N»» pag. 226.
* De wagen mag niet gesleept worden met
een snelheid van meer dan 50 km/h

(30 mph).

* De wagen mag niet gesleept worden over
een afstand van meer dan 50 km.

* Als een takelwagen wordt gebruikt, mogen
wagens met automatische versnellingsbak

enkel gesleept worden met opgetilde voor-
wielen.

Wagens met vierwielaandrijving slepen
(4Drive)

De wagens met vierwielaandrijving (4Drive)
kunnen gesleept worden met een sleepstang
of sleepkabel. Indien de wagen wordt ge-
sleept met opgetilde voor- of achteras, moet
de motor worden uitgezet, anders kan de
transmissie beschadigd raken.

Gevallen waarin de wagen niet gesleept
mag worden

» Als de versnellingsbak wegens een defect
niet over smeermiddel beschikt.

e Als de accu leeg is, aangezien de stuurin-
richting geblokkeerd blijft en de elektronische
parkeerrem en elektronische stuurkolomver-
grendeling in voorkomend geval niet gelost
kunnen worden.

* Als meer dan 50 km afgelegd moet worden.

* Wanneer, bijvoorbeeld na een ongeval, niet
langer gegarandeerd kan worden dat de
wielen probleemloos draaien of de stuurin-
richting goed werkt.

Wanneer de wagen een ander voertuig zal
wegslepen:

* Neem de wettelijke bepalingen in acht.

* Houd rekening met de aanwijzingen in het
instructieboekje over het slepen van voertui-
gen.

® VOORZICHTIG

Als vanwege een defect de versnellingsbak
van uw wagen geen smeermiddel meer
krijgt, mag de wagen alleen met opgetilde
aangedreven wielen of met een speciale
transportwagen of aanhangwagen worden
afgesleept.

Een wagen mag alleen gesleept worden als
de parkeerrem en de elektronische stuur-
kolomvergrendeling uitgeschakeld zijn. Als
de wagen zonder stroom zit of er een de-
fect s in het elektrische systeem, moet de
motor gestart worden met de starthulp

» pag. 53 om de elektronische parkeerrem
en de elektronische stuurkolomvergrende-
ling uit te schakelen.
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‘ Sleepoog vooraan

i

Afb. 45 Aan de rechterzijde van de voorbum-
per: de afdekking verwijderen.

Afb. 46 Aan de rechterzijde van de voorbum-
per: vastgeschroefd sleepoog.

De behuizing voor het opschroefbare sleep-
0og bevindt zich rechts op de voorbumper,
achter een klep» afb. 45.

Sleepoog altijd in de wagen meenemen.

Noodgevallen

Let op de aanwijzingen voor het slepen in
» pag. 56.

Sleepoog vooraan monteren

* Haal het sleepoog uit het wagengereed-
schap van de bagageruimte » pag. 43.

» Verwijder de afdekking door er op de on-
derzijde op te drukken en laat ze hangen aan
de wagen» afb. 45.

» Schroef het sleepoog in de behuizing door
het tot de aanslag linksom te draai-

en» afb. 46 » @. Gebruik een geschikt
voorwerp om het sleepoog volledig en stevig
in de behuizing te schroeven.

» Schroef na het slepen het sleepoog
rechtsom los met een geschikt voorwerp.

» Plaats de afdekking terug en druk erop tot
de clip vastklikt in de bumper.

» Reinig zo nodig het sleepoog en berg het
op in de bagageruimte samen met het overi-
ge wagengereedschap.

® VOORZICHTIG

Het sleepoog moet altijd helemaal en ste-
vig vastgedraaid zijn. Anders zou het tij-
dens het slepen of het starten door te sle-
pen uit de behuizing kunnen raken.

‘ Sleepoog achteraan

[B57-0u05
Afb. 47 Aan de rechterzijde van de achterbum-
per: de afdekking verwijderen.

B57-0406

Afb. 48 Aan de rechterzijde van de achter-
bumper: vastgeschroefd sleepoog.

De behuizing voor het opschroefbare sleep-
0og bevindt zich rechts op de achterbumper,
achter een klep» afb. 47.

De wagens die aof fabriek zijn uitgerust met
een trekhaak beschikken niet over een



Zekeringen en lampjes
O VOORZICHTIG Zekeringen en lampjes

behuizing voor het opschroefbare sleepoog
achter de afdekking. In dat geval moet de ko-
gelkop verwijderd of gemonteerd worden en
worden gebruikt voor het slepen» pag.
306, 0.

Let op de aanwijzingen voor het slepen in
» pag. 56.

Het sleepoog achteraan monteren (wa-
gens zonder af fabriek gemonteerde trek-
haak)

¢ Haal het sleepoog uit het wagengereed-
schap van de bagageruimte » pag. 43.

* Druk op het bovenste deel van de afdek-
king» afb. 47 om ze los te klikken.

» Verwijder de afdekking en laat ze aan de
wagen hangen.

* Schroef het sleepoog in de behuizing door
het tot de aanslag linksom te draaien

»m afb. 48y @. Gebruik een geschikt voor-
werp om het sleepoog volledig en stevig in de
behuizing te schroeven.

* Schroef na het slepen het sleepoog
rechtsom los met een geschikt voorwerp.

* Schuif de bovenste clip van de afdekking in
de opening van de bumper en druk op het
onderste deel van de afdekking tot de boven-
ste clip vastklikt.

* Reinig zo nodig het sleepoog en berg het
op in de bagageruimte samen met het overi-
ge wagengereedschap.

¢ Het sleepoog moet altijd helemaal en
stevig vastgedraaid zijn. Anders zou het tij-
dens het slepen of het starten door te sle-
pen uit de behuizing kunnen raken.

¢ Als de wagen af fabriek is uitgerust met
een trekhaak, mag alleen gesleept worden
met een sleepstang als die specifiek is ont-
worpen voor montage aan een kogelkop.
Wordt een ongeschikte sleepstang ge-
bruikt, dan kan zowel de kogelkop als de
wagen beschadigd raken. Gebruik in plaats
daarvan een sleepkabel.

Zekeringen

| Inleiding tot thema

In principe kan een zekering toegewezen zijn
aan verscheidene apparaten. Omgekeerd is
het ook mogelijk dat één apparaat verschil-
lende zekeringen gebruikt.

Vervang de zekeringen alleen als de oorzaak
van de fout werd opgelost. Wanneer een
nieuw geplaatste zekering na korte tijd weer
doorbrandt, moet de elektrische installatie
door een gespecialiseerde werkplaats wor-
den nagekeken.

/\ ATTENTIE

De hoge spanning van het elektrische sys-
teem kan stroomschokken en ernstige
brandwonden veroorzaken. Deze kunnen
zelfs dodelijk zijn!

* Raak nooit de elektrische kabels van het
ontstekingssysteem aan.

* Voorkom kortsluiting in de elektrische in-
stallatie.

/\ ATTENTIE

Het gebruik van verkeerde zekeringen, de
vervanging van zekeringen en het over-
bruggen van een stroomcircuit zonder
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odgevallen

zekeringen kan brand en ernstige verwon-
dingen tot gevolg hebben.

* Gebruik nooit zekeringen met een te hoge
stroomsterkte. Vervang de zekeringen al-
leen door zekeringen voor dezelfde stroom-
sterkte (zelfde kleur en opschrift) en groot-
te.

» Vervang de zekeringen nooit door een
metalen draad, een nietje of iets vergelij-
kbaars.

® VOORZICHTIG

e Schakel de motor, lichten en overige
elektrische apparatuur uit en haal de sleu-
tel uit het contact voordat u een zekering
vervangt, om schade aan het elektrische
systeem te voorkomen.

o Dek de open zekeringenhouders af om te
voorkomen dat er vuil of vocht in de kast te-
rechtkomt, aangezien dit het elektrische
systeem kan beschadigen.

* Bij een elektrisch apparaat kunnen meer-
dere zekeringen horen.

* Meerdere apparaten kunnen gezamenlijk
met een zekering zijn beveiligd.

 Er zijn in het voertuig meer zekeringen
dan in dit hoofdstuk vermeld worden.

| Zekeringen in het interieur

Afb. 49 Wagens met stuur links: afdekking van
de zekeringenhouder onder het dashboard aan
bestuurderszijde

Afb.50 Dashboardkastje (stuur rechts): toe-
gang tot de zekeringenhouder.

De zekeringenhouder onder het dash-
board openen en sluiten (stuur links)

* Openen: de klep naar beneden klappen
» afb. 49.

e Sluiten: de klep omhoog zwenken tot deze
vastklikt.



Zekeringen achter het dashboardkastje
(stuur rechts)

¢ Open het dashboardkastje en macak het zo
nodig leeg.

» Demonteer de openingsrem » afb. 50 (&)
in twee stappen: ontgrendel eerst de rem
door ze naar achteren te trekken [pijl (1)) en
verschuif ze dan lichtjes naar rechts (pijl (2)).
Demonteer de geleiding wanneer de afdek-
king in normale opening (30°) is.

o Zet de zijpennen () vrij en ontgrendel de
afdekking tot de tweede opening (60°).

¢ Ga in omgekeerde volgorde te werk om het
dashboardkastje opnieuw in servicestand te
zetten.

Onderscheid maken met de kleuren van de
zekeringen onder het dashboard

Lichtbruin 5
Bruin 75

Rood 10
Blauw 15

Geel 20

Wit of transparant 25
Groen 30
Oranje Lo

Zekeringen en lampjes

® VOORZICHTIG

o Verwijder de deksels van de zekeringen-
houders en bouw ze weer correct in om be-
schadigingen te voorkomen.

¢ Dek de open zekeringenhouders af om te
voorkomen dat er vuil of vocht in de kast te-
rechtkomt. Vuil of vocht in de zekeringen-
houder kan schade aan het elektrische
systeem veroorzaken.

| Zekeringen in de motorruimte

BSF-1035

Afb. 51 In de motorruimte: afdekking van de ze-
keringenhouder.

De zekeringenhouder in de motorruimte
openen

¢ Open de motorkap A\ » pag. 325.

* Druk op de vergrendelingsclips voor het
ontgrendelen van de zekeringenhouder
» afb. 51

» Verwijder het deksel naar boven toe.

¢ Om het deksel te monteren, plaats het op
de zekeringenhouder. Duw de clips omlaag
totdat deze vastklikken.

Een doorgebrande zekering vervan-
gen

[B5F-1036 |
Afb. 52 Voorbeeld van een doorgebrande ze-
kering.

Voorbereidingen

» Schakel het contact, de lichten en alle elek-
trische apparatuur uit.

¢ Open de desbetreffende zekeringenhouder
» pag. 60,» pag. 61.

Een doorgebrande zekering herkennen

U kunt een doorgebrande zekering herkennen
aan de gesmolten metalen draad» afb. 52.

 Verlicht de zekering met een zaklamp om te
kijken of ze doorgebrand is. »
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Noodgevallen
“ Stroomverbruiker/Ampére “ Stroomverbruiker/Ampére

Een zekering vervangen
e Trek de zekering eruit.

¢ Vervang de doorgebrande zekering door
een nieuwe zekering met dezelfde stroom-
sterkte (gelijke kleur en opschrift) en dezelfde
grootte.

* Monteer het deksel weer of sluit het deksel
van de zekeringenhouder.

Zekeringenoverzicht

Vervang de zekeringen alleen door zekerin-
gen voor dezelfde stroomsterkte (zelfde kleur
en opschrift) en grootte.

Overzicht zekeringen in het interieur

“ Stroomverbruiker/Ampére

1 Adblue (SCR) 20
L4 Alarmclaxon 75
5 Gateway 75
6 Keuzehendel automaat 7.5

Bedieningspaneel airco/ver-
7 warming, achterruitverwarming, 10
interieurvoorverwarming

Diagnose, schakelaar van de
elektronische parkeerrem, ver-
lichtingsschakelaar, achteruit-
rijlicht, interieurverlichting, rij-
programma, instapverlichting,
regensensor

Stuurkolom, circulatiepomp
koelvloeistof (T2C)

Radiodisplay
Lichten links
Radio

Gordelspanner bestuurder en
bijrijder

Ventilator airco
Ontgrendeling stuurkolom
Connectivity Box
Instrumentenpaneel, OCU

Achtercamera en omgevings-
camera

Kessy

SCR, relaismotor 1.5
Regeleenheid 4x4 Haldex
Aanhangwagen

Elektrisch bedienbaar dak

75

75

7.5
40
20

25

L0

75
75

25
26
27
28

31

32

33

34

35

38
39
40

1

12
43
4l

Lichten rechts
Linkerportier
Stoelverwarming
Binnenverlichting
Aanhangwagen

Regelapparaat voor de achter-
klep

Parkeerhulpcentrale, frontca-
mera en radar

Airbag

Schakelaar achteruitrijlicht, kli-
maatsensor, elektrochromati-
sche spiegel, stopcontacten
achterin (USB)

Diagnose, regeleenheid lichten,
lichtbundelverstelling

Aanhangwagen
Rechterportier
12 V-stopcontact

Gordelspanner bestuurder en
bijrijder

Centrale vergrendeling
Beats Audio can en most.

Aanhangwagen

30
30
30
25

30

7,510

75

75

75

25
30
20

25

40
40



Zekeringen en lampjes
“ Stroomverbruiker/Ampére “ Stroomverbruiker/Ampére ¢ De posities die niet bezet zijn door een

zekering staan ook niet vermeld in de tabel-

Elektrische bestuurdersstoel len.
L6 USB-aansluiting 75 12 PTC L0 ¢ Enkele van de in de tabellen vermelde
o : verbruikers horen alleen bij bepaalde type-
47 Ruitenwisser achter 15 13 Pomp versnellingsbak 15/30 uitvoeringen of zijn voor optioneel verkrijg-
49 Startmotor, koppelingssensor 75 14 Verwarmde voorruit 50 bare uitrusting.
. e Let erop dat de tabellen overeenkomen
52 Rijprogramma 15 15 Claxon 15 met de stand van de techniek tijdens het
53  Achterruitverwarming 30 16 Benzinepomp 20 drukken van dit instructieboekje; waardoor
ze dus aan wijzigingen onderhevig zijn.
X X 17 Motorregelapparaat 75
Luchtzekering/ampére
18 Aansluiting 30 (positieve refe- 75
Stopcontacten achter 230 V 30 rentiespanning) g o
Lampjes
Zekeringenoverzicht in de motorruimte 19 Ruitenwisser vooraan 30
“ Stroomverbruiker/Ampére 21 Regelapparaat automatische 15/30 ‘ Vervungen van lampjes
versnellingsbak
1 ESP-regelapparaat 25 . Full-led koplampen
22 Motorregeleenheid 75 . i
2 ESP-regelapparaat 40/60 Full-led koplampen verrichten alle verlich-
- 23 Startmotor 30 tingsfuncties (daglicht, parkeerlicht, knipper-
3 Motorregelapparaat (die- 30/15 o pIo 40 licht, dimlicht en routelicht) met lichtgevende
sel/benzine) ) .
diodes (leds] als lichtbron.
36  Linker led-kopl 15
4 Motorsensoren 7,510 bl s De full-led koplampen zijn ontworpen om de
5  Motorsensoren 10 37 Interieurvoorverwarming 20 gehele levenscyclus van de wagen mee te
) 38 Rechterled-kool 5 kunnen en de lichtbronnen kunnen niet wor-
6 Remlichtsensor 7.5 echtered-oplamp den vervangen. Bij schade aan een koplamp
7 Motorvoeding 10 moet u naar de werkplaats van een officiéle
dealer gaan voor vervanging.
8 Lambdasonde 10 e Er zijn in het voertuig meer zekeringen
9 Wiafiari 20 dan in dit hoofdstuk vermeld worden. Deze

mogen alleen vervangen worden in een ge-
10 Regeleenheid benzinepomp 15/20 specialiseerde werkplaats.
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Noodgevallen

Mistlampen, achterlichten, kentekenplaat-
verlichting, zijknipperlichten en derde
remlicht

Omdat het gaat om led-lampen, moet de
vervanging gebeuren in een erkend service-
centrum.
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Bestuurdersgedeelte

Bedienen

Bestuurdersgedeelte

Binnenaanzicht

| Overzicht

(1) Portiergreep
(2 Schakelaar centrale vergrende-

NG 102
(3) Bedieningselement voor elektrische

buitenspiegelverstelling............. 134
() Luchtroosters......................... 162
(5) Bedieningshendel voor:

— Knipperlicht en grootlicht......... 124

- Snelheidsregelsysteem (GRA) en
snelheidsbegrenzer............. 247,248

— Systemen ter ondersteuning van

debestuurder...................... 88
(® Stuurwiel met claxon en
— Bestuurdersairbag................. 28
— Bediening voor boordcomputer... 86
- Bedieningstoetsen voor radio, te-
lefoon, navigatiesysteem en
spraakbedieningssysteem......... 195
— Hendels voor tiptronic-bediening
(automatische transmissie] ... 229

(@) Instrumentenpaneel................. 69
Bedieningshendel voor:
— Ruitenwissers/-sproeiers.......... 131
— Ruitenwissers/-sproeier........... 131
- Boordcomputer-..... 74
(@ Infotainmentsysteem 195

Afhankelijk van de wagenuitrusting
zijn de volgende toetsen beschik-
baar:

— Start-stopsysteem

- Inparkeersysteem
— Alarmlichten................ooe.

— Bandenspanningscontrolescha-
kelaar ...

- Controlelampje airbag gedeacti-
veerd. ... 28

() Dashboardkastje ..................... 153
(12) Bijrijdersairbag....................... 28
(13 Schakelaar bijriidersairbag . 28
(i) Bedieningsknop stoelverwarming
aan bijrijdersziide .................... 163
(19 Afhankelijk van de wagenuitrusting
bedieningselementen voor:
— Verwarmings- en ventilatiesys-
teem of handbediende aircondi-
tONING oo 160
— Automatische airconditioning...... 159

Afhankelijk van de wagenuitrusting:

- USB-ingangtype C................ 218
- Sigarettenaansteker/stopcon-

TAC .o 155
— Connectivity Box................... 217
— Opbergvak............oooooii.. 152

(17) Versnellingshendel voor:

- Schakelbak...............ooo. 226
— Automatische versnellingsbak.... 227

Draaiknop (Driving Experience
button] voor rijprofielen...............

Schakelaar van Auto Hold

20) Schakelaar van elektronische par-

keerrem ... 275
(@) Startknop (Keyless Access sluit- en
startsysteem zonder sleutel) ......... 219
@2) Bediening stoelverwarming aan be-
stuurderszijde ... 163
@3 Hefboom voor aanpassing van de
stuurkolom ... 15
@ Knie-airbag....................oo..... 29
@5 Ontgrendeling voor motorkap........ 326
@6 Lichtbundel-hoogteverstelling ... ... 129
@) Lichtschakelaar...................... 122
Elektrische ruitbediening............. 116

e Sommige van de hier getoonde instru-
menten of knoppen horen alleen bij be-
paalde type-uitvoeringen of zijn optioneel.

»
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* Bij wagens met rechts stuur wijkt de rang-
schikking van de bedieningselementen ge-
deeltelijk van de in» pag. 66 weergege-
ven rangschikking af. De symbolen die de
bedieningselementen markeren, zijn echter
gelijk.

Instrumenten en controle-
lampjes

Instrumentenpaneel

| Inleiding tot thema

De wagen kan uitgerust zijn met een analoog
of digitaal (SEAT Digital Cockpit) instrumen-
tenpaneel.

Nadat u de motor hebt gestart met volledig
lege of recent vervangen accu van 12 volt,
kunnen een aantal instellingen van het sys-
teem (zoals de tijd, datum, gepersonaliseerde
comfortinstellingen en programmeringen)
slecht afgesteld of gewist zijn. Controleer en
corrigeer die instellingen nadat de accu vol-
doende is opgeladen.

/\ ATTENTIE

ledere afleiding kan tot een ongeval leiden
met het daaraan verbonden risico van ver-
wondingen.

* De knoppen e.d. van het instrumentenpa-
neel niet tijdens het rijden bedienen.

* Om hetrisico op het veroorzaken van on-
gevallen of letsels te beperken, mogen de
aanwijzingen op het scherm van het instru-
mentenpaneel en het scherm van het info-
tainmentsysteem enkel worden afgesteld
bij stilstaande wagen.




Instrumenten en c lelampjes

| Analoog instrumentenpaneel

A |

o

<
*
e

0.0/SET

Afb. 54 Instrumentenpaneel, in het dashboard.

Uitleg over de instrumenten»» afb. 54:

(1) Toerenteller (van de draciende motor, in
honderd omwentelingen per minuut)
» pag. 82.

(2 Koelvloeistoftemperatuurmeter
» pag. 84.

(3) Elementen op het display» pag. 72.
(@) Instel- en weergaveknop.

(5) Snelheidsmeter.

(6) Brandstofmeter» pag. 83.
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Bedienen

| Digitaal instrumentenpaneel (SEAT Digital Cockpit)

rip 1852 k

B857-0439

Uitleg over de instrumenten:

(1) Koelvloeistoftemperatuurmeter
» pag. 84

(2 Toerenteller. Aantal omwentelingen per
minuut van de draaiende motor » pag.
82.

(3 Ingeschakelde versnelling of geselec-
teerde stand van de keuzehendel

() Aanduidingen op het scherm»» pag.
72

(5) Snelheidsmeter
(&) Digitale indicatie van de snelheid
(7) Brandstofmeter» pag. 83.

U Afhankelijk van de uitvoering.

Informatieprofielen» pag. 70.

De SEAT Digital Cockpit is een digitaal instru-
mentenpaneel met TFT-kleurenscherm met
hoge resolutie. Het beschikt over 3 aanzich-
ten die toegankelijk zijn met de toets @ van
het multifunctiestuurwiel. Door verschillende
informatieprofielen te selecteren, kunnen
naast de klassieke ronde instrumenten nog
bijkomende aanwijzingen worden weergege-
ven, zoals de navigatiegegevens, multimedia
of informatie over de rit.

De 3 weergaven zijn:
e Classic

Afb.55 SEAT Digital Cockpit in het dashboard
(klassieke weergave).

* Dynamic
* Navigatie

In alle weergaven wordt informatie op het
scherm getoond over audio, telefoon, ritge-
gevens, staat van de wagen, navigatie! en rij-
hulpsystemen’.

In alle weergaven kan de informatie die wordt
getoond in Informatieprofielen ») afb.
55 (8) worden gepersonaliseerd.

Informatieprofielen

Met de optie INSTR. PANEEL kunt u kiezen
tussen de verschillende opties voor weergave



Instrumenten en controlelampjes

van de informatie die verschijnt in de SEAT
Digital Cockpit [selecteer =5 > Weergave >
Instrumentenpaneel OF:= > Inst. in-
terieur > Infotainment > Instrumen-
tenpaneel).

Klassieke weergave

De wijzers van het aantal omwentelingen per
minuut en de snelheidsmeter verschijnen in
hun volledige lengte »» afb. 55.

Weergave 1,2, 3 of AUTOMATISCH"!

Personalisering van de informatie die ver-
schijnt in de SEAT Digital Cockpit. Enkel 2 van
deze gegevens kunnen tegelijk verschijnen,
maar de gebruiker bepaalt welke worden
weergegeven en in welke volgorde, door
zijn/haar vinger verticaal over de gebieden te
schuiven.

Naargelang de versie kunnen de weergaven
worden opgeslagen door het menu te verla-
ten of de overeenkomstige toets Weergave
ingedrukt te houden.

* Verbruik. Grafische voorstelling van het ac-
tuele verbruik en digitale aanduiding van het
gemiddelde verbruik.

 Audio. Digitale indicatie van de momenteel
afgespeelde audio.

1 Vooraf vastgelegde informatie naargelang het
geselecteerde "rijprofiel".

» Hoogte. Digitale meting van huidige hoogte
boven de zeespiegel.

* Kompas. Digitale indicatie van het kompas.
» Informatie over de aankomst bij het reis-
doel. Digitale indicatie van de resterende
reistijd, van de afstand tot het reisdoel en van
de geschatte aankomsttijd.

» Actieradius. Digitale indicatie van de reste-
rende actieradius.

© Reisduur.
* Routegeleiding.

» Traject. Digitale indicatie van het afgeleg-
de traject.

 Assistentie. Grafische voorstelling van de
verschillende hulpsystemen.

» Verkeersborden. Weergave van de gede-
tecteerde verkeersborden.

» Navigatie. Grafische voorstelling van de
navigatie met pijlen.

Het aantal en de inhoud van de informatie-
profielen die kunnen worden geselecteerd
kunnen variéren naargelang de uitvoering.

Navigatiekaart in de SEAT Digital
Cockpit

Naargelang de uitrusting kan de SEAT Digital
Cockpit een gedetailleerde kaart tonen. Se-
lecteer daarvoor de menu-optie Navigatie
in het instrumentenpaneel» pag. 74.

Naargelang de uitrusting kan de navigatie-
kaart worden getoond in de SEAT Digital
Cockpit, in het infotainmentsysteem of in bei-
de tegelijk. Indien de kaart enkel wordt ge-
toond in het infotainmentsysteem, worden in
de SEAT Digital Cockpit enkel de pijlen van
manoeuvres weergegeven.

Overdracht van navigatiekaart

Met de toets van kaartoverdracht wordt de
kaart overgebracht van het infotainmentsys-
teem naar de SEAT Digital Cockpit en vice
versa.

Met het rechterwieltje van het multifunctie-
stuurwiel kunt u vanuit het menu Navigatie
de kaart opnieuw overbrengen naar het info-
tainmentsysteem.
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| Aanwijzingen op het scherm

Mogelijke aanwijzingen op het display in
het instrumentenpaneel

Op het display van het instrumentenpaneel
kan uiteenlopende informatie weergegeven
worden, naargelang de uitvoering van de wa-
gen:

* Geopende portieren, motorkap en achter-
klep

¢ Waarschuwings- en informatieberichten
e Kilometerteller
* Tijd» pag. 82

* Aanwijzingen van de radio en het navigatie-
systeem

* Aanwijzingen van de telefoon

* Buitentemperatuur

* Aanwijzing van het kompas

* Keuzehendelstanden

* Aanbevolen versnelling» pag. 234

» Aanwijzing van de reisgegevens [multifunc-
tie-indicatie] en menu's om diverse instellin-
gen uit te voeren» pag. 74

* Service-intervalindicatie » pag. 84
¢ Snelheidswaarschuwing » pag. 74

¢ Snelheidswaarschuwing voor de winter-
banden

* Statusindicatie van het Start-Stopsysteem
» pag. 223

» Borden gedetecteerd door het systeem van
verkeerstekenherkenning » pag. 78

e Indicatie van de staat van het actief cilin-
dermanagement (ACT®)»» pag. 240

« Rijden met laag verbruik
» Motorcode (LDM)

» Aanwijzingen van de bestuurdershulpsyste-
men» pag. 243

o Auteursrecht

Geopende portieren, motorkap en achter-
klep

Na ontgrendeling van de auto en tijdens het
rijden toont het display van het instrumenten-
paneel of een van de portieren, motorkap of
achterklep openstaan; in dat geval klinkt ook
een akoestisch signaal. Afhankelijk van de uit-
voering van het instrumentenpaneel, kan de
voorstelling variéren.

Keuzehendelstanden (versnellingsbak
met 2-voudige koppeling DSG®)

De ingeschakelde keuzehendelstand wordt
zowel naast de keuzehendel als op het dis-
play van het instrumentenpaneel aangege-
ven. Als de hendel zich in stand D/S of in
stand Tiptronic bevindt, wordt op het display
van het instrumentenpaneel de ingeschakel-
de versnelling getoond.

Buitentemperatuurmeter

Indien de buitentemperatuur lager is dan on-
geveer +4 °C (+39 °F], gaat in de indicator
buitentemperatuur daarnaast ook het "jjskris-
talsymbool" #:. Dit symbool blijft branden tot
de buitentemperatuur hoger is +6 °C

(+43 °F]m A\

Als de wagen stilstaat met ingeschakelde in-
terieurvoorverwarming of met zeer lage snel-
heid rijdt, kan de weergegeven temperatuur
door stralingswarmte van de motor iets hoger
zijn dan de werkelijke buitentemperatuur.

Het meetbereik varieert tussen -45 °C
(-49 °F) en +76 °C (+169 °F).

Aanbevolen versnelling

Tijdens het rijden kan op het display van het
instrumentenpaneel de aanbevolen versnel-
ling worden getoond om brandstof te bespa-
ren» pag. 234.

Kilometerteller

De totale kilometerteller registreert de totaal
afgelegde afstand van de wagen.

De dagteller (trip) geeft het aantal afgeleg-
de kilometer aan sinds de laatste reset.

Wagens met analoog instrumentenpaneel:

o Druk kort op de knop (0.0/8ET)»» afb. 54 ()

om de dagkilometerteller op O te zetten.
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* Houd de knop (0.0/8€T) (&) gedurende 3 se-
conden ingedrukt om terug te keren naar de
vorige waarde.

Wagens met digitaal instrumentenpaneel:

e Zet de dagteller op nul met behulp van het
infotainmentsysteem of het multifunctiestuur-
wiel» pag. 74.

Snelheidswaarschuwing voor de winter-
banden

Indien de ingestelde maximumsnelheid wordt
overschreden, wordt dit aangegeven op het
display van het instrumentenpaneel» pag.
74.

In het infotainmentsysteem kunnen instellin-
gen voor de snelheidswaarschuwing worden
aangepast via de infotainmenttoets &3 >
Instellingen > Banden; OF= > Inst.
exterieur > Banden» pag.95.

Aanwijzing van het kompas

Naargelang de uitvoering wordt, bij ingescha-
keld contact, op het scherm van het instru-
mentenpaneel de richting waarin u rijdt aan-
gegeven met een symbool, bijv. NW voor het
noordwesten.

Wanneer het infotainmentsysteem is inge-
schakeld en er geen actieve routebegelei-
ding is, wordt daarnaast ook de grafische
voorstelling van een kompas getoond.

Rijden met laag verbruik

Naargelang de uitrusting verschijnt tijdens
het rijden op het display van het instrumen-
tenpaneel de indicatie & wanneer de wagen
zich in de staat met laag verbruik bevindt,
dankzij de actieve cilinderregeling (ACT®)

» pag. 240.

Motorcode (LDM)
Wagens met analoog instrumentenpaneel:

» Contact inschakelen, zonder de motor te
laten draaien.

» Houd knop (0.0/8ET)»» afb. 54 (&) langer dan
15 seconden ingedrukt om de motorcode van
de wagen weer te geven.

Auteursrecht

Juridische tekst over de eigendoms- en au-
teursrechten van het instrumentenpaneel.

/\ ATTENTIE

Ook wanneer de buitentemperatuur hoger
is dan het vriespunt, kan er ijs liggen op het
wegdek en over bruggen.

* Het "ijskristalsymbool" geeft aan dat er
gevaar van ijsvorming is.

* Bij buitentemperaturen boven +4 °C
(+39 °F) kan er ook ijs zijn zonder dat het
"ijskristalsymbool" gaat branden.

* De buitentemperatuurvoeler voert een
meting ter oriéntatie uit.

o Er zijn verschillende versies van het in-
strumentenpaneel, daarom kunnen ook de
aanwijzingen op het scherm variéren. Bij
wagens zonder weergave van waarschu-
wings- of informatieteksten op het display
worden storingen uitsluitend door controle-
lampjes weergegeven.

* Sommige aanwijzingen op het display
van het instrumentenpaneel kunnen plots
verborgen worden, bijv. door een inkomen-
de oproep.

o Afhankelijk van de uitrusting kunnen be-
paalde instellingen en indicaties ook via
het infotainmentsysteem worden aange-
past of getoond.

e Wanneer er verschillende waarschuwin-
gen zijn, worden de overeenkomstige sym-
bolen na elkaar gedurende een aantal se-
conden getoond. De symbolen blijven
branden tot de storing is verholpen.

¢ Indien bij het inschakelen van het contact
waarschuwingen worden getoond over sto-
ringen, kunnen bepaalde instellingen mo-
gelijk niet worden uitgevoerd en kan ook de
informatie niet worden getoond. Ga in dat
geval naar een gespecialiseerde werk-
plaats en vraag om de storingen te elimine-
ren.
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Menu's van het instrumentenpa-
neel

Het aantal beschikbare menu's en getoonde
gegevens hangt af van het elektronisch sys-
teem en de uitrusting van de auto.

Een gespecialiseerde werkplaats kan andere
functies programmeren of de bestaande wij-
zigen afhankelijk van de uitrusting. SEAT
raadt u aan om daarvoor een SEAT-dealer te
raadplegen.

Een aantal menu-opties is enkel toegankelijk
wanneer de auto stilstaat.
= Rijgegevens» pag. 74
= Assistentie.
= Front Assist On/Off » pag. 250
= ACC (enkel weergave) » pag. 253
= Lane Assist On/Off »» pag. 261
= Side Assist On/Off » pag. 268
= Navigatiesysteem.
= Audio.
= Telefoon.
= Wagenstatus.» pag. 76

| Menu Service

v Geldig voor wagens met digitaal instrumen-
tenpaneel (SEAT Digital Cockpit)

In het menu Service kunnen diverse instellin-
gen plaatsvinden afhankelijk van de uitvoe-
ring.

Menu Service openen

Om het menu Service te openen, selecteert
u het informatieprofiel Actieradius binnen
het menu Rijgegevens en houdt u de toets
von het multifunctiestuurwiel gedurende
ongeveer 4 seconden ingedrukt; wanneer u
de toets loslaat, verschijnt het menu Servi-
ce. Nu kunt u op de gebruikelijke manier navi-
geren door het menu met de toetsen van het
multifunctiestuurwiel.

Service-intervalindicatie terugzetten

Selecteer het menu Service en volg de aan-
wijzingen op het display van het instrumen-
tenpaneel.

Olieservice terugzetten

Selecteer het menu Terugzetten olieser-
vice en volg de aanwijzingen op het display
van het instrumentenpaneel.

Ritgegevens terugzetten

Selecteer het menu Trip terugzettenen
volg de aanwijzingen op het display van het

instrumentenpaneel om de gewenste waarde
te resetten.

Motorcode (LDM)

Selecteer het menu Motorcodes. De motor-
code wordt links onderaan op het display in
het instrumentenpaneel weergegeven.

Tijd instellen

Selecteer het menu T+ jd en stel de juiste tijd
in door te draaien aan het rechter wieltje van
het multifunctiestuurwiel.

Indicator van de ritgegevens (mul-
tifunctie-indicatie)

De indicator van de ritgegevens [multifunc-
tie-indicatie) toont diverse gegevens van de
rit en verbruikswaarden.

Omschakelen van de ene indicatie naar de
andere

In wagens zonder multifunctiestuurwiel:
* Druk op de tuimelschakelaar TRIP van de rui-
tenwisserhendel» pag. 87.

In wagens met multifunctiestuurwiel:

* Draai aan het rechter wieltje van het multi-
functiestuurwiel» pag. 86.
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Geheugen veranderen
Wagens met analoog instrumentenpaneel:

e Druk op de toets OK/RESET van de ruitenwis-
serhendel of de toets 0K op het multifunctie-
stuurwiel.

Wagens met digitaal instrumentenpaneel:

¢ InRijgegevens > Algemene informa-
tie drukt u op de toets 0K van het multifunc-
tiestuurwiel om te wisselen tussen de 3 ge-
heugenplaatsen’:

- Sinds start: Bij een ritonderbreking
van meer dan 2 uur wordt het geheugen
gewist.

- Sinds tanken: Weergave en opslag
van de verzamelde ritgegevens en ver-
bruikswaarden. Bij het tanken wordt het
geheugen gewist.

- Lange tijd: Dit geheugen verzamelt
de ritgegevens tot een maximum van
19 uur en 59 minuten of 99 uur en 59 mi-
nuten, of tot een maximum van
1999,9 km of 9999,9 km. Zodra een van
deze maximumwaarden wordt over-
schreden (varieert naargelang de versie

7 Op die manier worden op het scherm de vol-
gende gegevens tegelijk weergegeven: afgeleg-
de afstand, gemiddeld verbruik, gemiddelde
snelheid en actieradius.

2) Niet in alle landen verkrijgbaar.

van het instrumentenpaneel] wordt het
geheugen gewist.

Geheugens van de ritgegevens wissen

» Selecteer het geheugen dat u wenst te wis-
sen.

* Houd de toets OK/RESET van de ruitenwisser-
hendel of de toets 0K op het multifunctiestuur-
wiel ca. 2 seconden ingedrukt.

Selectie van weergaven

In het menu van de auto-instellingen van het
infotainmentsysteem kan worden ingesteld
welke ritgegevens moeten worden getoond
» pag. 95.

- Huidig verbruik: Het actueel verbruik
wordt tijdens het rijden gemeten in liters
per 100 km; met de motor in werking en
de wagen in stilstand, in liters/uur.

- Gemiddeld verbruik: Het gemiddelde
brandstofverbruik wordt getoond zodra
een afstand van ongeveer 300 meter is
afgelegd.

Rijtijd: Geeft de uren (h) en minuten
(min) weer die verstreken zijn sinds het
contact werd ingeschakeld.

Actieradius: Geschatte afstand in km
die nog kan worden afgelegd indien de-
zelfde rijstijl wordt aangehouden.

Actieradius AdBlue of #: Geschat-
te afstand in km die nog kan worden aof-
gelegd met het huidige peil van de tank
van AdBlue® indien dezelfde rijstijl wordt
aangehouden. De indicatie verschijnt
zodra de actieradius minder dan 2400
km bedraagt en kan niet worden uitge-
schakeld.?

Gereden afstand: Afgelegde afstand
in km sinds het contact werd ingescha-
keld.

Gemiddelde snelheid: De gemiddel-
de snelheid wordt getoond zodra een af-
stand van ongeveer 100 meter is afge-
legd.

Digitale snelheidsweergave: Ac-
tuele snelheid digitaal weergegeven.
Eco-tips: er worden aanbevelingen
getoond om het verbruik te verminderen
aan de hand van goede rijpraktijken, bijv. »
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Airconditioning ingeschakeld:
sluit het venster.

Een snelheidswaarschuwing aanpassen

» Selecteer de indicatie Waarschuwing bij
—-- km/u of Waarschuwing bij ---mpu.

* Druk op de toets (0K/RESET| van de ruitenwis-

serhendel of de toets m van het multifunc-
tiestuurwiel om de actuele snelheid op te
slaan in het geheugen en de snelheidswaar-
schuwing te activeren.

¢ Inschakelen: in dat geval moet u binnen 5
seconden de gewenste snelheid instellen via
de tuimelschakelaar van de ruitenwisser-
hendel of door aan het kartelwieltje van het
multifunctiestuurwiel te draaien. Druk vervol-
gens ophieuw op de toets of (0k) of
wacht een paar seconden. De snelheid wordt
opgeslagen en de snelheidswaarschuwing
wordt geactiveerd.

e Uitschakelen: druk op de toets (0K/RESET| of de
toets . De in het geheugen opgeslagen
snelheid wordt gewist.

De waarschuwing kan worden ingesteld voor
snelheden tussen 30 km/u (18 mpu) en
250 km/u (155 mpu).

Indicatie 011ietemperatuur

De motor bereikt zijn bedrijffstemperatuur
wanneer, in normale rijomstandigheden, de
olietemperatuur tussen 80 °C (176 °F) en 120
°C (248 °F) ligt. Indien de motor zwaar wordt

belast en de buitentemperatuur is erg hoog,

kan de temperatuur van de motorolie stijgen.
Dit heeft verder geen gevolgen zolang geen

melding verschijnt op het display via de con-
trolelampjes = of ¥z pag. 329.

Waarschuwings- en informatiebe-
richten (wagenstatus)

Bij het inschakelen van het contact of tijdens
het rijden worden enkele functies en wagen-
componenten gecontroleerd op hun toe-
stand. De storingen worden getoond op het
scherm van het instrumentenpaneel in de
vorm van rode en gele waarschuwingssym-
bolen, samen met berichten en eventueel ook
een akoestisch signaal» pag. 88. De
weergave van de berichten en symbolen kan
verschillen naargelang de versie van het in-
strumentenpaneel.

De aanwezige storingen kunnen ook hand-
matig worden geraadpleegd. Daarvoor moet
het menu Wagenstatus of Wagen» pag. 74
worden geopend.

Woaarschuwing met prioriteit 1 (rood)

Het symbool knippert of gaat branden (deels
vergezeld van akoestische waarschuwingen).
Rijd dan niet verder! Gevaar! Controleer
de defecte functie en elimineer de oorzaak.
Vraag zo nodig hulp aan gespecialiseerd per-
soneel.

Waarschuwing met prioriteit 2 (geel)

Het symbool knippert of gaat branden (deels
vergezeld van akoestische waarschuwingen).
Storingen en gebrek aan bedrijfsvloeistoffen
kunnen schade aan de auto en panne veroor-
zaken. Controleer zo snel mogelijk de gebrek-
kige functie. Vraag zo nodig hulp aan gespe-
cialiseerd personeel.

Informatietekst

Geeft informatie over processen in de auto.

Vermoeidheidsherkenning (aanbe-
veling om te pauzeren)

Afb.56 Op het display van het instrumenten-
paneel: symbool van vermoeidheidsherken-
ning.

De detectie van vermoeidheid informeert de
bestuurder zodra het rijgedrag tekenen van
vermoeidheid vertonen.
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Werking en bediening

De detectie van vermoeidheid detecteert het
rijgedrag van de bestuurder aan het begin
van de rit en berekent op basis daarvan de
mate van vermoeidheid. Het systeem verge-
lijkt dit vervolgens continu met het actuele
rijgedrag. Zodra het systeem vermoeidheid
bij de bestuurder ontdekt, geeft dit een
akoestisch signaal en een optische waar-
schuwing middels een symbool in het instru-
mentenpaneel afb. 56 samen met een
aanvullend tekstbericht. Het tekstbericht in
het instrumentenpaneel wordt ca. 5 secon-
den weergegeven en verschijnt opnieuw zo-
dra weer vermoeidheid wordt geconstateerd.
Het systeem onthoudt het laatst weergege-
ven bericht.

Het bericht dat verschijnt op het schermin
het instrumentenpaneel kan worden uitgezet
door op de knop 0K van het multifunctiestuur-
wiel te drukken» pag. 86.

Via de multifunctie-indicatie » pag. 74 kan
worden teruggekeerd naar weergave van het
bericht op het display van het instrumenten-
paneel.

Bedrijfscondities

Het rijgedrag wordt uitsluitend berekend bij
snelheden tussen 65 km/u (40 mph) en ca.
200 km/u (125 mph).

Uit- en inschakelen

De vermoeidheidsherkenning kan worden in-
of uitgeschakeld in het infotainmentsysteem,
met de functietoets =3 > Bestuurdershulp-
systeem > Vermoeidheidsherkenning

» pag. 95. Een markering geeft aan of de
instelling is geactiveerd.

Beperkingen aan de werking

De detectie van vermoeidheid kent een aan-
tal beperkingen. In de volgende gevallenis
het mogelijk dat de detectie van vermoeid-
heid beperkt of niet werkt:

o Bij snelheden lager dan 65 km/h (40 mph).
» Bij snelheden hoger dan 200 km/h (125
mph).

* Op bochtige wegen.

* Op wegen met slecht wegdek.

* Onder slechte klimatologische omstandig-
heden.

 Bij een sportieve rijstijl.
* Als de bestuurder in ernstige mate wordt af-
geleid.

De detectie van vermoeidheid wordt gereset
zodra de wagen langer dan 15 minuten heeft
stilgestaan, het contact wordt uitgeschakeld
of de bestuurder de veiligheidsgordel heeft
ontgrendeld en het portier heeft geopend.

Als gedurende langere tijd langzaam wordt
gereden (trager dan 65 km/u (40 mph)), re-

set het systeem de vermoeidheidsberekening
automatisch. Zodra weer sneller wordt gere-
den, wordt de rijstijl opnieuw berekend.

/\ ATTENTIE

Het hogere comfort dankzij de detectie van
vermoeidheid mag geen aanleiding zijn tot
het nemen van grotere risico's. Neem tij-
dens lange ritten regelmatig een pauze;
zorg dat die voldoende lang is.

* De bestuurder blijft te allen tijde verant-
woordelijk voor het inschatten van zijn rij-
vaardigheid.

¢ Rij nooit als u vermoeid bent.

* Het systeem detecteert vermoeidheid
van de bestuurder niet in alle gevallen.
Voor aanvullende informatie, zie » pag. 77,
Beperkingen aan de werking.

¢ In bepaalde gevallen interpreteert het
systeem foutief een bedoeld manoeuvre
als een teken van vermoeidheid van de be-
stuurder.

* Er wordt geen waarschuwing gegevens in
geval van een kortstondige dip!

* Houd de meldingen op het instrumenten-
paneelin het oog en reageer zoals vereist.

¢ De detectie van vermoeidheid is uitslui-
tend ontwikkeld voor gebruik op autosnel-
wegen en andere, goed geasfalteerde we-
gen.

»

77



78

Bedienen

Systeem van verkeerstekenherken-
ning"

¢ Bij schade aan het systeem moet u naar
de werkplaats van een officiéle dealer

gaan voor reparatie.

Afb. 57 Op het display van het instrumenten-
paneel: voorbeelden van herkende snelheids-
beperkingen of inhaalverboden met de over-
eenkomstige aanvullende borden.

Het systeem van verkeerstekenherkenning re-
gistreert met een camera in de houder van de
binnenspiegel de verkeersborden die zich

1 Systeem beschikbaar naargelang het land.

voor de wagen bevinden en informeert over
de snelheidsbeperkingen en inhaalverboden
die het herkent.

Binnen zijn beperkingen toont het systeem
ook bijkomende verkeerstekens, bijv. in de tijd
beperkte verboden, borden voor het rijden
met aanhangwagen » pag. 306 of beper-
kingen die enkel gelden bij regen. Zelfs op
trajecten zonder verkeerstekens kan het sys-
teem mogelijk de heersende snelheidsbeper-
kingen weergeven.

De verkeerstekenherkenning werkt niet in alle
landen. Houd rekening met dit feit wanneer u
naar het buitenland reist.

Weergave op het scherm

In Duitsland toont het systeem op snel- en
autowegen naast de snelheidsbeperkingen
en inhaalverboden ook de verkeerstekens
van het einde van een verbod. In alle andere
landen wordt in plaats daarvan de op dat
moment geldende snelheidsbeperking weer-
gegeven.

De verkeerstekens herkend door het systeem
worden getoond op het scherm van het in-
strumentenpaneel» afb. 57 en, naargelang
het ingebouwde navigatiesysteem, ook in het
infotainmentsysteem » pag. 91.
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Berichten van het systeem van verkeerste-
kenherkenning:

Geen verkeersborden beschikbaar
* Het systeem wordt momenteel opgestart.

» OF: de camera heeft geen bord van ver-
plichting of verbod herkend.

Fout: Detectie van verkeersborden
e Eris een storing in het systeem. Laat het
systeem door een gespecialiseerde werk-
plaats controleren.

Snelheidswaarschuwing niet beschik-
baar op dit moment

» De snelheidswaarschuwingsfunctie van het
systeem van verkeerstekenherkenning is de-
fect. Laat het systeem door een gespeciali-
seerde werkplaats controleren.

Detectie van verkeersborden: Maak de
voorruit schoon!

» De voorruit is vuil nabij de camera. Maak de
voorruit schoon.

Detectie van verkeersborden: Beperkt
op dit moment

» Er worden geen gegevens overgebracht
door het navigatiesysteem. Controleer of het
navigatiesysteem beschikt over actuele kaar-
ten.

» OF: de auto bevindt zich in een streek die

niet is opgenomen in de kaart van het naviga-
tiesysteem.

Geen gegevens beschikbaar

* Het systeem van verkeerstekenherkenning
werkt niet in het land waarin men momenteel
rijdt.

Weergave van de verkeersborden op het
instrumentenpaneel in- en uitschakelen

De permanente weergave van de verkeers-
borden in het instrumentenpaneel kan wor-

den in- of uitgeschakeld in het infotainment-
systeem met de functietoets =5 > Instel-
Tlingen > Bestuurdershulpsysteem.

Verkeersborden weergeven

Als de verkeerstekenherkenning ingeschakeld
is, registreert een camera onder de binnen-
spiegel de verkeersborden voor de wagen.
Nadat de informatie van de camera, het navi-
gatiesysteem en de actuele gegevens van de
wagen zijn gecontroleerd en geévalueerd,
worden maximaal drie geldige verkeerste-
kens» afb. 57 [B] samen met de aanvullende
borden weergegeven.

Eerste plaats: Het momenteel geldende sig-
naal voor de bestuurder verschijnt links
op het scherm. Bijvoorbeeld, het verbod
om met meer dan 130 km/u (100 mpu) te
rijden» afb. 57 A.

Tweede plaats: Op de tweede plaats wordt
een geldig signaal slechts onder be-
paalde omstandigheden getoond,

bijv. 100 km/u (60 mph) met het aanvul-
lende bord van regen.

Aanvullend bord: het aanvullend bord geeft
aan in welke omstandigheden de snel-
heidslimiet van kracht is [regen, tijdzone,
nevel enz.).

Derde plaats: op de derde plaats wordt
deels een bord van inhaalverbod ge-
toond. Indien er geen voorwaardelijke
snelheidslimiet is en er wel een inhaal-
verbod geldt, wordt dat laatste getoond
op de tweede plaats» afb. 57 C.

Snelheidswaarschuwing

Indien het systeem vaststelt dat de op dat
moment toegestane snelheid wordt over-
schreden, kan het de bestuurder waarschu-
wen met een "gong" en een melding op het
scherm van het instrumentenpaneel.

De snelheidswaarschuwing kan volledig wor-
den in- of uitgeschakeld in het infotainment-
systeem met de functietoets & > Instel-
Tingen > Bestuurdershulpsysteem

» pag. 91. De instelling gebeurt in stappen
van 5 km/u (3 mph) binnen een interval tus-
sen O km/u (0 mph) en 10 km/u (6 mph) bo-
ven de maximaal toegestane snelheid.

Aanhangwagenmodus

Wanneer in wagens met in de fabriek gemon-
teerde trekhaak de aanhangwagen op elek-
trische wijze aangesloten is, kan de weergave »
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Bedienen

van specifieke verkeersborden voor wagens
die met aanhangwagen rijden, zoals snel-
heidsbeperkingen of inhaalverboden, worden
in- of uitgeschakeld. Het in- of uitschakelen
gebeurt in het infotainmentsysteem met de
functietoets &5 > Instellingen > Be-
stuurdershulpsysteem» pag. 91.

Voor de aanhangwagenmodus kan de aan-
wijzing van de geldende snelheidsbeperkin-
gen worden aangepast aan het type aan-
hangwagen of de wettelijke bepalingen. De
instelling gebeurt in stappen van 10 km/u

(5 mph) binnen een interval tussen 60 km/u
(40 mph) en 130 km/u (80 mph). Indien een
hogere snelheid wordt ingesteld dan toege-
staan in het land in kwestie voor het rijden
met aanhangwagen, toont het systeem auto-
matisch de gebruikelijke snelheidsbeperkin-
gen, bijv. in Duitsland 80 km/u (50 mph).

Wordt de snelheidswaarschuwing voor aan-
hangwagen uitgeschakeld, dan toont het
systeem de snelheidsbegrenzingen alsof de
wagen geen aanhangwagen had.

Beperkte werking

Het systeem van verkeerstekenherkenning
heeft een aantal beperkingen. De volgende
gevallen kunnen ertoe leiden dat het systeem
beperkt of helemaal niet werkt:

* Bij slecht zicht bijv. sneeuw, regen, mist of
dichte nevel.

* Bij verblinding, bijv. door tegemoetkomend
verkeer of zonneschijn.

* Bij het rijden met grote snelheid.

¢ Indien de camera bedekt of vuil is.

e Indien de verkeersborden zich buiten het
gezichtsveld van de camera bevinden.

* Indien de verkeersborden gedeeltelijk of
volledig bedekt zijn, bijv. door bomen, snee-
uw, vuil of andere voertuigen.

¢ Indien de verkeersborden niet voldoen aan
de voorschriften.

¢ Indien de verkeersborden beschadigd of
gebogen zijn.

¢ In het geval van wisselende informatiepa-
nelen (variabele aanwijzing van verkeerste-
kens met led of andere verlichtingssystemen).
¢ Indien kaarten worden gebruikt in het navi-
gatiesysteem die niet up-to-date zijn.

e Indien stickers van verkeerstekens zijn ge-
kleefd op voertuigen, bijv. snelheidsbegren-
zingen op vrachtwagens.

/\ ATTENTIE

De technologie in het systeem van ver-
keerstekenherkenning kan de limieten op-
gelegd door de natuurkundige wetten niet
overwinnen en werkt enkel binnen de eigen
grenzen van het systeem. Het hogere com-
fort dat de verkeerstekenherkenning biedt
mag geen aanleiding geven tot het nemen
van risico's. Ondanks het systeem moet de

bestuurder te allen tijde opmerkzaam blij-
ven.

* Snelheid en rijstijl aanpassen aan het
weer, het wegdek, het zicht en de verkeers-
omstandigheden.

* Bij slecht zicht, in het donker of bij snee-
uw, regen en mist kan het gebeuren dat het
systeem niet alle verkeersborden [correct)
toont.

* Als het gezichtsveld van de camera vuil,
bedekt of beschadigd is, kan dat de werk-
ing van het systeem negatief beinvloeden.

/\ ATTENTIE

De rijadviezen en verkeerstekens die het
systeem van verkeerstekenherkenning
geeft kunnen afwijken van de werkelijke si-
tuatie.

* Het systeem kan niet altijd alle verkeers-
borden correct herkennen of tonen.

» Verkeersborden en -voorschriften heb-
ben voorrang op de aanbevelingen en aan-
wijzingen van het navigatiesysteem.

/\ ATTENTIE

Als u de berichten die mogelijk verschijnen
negeert, kan de wagen midden in het ver-
keer tot stilstand komen en kunnen zich on-
gevallen of ernstig letsel voordoen.

* Negeer nooit de berichten die worden
getoond.
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* De wagen tot stilstand brengen zodra dat
veilig kan.

Om de juiste werking van het systeem niet
te beinvloeden, moet het volgende in acht
worden genomen:

* Reinig het gezichtsveld van de camera
regelmatig en houd dit schoon en vrij van
sneeuw en ijs.

* Dek het gezichtsveld van de camera niet
af.

* Vervang beschadigde of versleten ruiten-
wisserbladen wanneer u dit nodig acht om
strepen in het gezichtsveld van de camera
te vermijden.

* Controleer of de voorruit bij het gezichts-
veld van de camera niet beschadigd is.

e Het gebruik van oude kaarten in het navi-
gatiesysteem kan ertoe leiden dat verkeer-
de verkeersborden worden getoond.

¢ In de routepuntmodus van het navigatie-
systeem is de verkeerstekenherkenning
slechts beperkt beschikbaar.

* Het negeren van brandende controle-
lampjes en de overeenstemmende berich-
ten kan schade aan de wagen tot gevolg
hebben.

‘ Assistent voor eco-efficiént rijden

N s11:u
PAN
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- 50

<0

-

B5F-1369

Afb. 58 Indicatie van de assistent voor eco-ef-
ficiént rijden (schematische voorstelling).

Het hulpsysteem voor eco-efficiént rijden
helpt om vooruitziend te rijden met een laag
energieverbruik, aan de hand van aanwijzin-
gen op het digitale instrumentenpaneel naar-
gelang de situatie.

Wanneer u bijvoorbeeld een kruispunt, roton-
de of traject met snelheidsbeperking nadert,
wordt het symbool ™ getoond samen met
een incident op het digitale instrumentenpa-
neebm afb. 58.

Zodra u de indicatie volgt en uw voet van het
gaspedaal haalt, past de wagen de energie-
recuperatie en snelheid aan volgens het ge-
selecteerde rijprofiel en de afstand van het
incident.

De assistent voor eco-efficiént rijden gebruikt
de trajectgegevens van het infotainmentsys-

teem en de sensoren van een aantal hulpsys-
temen. Indien er geen actieve routegeleiding
is, wordt de meest waarschijnlijke route ge-
bruikt.

Door het gaspedaal in te trappen, kan de tus-
senkomst van de assistent op ieder moment
worden geannuleerd.

Het hulpsysteem voor eco-efficiént rijden kan
worden in- en uitgeschakeld in het infotain-
mentsysteem, in de instellingen van de rij-
hulpsystemen» pag. 95.

De assistent voor eco-efficiént rijden wordt
tijdelijk uitgeschakeld indien:

® De keuzehendel zich in stand S bevindt.
* Het Sport-rijorogramma wordt gebruikt.

o U rijdt met de automatische afstandsrege-
ling [ACC) of het snelheidsregelsysteem
(SRS).

Wanneer niet langer aan deze voorwaarden
is voldaan, wordt de assistent opnieuw inge-
schakeld indien deze is geactiveerd in de in-
stellingen voor de hulpsystemen.

De assistent voor eco-efficiént rijden is be-
schikbaar naargelang de uitrusting en niet in
alle landen.

/\ ATTENTIE

Ondanks het systeem moet de bestuurder
te allen tijde opmerkzaam blijven.
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Bedienen

* De snelheid en de rijstijl aanpassen aan
het zicht, het weer, het wegdek en het ver-
keer.

» Verkeersborden en -voorschriften heb-

ben voorrang op de rijadviezen voor eco-
efficiént rijden.

o Het uiterlijk van de symbolen kan licht va-
riéren naargelang de uitrusting en het mo-
del. Aan de hand van een update van het
systeem kunnen de symbolen worden ge-
wijzigd of uitgebreid.

e Wanneer het systeem actief is, kan de as-
sistent voor eco-efficiént rijden ook de re-
cuperatie verhogen zonder dat een indica-
tie wordt getoond. Dit kan bijv. gebeuren in-
dien het gaspedaal wordt gelost met een
voorligger. In dat geval wordt de energiere-
cuperatie aangepast aan de voorligger
zonder dat een indicatie wordt getoond.

Tijd

Tijd instellen in het infotainmentsysteem
 Druk op @G > £* Instellingen.

e Selecteer de menu-optie Tijd en datum
om de tijd in te stellen»» pag. 91.

Tijd instellen in het analoge instrumenten-
paneel

» Om de tijd (van alle klokken in de wagen) in
te stellen, houdt u de toets vcm hetin-
strumentenpaneel ingedrukt tot op het
scherm T+ jd verschijnt.

* Laat de toets (0.0/$ET) weer los. Op het
scherm van het instrumentenpaneel wordt de
tijd getoond; het veld van de uren verschijnt
gemarkeerd.

» Druk meteen erna de toets (0.0/$ET) zo vaak
als nodig is tot het gewenste uur weergege-
ven wordt. Om snel vooruit te gaan, houdt u
de toets (0.0/$ET) ingedrukt.

* Nadat de uren zijn ingesteld, wacht u tot het
veld van de minuten is aangeduid op het
scherm van het instrumentenpaneel.

e Druk meteen erna de toets (0.0/$ET) zo vaak
als nodig is tot de gewenste minuten weerge-
geven worden. Om snel vooruit te gaan,
houdt u de toets (0.0/$ET| ingedrukt.

* Laat de toets (0.0/SET) los om de instelling van
de tijd aof te sluiten.

Toerenteller

van uw wagen altijd te gebruiken op het
meest geschikte toerental.

Het begin van de rode zone van de toerentel-
ler geeft het maximale toerental aan in elke
willekeurige versnelling na het inrijden en met
warme motor. Voor het bereiken van dit ge-
bied, wordt aanbevolen op te schakelen, de
keuzehendel in stand D te zetten of de voet
van het gaspedaal nemen » @.

Beter is het echter om de hoge toerentallen te
mijden en te letten op de versnellingsindica-
ties. Voor aanvullende informatie, zie »» pag.
234, De optimale versnelling inschakelen.

® VOORZICHTIG

* Om de motor niet te beschadigen, mag
de naald van de toerenteller slechts be-

perkte tijd in de rode zone blijven.

¢ Vermijd hoge motortoerentallen als de

motor nog koud is, geef niet vol gas en be-
last de motor niet sterk.

O —

Vroeg opschakelen helpt om brandstof te
besparen, de uitstoot te beperken en rijg-
eluiden te verminderen!

De toerenteller geeft het motortoerental per
minuut aan.

De toerenteller geeft u, samen met de toe-
rentalindicatie, de mogelijkheid om de motor
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| Brandstofmeter

B5F-1073

Afb.59 Analoog instrumentenpaneel: brand-
stofmeter

L
Afb. 60 Digitaalinstrumentenpaneel: brand-
stofmeter.

Controlelampjes

El‘] Gaat branden, ook de onderste
led gaat rood branden

Brandstoftank bijna leeg. Het reserve-brandstofpeil is
bereikt » /\. Tank zodra u de gelegenheid hebt.
Zodra het brandstofpeil extreem laag wordt, gaat de
led onderin rood knipperen.

®4 Gaat geel branden

Water aanwezig in de diesel.
Zet de motor uit en vraag hulp aan gespecialiseerd
personeel.

De weergave verschijnt alleen bijingescha-
keld contact.

Het nog af te leggen aantal km met de nog
beschikbare brandstof wordt in het display
van het instrumentenpaneel.

Als u wilt weten welke inhoud de brandstof-
tank van uw wagen heeft, kunt u dit raadple-
genin» pag. 368.

/\ ATTENTIE

Als urijdt met een te laag brandstofpeil,
kan de auto midden in het verkeer tot stil-
stand komen en kunnen zich ongevallen of
ernstige letsels voordoen.

¢ Indien het brandstofpeil te laag is, kan
brandstof op onregelmatige wijze de motor
bereiken, met name bij het op- en afrijden
van hellingen.

¢ De stuurinrichting, bestuurdershulp- en
remsystemen werken niet indien de motor
hapert of uitvalt door gebrek aan brandstof
of een onregelmatige voeding.

* Tank steeds wanneer er nog maar een
kwart brandstof in de tank zit, om te vermij-
den dat de auto stilvalt.

® VOORZICHTIG

Rijd nooit de tank helemaal leeg. Als de
brandstoftoevoer onregelmatig is, kan dit
het verbrandingsproces verstoren en niet-
verbrande brandstof kan in het uitlaatsys-
teem terechtkomen. De katalysator en het
roetfilter kunnen hierdoor beschadigd wor-
den!

Het pijltje naast het symbool van de benzi-
nepomp in de brandstofmeter toont aan
welke zijde van de auto de tankklep zich
bevindt.

83



84

| Koelvloeistoftemperatuurmeter

B57-0310

Afb. 61 Analoog instrumentenpaneel: koel-
vloeistoftemperatuurmeter.

- 8

Afb. 62 Digitaal instrumentenpaneel: koel-
vloeistoftemperatuurmeter.

(A Koud bereik. De motor heeft de bedrijfs-
temperatuur nog niet bereikt. Vermijd te
hoge toerentallen en te hoge motorbe-
lastingen zolang de bedrijfstemperatuur
nog niet bereikt is.

Bedienen

Normaal bereik. Bij hoge omgevingstem-
peraturen of bij zware belasting van de
motor is het mogelijk dat de leds blijven
branden, zelfs tot in het hoogste bereik.
Dat is niet erg, zolang het controlelampje
niet gaat branden -E

(© Waarschuwingsbereik. Als de motor te
zwaar belast wordt, met name bij hoge
buitentemperaturen, kunnen de leds gaan
branden in het waarschuwingsbereik.

De koelvloeistoftemperatuurmeter werkt al-
leen bijingeschakeld contact.

Waarschuwings- en controlelampje

(@ Rijd niet verder!
Motorkoelvloeistofpeil te laag, koelvloeistoftempera-
tuur te hoog.

£ Gaatrood knipperen

Storing in het motorkoelvloeistofsysteem.

» Breng de auto tot stilstand, zet de motor uit
en laat hem afkoelen.

» Controleer het motorkoelvloeistofpeil

» pag. 331.

¢ Indien het waarschuwingslampje zelfs bij
een juist koelvloeistofpeil niet uitgaat, vraag
dan hulp aan gespecialiseerd personeel.

§ Gaatrood branden

O VOORZICHTIG

* Voor een lange levensduur van de motor
wordt geadviseerd om hoge toerentallen,
plankgas en het sterk belasten van de mo-
tor gedurende de eerste 15 minuten na de
start bij een koude motor te vermijden. De
tijd die de motor heeft om op bedrijfstem-
peratuur te komen, hangt mede af van de
omgevingstemperatuur. In dat geval kunt u
kijken naar de motorolietemperatuur

» pag.76.

* Extra lampen en andere aanbouwdelen
véor de koelluchtinlaat verslechteren de
koelende werking van de koelvloeistof. Bij
hoge buitentemperaturen en sterke motor-
belasting bestaat dan het gevaar voor
oververhitting van de motor!

* De voorspoiler zorgt ook voor de juiste
verdeling van de koellucht tijdens het rij-
den. Als de spoiler is beschadigd, wordt de
koelende werking minder en bestaat het
gevaar van oververhitting van de motor.
Roep de hulp van vakmensen in.

| Onderhoudsintervallen

De service-intervalindicatie wordt weergege-
ven in het instrumentenpaneel en infotain-
mentsysteem.

Er zijn verschillende versies van instrumenten-
panelen en infotainmentsystemen, daarom
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kunnen ook de versies en aanwijzingen van
de schermen variéren.

Bij SEAT wordt een onderscheid gemaakt tus-
sen servicebeurten met motorolieverversing
[bijv. olieservice] en servicebeurten zonder
motorolieverversing (bijv. inspectiebeurt).

In wagens met Service volgens de tijd of de
kilometerstand zijn de service-intervallen al
vooraf ingesteld.

In wagens met LongLife Service worden de
intervallen afzonderlijk bepaald. Dankzij de
technische vooruitgang is het onderhouds-
werk aanzienlijk verminderd. Met de techno-
logie die SEAT toepast hoeft met deze service
enkel de olie ververst te worden wanneer de
wagen dat nodig heeft. Om deze verversing
te berekenen [max. 2 jaar), wordt rekening
gehouden met de gebruiksomstandigheden
van de wagen en de persoonlijke rijstijl. De
aankondiging van de service verschijnt voor
het eerst 20 dagen voor de berekende datum
voor de overeenkomstige service. De nog res-
terende kilometers worden steeds op 100 km
afgerond en de tijd op volledige dagen. Het
actuele servicebericht kan niet geraad-
pleegd worden tot 500 km na de laatste ser-
vice. Tot dan verschijnen enkel streepjes op
de indicator.

Herinnering volgende inspectiebeurt

Wanneer binnenkort een service of inspectie
dient plaats te vinden, verschijnt een service-

herinnering wanneer het contact wordt in-
geschakeld.

Het aangegeven nummer is het aantal kilo-
meter dat nog kan worden afgelegd of de tijd
tot de volgende service.

Datum van de onderhoudsbeurt

Wanneer het moment van een service of
een inspectie is gekomen, klinkt een geluids-
signaal bij inschakeling van het contact en
gedurende enkele seconden kan het symbool
van de steeksleutel == op het scherm ver-
schijnen, alsook een van de volgende berich-
ten:

® Service nu!
¢ Laat de inspectie uitvoeren.

* Olieservice nodig!

e Olieservice en inspectie nodig!

Een servicemededeling raadplegen

Wanneer het contact is ingeschakeld, de mo-
tor niet draait en de wagen stilstaat, kan de
actuele servicemededeling geraadpleegd
worden:

Raadpleeg de huidige servicedatum in het in-
fotainmentsysteem

 Druk op de functietoets & Gegevens >
Instellingen > Service;OF @ > Wagen-
status)»» pag. 91.

* Selecteer de menu-optie Service om de
informatie over de servicebeurten te tonen.

Wagens met analoog instrumentenpaneel

» Houd knop (0.0/$ET)»» afb. 54 (&) langer dan
5 seconden ingedrukt om de servicemedede-
ling weer te geven.

Wagens met digitaal instrumentenpaneel

» De servicedatum kan enkel worden ge-
raadpleegd via het menu Service » pag. 74.

Terugzetten van de service-intervalindica-
tie

Als de service niet uitgevoerd is in de werk-
plaats van een officiéle SEAT dealer, kan de
indicatie op de volgende wijze gereset wor-
den:

Wagens met analoog instrumentenpaneel
® Zet het contact uit en houd de toets (0.0/SET
m afb. 54 () ingedrukt.

» Contact opnieuw inschakelen.

* Laat de toets (0.0/$ET) los en vervolgens weer
20 seconden ingedrukt.

Wagens met digitaal instrumentenpaneel
» De service-intervalindicatie kan enkel wor-

den teruggezet via het menu Service » pag.
74,

»
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Zet de indicatie niet tussen de service-inter-
vallen terug; doet u dit toch dan worden
verkeerde waarden weergegeven.

Indien de olieservice handmatig wordt terug-
gezet, verandert de service-intervalindicatie
naar een interval voor vaste service, ook in
wagens met Flexibele olieservice.

* De servicemelding verdwijnt na enkele
seconden, bij het starten van de motor of
het drukken op de toets 0K/RESET op de rui-
tenwisserhendel of de toets 0K op het multi-
functiestuurwiel.

¢ In wagens met Longlife Service waarvan
de accu gedurende langere tijd losgekop-
peld is geweest, kan de datum van de vol-
gende service niet berekend worden. Daar-
om kunnen de service-indicaties soms ver-
keerde berekeningen tonen. Houd uin dat
geval aan de maximaal toegestane onder-
houdsintervallen Onderhoudsprogramma
» pag. 350.

¢ Indien de indicatie handmatig op nul
wordt gezet, wordt het volgende service-
interval weergegeven zoals in wagens met
vaste service-intervallen. Geadviseerd
wordt daarom om de service-intervalindi-
catie uitsluitend te laten resetten door een
officiéle SEAT-dealer.

Bediening van het instrumen-
tenpaneel

| Inleiding tot thema

Bij ingeschakeld contact is het mogelijk de
verschillende functies van het display te
raadplegen door te navigeren door de me-
nu's.

Bij wagens met multifunctiestuurwiel kan de
multifunctie-indicatie uitsluitend worden be-
diend via de knoppen aan dat stuurwiel.

Een aantal opties van het menu kan enkel ge-
raadpleegd worden wanneer het voertuig
stilstaat.

/\ ATTENTIE

ledere afleiding van de bestuurder kan een
ongeluk en persoonlijk letsel tot gevolg
hebben.

* Gebruik de menu's op het display van het
instrumentenpaneel nooit tijdens het rijden.

@ Letop

Controleer de instellingen van het systeem
nadat de accu van 12 volt is opgeladen of
vervangen. Bij een onderbreking van de
stroomvoorziening kan het zijn dat de sys-
teeminstellingen slecht zijn afgesteld of
zijn gewist.

Bediening met het multifunctie-
stuurwiel

BSF-1235

Afb. 63 Rechterzijde van het multifunctiestuur-
wiel: toetsen om de menu's en aanwijzingen
van het instrumentenpaneel te gebruiken.

Zolang er een waarschuwing met prioriteit 1
» pag. 76 is, hebt u toegang tot geen enkel
menu. Sommige waarschuwingen kunnen
worden bevestigd en verborgen met de toets
0K van het multifunctiestuurwiel» afb. 63.

Een menu of aanwijzing selecteren
* Schakel het contact in.

¢ Indien een bericht of het symbool van een
auto wordt getoond, drukt u op de toets 0K
» afb. 63; indien nodig verscheidene malen.

* Om van menu te veranderen, gebruikt u de
toetsen © of @ afb. 63.

¢ Om het getoonde menu of de aanwijzing te
openen, drukt u op de toets 0K» afb. 63 of
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wacht u enkele seconden tot het menu of de
aanwijzing automatisch wordt geopend.

Instellingen uitvoeren in de menu's

* |In het getoonde menu draait u aan het
rechter wieltje van het multifunctiestuurwiel
» afb. 63 tot de gewenste menu-optie is ge-
markeerd. De optie verschijnt gemarkeerd.

* Druk op de toets 0K»» afb. 63 om de ge-
wenste wijzigingen uit te voeren. Een marke-
ring geeft aan dat de functie of het systeem
in kwestie is geactiveerd.

Terugkeren naar de menuselectie

Druk op de toets © of @@ afb. 63.

Bediening met de ruitenwisselhen-
del

B5F-0950

Afb. 64 Ruitenwisserhendel: bedieningstoet-
sen.

Zolang er een waarschuwing met prioriteit 1
» pag. 76 is, hebt u toegang tot geen enkel
menu. Sommige waarschuwingen kunnen
worden bevestigd en verborgen met de toets
m afb. 64 Q).

Een menu of aanwijzing selecteren
» Schakel het contact in.

¢ Indien een bericht of het symbool van een
auto wordt getoond, drukt u op de toets (1);
indien nodig verscheidene malen.

* Om de menu's» pag. 74 weer te geven of
terug te keren naar de menuselectie vanaf
een menu of aanwijzing, houdt u de tuimel-
schakelaar (2) ingedrukt.

* Om van het ene naar het andere menu te
veranderen, drukt u op de boven- of onderzij-
de van de tuimelschakelaar.

* Om het getoonde menu of de aanwijzing te
openen, drukt u op de toets (1) of wacht u en-
kele seconden tot het menu of de aanwijzing
automatisch wordt geopend.

Instellingen uitvoeren in de menu's

¢ In het getoonde menu drukt u op de boven-
of onderzijde van de tuimelschakelaar (2) tot
de gewenste menu-optie is gemarkeerd. De
optie verschijnt gemarkeerd.

* Druk op de toets (1) om de gewenste wijzi-
gingen uit te voeren. Een markering geeft aan
dat de functie of het systeem in kwestie is ge-
activeerd.

Terugkeren naar de menuselectie

Kies de optie Terug van het overeenkomstige
menu om het te verlaten.

Indien bij het inschakelen van het contact
waarschuwingen worden getoond over sto-
ringen, kunnen bepaalde instellingen mo-
gelijk niet worden uitgevoerd en kan ook de
informatie niet worden getoond. Ga in dat
geval naar een gespecialiseerde werk-
plaats en vraag om de storingen te elimine-
ren.
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Toets voor de bestuurdershulpsys-
temen

[857-1358 |
Afb. 65 Inde knipperlicht- en grootlichthen-
del: toets voor de bestuurdershulpsystemen
(naargelang het model).

BSF-1236

Afb. 66 Linkerzijde van het multifunctiestuur-
wiel: toets voor de bestuurdershulpsystemen
(naargelang het model).

Met de toets in de knipperlicht- en grootlicht-
hendel kunt u de systemen ter ondersteuning
van de bestuurder die worden weergegeven

in het menu Assistentie activeren en deacti-
veren.

Een bestuurdershulpsysteem in- of uit-
schakelen met de knipperlicht- en groot-
lichthendel

o Druk kort op de toets » afb. 65 (1) om het
menu Assistentie te openen.

» Kies het systeem ter ondersteuning van de
bestuurder en activeer of deactiveer dit

» pag. 86. Een markering geeft aan dat het
systeem ter ondersteuning van de bestuurder
is geactiveerd.

» Bevestig vervolgens de selectie met toets
OK/RESET van de ruitenwisserhendel of toets 0K
van het multifunctiestuurwiel.

Een bestuurdershulpsysteem in- of uit-
schakelen met het multifunctiestuurwiel

* Druk op de knop &) afb. 66 om het menu
Hulpsystemen te openen.

* Kies het hulpsysteem en activeer of deacti-
veer het. Een markering geeft aan dat het
systeem ter ondersteuning van de bestuurder
is geactiveerd.

» Bevestig vervolgens de selectie met de
toets 0K van het multifunctiestuurwiel.

De bestuurdershulpsystemen kunnen ook
worden in- en uitgeschakeld in het infotain-
mentsysteem, in het menu van de wagenin-
stellingen» pag. 95.

Controlelampjes

Waarschuwings- en controlelamp-
jes

De controle- en waarschuwingslampjes zijn
indicatoren voor mededelingen » A\, storin-
gen of bepaalde functies. Een aantal contro-
le- en waarschuwingslampjes gaat aan wan-
neer het contact wordt ingeschakeld en moet
weer doven wanneer de motor in werking
wordt gezet, of tijdens het rijden.

Naargelang het model kunnen op het display
van het instrumentenpaneel bijkomende
tekstberichten verschijnen, die informatie be-
vatten of u aansporen om een bepaalde ac-
tie te ondernemen » pag. 68, Instrumen-
tenpaneel.

Volgens de uitvoering van de wagen is het
mogelijk dat, in plaats van het branden van
een lampje, een symbool weergegeven wordt
op het display van het instrumentenpaneel.

Wanneer bepaalde controle- en waarschu-
wingslampjes gaan branden, weerklinkt ook
een geluidssignaal.

Rode lampjes
Middelste waarschuwingslampyje: extra
A weergave op het display van het instru-

mentenpaneel.

(®)  Parkeerremingeschakeld» pag. 273.



Instrumenten en controlelampjes

Storing in remsysteem» pag. 273.
00

Storing in stuurinrichting » pag. 236.

De bestuurder of voorpassagier heeft de
veiligheidsgordel niet om» pag. 16.

EPC
.8
o@!
(@)
&)

Motorkoelvloeistof» pag. 84.
Motoroliedruk» pag. 329.

Storing in de dynamo» pag. 336.
Gebruik het rempedaal» pag. 254.

AdBlue-peil te laag, OF storing in het SCR-
systeemm pag. 321.

Gele lampjes

A
O

F=
o5
Middelste waarschuwingslampje: extra AN
weergave op het display van het instru-
mentenpaneel. o
G oFF 2¢;

Remblokken voor versleten »m pag. 273.

Storing in ESC of uitschakeling door sys-
teem; OF ESC of ASR in werking » pag.

278. %!

ASR handmatig uitgeschakeld; OF ESC in

Sport-modus» pag. 278. .
P pag =

Storing in ABS » pag. 278.

Mistachterlicht aan» pag. 122. =\

Storing in uitlaatgascontrolesysteem o

»m pag. 323.

Voorverwarmen van de dieselmotor; OF
storing in de dieselmotorregeling» pag.
323.

Storing in de benzinemotorregeling
»m pag. 323.

Roetfilter verstoptm pag. 323.
Storing in stuurinrichting » pag. 236.

Bandenspanningscontrolesysteem

@
»m pag. 346.
Brandstoftank bijna leeg» pag. 83. &'
AdBlue-peil laag, OF storing in het SCR- ®
systeemm pag. 321.
Storing in het systeem van airbags en gor- ®
delspannersm pag. 27.

(%)
Voorairbag van de voorpassagier uitge-
schakeld» pag. 27. %
Voorairbag van de voorpassagier inge-
schakeld»m pag. 27. ien
Storing in de automatische afstandsrege- .
ling (ACC) » pag. 259 oA

Rijstrookbehoudassistent (Lane Assist)

m pag. 262.

Storing in de rijstrookbehoudassistent (La- ED)
ne Assist) m pag. 262.

Fout in het rijhulpsysteem Travel Assist
»m pag. 266.

Storing in verlichting van de wagen
»m pag. 122.

Motoroliepeil» pag. 329.

Storing aan de versnellingsbak» pag.
233.

Groene controlelampjes

Knipperlichten of alarmlichten branden
m pag. 122.

Aanhangwagenknipperlichten» pag.

Auto Hold ingeschakeld » pag. 277.
Gebruik het rempedaal» pag. 227.

Snelheidsregelsysteem (SRS)» pag.
2L7; OF snelheidsbegrenzer» pag. 249.

Automatische afstandsregeling (ACC])
»m pag. 255.

Rijstrookassistent (Lane Assist) actief
»m pag. 262.

Travel Assist actief» pag. 265.

Blauwe controlelampjes

Grootlicht aan of grootlichtsignaal in
werking gesteld» pag. 122. »
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Andere controlelampjes

@ Portier(en), achterklep of motorkap geo-
pend of niet correct gesloten» pag. 72.

Grootlichtregeling [Light Assist) »m pag.
2.

Bergafdaalhulp (HDC)m pag. 235.

»=C  Service-intervalindicatie » pag. 8L4.
Mobiele telefoon aangesloten via Blue-
tooth®.
Ladingstoestand batterij van mobiele tele-
foon.

Start-stopsysteem ingeschakeld » pag.

B
Z¢K Risico op ijzel» pag. 72.
®

@ Start-stopsysteem niet beschikbaar
»m pag. 223.

Staat van rijden met laag verbruik» pag.
73.

/\ ATTENTIE

Indien geen rekening gehouden wordt met
de waarschuwingslampjes en de berichten,
kan de wagen door een storing tot stilstand
komen midden in het verkeer, of kunnen
zich ongevallen of ernstig letsel voordoen.

* Nooit de indicatielampjes of tekstberich-
ten negeren.

* Breng de wagen tot stilstand zodra dit op
een veilige wijze mogelijk is.

» Een defecte auto brengt een verhoogd ri-
sico op ongevallen met zich mee, zowel
voor de inzittenden als voor de andere
weggebruikers. Zet zo nodig de alarmlich-
ten aan en plaats de gevarendriehoek om
andere bestuurders te waarschuwen.

¢ Alvorens de motorkap te openen, moet
de motor uitgezet worden en voldoende af-
koelen.

¢ In elke wagen is de motorruimte een zone
die gevaren inhoudt en ernstige letsel kan
veroorzaken» pag. 325.




Instrumenten en controlelampjes

Infotainmentsysteem

| Inleiding tot thema

Het infotainmentsysteem brengt belangrijke
functies en systemen van de wagen in een
enkele centrale bediening samen, bijv. airco,
menu-instellingen, radio- of navigatiesys-
teem.

Het aantal beschikbare menu's en de bena-
ming van de verschillende opties voor de me-
nu's hangt af van de elektronica en de uitrus-
ting van de wagen.

Algemene informatie over de bediening

Algemene informatie over de bediening van
het infotainmentsysteem en over de waar-
schuwings- en veiligheidsmeldingen waar-
mee rekening moet worden gehouden is te
vinden in» pag. 171.

Navigeren door de verschillende menu's
en ze selecteren

» Schakel het contact in.

* Indien het is uitgeschakeld, zet dan het info-
tainmentsysteem aan.

¢ De selectie van de verschillende menu's
gebeurt rechtstreeks op het aanraakscherm
door middel van teksten, pictogrammen of
toetsen.

Indien het vakje aangevinkt is v, is de functie
actief.

Door op de menutoets < te drukken opent u
telkens het laatste menu dat is geactiveerd.

De wijzigingen in de instelmenu's worden au-
tomatisch opgeslagen bij het verlaten van de
menu's.

Schuifbalk: sommige menu's en functies to-
nen meer inhoud boven of onder hetgeen op
dat moment verschijnt op het scherm, bij-
voorbeeld lange lijsten van instellingen. Klik

op de schuifbalk en trek hem naar boven of
onderen.

Tutorial

De eerste maal dat het infotainmentsysteem
wordt ingeschakeld wordt een tutorial van het
systeem geopend, met een korte beschrijving
van de belangrijkste functies en de gebruiks-
wijze.

Help

In het menu Help vindt u bijkomende informa-
tie en tips voor gebruik van het infotainment-
systeem.

/\ ATTENTIE

ledere afleiding kan tot een ongeval leiden
met het daaraan verbonden risico van ver-
wondingen. Het bedienen van het infotain-
mentsysteem kan u van het verkeer aflei-
den.
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Bedienen

‘ Uitleg van de functietoetsen

Bovenste deel van het scherm

(A Huidig tijdstip

Rijprofiel en informatie over de naviga-
tie. Indien de gebruiker een actieve route
heeft, wordt zowel de tijd als de afstand
tot het reisdoel weergegeven. Indien er
geen actieve route is, wordt het rijprofiel
getoond. In auto's zonder rijprofiel wordt
het huidige adres getoond zolang er geen
actieve route is.

Informatie over de klimatisering (geldig
voor Connect System). In auto's met
stuur- of voorruitverwarming wordt het
overeenkomstige pictogram getoond
wanneer die functies worden geacti-

®

DL O

BFJ-0206

veerd. Zo niet, wordt de actuele buiten-
temperatuur weergegeven.

Telefooninformatie. Er wordt informatie
over uw mobiele apparaat getoond:
sterkte van het beschikbare netwerk,
Bluetooth-verbinding tot stand gebracht,
niet-beantwoorde oproepen, nieuwe be-
richten, staat van de batterij enz.

Aantal meldingen en personalisering

van het systeem volgens de gebruiker
en connectiviteit.

Onderzijde van het scherm [geldig voor
Connect System)

®

Weergavemodus van het hoofdmenu:

Afb. 67 Schematische weergave: Overzicht van de
mogelijke functietoetsen op het beeldscherm

©®

@: hoofdmenu met de 6 hoofdfuncties
verdeeld in 2 schermen (3 + 3, kunnen
door de gebruiker worden gepersonali-
seerd door te blijven drukken op de func-
tie).

®: hoofdmenu in rastermodus (alle func-
ties van het infotainmentsysteem)

Snelkoppelingen naar de functies van het
infotainmentsysteem (tot 10 functies, 5 +
5, kan door de gebruiker gepersonali-
seerd worden). Door te blijven drukken op
het pictogram, kunnen de betreffende
functies worden geselecteerd/gedese-
lecteerd.



Instrumenten en co lelampjes

| Initiéle configuratiehulp

X
nﬁgurouehu rsteunt u bjj ste instelling unt de hulp
"Starten" voll& uitvoeren of el ewenste functieY[ffect kiezen.

@ [ -] [ [ , ) Afb. 68 Schematische weergave: Initiéle configu-

B57-0440 ratiehulp

Functietoets: Functie Functietoets: Functie

De initiéle configuratiehulp helpt u om het in-
fotainmentsysteem bij het eerste gebruik in te

stellen. Indrukken om de radiozenders met Schakelt de mogelijkheid om het in-

. . . de beste ontvangst op dat moment Niet meer fotainmentsysteem te configureren
Telkens u het infotainmentsysteem aansluit, te zoeken en op te slaan. weergey uit. Indien u de initiéle configuratie
verschijnt het initiéle configuratiescherm ) ) gev. wilt uitvoeren, kan dat via & Instel-
»m afb. 68 indien niet alle parameters zijn in- © Indrukken om naar de instellingen lingen > Initiéle configuratiehulp.

W . van Online Media te gaan.
gesteld [gemarkeerd met "v") of u niet hebt -
; ) Starten Start de configuratiehulp.

gedrukt op de functietoets Niet meer weer- Indrukken om uw mobiele telefoon te
gew. ® verbinden met het infotainmentsys- Indrukken om de configuratie af te

teem. sluiten na toepassing van een of

EamiEan meer instellingen in het hoofdmenu
Functietoets: Functie Indrukken om het thuisadres te se- van het hulpsysteem.
Slitd — d fi -~ ® lecteren aan de hand van de huidige
X i ult de assistentvoor de contigura positie of de handmatige invoer van
6. een adres.
® Indrukken om de dag en tijd te confi-

gureren.



Bedienen

‘ Informatie over de wagen

15:21 = 205°c € il AL O

= Sinds start

Selectie

Lo

Instellingen

@ , Afb. 69 Schematische weergave: Informatie en
w5 ons| Statusvan de wagen

Door te drukken op &= > Selectieen ver-
volgens op § Gegevens wordt het menu
Wageninformatie geopend met de volgen-
de submenu's:

- Rijgegevens. Het gemiddelde verbruik,
de gemiddelde snelheid, afgelegde af-
stand, rijtijd en actieradius worden ge-
toond. Er zijn 3 geheugens: "Sinds start",
"Lange tijd" en "Sinds tanken" » pag. 74.

- Wagenstatus. Er worden waarschuwin-
gen over storingen, incidenten, opslag
van de bandenspanning of informatie
over de volgende inspectiebeurt ge-
toond.



Lo

Instellingen

mnm ® ™

De hoeveelheid hulpsystemen en instellingen
hangt af van de versie en het land in kwestie.
= Assistentie voor de bestuurder

= Automatische activering van de parkeer-
rem» pag. 275.

= [nparkeersysteem» pag. 283.

= ESC, remstabiliserings- en remhulpsyste-
men activeren/deactiveren » pag. 278.

= Start-stopsysteem activeren/deactiveren
» pag. 223.

= Automatische afstandsregeling (ACC)
» pag. 253.

= Rijstrookassistent (Lane Assist) » pag.
261.

= Noodremhulpsysteem (Front Assist)
» pag. 250.

€ il DL 6

7 ® =

B57-0442
= \ermoeidheidsherkenning » pag. 76.

= \erkeerstekenherkenning» pag. 78.
= Rijstrookwisselhulp » pag. 268.

Afb.70 Schematische weergave: Hulpsystemen
eninstellingen van de wagen
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Multifunctiestuurwiel

| Functies

BSF-1187.

Afb.71 Bedieningselementen aan het stuur-
wiel.

BSF-1186

Afb.72 Bedieningselementen aan het stuur-
wiel.

Het stuurwiel bevat multifunctiemodules van
waaruit functies van audio, telefoon, naviga-
tie, spraakbediening en rijhulpsystemen ge-

controleerd kunnen worden zonder de aan-
dacht van de besturing of te leiden.

Beschikbare toetsen naargelang de versie

Draaien: volume verhogen/verlagen.
Drukken: volume onderdrukken

Draaien: zoeken in het menu van het
instrumentenpaneel. In navigatiemo-
® dus draaien om de kaart in SEAT Digi-
tal Cockpit te vergroten/verkleinen
Drukken: de gemarkeerde optie in het
instrumentenpaneel selecteren

Radio: zoeken van vorige/volgende
zender.

Media: Kort indrukken: vorige/volgen-
de titel; lang indrukken: snel voor-
uit/achteruit

<>

Telefoonmenu activeren (oproep be-
antwoorden, oproep beéindigen)

Wisselen tussen media- en radiobron-
nen

Menu van het instrumentenpaneel
veranderen [vorige/volgende)

Spraakbediening in-/uitschakelen

Analoog paneel: Geen functie
Digitaal paneel [SEAT Digital Cock-
pit): Weergaven van het digitale pa-
neel veranderen pag. 70

VIEW

G‘ De stuurwielverwarming in- of uit-
schakelenm pag. 164

Snelheidsregelsysteemm pag. 247 /

h ACC» pag. 253 / snelheidsbegren-
o zer inschakelen/uitschakelenm pag.
248

SET: ACC / snelheidsregelsysteem /
begrenzer activeren

RES: geprogrammeerde snelheid van
ACC of snelheidsregelsysteem terug-
zetten

SET RES

+: geprogrammeerde snelheid verho-
gen

-: geprogrammeerde snelheid verla-
gen

)

Opent het menu van de rijhulpsyste-
men in het instrumentenpaneel

Wijzigt de geprogrammeerde afstand
vanACC

D

Travel Assist in- of uitschakelen
»m pag. 264



Openen en sluiten

Openen en sluiten

Autosleutelset

| Autosleutel

g

—Q

B57-0:26

Afb.73 Autosleutel.

B57-0436

Afb. 7 Wagensleutel met alarmknop.

Legenda vany afb. 73, afb. 74

(1) De wagen ontgrendelen

(2 De wagen vergrendelen

(3 Enkel de achterklep ontgrendelen. Op de
knop drukken tot de knipperlichten van de
wagen even knipperen. U beschikt over 2
minuten om de achterklep te openen. Na
verloop van deze tijd wordt die weer ver-
grendeld. Bovendien knippert het contro-
lelampje van de sleutel.

() Controlelampje

(5 Alarmknop. Enkel indrukken in een nood-
geval! Zodra de knop is ingedrukt, hoort u
de claxon van de wagen en gaan de
knipperlichten kort branden. Wanneer u
de knop opnieuw indrukt, wordt deze uit-
geschakeld.

Met de autosleutel kan de wagen op afstand
worden vergrendeld en ontgrendeld »» pag.
100.

De zender met batterijen zit in de autosleutel.
De ontvanger zit in het interieur van de wa-
gen. De actieradius van de wagensleutel met
nieuwe batterijen bedraagt enkele meters
rond de wagen.

Indien het niet mogelijk is de wagen te ope-
nen of te sluiten met de sleutel, dan» pag.
99 opnieuw synchroniseren of de batterij
van de sleutel» pag. 99 vervangen.

Er kunnen verschillende autosleutels worden
gebruikt.

Controlelampje in de autosleutel

Als een knop op de wagensleutel kort wordt
ingedrukt, knippert het controlelampje (&)

»m afb. 73 (pijl) eenmaal kort, maar als de
knop langer wordt ingedrukt knippert het
controlelampje enkele malen (bijvoorbeeld in
de comfortopening).

Als het controlelampje in de wagensleutel
niet gaat branden zodra de knop wordt inge-
drukt, moet de batterij van de sleutel» pag.
99 worden vervangen.

Vervangende sleutel

Voor het bijmaken van reservesleutels of an-
dere autosleutels hebt u het chassisnummer
van de wagen nodig.

Elke sleutel van een nieuwe wagen bevat een
microchip die is gecodeerd met de gegevens
van de elektronische wegrijolokkering van de
wagen. Een autosleutel werkt niet als er geen
microchip of een niet gecodeerde microchip

in zit. Dit geldt ook voor speciaal voor de be-

treffende wagen bijgemaakte wagensleutels.

De wagensleutels of de nieuwe reservesleu-
tels zijn verkrijgbaar bij een officiéle SEAT
dealer, gespecialiseerde werkplaatsen of ge-
autoriseerde sleutelspecialisten die gekwalifi-
ceerd zijn om deze sleutels te vervaardigen.

De nieuwe sleutels of de reservesleutels moe-
ten voor gebruik gesynchroniseerd worden
» pag. 99.

»
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Bedienen

/\ ATTENTIE

* Laat nooit kinderen of hulpbehoevenden
alleen in de wagen, omdat zij in een nood-
geval de wagen niet uit kunnen en zichzelf
niet kunnen redden.

* Ongecontroleerd gebruik van de wagen-
sleutel door derden kan ertoe leiden dat de
motor wordt gestart of elektrische uitrus-
tingen (bijv. elektrische ruiten) worden be-
diend - gevaar voor ongevallen! De wagen-
portieren kunnen via de sleutel met af-
standsbediening worden vergrendeld,
waardoor hulp in noodsituaties wordt be-
moeilijkt.

* Laat nooit een bij de wagen behorende
sleutel achter in de wagen. Als derden uw
wagen zonder toestemming gebruiken, kan
dit tot schade aan of diefstal van de wagen
leiden. Neem daarom altijd de sleutel mee
wanneer u de wagen verlaat.

¢ Trek nooit de sleutel uit het contactslot
zolang de wagen in beweging is. Het stuur-
slot zou het stuurwiel kunnen blokkeren en
u bent dan niet meer in staat de wagen te
besturen.

Alle wagensleutels bevatten elektronische
onderdelen. Bescherm ze tegen schade,
flinke schokken en vocht.

©® VOORZICHTIG

o Druk de knop van de autosleutel alleen in
wanneer de bijbehorende functie echt ge-
bruikt moet worden. Als de knop onnodig
wordt ingedrukt, is het mogelijk dat de wa-
gen onbedoeld wordt ontgrendeld of dat
het alarm wordt geactiveerd. Dit is ook mo-
gelijk wanneer u denkt dat u zich buiten de
actieradius van de sleutel bevindt.

¢ De werking van de wagensleutel kan tij-
delijk worden gestoord t.g.v. overlapping
van zenders die zich in de buurt van de wa-
gen bevinden en die in dezelfde frequentie-
band werken, bijv. radio's of mobiele tele-
foons.

* Door obstakels tussen de wagensleutel
en de wagen, slechte weersomstandighe-
den en leeg rakende batterijen kan het be-
reik van de afstandsbediening minder wor-
den.

¢ Als u de knoppen van de wagensleutel of
een van de centrale vergrendelingsknop-
pen» pag. 102 herhaalde malen binnen
een korte tijd indrukt, wordt de centrale
vergrendeling korte tijd afgesloten als be-
scherming tegen overbelasting. De wagen
is dan ontgrendeld. Blokkeer zo nodig.

¢ Nieuwe sleutels met afstandsbediening
zijn verkrijgbaar bij de Technische Dienst.
Deze sleutels moeten in dezelfde zaak wor-
den gesynchroniseerd.

¢ Er kunnen maximaal vijf sleutels met radi-

ografische afstandsbediening worden ge-
bruikt.

| Noodsleutel

[B57-0u27 |
Afb.75 Wagensleutel: de noodsleutel verwij-
deren.

In de wagensleutel zit een noodsleutel om de
wagen handmatig te ontgrendelen en ver-
grendelen» afb. 75.

(1) Schuif de vergrendeling in de richting van
de pijl.

(2 Verwijder de noodsleutel in de richting
van de pijl.

(3) Ontgrendel of vergrendel de wagen met
de noodsleutel.

Mogelijke functies:

* Voorairbag van de bijrijder in- en uitschake-

len» pag. 28.

* Wagen handmatig ontgrendelen en ver-

grendelen» pag. 110.

* Noodontgrendeling van de achterklep
» pag. 116.



| De batterij vervangen

[657-0025 |
Afb.76 Wagensleutel: openen van het deksel
van batterijvak.

[557-0428 |
Afb.77 Wagensleutel: batterij verwijderen.

SEAT adviseert om de batterij te laten ver-
vangen in de werkplaats van een officiéle
dealer.

De batterij bevindt zich aan de achterzijde
van de autosleutel, onder een deksel.

Openen en sluiten

Batterij vervangen
» Verwijder de noodsleutel» pag. 98.

» Steek een platte schroevendradaier in de
wagensleutel, door de buitenste geleiding
van de noodsleutel, ongeveer 1cmin de rich-
ting van de pijl>» afb. 76 (1).

» Draai de schroevendraaier rechtsom tot het
deksel opengaat» afb. 76 (2).

» Schuif het deksel in de richting van de pijl
m afb. 76 3) en haal het weg » @.

* Wip de batterij los uit het vak» afb. 77.
» Plaats een nieuwe knoopcel in het vak »» @.

* Plaats het deksel en druk het in de behui-
zing tot het vastklikt.

* Bewaar de noodsleutel.

ATTENTIE

Een batterij met een diameter van 20 mm of
een knoopcel inslikken kan erg snel levens-
gevaarlijk zijn.

* Houd de wagensleutel en de sleutelhan-
gers met batterijen buiten het bereik van
kinderen.

¢ Indien u vermoedt dat iemand een batte-
rij heeft ingeslikt, raadpleeg dan onmiddel-
lijk een arts.

® VOORZICHTIG

e Als de batterij niet correct wordt vervan-
gen, kan de autosleutel beschadigd raken.

e Het gebruik van ongeschikte batterijen
kan de autosleutel beschadigen. Vervang
daarom de lege batterij altijd door een
nieuwe van dezelfde spanning en afmetin-
gen, en met dezelfde kenmerken.

e Let bij het plaatsen van de batterij op de
juiste poolrichting.

% Milieu-aanwijzing

Lever de gebruikte batterijen met het oog
op het milieu in bij een daartoe aangewe-

zen inzamelpunt.

| De autosleutel synchroniseren

Als de knop @ vaak buiten de actieradius
wordt ingedrukt, is het mogelijk dat de wagen
niet meer met de wagensleutel vergrendeld
of ontgrendeld kan worden. In dit geval moet
de autosleutel zoals hierna aangegeven op-
nieuw gesynchroniseerd worden:

¢ De sleutelbaard van de wagensleutel uit-
klappen» pag. 97.

¢ Indien vereist, verwijder de afdekking van
de handgreep van het portier aan bestuur-
derszijde » pag. 110.

» Druk op de knop @ van de autosleutel. Hier-
voor moet in de buurt van de wagen zijn.

* Open de wagen binnen één minuut met de
sleutelbaard. De synchronisatie is voltooid.

»
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Bedienen

* Indien van toepassing, breng de afdekking
weer aan.

Centrale vergrendeling

| Inleiding tot thema

De centrale vergrendeling werkt correct
wanneer alle portieren en de achterklep vol-
ledig gesloten zijn. Als het bestuurdersportier
geopend is, kan de wagen niet met de auto-
sleutel worden vergrendeld.

Als de wagen uitgerust is met Keyless Access
sluit- en startsysteem, kan de wagen enkel
vergrendeld worden als het contact uitge-
schakeld is en het bestuurdersportier geslo-
tenis.

* Laat kinderen of hulpbehoevenden nooit
alleen achter in de wagen. Met de druk-
knop voor de centrale vergrendeling kun-
nen alle portieren van binnenuit vergren-
deld worden. Hierdoor komen de inzitten-
den in de wagen opgesloten te zitten. Op-
gesloten personen kunnen aan extreem ho-
ge of lage temperaturen blootstaan.

* In een afgesloten wagen kan het, afhan-
kelijk van het jaargetijde, zo extreem warm
of koud worden dat dit, vooral bij kleine kin-
deren, tot ernstig letsel, ziekte of zelfs de
dood kan leiden.

¢ Laat nooit iemand in een vergrendelde
wagen achter. In noodgevallen kan het
voorkomen dat opgesloten inzittenden de
wagen niet zelfstandig kunnen verlaten of
geen hulp kunnen krijgen.

P | teschiing

Onjuist gebruik van de centrale vergrende-
ling kan ernstig letsel veroorzaken.

» De centrale vergrendeling sluit alle por-
tieren af. Als een wagen van binnenuit ver-
grendeld is, kunnen niet-geautoriseerde
personen de portieren van buitenaf de por-
tieren niet openen en zich toegang tot de
wagen verschaffen. In noodgevallen of bij
ongelukken kunnen de vergrendelde por-
tieren echter de toegang tot wagen om de
inzittenden te helpen in de weg staan.

Met de centrale vergrendeling kunt u alle por-
tieren, de achterklep en de tankklep centraal
ont- en vergrendelen:

* Van buitenaf met autosleutel»» pag. 101.
» Van buitenaf met het Keyless Access-sys-
teemy» pag. 103,

» Van binnenuit, met drukknop voor centrale
vergrendeling» pag. 102.

Beschikt over verschillende functies die de
veiligheid van de wagen optimaliseren:

* "Safe"-vergrendeling » pag. 106

* Automatisch vergrendelen door onbedoeld
openen

 Selectieve veiligheidsontgrendeling

» Automatisch vergrendelen door snelheid en
automatisch ontgrendelen (Auto Lock)

* Veiligheidsontgrendelen

Automatisch vergrendelen door onbe-
doeld openen

Dit systeem van diefstalbeveiliging vermijdt
dat de wagen uit vergetelheid open blijft. Bij
het ontgrendelen en als na verloop van 30
seconden geen enkel portier noch de achter-
klep opengaat, wordt de wagen automatisch
weer vergrendeld.

Selectieve portierontgrendeling

Bij het vergrendelen worden de portieren en
de achterklep vergrendeld. Naar wens kan bij
het openen van de portieren uitsluitend het
portier aan bestuurderzijde of alle portieren
worden geopend. Dit kan worden ingesteld in
het infotainmentsysteem » pag. 101.

Automatische vergrendeling (Auto Lock)

De functie Auto Lock vergrendelt de portieren
en de achterklep vanaf een snelheid van ca.
15 km/u (9 mpul).

De wagen wordt weer ontgrendeld, wanneer
de sleutel uit het contact wordt getrokken.



Openen en sluiten

Bovendien kan de wagen worden ontgren-
deld door de ontgrendelingsfunctie in de
knop voor de centrale vergrendeling of een
van de slotgrepen te bedienen.

Bovendien worden bij een ongeval met airba-
gactivering portieren automatisch ontgren-
deld om hulpverleners toegang tot de wagen
te verschaffen.

Knipperlichten

Bij het ontgrendelen knipperen de knipper-
lichten tweemaal, bij het vergrendelen een-
maal.

Als deze niet knipperen, is één van de portie-
ren, de achterklep of de motorkap niet geslo-
ten.

Onbedoeld buitensluiten

In de volgende gevallen wordt voorkomen
dat u uw sleutel in de wagen insluit:

* Als het portier aan bestuurderszijde open'is,
zal de wagen niet vergrendelen zodra op de
toets van de centrale vergrendeling »» pag.
102 wordt gedrukt.

Vergrendelt u uw wagen pas met de sleutel
met radiografische afstandsbediening zodra
alle portieren en de achterklep zijn gesloten.
U voorkomt daarmee dat u ongewild wordt
buitengesloten.

¢ Nooit waardevolle voorwerpen zonder
toezicht in de wagen achterlaten. Een ver-
grendelde wagen is geen kluis!

o Als de led in het drempel van het portier
aan bestuurderszijde na het vergrendelen
ongeveer 30 seconden brandt, is er een
storing in de centrale vergrendeling of in
het alarmsysteem. Laat de storing in de
werkplaats van een officiéle SEAT dealer
verhelpen.

¢ De interieurbewaking van het alarmsys-
teem werkt alleen dan foutloos, als de rui-
ten en het dak zijn gesloten.

Instellingen van de centrale ver-
grendeling

In het infotainmentsysteem kan de centrale
vergrendeling worden ingesteld.

Portieren ontgrendelen

 Druk op de functietoets @ > Instellin-
gen > Openen en sluiten > Centrale
vergrendeling > Portieren ontgrende-
Ten.

U kunt kiezen of u bij het ontgrendelen alle
portieren of slechts het portier van de be-
stuurder wenst te ontgrendelen. In alle ge-
vallen wordt tevens de tankklep ontgrendeld.

Wanneer u met de instelling Bestuurder een-
maal drukt op de toets & van de sleutel met
afstandsbediening, wordt enkel het portier
van de bestuurder ontgrendeld. Drukt u twee-
maal op die toets, dan worden ook de rest
van de portieren en de achterklep ontgren-
deld.

Druk op de knop & om alle portieren van de
wagen te vergrendelen. U hoort nu tevens
een bevestigingssignaal.

Ontgrendelen en vergrendelen van
buitenaf

B57-0430

Afb.78 Sleutel met afstandsbediening: knop-
pen.

» Vergrendelen: druk op de knop & afb.
78.

»
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* De wagen vergrendelen zonder het "Safe"-
veiligheidssysteem: een tweede maal druk-
ken op de knop @ gedurende de volgende 2
seconden.

» Ontgrendelen: druk op de knop 3.

* De achterklep ontgrendelen: de knop «<s
gedurende minstens 1seconde ingedrukt
houden.

Als de wagen wordt ontgrendeld en er binnen
30 seconden geen portier of achterklep
wordt geopend, wordt de wagen automa-
tisch weer vergrendeld. Deze functie voor-
komt dat de wagen onbedoeld continu is ont-
grendeld. Dit geldt niet als u de knop < ten
minste 1seconde ingedrukt houdt.

Selectieve veiligheidsontgrendeling

De centrale veiligheidsontgrendeling biedt de
mogelijkheid om alleen het bestuurderspor-
tier en de tankklep te ontgrendelen. De overi-
ge portieren en de achterklep blijven ver-
grendeld.

Bestuurdersportier en tankklep ontgrendelen:
* Druk eenmaal op de knop @ van de sleutel
met afstandsbediening of draai de sleutel
eenmaal in ontgrendelrichting.

Alle portieren, de achterklep en de tankklep
ontgrendelen:

* Druk binnen 5 seconden tweemaal op de
knop @ van de sleutel met afstandsbediening

Bedienen

of draai de sleutel tweemaal binnen 5 secon-
den in ontgrendelrichting.

Ook als alleen het bestuurdersportier wordt
ontgrendeld, worden het Safe-veiligheidssys-
teem en het alarmsysteem direct uitgescha-
keld.

Bij wagens met infotainmentsysteem kunt u
rechtstreeks de centrale veiligheidsvergren-
deling instellen» pag. 101.

/\ ATTENTIE

Veiligheidsaanwijzingen » /\ in "Safe"-ver-
grendeling op pag. 107 in acht nemen.

(@ Letop

¢ Bedien de sleutel met afstandsbediening
uitsluitend als u de wagen kunt zien.

¢ Personaliseren van de sleutel met radio-

grafische afstandsbediening » pag. 117,
Comfortopenen en -sluiten.

Ontgrendelen en vergrendelen van
binnenuit

B5F-0958

Afb.79 Bestuurdersportier: schakelaar van de
centrale vergrendeling.

» Vergrendelen: druk op de knop @B» afb.
79.

» Ontgrendelen: druk op de knop @» afb.
79.

Als uw wagen met de schakelaar voor de
centrale vergrendeling wordt vergrendeld,
geldt het volgende:

* Het is niet mogelijk om de portieren en de
achterklep van buitenaf te ontgrendelen (vei-
ligheid, bijvoorbeeld bij het wachten voor een
stoplicht).

* De led in de knop voor centrale vergrende-
ling brandt als beide portieren zijn gesloten
en vergrendeld.



Openen en sluiten

* U kunt de portieren van binnenuit afzonder-
lijk ontgrendelen door tweemaal aan de slot-
greep te trekken.

 Bij een ongeval met airbagactivering wor-
den de van binnenuit vergrendelde portieren
automatisch ontgrendeld om hulpverleners
toegang tot de wagen te verschaffen.

/\ ATTENTIE

» De schakelaar voor de centrale vergren-
deling werkt ook wanneer het contact is
uitgeschakeld, behalve wanneer het "sa-
fe"-veiligheidssysteem actief is.

» De knop voor de centrale vergrendeling
werkt niet als de wagen van buitenaf wordt
vergrendeld terwijl de beveiliging is geacti-
veerd.

¢ Vergrendelde portieren maken het hulp-
verleners moeilijk om in geval van nood in
de wagen te komen. Laat geen personen en
dan met name kinderen niet in de wagen
achter.

Uw auto wordt bij een snelheid van 15 km/u
(9 mpu) automatisch vergrendeld (Auto
Lock)» pag. 100. U kunt de wagen ont-
grendelen door nogmaals op de knop 3
van de centrale vergrendeling te drukken.

De wagen ontgrendelen en ver-
grendelen met Keyless Access

[657-0350 |
Afb. 80 Keyless Access: nabijheid.
N
B7V-1020

Afb. 81 Portiergreep: sensoroppervlakken

» afb. 81

(&) Sensoroppervlak voor het ontgrendelen
aan de binnenzijde van de portiergreep.

Sensoroppervlak voor het vergrendelen
aan de buitenzijde van de portiergreep.

Naargelang de uitrusting kan de wagen be-
schikken over het Keyless Access-systeem.

Keyless Access is een sluit- en startsysteem
zonder sleutel waarmee de wagen vergren-
deld en ontgrendeld kan worden zonder
daarvoor de autosleutel actief te moeten ge-
bruiken. Daarvoor moet er een geldige wa-
gensleutel zijn in het overeenkomstige her-
kenningsgebied wanneer u de wagen pro-
beert te openen» afb. 80 en moet u een
van de sensoropperviakken van de portier-
grepen aanraken» afb. 81 of de soft-
touch/handgreep in de achterklep bedienen
mpag. 111m @.

Wagen automatisch ontgrendelen

De wagen kan enkel via de voorportieren
worden ontgrendeld en vergrendeld. Daarbij
mag de sleutel van de afstandsbediening
zich niet op een afstand van meer dan ca. 1,5
m van de portiergreep bevinden.

Hierbij is het niet van belang of uw sleutel zich
bijv. in uw jaszak bevindt.

Het portier opnieuw openen is direct na de
sluitprocedure korte tijd niet mogelijk. Hier-
door hebt u de mogelijkheid om de correcte
vergrendeling van de portieren te controle-

ren. »
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Bedienen

Indien u dit wenst, kunt u enkel het overeen-
komstige portier of de volledige wagen ont-
grendelen. De vereiste instellingen kunt u uit-
voeren in wagens met
bestuurdersinformatiesysteem » pag. 95.

Algemene informatie

Als er een passende autosleutel in de omge-
ving m afb. 80 aanwezig is, geeft het sluit- en
startsysteem zonder sleutel Keyless Access u
toegangsrechten zodra u een van de senso-
roppervlakken van de voorportieren aanraakt
of de softtouch/greep aan de achterklep
wordt bediend.

Vervolgens zijn de volgende functies mogelijk
zonder dat u de autosleutel actief hoeft te
gebruiken:

* Keyless-Entry: wagen ontgrendelen met de
grepen van de voorportieren of de soft-
touch/greep in de achterklep.

* Keyless-Exit: wagen vergrendelen met de
sensor van de portiergreep van de bestuur-
der of bijrijder.

* Easy Open: de achterklep openen door
met een voet onder de achterbumper te be-
wegen» pag. 115.

* Press & Drive: motor zonder sleutel in werk-
ing stellen met de startknop » pag. 219.

De centrale vergrendeling en het sluitsys-
teem werken op dezelfde manier als het nor-

male ontgrendel- en vergrendelsysteem. Al-
leen de bedieningselementen veranderen.

Het ontgrendelen van de wagen wordt weer-
gegeven door het tweemaal knipperen van
de knipperlichten; het vergrendelen, een-
maal.

Indien u de wagen vergrendelt en vervolgens
alle portieren en de achterklep sluit terwijl de
laatst gebruikte sleutel in de wagen blijft en
geen enkele daarbuiten, zal de wagen niet
onmiddellijk worden vergrendeld. Alle knip-
perlichten van de wagen knipperen vier maal.
Als geen van de portieren of de achterklep
geopend wordt, wordt de wagen na enkele
seconden vergrendeld.

Wanneer u de wagen ontgrendelt en geen
van de portieren of de achterklep opent,
wordt de wagen na enkele seconden op-
nieuw vergrendeld.

Portieren ontgrendelen en openen
(Keyless-Entry)

* Neem de greep van een van de voorportie-
ren vast. Op dat ogenblik raakt u het senso-
ropperviak» afb. 81 @) (pijl) aan van de por-
tiergreep en wordt de auto ontgrendeld.

* Portier openen.

In wagens met selectief openen of configura-
tie van het infotainmentsysteem worden alle
portieren ontgrendeld door de portiergreep
tweemaal vast te nemen.

Bij wagens zonder "Safe"-beveiligingsys-
teem: de portieren sluiten en vergrendelen
(Keyless-Exit)

» Contact uitschakelen.
* Bestuurdersportier sluiten.

* Tik eenmaal op het sensoroppervlak»» afb.
81(®) [pijl) van de greep van een van de voor-
portieren. Het portier waarvan de greep be-
diend wordt, moet gesloten zijn.

Bij wagens met "Safe"-beveiligingsys-
teem: de portieren sluiten en vergrendelen
(Keyless-Exit)

» Contact uitschakelen.
* Bestuurdersportier sluiten.

* Tik eenmaal op het sensoropperviak»» afb.
81(8) [pij) van de greep van een van de voor-
portieren. De wagen wordt vergrendeld met
het "Safe" » pag. 106-veiligheidssysteem.
Het portier waarvan de greep bediend wordt,
moet gesloten zijn.

¢ Raak tweemaal het sensoropperviak

»m afb. 81(B) [pijl) aan van de greep van een
van de voorportieren om de wagen te ver-
grendelen zonder het "Safe"-veiligheidssys-
teem te activeren» pag. 106.

Achterklep ontgrendelen en vergrendelen

Wanneer de auto vergrendeld is, wordt de
achterklep ontgrendeld als er zich bij het



Openen en sluiten

openen een passende autosleutel in de om-
geving » afb. 80 bevindt.

Open of sluit de achterklep op een normale
manier.

Wanneer de achterklep gesloten is, wordt ze
automatisch vergrendeld. Als de auto volledig
ontgrendeld is, zal de achterklep niet auto-
matisch vergrendeld worden na sluiting.

Wat gebeurt er bij het vergrendelen van de
wagen met een tweede sleutel

Als er zich in de wagen een autosleutel be-
vindt en de wagen wordt van buitenaf ver-
grendeld met een tweede sleutel, wordt de
sleutel binnenin de wagen vergrendeld voor
het starten van de motor » pag. 219. Om de
motor te kunnen starten moet er gedrukt wor-
den op de knop @ van de sleutel die zich bin-
nenin de wagen bevindt.

Automatisch uitschakelen van de sensoren

Als de wagen gedurende lange tijd niet ont-
grendeld of vergrendeld wordt, worden de
benaderingssensoren van de portieren auto-
matisch uitgeschakeld.

Als bij vergrendelde wagen een van de sen-
soropperviakken van de portiergrepen vaak
ingeschakeld wordt (bijv. door de takken van
een struik te raken), worden alle benade-
ringssensoren gedurende een bepaalde tijd
uitgeschakeld.

De sensoren worden opnieuw ingeschakeld:

* Na enige tijd.

* OF: als de wagen ontgrendeld wordt met
de toets @ van de sleutel.

* OF: als de achterklep wordt geopend.

» OF: als de wagen handmatig wordt ont-
grendeld met de sleutel.

Functie voor tijdelijke uitschakeling van de
Keyless Access

U kunt het ontgrendelen van de auto met
Keyless Access [sleutelloze toegang]) uitscha-
kelen voor een cyclus van ver- en ontgrende-
len.

e Zet de keuzehendel in stand P (bij auto met
automatische versnellingsbak], aangezien de
auto anders niet vergrendeld kan worden.

* Portier sluiten.

 Druk op de sluitknop B van de afstandsbe-
diening en raak dan binnen de 5 volgende
seconden het sensoroppervlak van vergren-
deling van de bestuurdersportiergreepy» afb.
81(B) aan. Neem de portiergreep niet vast,
aangezien de wagen anders niet vergrendeld
wordt. De uitschakeling kan ook plaatsvinden
indien de auto wordt vergrendeld via het slot
van het bestuurdersportier.

* Om te controleren of de functie is uitge-
schakeld, wacht u minstens 10 seconden;

neem dan de portiergreep vast en trek eraan.
Het portier mag niet opengaan.

De auto kan de volgende keer enkel ontgren-
deld worden met de afstandsbediening of via
het slot. Na de volgende vergrendeling/ont-
grendeling is de sleutelloze toegang (Keyless
Access) weer actief.

Comfortfuncties

Om alle elektrisch bediende ruiten en het
schuifdak te sluiten met de comfortfunctie,
houdt u een vinger gedurende enkele secon-
den op het sensoroppervlak voor vergrende-
ling» afb. 81 () [pijl) van de portiergreep tot
de ruiten en het dak gesloten zijn.

Het openen van de portieren bij aanraking
van het sensoroppervlak van de portiergreep
vindt plaats volgens de instellingen in het in-
fotainmentsysteem met de functietoets =5 >
Instellingen > Openen en sluiten.

® VOORZICHTIG

De sensoroppervlaken van de portiergre-
pen kunnen geactiveerd worden wanneer
ze geraakt worden door een waterstraal of
hogedrukspuit wanneer er een passende
autosleutel in de omgeving aanwezig is. Als
ten minste één van de elektrisch bediende
ruiten geopend is en het sensoroppervlak
m afb. 81 () [pijl) van een van de portier-
grepen constant ingeschakeld is, worden
alle ruiten gesloten.

»
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Bedienen

* Als de 12 volt accu nog weinig spanning
heeft of helemaal leeg is, of de batterij van
de autosleutel bijna leeg of leeg is, dan is
het mogelijk dat de wagen niet ontgren-
deld of vergrendeld kan worden met het
Keyless Accesssysteem. De wagen kan
handmatig worden ontgrendeld of vergren-
deld» pag. 110.

* Om de juiste vergrendeling van de wagen
te controleren, blijft de ontgrendelings-
functie uitgeschakeld gedurende ca. 2 se-
conden.

* Als op het scherm van het instrumenten-
paneel het bericht Keyless defect wordt
getoond, kunnen er zich storingen voor-
doen in de werking van het Keyless Access-
systeem. Raadpleeg een gespecialiseerde
werkplaats. SEAT raadt u aan om daarvoor
een SEAT-dealer te raadplegen.

o Afhankelijk van de functie ingesteld in het
infotainmentsysteem voor buitenspiegels,
worden de buitenspiegels ingeklapt en
gaat de omgevingsverlichting branden bij
het ontgrendelen van de wagen via het
sensoroppervlak in de portiergrepen van
de bestuurder en bijrijder»» pag. 133.

® Als er zich geen enkele passende sleutel
binnenin de wagen bevindt of het systeem
hem niet herkent, zal er een melding ver-

1 Beschikbaar naargelang de markt en het mo-
del.

schijnen op het display van het instrumen-
tenpaneel. Dit zou kunnen gebeuren als er
een ander radiofrequentiesignaal zou in-
terfereren met het signaal van de sleutel
(bijv. van een of andere accessoire voor
mobiele apparaten) of als de sleutel afge-
dekt wordt door een voorwerp (bijv. door
een metalen koffer).

¢ De werking van de sensoren van de por-
tiergrepen kan nadelig worden beinvloed
als de sensoren erg vuil zijn, bijvoorbeeld
als er een laagje zout op zit. Reinig zo nodig
de wagen.

¢ Als de wagen uitgerust is met een auto-
matische versnellingsbak, kan hij enkel ver-
grendeld worden als de versnellingspook in
de stand P staat.

e Om de veiligheid van uw wagen te verho-
gen, beschikt de afstandsbediening van
het systeem over een positiesensor. Indien
de afstandsbediening geen beweging de-
tecteert tijdens een bepaalde periode, ver-
onderstelt het systeem dat men niet van
plan is om de wagen te openen (bijv. "
nachts op de tafel) en wordt het uitgescha-
keld.

"Safe"-vergrendeling”

Wanneer de wagen vergrendeld is, schakelt
de "Safe"-beveiliging de werking van de por-
tiergrepen uit zodat onbevoegde personen
de wagen niet in kunnen. De portieren kunnen
niet meer van binnenuit worden geopend

m /A

Naargelang van de wagen kan er bij het star-
ten van het contact op het display van het in-
strumentenpaneel een melding verschijnen
dat het "Safe"-veiligheidssysteem ingescha-
keld is.

De wagen vergrendelen en het "Safe"-vei-
ligheidssysteem activeren

 Een keer de vergrendelingsknop @ van de
autosleutel indrukken.

De wagen vergrendelen zonder het "Sa-
fe"-systeem te activeren

* Twee keer na elkaar de vergrendelingsknop
@ van de autosleutel indrukken.

¢ In wagens met Keyless Access-systeem
voor sluiten en starten zonder sleutel: raak
het sensoroppervlak aan de buitenzijde van
de portiergreep tweemaal aan.



Openen en sluiten

Wanneer het "Safe"-veiligheidssysteem
uitgeschakeld is, dient u met het volgende
rekening te houden:

* De wagen kan van binnenuit ontgrendeld
en geopend worden met de portiergreep.

* Het alarmsysteem is ingeschakeld.

* De bewaking van het interieur en het af-
sleepalarm worden uitgeschakeld.

Status van de "Safe"

Aan de knipperfrequentie van de LED in de
portierdrempel ziet u de bevestiging van deze
procedure. Aanvankelijk knippert de led korte
tijd snel, blijft vervolgens gedurende 30 se-
conden uit en gaat daarna langzaam knippe-
ren.

/\ ATTENTIE

Bij een van buitenaf vergrendelde wagen
met ingeschakeld "Safe"-veiligheidssys-
teem mogen geen personen - vooral geen
kinderen - in de wagen achterblijven, om-
dat de portieren en ruiten van binnenuit
niet meer kunnen worden geopend. Ver-
grendelde portieren maken het hulpverle-
ners moeilijk om in geval van nood in de
wagen te komen.

Alarmsysteem

| Beschrijving

Met behulp van het alarmsysteem moeten in-
braakpogingen en diefstal van de wagen
worden bemoeilijkt. Hiertoe geeft het systeem
bij onbevoegd binnendringen in de wagen
akoestische en optische waarschuwingssig-
nalen.

Het alarmsysteem wordt automatisch geacti-
veerd wanneer de wagen met de sleutel ge-
sloten wordt. Het systeem wordt onmiddellijk
geactiveerd en het controlelampje in het be-
stuurdersportier en de knipperlichten knippe-
ren om aan te geven dat het alarmsysteem
en het beveiligingssysteem [dubbele beveili-
ging) geactiveerd is.

Als een van de portieren of de klep bij het in-
schakelen van het alarmsysteem niet afge-
sloten is, maakt deze geen deel uit van de be-
veiligde gebieden van de wagen. Indien u la-
ter het portier of de kap sluit, worden deze
automatisch in de beschermingszones van
de wagen geintegreerd en wordt een opti-
sche waarschuwing door de knipperlichten
gegeven wanneer de portieren sluiten.

e De knipperlichten zullen tweemaal knippe-
ren bij het openen en het uitschakelen van
het alarmsysteem.

* De knipperlichten zullen eenmaal knippe-
ren bij het afsluiten en inschakelen van het
alarmsysteem.

Wanneer treedt het alarmsysteem in werk-
ing?

Het alarmsysteem laat gedurende 30 secon-
den akoestische en (knipperende] lichtsigna-
len horen en zien die tot 10 maal herhaald
worden wanneer, als de wagen vergrendeld
is, de volgende handelingen zonder autorisa-
tie worden uitgevoerd:

* Openen van een mechanisch vergrendeld
portier met de wagensleutel zonder de eerst-
volgende 15 seconden het contact in te scha-
kelen (op sommige markten, zoals bijvoor-
beeld Nederland, verdwijnen de 15 seconden
wachttijd en wordt het alarm onmiddellijk ge-
activeerd bij het openen van het portier).

* Openen van een portier.
* De motorkap openen.
* Openen van achterklep.

» Contact inschakelen met niet-geautori-
seerde sleutel.

» Verkeerde handeling aan het alarmsys-
teem.

 Uitschakeling van de 12 volt accu.

» Verplaatsing in de wagen (bij wagens met
interieurbewaking » pag. 108).

* Slepen van wagen (in geval van wagens

met afsleepalarm» pag. 108). »
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» Optakelen van wagen (in geval van wagens
met afsleepalarm»» pag. 108).

* De wagen op een veerpont of trein trans-
porteren (in geval van wagens met afsleep-
alarm of interieurbewaking »» pag. 108).

* Ontkoppelen van een aanhanger verbon-
den met het diefstal-alarmsysteem.

Het alarm uitschakelen

» Ontgrendel de wagen met de ontgrende-
lingsknop @ van de sleutel.

» OF: schakel het contact in met een passen-
de sleutel.

Als het bestuurdersportier mechanisch ont-
grendeld wordt met de sleutel, dan hebt u 15
seconden de tijd om het contact in te scha-
kelen vanaf het moment dat het portier geo-
pend wordt.

Anders gaat het alarm gedurende 30 secon-
den af en kan de motor niet worden gestart.

O VOORIZICHTIG

Als de inbraakbeveiliging wordt uitgescha-
keld, worden ook de interieurbewaking en
het afsleepalarm automatisch uitgescha-
keld.

* Na 28 dagen gaat het controlelampje uit
om te voorkomen dat de accu leeg raakt

als de wagen voor langere tijd geparkeerd
staat. Het alarmsysteem blijft geactiveerd.

¢ Als na afloop van het alarmsignaal nog-
maals in de beveiligde zone wordt ingebro-
ken (bijv. na het openen van een portier
wordt de achterklep geopend), wordt het
alarmsysteem opnieuw geactiveerd.

 Het alarmsysteem (3 wordt niet geacti-
veerd als de wagen van binnenuit met de
drukknop voor de centrale vergrendeling
vergrendeld wordt.

¢ Indien het bestuurdersportier mecha-
nisch met de sleutel ontgrendeld wordt,
wordt enkel dit portier ontgrendeld en niet
de hele wagen. Alleen na het inschakelen
van het contact blijven alle portieren onbe-
veiligd - maar niet ontgrendeld - en wordt
de drukknop voor de centrale vergrende-
ling geactiveerd.

e Als de 12 volt accu helemaal of voor de
helft ontladen is, werkt het alarmsysteem
niet correct.

¢ De wagenbewaking blijft ook gegaran-
deerd als de accukabels worden losge-
maakt of de accu niet meer werkt indien
het alarmsysteem geactiveerd is.

e Als een van de beide accukabels bij een
geactiveerd alarmsysteem wordt losge-
maakt, treedt het alarmsysteem in werking.

‘ Interieurbewaking en afsleepalarm

Bewakings- of controlefunctie inbegrepen in
het alarmsysteem, dat via ultrasoon geluid
de niet-geautoriseerde toegang tot de wa-
gen opspoort.

De interieurbewaking en de sensor van het
afsleepalarm (hellingshoeksensor) worden
samen met het alarmsysteem automatisch
ingeschakeld. Voor het inschakelen ervan
moeten alle portieren en de achterklep ge-
sloten zijn.

Als het "Safe"-veiligheidssysteem» pag.
106 wordt uitgeschakeld, worden ook de in-
terieurbewaking en het afsleepalarm auto-
matisch uitgeschakeld.

Activering

* Wordt automatisch ingeschakeld bij het in-
schakelen van het alarmsysteem.

Buiten werking stellen

* Open de wagen met de mechanische sleu-
tel of met de toets @ van de afstandsbedie-
ning. Tussen het openmaken van het portier
en het inschakelen van het contact mag niet
meer dan 15 seconden zitten, omdat anders
het alarmsysteem afgaat.

» Druk tweemaal op toets (3 van de af-
standsbediening. De volumetrische sensor en
de hellingshoeksensor worden gedeacti-
veerd. Het alarmsysteem blijft geactiveerd.



Openen en sluiten

De interieurbewaking en het afsleepalarm
worden automatisch opnieuw ingeschakeld
wanneer de wagen weer wordt vergrendeld.

Indien u de interieurbewaking en het weg-
sleepalarm wenst uit te schakelen, moet u dit
telkens opnieuw doen wanneer de wagen
vergrendeld wordt, anders worden deze sys-
temen automatisch ingeschakeld.

De interieurbewaking en het afsleepalarm
moeten uitgeschakeld worden indien dieren
in de binnenruimte van de vergrendelde wa-
gen gelaten worden (anders gaat het alarm-
systeem aof wegens hun bewegingen) of bij-
voorbeeld wanneer de wagen vervoerd
wordt of wordt weggesleept met twee wielen
van de grond.

Uitschakeling via het infotainmentsysteem

» Schakel het contact uit en selecteer: @ >
Instellingen > Openen en sluiten >
Centrale vergrendeling > Interieur-
bewaking.

* Bij het opnieuw vergrendelen van de wagen
worden de interieurbewaking en het afsleep-
alarm weer uitgeschakeld en blijven uitge-
schakeld tot het portier opnieuw wordt geo-
pend.

Valse alarmen

De interieurbewaking zal alleen correct wer-
ken indien de wagen volledig gesloten is.

Hierbij moeten de wettelijke voorschriften
worden opgevolgd.

In onderstaande gevallen kan een loos
alarm optreden:

» Geopende ruiten (geheel of gedeeltelijk).

» Panoramadak/kanteldak open [geheel of
gedeeltelijk).

* Beweging van voorwerpen in de wagen,
zoals losse papieren, accessoires aan de bin-
nenspiegel (luchtverfrissers) enz.

¢ Als de wagen automatisch opnieuw ver-
grendeld wordt en het alarmsysteem zon-
der de functie volumetrische sensor geac-
tiveerd is, dan wordt het alarmsysteem met
alle functies ingeschakeld, behalve die van
de volumetrische sensor. Deze wordt pas
weer geactiveerd de volgende keer dat het
alarmsysteem ingeschakeld wordt, tenzij
deze opzettelijk uitgeschakeld wordt.

¢ Indien het alarm is afgegaan als gevolg
van de volumetrische sensor, dan wordt dit
bij het openen van de wagen aangegeven
via het knipperen van het controlelampje
van het bestuurdersportier. Dit knipperen is
anders dan wanneer het alarmsysteem
aanstaat.

¢ De trilling van een mobiele telefoon die in
de wagen is achtergelaten kan ervoor zor-
gen dat de interieurbewaking wordt geacti-
veerd, aangezien de sensoren reageren op

de bewegingen en schokken die optreden
in de wagen.

¢ Indien bij het activeren van het alarmsys-
teem nog een portier of de achterklep open
is, wordt enkel het alarmsysteem geacti-
veerd. Enkel wanneer alle portieren geslo-
ten zijn (met inbegrip van de achterklep),
worden de interieurbewaking en het af-
sleepalarm geactiveerd.

Portieren

| Inleiding

De portieren en de achterklep kunnen hand-
matig worden vergrendeld en gedeeltelijk
worden ontgrendeld, bijvoorbeeld als de
sleutel of de centrale vergrendeling defect is.

/\ ATTENTIE

Onvoorzichtig openen of sluiten in geval
van nood kan ernstige verwondingen ver-
oorzaken.

* Als de wagen van buiten uit vergrendeld
is, kunnen de portieren en de ruiten niet
meer van binnenuit worden geopend.

* Laat kinderen of hulpbehoevenden nooit
alleen in de wagen achter. Zij zijn in een
noodgeval niet in staat de wagen zelfstan-
dig te verlaten of zichzelf te redden.

»
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* In een afgesloten wagen kan het, afhan-
kelijk van het jaargetijde, zo extreem warm
of koud worden dat dit, vooral bij kleine kin-
deren, tot ernstig letsel, ziekte of zelfs de
dood kan leiden.

/\ ATTENTIE

De verplaatsing van portieren en de ach-
terklep is gevaarlijk en kan verwondingen
veroorzaken.

* Open of sluit portieren en achterklep al-
leen wanneer er zich niemand in de actie-
radius ervan bevindt.

® VOORZICHTIG

Bij het sluiten of openen in geval van nood
moet u de onderdelen voorzichtig en cor-
rect weer inbouwen om schade aan de wa-
gen te voorkomen.

Noodontgrendelen en -vergrende-
len van het bestuurdersportier

BSF-1158

Afb. 82 Portiergreep aan bestuurderzijde: ver-
borgen portierslotcilinder.

4 O B57-0431

Afb. 83 Portiergreep aan bestuurderzijde: klep
losmaken door los te wippen.

Als de centrale vergrendeling uitvalt, kan het
bestuurdersportier via de slotcilinder worden
vergrendeld en ontgrendeld.

Bij het handmatig vergrendelen van het por-
tier, zullen alle andere portieren automatisch
vergrendelen. Bij het handmatig ontgrende-
len zal uitsluitend het portier van de bestuur-
der worden ontgrendeld. Volg de instructies
m.b.t. de inbraakbeveiliging » pag. 107 op.

 Trek de noodsleutel uit de wagensleutel
» pag. 98.

» Steek de noodsleutel in de onderste ope-
ning van de afdekking van de bestuurder-
sportiergreep » afb. 83 en breng de afdek-
king van onderen naar boven.

 Voer de sleutelbaard in de slotcilinder en
ontgrendel of vergrendel de wagen.

Bijzonderheden

* Het alarmsysteem blijft geactiveerd bij ont-
grendelde wagens. Het alarm zal echter nog
niet afgaan» pag. 107.

* Na het openen van portier aan bestuur-
derszijde heeft u 15 sec. om het contact in te
schakelen. Daarna gaat het alarm af.

o Schakel het contact in. De elektronische
wegrijolokkering herkent een geldige sleutel
en schakelt het alarmsysteem uit.

Het alarmsysteem wordt niet geactiveerd
wanneer de wagen met de sleutelbaard
vergrendeld wordt»» pag. 100.




Portieren noodvergrendelen zon-
der slotcilinder

4

.O.
>

5F-0961

Afb. 84 Portier noodvergrendelen.

Als de centrale vergrendeling uitvalt, moeten
de portieren zonder slotcilinder apart worden
vergrendeld.

De noodvergrendeling bevindt zich aan de
voorzijde van het bijrijdersportier en van de
achterportieren. Ze is enkel zichtbaar wan-
neer het portier geopend is.

* Afdekking uit de opening halen.

* De sleutel in de gleuf in de binnenkant ste-

ken en naar rechts (rechterportier] resp. naar
links (linkerportier) draaien tot tegen de aan-
slag.

» Afdekkap terugplaatsen.
Nadat het portier is vergrendeld, kan het por-

tier niet meer van buitenaf worden geopend.
Het portier kan van binnenuit worden ont-

Openen en sluiten

grendeld en geopend door eenmaal aan de
slotgreep te trekken.

Kinderslot

Afb. 85 Kinderslot in het linkerportier.

De kindersloten voorkomen dat de achter-
portieren van binnenuit kunnen worden geo-
pend. Hierdoor wordt voorkomen dat kinde-
ren per ongeluk een portier openen tijdens
het rijden.

Deze functie is onafhankelijk van het elektro-
nische ontgrendel- en vergrendelsysteem
van de wagen. Het is alleen van toepassing
op de achterste portieren Kan alleen mecha-
nisch in- of uitgeschakeld worden, zoals hier-
onder wordt beschreven:

Kinderslot inschakelen

— Wagen ontgrendelen en het portier openen
dat beveiligd moet worden.

- Draai met geopend portier de gleuf met de
autosleutel rechtsom voor linkerportieren

» afb. 85 en linksom voor rechterportieren.

Kinderslot uitschakelen

- Wagen ontgrendelen en het portier openen
waarvan het kinderslot uitgeschakeld moet
worden.

— Draai met geopend portier de gleuf met de
autosleutel linksom voor linkerportieren
» afb. 85 en rechtsom voor rechterportie-
ren.

Als de kindersloten zijn ingeschakeld, kunnen
de portieren alleen van buitenaf worden geo-
pend.

Achterklep

| Inleiding tot thema

De achterklep wordt samen met de portieren
ver- en ontgrendeld.

Bij wagens met het Keyless Access-systeem
voor sluiten en starten zonder sleutel wordt
de achterklep automatisch ontgrendeld bij
het openen» pag. 103.

/\ ATTENTIE

Als de achterklep op de verkeerde of op
een onbeheerste manier wordt
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vergrendeld, geopend of gesloten, kan dit
ongelukken of ernstig letsel tot gevolg heb-
ben.

* De achterklep mag niet geopend worden
als de mist- en achteruitrijlichten zijn inge-
schakeld. Dit kan de controlelampjes be-
schadigen.

» Achterklep niet met de hand op de ach-
terruit dichtdrukken. De achterruit zou kun-
nen breken - verwondingsgevaar!

* Nadat u de achterklep dicht hebt ge-
daan, dient u te controleren of deze ook
vergrendeld is, omdat deze anders tijdens
het rijden onverwachts open kan gaan.

* Sluit de achterklep nooit zonder op te let-
ten of onbeheerst, omdat dit ernstig letsel
voor u of anderen tot gevolg kan hebben.
Zorg er altijd voor dat niemand in het
zwenkbereik van de achterklep staat.

* Nooit met een op een kier staande of
zelfs open achterklep rijden, omdat er dan
uitlaatgassen het interieur kunnen binnen-
dringen. Gevaar op vergiftiging!

* Laat de wagen nooit onbeheerd achter
en laat kinderen er niet in of aan spelen,
vooral wanneer de achterklep openstaat.
Kinderen kunnen in de bagageruimte klim-
men, de achterklep sluiten en opgesloten
komen te zitten. In een afgesloten wagen
kan het, afhankelijk van het jaargetijde, zo
extreem warm of koud worden dat dit tot
ernstig letsel, ziekte of zelfs de dood kan
leiden.

® VOORZICHTIG

Voordat u de achterklep opent of sluit,
dient u te controleren of er voldoende ruim-
te is om dit te doen, bijv. wanneer een aan-
hangwagen is aangekoppeld of de wagen
in een garage staat.

Zorg, voordat u de achterklep sluit, dat u de
sleutel niet in de bagageruimte gelaten
hebt.

De achterklep openen en sluiten

B57-0386

Afb. 86 Achterklep: greep

Om de achterklep te vergrendelen of ont-
grendelen, drukt u op de knop < of & van de
autosleutel.

Is de achterklep open of niet juist gesloten,
dan wordt dit op het display van het instru-
mentenpaneel weergegeven. Als bij het rijden
met een snelheid van meer dan 6 km/u (4
mpu) de achterklep wordt geopend, klinkt
ook een waarschuwingssignaal.

Openen en sluiten

* Openen: druk lichtjes op de greep. De klep
wordt automatisch geopend.

o Sluiten: houd de klep met een van de hand-
grepen van de binnenbekleding vast en sluit
ze door ze naar onderen te brengen, of druk
op de knop in de klep »» afb. 87.

Indien de portieren vergrendeld zijn, wordt
ook de achterklep vergrendeld.

De werking van de achterklepontgrendeling
is elektrisch. Wordt geactiveerd door licht te
drukken op de handgreep » afb. 86.



Achterklep met elektrische ope-
ning en sluiting
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Afb. 88 Middenconsole: toets om de achter-
klep te openen en sluiten.

Openen van de achterklep

* Ontgrendel de wagen en druk kort op de
greep aan de achterklep. In wagens met
Keyless Access kunt u direct drukken op de
greep van de achterklep. De achterklep

Openen en sluiten

wordt ontgrendeld als een passende sleutel
wordt herkend in de buurt van de wagen.

* OF: druk minstens één seconde op de toets
van de middenconsole » afb. 88. De toets
werkt ook wanneer het contact is uitgescha-
keld.

» OF: houd de toets < van de wagensleutel
ingedrukt gedurende ca. 1seconde. Als de
wagen vergrendeld is, wordt enkel de achter-
klep ontgrendeld (de portieren blijven ver-
grendeld).

» OF: in wagens met Keyless Access en sen-
sorgestuurd openen kan de achterklep wor-
den geopend door een voet door het bereik
van de sensoren onder de achterbumper te
brengen (Easy Open» pag. 115). De achter-
klep gaat automatisch open.

Achterklep sluiten

» Druk kort op de toets <=5 aan de achterklep
»m afb. 87 » Ain Inleiding tot thema op
pag. 111,

* OF: druk op de toets <=5 in de middencon-
sole tot de achterklep gesloten is» afb. 88.

* OF: in wagens met Keyless Access houdt u
de toets < van de wagensleutel ingedrukt
tot de klep gesloten is of brengt u een voet
door het bereik van de sensoren onder de
achterbumper (Easy Open) » pag. 115. De
wagensleutel moet zich in het detectiegebied
van het Keyless Access-systeem aan de ach-
terzijde buiten de wagen bevinden.

¢ OF: breng de achterklep met de hand in
sluitingsrichting tot ze automatisch wordt ge-
sloten.

» De achterklep beweegt automatisch om-
laag tot de eindstand en gaat dan vanzelf toe
»m AinInleiding tot thema op pag. 111.

Het openen of sluiten onderbreken

Het openen of sluiten van de achterklep kan
worden onderbroken door te drukken op een
van de toetsen <=s.

Als u opnieuw drukt op een van de toetsen
<3, beweegt de klep weer in vertrekrichting.

Als de achterklep hinder ondervindt of een
obstakel tegenkomt tijdens het automatisch
openen of sluiten, wordt dat proces meteen
onderbroken. Bij het sluitingsproces gaat de
klep weer een beetje open.

» Controleer waarom de klep niet geopend
of gesloten kon worden.

* Probeer de klep opnieuw te openen of slui-
ten.

¢ De klep kan eventueel handmatig geopend
of gesloten worden wanneer u voldoende
kracht uitoefent.

Indien u met aanhangwagen rijdt

Als de of fabriek gemonteerde trekhaak elek-
trisch is verbonden met een aanhangwagen
» pag. 306, kan de elektrische achterklep
enkel geopend of gesloten worden metde ~ »
13
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daarvoor bestemde toetsen en de Easy
Open-functie.

Akoestische waarschuwingen

Tijdens het openen of sluiten van de achter-
klep klinken akoestische signalen. Uitzonde-
ring: wanneer de klep handmatig wordt geo-
pend met de greep of aan de hand van de
Easy Open-functie met een voetbeweging, of
wordt gesloten met de daarvoor bestemde
toets» afb. 87.

De openingshoek wijzigen en opslaan

Als de beschikbare ruimte achter of boven de
wagen kleiner is dan het bewegingsgebied
van de achterklep, kan de openingshoek van
de klep worden aangepast.

Om een nieuwe openingshoek op te slaan,
moet de achterklep minstens tot de helft
openstaan.

* Onderbreek het openingsproces in de ge-
wenste stand.

* Druk op de toets <5 » afb. 87 aan de klep
gedurende minstens 3 seconden.

De openingshoek wordt opgeslagen. Als het
opslaan voltooid is, wordt dit bevestigd door
knipperende alarmlichten en een akoestisch
signaal.

De openingshoek terugzetten en opslaan

Om het mogelijk te maken dat de achterklep
weer helemaal open kan gaan, moet de ope-
ningshoek worden teruggezet en opgesla-
gen.

» Ontgrendel de achterklep en open de ach-
terklep tot de in het geheugen opgeslagen
hoogte.

 Til de achterklep met de hand op tot de
aanslag. Hiervoor is meer krachtsinspanning
nodig.

* Druk op de toets <s» afb. 87 aan de klep
gedurende minstens 3 seconden.

» De af fabriek geprogrammeerde openings-
hoek wordt teruggezet en opgeslagen. Als
het opslaan voltooid is, wordt dit bevestigd
door knipperende alarmlichten en een
akoestisch signaal.

Automatische bescherming tegen over-
verhitting

Als het systeem herhaaldelijk snel na elkaar
wordt bediend, wordt het automatisch uitge-
schakeld om oververhitting te voorkomen.

Zodra het systeem weer is afgekoeld, kunt u
de functie opnieuw gebruiken. Tot dan kan de
achterklep enkel handmatig geopend en ge-
sloten worden, door voldoende kracht uit te
oefenen.

Als met geopende achterklep de kabels van
de 12 volt accu worden losgemaakt of de

overeenkomstige zekering doorbrandt

» pag. 59, moet het systeem worden gere-
set. Daarvoor moet de klep eenmaal volledig
worden gesloten.

Noodontgrendeling
» pag. 116

/\ ATTENTIE

Als er veel sneeuw of zware lasten op de
achterklep liggen, kan het zijn dat de klep
niet kan worden geopend of na opening
vanzelf omlaag beweegt door het bijko-
mende gewicht; dit kan ernstige letsels ver-
oorzaken.

* Open de achterklep nooit wanneer er
veel sneeuw of een zware last (bijv. dakdra-
ger) op ligt.

* Voordat u de klep opent, verwijdert u de
sneeuw of last.




Achterklep sensorgestuurd openen
en sluiten (Easy Open)

B57-0387

Afb. 89 Achterklep sensorgestuurd openen
(Easy Open).

Als er zich een passende sleutel in de omge-
ving van de achterklep bevindt, is het moge-
lijk om die te ontgrendelen en te openen of
sluiten door met een voet te bewegen in de
zone van de sensoren onder de achterbum-
per.

» Contact uitschakelen.

* Ga voor de achterbumper staan, in het
midden.

* Maak een snelle beweging met uw voet en
onderbeen en kom zo dicht mogelijk bij de
bumper. Het onderbeen moet zo dicht moge-
lijk in de buurt van de zone van de bovenste
sensor komen, en de voet zo dicht mogelijk in
de buurt van de zone van de onderste sensor
m afb. 89 (.

Openen en sluiten

» Trek de voet en het onderbeen snel terug
weg uit de sensorzones » afb. 89 (2). De
achterklep gaat automatisch open.

» Als de achterklep niet opengaat, herneem
de procedure dan enkele seconden later.

Om te melden dat de achterklep met
Easy Open wordt geopend, gaat het derde
remlicht eenmaal branden.

Met een andere beweging van de voet, zoals
bij het openen, wordt de klep gesloten (wan-
neer er een passende sleutel in de omgeving
van de achterklep is).

Bij het sluiten wordt de achterklep automa-
tisch vergrendeld als de wagen voordien al
vergrendeld was en als er geen enkele pas-
sende sleutel binnenin aanwezig is.

Terwijl de klep in beweging is (openen of slui-
ten), kan die onmiddellijk stopgezet worden
met een nieuwe beweging van de voet (wan-
neer er een passende sleutel in de omgeving
van de achterklep is).

In de volgende situaties is de functie

Easy Open niet of slechts in beperkte mate
beschikbaar [voorbeelden):

» Als de achterbumper zeer vies is.

» Als de achterbumper nat is en er zout aan
kleeft, bijvoorbeeld, nadat de wagen op met
zout bestrooide wegen gereden heeft.

» Als de wagen pas later is uitgerust met een
trekhaak.

Bij hevige neerslag is het mogelijk dat de
functie Easy Open meer tijd nodig heeft om
de achterklep te openen of automatisch uit-
geschakeld wordt om te vermijden dat de
klep per ongeluk open gaat, bijv. als er veel
water valt.

De functie Easy Open kan permanent in- en
uitgeschakeld worden in het infotainmentsys-
teem met de functietoets &5 > Instellin-
gen > Openen en sluiten» pag.95.

/\ ATTENTIE

Als er zich een passende sleutel in de om-
geving van de achterklep bevindt, is het in
sommige gevallen mogelijk dat de Easy
Open-functie onbedoeld ingeschakeld
wordt en de achterklep geopend wordt, bij-
voorbeeld wanneer er geveegd wordt on-
der de achterbumper, een waterstraal of
hogedrukspuit daarop gericht wordt of
wanneer onderhouds- of reparatiewerk-
zaamheden aan die zone uitgevoerd wor-
den. Als de achterklep onbedoeld geopend
zou worden, zou die ernstige letsels kunnen
toebrengen aan personen die zich binnen
de baan ervan bevinden en materiéle scha-
de berokkenen.

¢ Laat daarom geen enkel passende sleu-
tel onbeheerd in de omgeving van de ach-
terklep achter.

* Schakel altijd de Easy Open-functie in
het infotainmentsysteem uit voordat u on-
derhouds- of reparatiewerkzaamheden
aan de wagen uitvoert.

»
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* Schakel altijd de Easy Open-functie in
het infotainmentsysteem uit voordat u de
wagen wast.

* Schakel altijd de Easy Open-functie in
het infotainmentsysteem uit voordat u een
fietsendrager of aanhangwagen monteert
» pag. 306.

Noodontgrendeling van de achter-
klep

B857-0199

Afb. 90 Detail van de bagageruimte: toegang

tot noodontgrendeling.

Afb. 91 Detail van de bagageruimte: noodont-
grendeling.

Knoppen voor de ruiten

De ruiten elektrisch openen en slui-
ten

De achterklep kan in geval van nood van bin-
nenuit worden ontgrendeld (bijv. indien er
geen accuis).

In de bekleding van de bagageruimte zit een
gleuf die toegang geeft tot het mechanisme
voor noodopenen.

Ontgrendelen van de achterklep vanaf de
binnenzijde van de bagageruimte

» Wip de afdekking los met behulp van de
noodsleutel» afb. 90.

» Steek de noodsleutel in de gleuf en ver-
plaats hem in pijlrichting totdat het slot ont-
grendelt» afb. 90 afb. 91.

B6F-0088

Afb. 92 Detail van het bestuurdersportier:

knoppen voor de ruiten.

 De ruit openen: druk op de knop @.
 De ruit sluiten: trek aan de knop @&.

Knoppen in het bestuurdersportier
(@ Ruit van het portier linksvoor

(2 Ruit van het portier rechtsvoor
(3 Ruit van het portier linksachter
(&) Ruit van het portier rechtsachter

(5 Veiligheidsschakelaar voor het uitschake-
len van de ruitbedieningsknoppen in de
achterportieren



Openen en sluiten

Via de bedieningselementen in het bestuur-
dersportier kunnen de voorste en achterste
ruiten worden bediend. In de andere portieren
zitten aparte knoppen voor de betreffende
ruit.

Sluit de ruiten altijd helemaal als u de wagen
parkeert of onbewaakt achterlaat »» A\,

Nadat het contact is uitgeschakeld, kan de
ruitbediening nog ca. 10 minuten worden ge-
bruikt zolang de contactsleutel niet uit het
contactslot is getrokken en het bestuurders-
of bijrijdersportier niet werd geopend.

Veiligheidsschakelaar

Met veiligheidsschakelaar » afb. 92 (8)in
het bestuurdersportier kunnen de ruitbedie-
ningsknoppen in de achterportieren buiten
werking worden gesteld.

Veiligheidsschakelaar ontgrendeld: de knop-
pen in de achterportieren zijn geactiveerd.
Veiligheidsschakelaar vergrendeld: de knop-

pen in de achterportieren zijn buiten werking
gesteld.

Het veiligheidssymbool & gaat branden in
geel zodra de knoppen van de achterste por-
tieren zijn gedeactiveerd.

Comfortopenen en -sluiten

De ruiten kunnen met de wagensleutel van
buitenaf worden geopend of gesloten:

Comfortopenen:

e druk de ontgrendelingsknop @ op de sleutel
in tot alle ruiten en het panoramaschuif-kan-
teldak in de gewenste stand staan.

» OF: ontgrendel eerst de wagen met de
knop @ op de sleutel met afstandsbediening
en houd de knop voor het vergrendelen van
het portier aan bestuurderszijde ingedrukt
totdat alle ruiten en het panoramaschuif-kan-
teldak in de gewenste stand staan.

Comfortsluiten:

» druk de ontgrendelingsknop &3 op de sleu-
telin tot alle ruiten en het panoramaschuif-
kanteldak dicht zijn »» A\,

¢ OF: houd de sleutel in het slot van het be-
stuurdersportier in de vergrendelingsstand tot
alle ruiten en het panoramaschuif-kanteldak
zijn gesloten.

Bij het comfortsluiten worden eerst de ruiten
en vervolgens het panoramaschuifdak geslo-
ten.

Met het infotainmentsysteem kunnen ver-
schillende instellingen worden uitgevoerd.
Selecteer: S > Instellingen > Openen
en sluiten > Ruitbediening > Comfor-
topenen.

Sluit- en openingsautomaat

Met de sluit- en openingsautomaat kunnen
de ruiten volledig worden geopend of geslo-

ten. Hiervoor hoeft u de knop die bij de ruit
hoort niet ingedrukt te houden.

Voor de sluitautomaat: trek de knop voor de
desbetreffende ruit omhoog, tot de tweede
stand.

Voor de openingsautomaat: duw de knop
voor de desbetreffende ruit omlaag, tot de
tweede stand.

Automatische functie stoppen: knop voor
de betreffende ruit opnieuw indrukken of om-
hoog trekken.

Weer activeren van de sluit- en openings-
automaat

Als de accu los- of vastgekoppeld wordt, of
de accu wordt ontladen door een ruit die niet
volledig gesloten is, is de sluit- en openings-
automaat buiten werking en moet deze weer
worden geactiveerd.

» Trek de knop van de desbetreffende ruit
omhoog en houd de ruit ten minste één se-
conde in deze stand.

¢ Laat de knop los en trek de knop, al vast-
houdende, vervolgens opnieuw omhoog. De
sluit- en openingsautomaat is nu weer be-
drijfsklaar.

U kunt de automatische elektrische ruiten af-
zonderlijk of tegelijkertijd bedienen.

»
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Bedienen

/\ ATTENTIE

Veiligheidsaanwijzingen » A\ in Inleiding
op pag. 109 in acht nemen.

» Verkeerd gebruik van de elektrische ruit-
bediening kan lichamelijk letsel tot gevolg
hebben!

* Sluit de ruiten nooit zonder op te letten of
onbeheerst, omdat dit ernstig letsel voor u
of anderen tot gevolg kan hebben. Verzeker
uzelf er daarom van dat er zich niemand in
het werkingsgebied van de ruiten bevindt.

¢ Indien het contact ingeschakeld wordt,
kan elektrische uitrusting, zoals de elektri-
sche ruitbediening, in werking treden,
waardoor er kans op kneuzingen, enz., be-
staat.

* De wagenportieren kunnen via de sleutel
met afstandsbediening worden vergren-
deld, waardoor hulp in noodsituaties wordt
bemoeilijkt.

* Neem daarom altijd de sleutel mee wan-
neer u de wagen verlaat.

* De ruitbediening werkt pas niet meer als
het contact wordt uitgeschakeld en een
van de voorportieren wordt geopend.

» Stel indien nodig de ruitbediening achter-
in met de veiligheidsschakelaar buiten
werking. Verzeker uzelf ervan dat deze in-
derdaad buiten werking is.

* Om veiligheidsredenen mogen de ruiten
alleen op een afstand van ca. 2 meter van
de wagen met de sleutel met radiografi-

sche afstandsbediening worden geopend

en gesloten. Tijdens het sluiten altijd naar
het omhoogschuiven van de ruiten kijken,
opdat niemand klem komt te zitten. Als de
vergrendelingsknop wordt losgelaten,
wordt het sluiten direct afgebroken.

Als het sluiten van de ruit stroef verloopt of
wordt tegengewerkt door een obstakel,
wordt de ruit meteen weer geopend» pag.
118. In dit geval moet u controleren waar-
om de ruit niet kon worden gesloten voor-
dat u opnieuw probeert deze te sluiten.

Sluitkrachtbegrenzing van de rui-
ten

De sluitkrachtbegrenzing verlaagt het risico
op verwonding bij het sluiten van de elek-
trisch bedienbare ruiten.

* Als het automatisch sluiten van een ruit
stroef verloopt of wordt tegengewerkt door
een obstakel, stopt het sluiten van de ruit in
deze stand en wordt de ruit meteen weer ge-
opend »m A\

» Controleer vervolgens waarom de ruit niet
sluit, voordat u het opnieuw probeert.

¢ Indien u het probeert binnen 10 seconden
en de ruit opnieuw moeizaam sluit of een hin-
dernis aantreft, zal de automatische ruitbe-
diening niet werken gedurende 10 seconden.

» Als de ruit weer stroef sluit of door een ob-
stakel niet kan worden gesloten, stopt het
sluiten van de ruit in deze stand.

e Als u er niet achter kunt komen waarom de
ruit niet kan worden gesloten, probeert u dan
de ruit opnieuw te sluiten door binnen de 10
seconden aan de schakelaar te trekken. De
ruit wordt met maximale kracht gesloten. De
sluitkrachtbegrenzing is nu uitgeschakeld.

¢ Wanneer u langer dan 10 seconden wacht,
wordt de ruit bij het bedienen van een knop
weer volledig geopend en is de sluitautomaat
weer ingeschakeld.

/\ ATTENTIE

Veiligheidsaanwijzingen »» /\ in De ruiten
elektrisch openen en sluiten op pag. 118 in
acht nemen.

 De sluitkrachtbegrenzing voorkomt niet
dat vingers of andere lichaamsdelen tegen
het ruitframe worden gedrukt - gevaar voor
verwonding!

Glazen dak

| Inleiding tot thema

Het glazen dak bestaat uit twee glaselemen-
ten. Het achterste element is vast en kan niet
geopend worden. Ook is er een rolgordijn.



Het glazen dak werkt alleen bij ingeschakeld
contact. Na het uitschakelen van het contact
kunt u het glazen dak nog enkele minuten
openen of sluiten, mits het bestuurders- of bij-
rijdersportier niet geopend wordt.

/\ ATTENTIE

Het verkeerd of onachtzaam gebruiken van
het glazen dak kan leiden tot ernstige ver-
wondingen.

* Open of sluit het glazen dak en het rol-
gordijn enkel wanneer niemand zich in het
werkingsgebied ervan bevindt.

¢ Laat wanneer u het voertuig verlaat nooit
de autosleutel in de wagen achter.

* Laat nooit kinderen of hulpbehoevende
personen achter in het interieur, zeker niet
indien ze toegang hebben tot de autosleu-
tel. Indien ze de sleutel gebruiken zonder
toezicht, kunnen ze de auto vergrendelen,
de motor in werking stellen, het contact in-
schakelen en het glazen dak bedienen.

* Na het uitschakelen van het contact kunt
u het glazen dak nog korte tijd openen of
sluiten, mits het bestuurders- of bijrijder-
sportier niet geopend wordt.

® VOORZICHTIG

* Om bij winterse temperaturen schade te
voorkomen moet u eventueel aanwezig ijs
en sneeuw van het dak verwijderen voordat
u het glazen dak opent of omhoog zet.

Openen en sluiten

¢ Voordat u de auto verlaat of in geval van
neerslag dient u het glazen dak steeds te
sluiten. Als het glazen dak open of opge-
klapt is kan er water in de binnenruimte bin-
nendringen en aanzienlijke schade aan het
elektrische systeem veroorzaken. Dit kan
ook andere schade aan de wagen tot ge-
volg hebben.

* Verwijder regelmatig bladresten en an-
dere losse voorwerpen die op de geleidin-
gen van het glazen dak terechtkomen met
de hand of met een stofzuiger.

¢ Als het glazen dak niet goed werkt, dan
zal de sluitkrachtbegrenzing ook niet goed
werken. Raadpleeg een gespecialiseerde
werkplaats.

| Het glazen dak openen en sluiten

B!
Afb. 93 In de hemelbekleding: knop van het
glazen dak.

Samen met het glazen dak gaat ook het rol-
gordijn automatisch open als het volledig ge-
sloten is of zich voor het glazen dak bevindt.
Het rolgordijn blijft in voorste stand en wordt
niet automatisch gesloten met het dak. Het
kan enkel volledig gesloten worden na het
sluiten van het glazen dak.

De toets <> afb. 93 heeft twee standen. In
de eerste stand kunt u het dak omhoog zet-
ten, volledig of gedeeltelijk openen of sluiten.

In de tweede stand beweegt het dak auto-
matisch naar de eindstand na kort de toets
bediend te hebben. Door opnieuw de toets te
bedienen wordt de automatische functie
stopgezet.

»
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Omhooggezette stand van het glazen dak
afstellen

© Druk het achterste deel (B) van de toets
naar de eerste stand.

* Automatische werking: druk kort het achter-
ste deel van de toets (B) naar de tweede
stand.

Het glazen dak in omhooggezette stand
sluiten

» Druk het voorste deel (&) van de toets naar
de eerste stand.

* Automatische werking: druk kort het voorste
deel (&) van de toets naar de tweede stand.

De automatische functie stopzetten bij af-
stelling van de omhooggezette stand van
het dak of bij het sluiten van het dak

» Druk opnieuw op de toets (&) of (B).

Het glazen dak openen

» Druk de toets naar achteren () tot de eer-
ste stand.

* Automatische werking tot de comfortstand:
druk de toets kort naar achteren (©) tot de
tweede stand.

Het glazen dak sluiten

» Druk de toets naar voren (D) tot de eerste
stand.

o Automatische werking: druk de toets (D) kort
naar voren tot de tweede stand.

De automatische functie stopzetten tij-
dens het openen of sluiten

» Druk opnieuw op de toets (C) of (D).

Het rolgordijn openen en sluiten

B57-0202

Afb. 94 In de hemelbekleding: knoppen van
het rolgordijn.

Het elektrische rolgordijn werkt met inge-
schakeld contact.

Wanneer het glazen dak helemaal in om-
hooggezette stand staat, gaat het rolgordijn
automatisch in een ventilatiestand. Het gor-
dijn blijft ook in die stand bij gesloten glazen
dak.

De toetsen» afb. 94 (1) en (2) hebben twee
standen. In de eerste stand kan het rolgordijn

geheel of gedeeltelijk geopend of gesloten
worden.

Door kort de toets te bedienen tot de tweede
stand, verschuift het rolgordijn automatisch
naar de eindstand. Door opnieuw de toets te
bedienen wordt de automatische functie
stopgezet.

Na het uitschakelen van het contact kan het
rolgordijn nog enkele minuten worden geo-
pend of gesloten, zolang het bestuurders- of
bijrijdersportier niet wordt geopend.

Het rolgordijn openen
» Druk de toets (1) tot de eerste stand.

» Automatische werking: druk de toets (1) kort
tot de tweede stand.

Het rolgordijn sluiten
 Druk de toets (2) tot de eerste stand.

» Automatische werking: druk de toets (2) kort
tot de tweede stand.

De automatische functie stopzetten tij-
dens het openen of sluiten

 Druk opnieuw op de toets (1) of (2).

Wanneer het glazen dak openstaat, kan het
elektrische rolgordijn enkel gesloten wor-
den tot de voorste rand van het glazen dak.




Openen en sluiten

Comfortfunctie voor het openen of
sluiten van het glazen dak

e

i)

BFJ-0156

Afb. 95 Portiergreep: sensoroppervlak.

Het glazen dak kan met de comfortfunctie
worden geopend of gesloten net zoals de rui-
ten.

Via het portierslot

* Houd de sleutel in het slot van het bestuur-
dersportier in de open- of sluitstand om het
dak in de kantelstand te openen of om het te
sluiten. Wanneer u de sleutel loslaat, wordt
de werking onderbroken.

Via de afstandsbediening

¢ Houd de vergrendelings-/ontgrendelings-
toets ingedrukt om het dak te openen/sluiten.
Zodra u de toets loslaat, wordt het ope-
nen/sluiten onderbroken.

Met behulp van het Keyless Access-sys-
teem (enkel sluiten)

» Houd een vinger enkele seconden op het
sensoroppervlak voor vergrendeling » afb.
95 [pijl) van de portiergreep om het dak te
sluiten. Zodra u het sensoroppervlak niet lan-
ger aanraakt, wordt de sluitingsfunctie on-
derbroken.

Sluitkrachtbegrenzing van het pa-
noramaschuifdak en het rolgordijn

Dankzij de sluitkrachtbegrenzing wordt het ri-
sico op kneuzingen bij het sluiten van het gla-
zen dak en rolgordijn verminderd »» /\. Indien
het glazen dak of rolgordijn weerstand of een
obstakel waarneemt bij het sluiten, gaat het
onmiddellijk weer open.

» Controleer waarom het dak of gordijn niet
dicht ging.

» Probeer het dak of gordijn opnieuw te slui-
ten.

* Indien het dak of gordijn niet gesloten kon
worden wegens een obstakel of weerstand,
wordt het in de overeenkomstige stand stop-
gezet en gaat het vervolgens open. Bij de au-
tomatische functie kan een nieuwe poging
om te sluiten plaatsvinden.

» Kan het dak of gordijn nog steeds niet ge-
sloten worden, sluit het dan zonder de sluit-
krachtbegrenzing.

Het glazen dak of rolgordijn sluiten zonder
sluitkrachtbegrenzing

* Glazen dak: voordat ongeveer 5 seconden
verstreken zijn sinds de activering van de
sluitkrachtbegrenzing, drukt u de toets «>

» afb. 93 naar de tweede stand in de rich-
ting van de pijly» afb. 93 (D) tot het dak volle-
dig gesloteniis.

* Rolgordijn: voordat ongeveer 5 seconden
verstreken zijn sinds de activering van de
sluitkrachtbegrenzing, drukt u op de toets

» afb. 9L (2) tot het gordijn volledig gesloten
is.

* Het dak of gordijn gaat toe zonder tus-
senkomst van de sluitkrachtbegrenzing!

* Als het dak of gordijn nog steeds niet geslo-
ten kan worden, neem dan contact op met
een gespecialiseerde werkplaats.

/\ ATTENTIE

Het sluiten van het glazen dak of rolgordijn
zonder sluitkrachtbegrenzing kan ernstige
letsels veroorzaken.

* Sluit het dak en gordijn steeds voorzich-
tig.

* Er mag zich nooit iemand ophouden in de
baan van het dak of gordijn, vooral als het

zonder sluitkrachtbegrenzing wordt geslo-
ten.

»
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Bedienen

* De sluitkrachtbegrenzing voorkomt niet
dat vingers of andere lichaamsdelen tus-
sen het dakframe bekneld kunnen raken en
verwondingen veroorzaakt.

Licht

Verlichting van de wagen

| Controlelampjes

-®-  Springtaan
Rijlicht geheel of gedeeltelijk defect.

Fout in het systeem van de bochtenverlichting.

O$ Springt aan
Mistachterlicht aan» pag. 124.

4 Springt aan

Linker of rechter knipperlicht.
Het controlelampje knippert twee keer zo snel wan-
neer een knipperlicht defect is.

Alarmlichten ingeschakeld » pag. 128.

&'»  Springt aan

Aanhangwagenknipperlichten

E0 Springtaan

Grootlicht aan of grootlichtsignaal in werking ge-
steld»m pag. 124.

Grootlichtregeling (Light Assist] is ingeschakeld
»m pag. 126.

Wanneer het contact wordt ingeschakeld,
gaan sommige controle- en waarschuwings-
lampjes enkele seconden aan terwijl ze een
werkingscontrole uitvoeren. Na enkele secon-
den gaan de lampjes uit.

/\ ATTENTIE

Veiligheidsaanwijzingen » /\ in Waarschu-
wings- en controlelampjes op pag. 90 in
acht nemen.

| Lichtschakelaar

BFJ-0157

Afb. 96 Dashboard: lichtschakelaar.

* Schakelaar naar de gewenste stand draai-
en»m afb. 96.



Contact uitge-

Mistlampen, dim-
licht en stadslicht
uit.

Dagrijverlichting
ingeschakeld.

De oriéntatielichten .
" : R Automatische re-
'Coming Home",

o i geling van het
'Leuvmg Homg €N dimlichten dag-
instapverlichting X

licht.
kunnen branden.

AUTO

Dagrijverlichting

Stadslichten aan. el

£0  Dimlichtuit Dimlicht aan.

De bestuurder is altijd verantwoordelijk voor
de juiste afstelling van de koplampen en het
voeren van de juiste verlichting.

automatische rijlichtregeling AUT0

De automatische rijlichtregeling is slechts
een hulp en kan niet alle rijsituaties herken-
nen.

Wanneer de lichtschakelaar in stand AUTO
staat, worden automatisch de lichten van de
wagen en de verlichting van de instrumenten
en schakelaars ingeschakeld in de volgende
omstandigheden »» /A\:

¢ De lichtsensor detecteert dat het donker
wordt, bijvoorbeeld bij het inrijden van een
tunnel. Ze gaan uit wanneer voldoende licht
wordt gedetecteerd.

» De regensensor detecteert neerslag en
schakelt de ruitenwisser in. Ze gaan uit wan-
neer de ruitenwisser niet ingeschakeld wordt
na enkele minuten.

Dagrijverlichting

Voor het dagrijlicht zijn er afzonderlijke lam-
pen in de koplampen opgenomen. Bij het in-
schakelen van de automatische dagrijverlich-
ting gaan die lampen branden. In wagens uit-
gerust met led-achterlichten gaat ook het
stadslicht achteraan branden »» /A\.

Het dagrijlicht wordt ontstoken zodra het
contact wordt ingeschakeld, terwijl de scha-
kelaar in de standen 0 of AUT0 staat, al naar
gelang de stand voor de buitenverlichting is.

Wanneer de lichtschakelaar in de stand AUTO
staat, zorgt een verlichtingssensor voor het
automatisch in- en uitschakelen van het dim-
licht (inclusief de verlichting van het instru-
mentenpaneel] resp. het dagrijlicht, al naar
gelang de hoeveelheid daglicht.

Snelwegverlichting

Snelwegverlichting is beschikbaar voor wa-
gens die voorzien zijn van full-led koplampen.

De in- en uitschakeling van de functie vindt
plaats via het overeenkomstige menu van het
infotainmentsysteem.

* Inschakeling: bij het overschrijden van 110
km/u (68 mph) gedurende meer dan 10 se-

conden wordt de bundel van het dimlicht iets
hoger gericht voor meer zicht op de weg voor
de bestuurder.

» Uitschakeling: bij het verlagen van de snel-
heid van de auto tot onder 100 km/u (62
mph) wordt de lichtbundel onmiddellijk weer
teruggezet in de normale stand.

Geluidssignalen om te waarschuwen dat
de lichten niet uit zijn

Indien het contact niet is ingeschakeld en het
bestuurdersportier open is, hoort u enkele ge-
luidssignalen in de onderstaande gevallen:
hierdoor wordt u eraan herinnerd dat de lich-
ten nog uitgezet moeten worden.

* Wanneer het parkeerlicht ingeschakeld is
»m pag. 124.

* Wanneer de lichtschakelaar in stand e of
(f staat.

/\ ATTENTIE

Als de weg slecht verlicht is en andere
weggebruikers de wagen niet of slecht kun-
nen zien, kan dit tot ongevallen leiden.

» De automatische rijlichtregeling [ AUT0)
schakelt het dimlicht alleen in bij verande-

ring van de lichtsterkte, maar niet bij mist
bijvoorbeeld. »
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Bedienen

/\ ATTENTIE

Het stads- of dagrijlicht is niet helder ge-
noeg om de weg voor u voldoende te ver-
lichten of door andere verkeersdeelnemers
te worden gezien.

» Schakel daarom 's nachts, bij regen of bij
slecht zicht altijd het dimlicht in.

* Umag nooit met dagrijlicht rijden als de
weg slecht verlicht is vanwege de weers-
omstandigheden of als het donker is.

* In wagens met achterlichten met lampen
gaan de achterlichten niet branden wan-
neer de dagrijverlichting wordt ingescha-
keld. Een wagen zonder ingeschakelde
achterlichten is 's nachts, bij regen of bij
slecht zicht voor achteropkomend verkeer
niet zichtbaar.

/\ ATTENTIE

Als de koplampen te hoog zijn afgesteld en
verkeerd worden gebruikt, kunnen overige
weggebruikers hierdoor worden afgeleid
en verblind. Dit kan ernstige ongevallen tot
gevolg hebben.

» Zorg er altijd voor dat de koplampen cor-
rect zijn afgesteld.

* De bestaande wettelijke verlichtings-
voorschriften voor elk land moeten in acht
worden genomen.

¢ Het dimlicht brandt alleen bijingescha-
keld contact. Bij het uitschakelen van het
contact wordt het stadslicht automatisch
ingeschakeld.

Mistlicht

BFJ-0085

Afb. 97 Dashboard: lichtschakelaar.

De controlelampjes £ of 0 geven in licht-
schakelaar of op het instrumentenpaneel
aan of de mistlampen branden.

» De mistlampen inschakelen £): trek de
lichtschakelaar van deze lampen uit tot in de
eerste stand » afb. 97 (1) vanaf de posities
az, 20 of AUTO.

» Mistachterlicht inschakelen (: trek de
lichtschakelaar van deze lampen volledig uit
(2) vanaf de positie 2, 20 of AUTO.

¢ Om de mistlampen uit te schakelen drukt u
de lichtschakelaar in of draait u deze in stand

0.

Het licht van het mistachterlicht kan het

achteropkomend verkeer verblinden. Ge-
bruik de mistachterlichten alleen bij gering
zicht.

| Knipperlicht- en grootlichthendel

ON CANCEL OFF

RES/+

Afb. 98 Knipperlicht- en grootlichthendel.

Hendel in de gewenste stand zetten:
(1) Rechter knipperlicht of rechter parkeer-
licht [contact uitgeschakeld).

(@ Linker knipperlicht of linker parkeerlicht
(contact uitgeschakeld).

(3 Het grootlicht inschakelen: controlelamp-
je 0 brandt in het instrumentenpaneel.



() Het grootlichtsignaal wordt ingeschakeld
door te trekken aan de hendel. Controle-
lampje 0 brandt.

Zet de hendel in de ruststand om de betref-
fende functie in te schakelen.

Comfortlichten

Beweeg de hendel met ingeschakeld contact
omhoog of omlaag tot aan het punt waar u
enige weerstand voelt en laat de hendel los.
Het knipperlicht knippert driemaal.

De comfortknipperlichten kunnen worden in-
en uitgeschakeld in het infotainmentsysteem
via de functietoets @ > Instellingen >
Licht > Lichtassistent > Comfort-
knipperen» pag. 95.

Bij wagens die niet over het betreffende menu
beschikken, kan de functie worden gedeacti-
veerd in een gespecialiseerde werkplaats.

Parkeerlicht p<

Het parkeerlicht brandt alleen bij uitgescha-
keld contact. Als het licht is ingeschakeld,
klinkt er een akoestisch signaal zolang het
bestuurdersportier is geopend.

» Contact uitschakelen.

* Hendel omhoog- of omlaagdrukken.

Wanneer het parkeerlicht ingeschakeld is,
gaan het stadslicht voor en een deel van het

achterlicht aan de desbetreffende zijde van
de wagen branden.

Parkeerlicht aan beide zijden
» Contact uitschakelen.
e Lichtschakelaar in stand e brengen.

* De wagen van buitenaf vergrendelen.

Hierbij worden uitsluitend het stadslichten in
beide koplampen en de achterlichten ge-
deeltelijk ontstoken.

/\ ATTENTIE

Verkeerd gebruik van de knipperlichten, het
niet gebruiken of het vergeten uit te scha-
kelen daarvan kan andere weggebruikers in
verwarring brengen. Dit kan ernstige onge-
vallen tot gevolg hebben.

* Geadviseerd wordt om tijdig het knipper-
licht te activeren als u van rijstrook wilt wis-
selen, inhalen of afslaan.

» Direct na het wisselen van rijstrook, inha-
len of afslaan moet u het knipperlicht
deactiveren.

/\ ATTENTIE

Een verkeerd gebruik van het grootlicht kan
ongevallen en ernstig letsel veroorzaken.
Het grootlicht kan andere bestuurders af-
leiden en verblinden.

® Als u bij ingeschakeld knipperlicht het
contact uitschakelt, klinkt er een waar-
schuwingssignaal zolang het bestuurder-
sportier geopend is. Dat herinnert u eraan
de knipperlichten uit te schakelen, tenziju
het parkeerlicht juist wilt hebben ingescha-
keld.

¢ Indien de comfortknipperlichten in werk-
ing zijn (driemaal knipperen) en het com-
fortknipperlicht van het tegenoverliggende
deel wordt geactiveerd, dan stopt het ac-
tieve deel met knipperen en knippert het
licht slechts eenmaal in het nieuwe deel
dat is geselecteerd.

¢ Het knipperlicht werkt alleen bij inge-
schakeld contact. De alarmlichten werken
ook wanneer het contact is uitgeschakeld.

e Als een knipperlicht op de aanhanger de-
fectis, gaat het controlelampje (knipper-
lichten op aanhanger) knipperen op dub-
bele frequentie dan normaal in de wagen.

* Het grootlicht kan alleen bij ingeschakeld
dimlicht worden aangezet.

 Bij koude of vochtige weersomstandighe-
den kunnen de koplampen, achterlichten
en knipperlichten tijdelijk beslagen zijn aan
de binnenzijde. Dit is een normaal ver-
schijnsel en heeft totaal geen invloed op
de levensduur van het verlichtingssysteem
van de wagen.

o Als u het rechter- of linkerknipperlicht in-
geschakeld laat en dan het contact

»
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Bedienen

uitschakelt, zal het parkeerlicht niet auto-
matisch worden geactiveerd.

| Grootlichtregeling (Light Assist)

De grootlichtregeling vermijdt automatisch
dat tegenliggers of voertuigen die voorop rij-
den verblind worden. Het hulpsysteem detec-
teert tevens verlichte zones en schakelt het
grootlicht uit wanneer de wagen er passeert,
bijv. door stedelijke gebieden.

Binnen zijn beperkingen schakelt het automa-
tisch het grootlicht in of uit naargelang de
omstandigheden van de omgeving en het
verkeer, en naargelang de snelheid »» A\

Grootlichtregeling inschakelen Z®

» Schakel het contact in en draai de licht-
schakelaar naar stand AUT0.

* Druk de knipperlicht- en grootlichthendel
vanuit de uitgangsstand naar voren »» afb.
28(@3.

Wanneer de grootlichtregeling is ingescha-
keld, gaat het controlelampje E® op het
scherm van het instrumentenpaneel branden.

Wanneer het grootlicht actief is, gaat het
blauwe controlelampje £® van het grootlicht
branden op het instrumentenpaneel.

Grootlichtregeling uitschakelen Z®

¢ Draai de lichtschakelaar naar een andere
stand dan AUT0» pag. 122.

» OF: trek, terwijl het grootlicht brandt, de
knipperlicht- en grootlichthendel naar ach-
teren» afb. 98 ().

» OF:indien de grootlichtregeling is inge-
schakeld maar het grootlicht niet actief is,
duwt u de knipperlicht- en grootlichthendel
naar voren om het grootlicht handmatig in te
schakelen. Trek de knipperlicht- en grootlicht-
hendel naar achteren om het grootlicht dan
handmatig uit te zetten.

» OF: schakel het contact uit.

Beperkingen van het systeem

In de volgende gevallen moet het grootlicht
handmatig worden uitgeschakeld, omdat de
grootlichtregeling dit niet tijdig of helemaal
niet zal doen:

* Op slecht verlichte wegen met veel reflec-
terende signalen.

 Bij weggebruikers met onvoldoende verlich-
ting, bijv. voetgangers of fietsers.

* Bij gesloten bochten, als tegenliggers ge-
deeltelijk verborgen zijn, op steile hellingen.

* Op wegen met tegenliggers en een van-
grail in de middenberm als de bestuurder hier
gemakkelijk overheen kan kijken (bijvoorbeeld
de bestuurder van een vrachtwagen).

* Bij mist, sneeuw en hevige regenval.
 Bij stof- en zandwolken.

» Als de voorruit beschadigd is in het ge-
zichtsveld van de camera.

* Als het gezichtsveld van de camera besla-
gen, wuil of bedekt is met een sticker, sneeuw
of ijs.

* Als de camera defect is of de voeding is on-
derbroken.

/\ ATTENTIE

Het comfort dat de grootlichtregeling
biedt, betekent niet dat er geenrisico's
meer zijn. Ondanks het systeem moet de
bestuurder te allen tijde opmerkzaam blij-
ven.

* Ubent onder alle omstandigheden dege-
ne die het grootlicht bedient en aanpast op
de lichtomstandigheden, zichtbaar en het
verkeer.

* Het kan zijn dat de grootlichtregeling niet
altijd alle rijsituaties correct herkent en in
bepaalde omstandigheden slechts beperkt
werkt.

* Als het gezichtsveld van de camera vuil,
bedekt of beschadigd is, kan dat de werk-
ing van de grootlichtregeling negatief be-
invloeden. Dit geldt ook wanneer de ver-
lichtingsinstallatie van de wagen wordt ge-
wijzigd door bijv. extra koplampen te mon-
teren.




® VOORZICHTIG

Om de werking van het systeem niet te be-
invloeden, moet het volgende in acht wor-
den genomen:

* Reinig het gezichtsveld van de camera
regelmatig en houd dit vrij van sneeuw en
ijs;

o Dek het gezichtsveld van de camera niet
af;

e Controleer of de luchtverdeling bij het
gezichtsveld van de camera niet defect is.

e Het grootlichtsignaal kan altijd handma-
tig in- en uitgeschakeld worden met de
knipperlicht- en grootlichthendel» pag.
124.

e Indien er in de invloedszone van de ca-
mera voorwerpen zijn die licht uitstralen,
bijv. een draagbaar navigatiesysteem, kan
de werking van de grootlichtregeling bein-
vloed worden.

Mistlampen met cornering-functie

Het cornering-licht is een functie als aanvul-
ling op het dimlicht om de verlichting aan de
Zijkant van de weg te verbeteren bij het ne-
men van een scherpe bocht bij lage snelhe-
den.

Het cornering-licht werkt met ingeschakeld
dimlicht en wordt geactiveerd wanneer u rijdt
bij snelheden lager dan ongeveer 40 km/u
(25 mpu).

¢ Indien aan het stuur wordt gedraaid of het
knipperlicht wordt ingeschakeld, licht de
overeenkomstige mistlamp geleidelijk op. Na
de bocht wordt het cornering-licht geleidelijk
uitgeschakeld.

* Bij het schakelen van de achteruitversnel-
ling gaan de twee mistlampen tegelijk bran-
den.

Functie "Coming home" en "Lea-
ving home"

De functies "Coming home" en "Leaving ho-
me" verlichten de omgeving van de wagen
wanneer u in het donker wenst in of uit te
stappen. Bij inschakeling gaan de stads- en
dimlichten vooraan, de achterlichten en de
kentekenverlichting branden.

De functie "Leaving Home" wordt met een
lichtsensor gecontroleerd.

In het menu van de wageninstellingen van het
infotainmentsysteem kan de duur van de uit-
schakelvertraging van de lichten worden in-
gesteld en de functie worden geactiveerd of
gedeactiveerd.

De functie "Coming Home" inschakelen
Voor wagens met licht- en regensensor.

* De wagen uitschakelen en de sleutel uit het
contactslot nemen met de lichtschakelaar in
stand AUT0»» pag. 122.

» De automatische functie "Coming Home"
wordt alleen ingeschakeld wanneer de licht-
sensor herkent dat het donker is.

Voor wagens zonder licht- en regensensor.
* Contact uitschakelen.

» Schakel het grootlichtsignaal ca. 1 seconde
in.

De "Coming home"-verlichting wordt inge-
schakeld bij het openen van het bestuurder-
sportier. De uitschakeltijd voor de koplampen
begint te tellen wanneer het laatste portier of
de achterklep van de wagen wordt gesloten.

De "Coming Home"-verlichting gaat uit in
onderstaande gevallen:

* Automatisch na beéindiging van de inscha-
keltijd van de koplampen.

* Automatisch, wanneer 30 seconden na het
inschakelen van het contact nog een portier
of de achterklep geopend is.

 Bij het draaien van de lichtschakelaar in
stand 0» pag. 122.

 Bij het inschakelen van het contact.

»
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De functie "Leaving Home" inschakelen

¢ Ontgrendel de wagen met de afstandsbe-
diening.

* De functie "Leaving Home" wordt enkel in-
geschakeld wanneer de lichtschakelaar in
stand AUTO staat en de lichtsensor herkent dat
het donker is.

De "Leaving Home"-verlichting gaat uit in
onderstaande gevallen:

* Automatisch na het beéindigen van de in-
schakeltijd van de "Leaving Home" (stan-
daard 30s).

* Bij het vergrendelen van de wagen met de
afstandsbediening.

* Bij het dracaien van de lichtschakelaar in
stand 0.

* Bij het inschakelen van het contact.

Instapverlichting”

De instapverlichting is een lichtsysteem in de
buitenspiegels dat op de grond gericht is en
wordt in- of uitgeschakeld indien de licht-
schakelaar zich in stand AUT0 bevindt of de
functie "Coming Home" / "Leaving Home"
wordt in- of uitgeschakeld.

1 Geldig voor wagens met licht- en regensensor
en full LED-koplampen.

Bedienen

Om de "Coming Home"- en "Leaving Ho-
me"-functie te kunnen activeren, moet de
lichtschakelaar in de stand AUT) staan en de
lichtsensor detecteren dat het donker is.

Alarmlichten A

Afb. 99 Dashboard: schakelaar voor alarm-
lichten.

De alarmlichten dienen om in gevaarlijke situ-
aties andere verkeersdeelnemers op uw wa-
gen attent te maken.

Als de wagen dienst weigert:

1. Uw wagen op een veilige afstand tot het
rijdend verkeer zetten.

2. Druk op de knop om de alarmlichten in te
schakelen » A\

3. Motor afzetten.
L. Elektronische parkeerrem inschakelen.

5. Bij wagens met handgeschakelde versnel-
lingsbak de Te versnelling inschakelen of
de keuzehendel in stand P zetten als de
wagen met een automatische versnel-
lingsbak is uitgerust.

6. Gebruik de gevarendriehoek om andere
verkeersdeelnemers erop te attenderen
dat uw wagen stilstaat.

7. Neem altijd de sleutel mee wanneer u de
wagen verlaat.

Als de alarmlichten zijn ingeschakeld, knippe-
ren alle knipperlichten van de wagen tegelij-
kertijd. D.w.z. dat zowel de controlelampjes
van de knipperlichten <35> als het controle-
lampje van de schakelaar A tegelijkertijd
knipperen. De alarmlichten werken ook wan-
neer het contact is uitgeschakeld.

Functie noodremmen

Als u abrupt en continu met een hoge snel-
heid van ongeveer 80 km/u (50 mph) remt,
knipperen de remlichten enkele keren per se-
conde om de achter de wagen rijdende



Licht

voertuigen te waarschuwen. Als u blijft rem-
men, gaan de alarmlichten automatisch
branden wanneer de wagen stopt. Deze wor-
den automatisch uitgeschakeld wanneer de
wagen opnieuw gaat rijden.

/\ ATTENTIE

» Een op de weg stilgevallen wagen vormt
een groot gevaar. Gebruik altijd de alarm-
lichten en een gevarendriehoek, om andere
verkeersdeelnemers op uw stilstaande wa-
gen opmerkzaam te maken.

* Vanwege de hoge temperaturen van de
katalysator mag u de wagen nooit in de
buurt van licht ontvlambare materialen,
zoals droog gras of uitgelopen benzine,
neerzetten - brandgevaar!

e De 12 volt accu wordt (ook bij uitgescha-
keld contact) ontladen als de alarmlichten
gedurende langere tijd zijn ingeschakeld.

* Neem bij gebruik van de alarmlichten de
wettelijke bepalingen in acht.

Dynamische lichtbundel-hoogte-
verstelling

De lichtbundel wordt automatisch aan de be-
ladingstoestand van de wagen aangepast
wanneer de koplampen worden ingescha-
keld.

/\ ATTENTIE

Zware voorwerpen in de wagen kunnen er
de oorzaak van zijn dat de koplampen an-
dere weggebruikers verblinden en afleiden.
Dit kan ernstige ongevallen tot gevolg heb-
ben.

| Rijden in het buitenland

De lichtbundel van het dimlicht is asymme-
trisch. Hierdoor wordt de rand van de weg
aan de zijde waarop u rijdt sterker verlicht.

Indien een wagen die is geproduceerd voor
een land waarin rechts wordt gereden, naar
een land gaat waarin links wordt gereden (of
vice versa), moet normaliter een deel van het
glas van de koplamp worden afgeplakt met
zelfklevende maskers of de afstelling van de
koplampen worden aangepast om de overi-
ge bestuurders niet te verblinden.

In dergelijke gevallen worden bepaalde ver-
lichtingswaarden voorgeschreven die moeten
worden ingehouden binnen het verlichtings-
veld. Dit wordt ook wel "reisverlichting" ge-
noemd.

De lichtverdeling die halogeen- en full-led
koplampen hebben maakt het mogelijk om te
voldoen aan de eisen gesteld aan "reisver-
lichting" zonder de noodzaak tot afplakken of
opnieuw afstellen.

"Reisverlichting" is slechts voor een korte
periode toegestaan. Als iemand van plan is
om een grote afstand in een land waarin
aan tegenovergestelde zijde wordt gere-
den, of te gaan leggen, dient deze naar een
officiéle servicewerkplaats te gaan om de
verlichting te laten afstellen.

Binnenverlichting

Verlichting van het instrumenten-
paneel, schermen en schakelaars

Afhankelijk van het model kan de verlichting
van het instrumentenpaneel en de schake-
laars worden ingesteld in het infotainment-
systeem; gebruik hiertoe de functietoets & >
Instellingen > Verlichting > Interi-
eurverlichting; OF:= > Inst. interi-
eur > Verlichting > Instrumentenpa-
neel» pag. 95.

Met ingeschakeld contact en zonder active-
ring van de lichten blijft de verlichting van het
analoge instrumentenpaneel actief in om-
standigheden van daglicht. De verlichting
wordt verminderd naarmate het buitenlicht
afneemt. In sommige gevallen, bijv. wanneer
door een tunnel wordt gereden zonder actie-
ve functie AUT0, gaat de verlichting van het in-
strumentenpaneel volledig uit. Het doelvan ~ »
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deze functie is om de bestuurder er visueel op
te wijzen dat hij/zij de dimlichten moet in-
schakelen.

Indien uw wagen is uitgerust met het digitale
instrumentenpaneel (SEAT Digital Cockpit),
verschijnt de waarschuwing Licht inschake-
len, alstublieft. op het paneel.

| Binnenverlichting en leeslampjes

——— —_—
—— —_—
—_—— e

BSF-1064

Afb.100 Deelvan de hemelbekleding: binnen-
verlichting voorin.

o Jrneto

o De binnenverlichting uitschakelen.

De binnenverlichting in- of uitschake-
len.

Bedienen

De binnenverlichting gaat automa-
tisch aan wanneer de wagen ontgren-
Centrale  e|d, een portier geopend of de sleu-
stand tel uit het contactslot genomen wordt.
of De verlichting gaat na een paar se-

[l conden uit nadat alle portieren geslo-
ten zijn, de wagen vergrendeld is of
het contact in wordt geschakeld.

77 |8 Hetleeslampjein- en uitschakelen.

al Afhankelijk van de uitvoering.

Verlichting in handschoenenkastje en kof-
ferbak

Bij het openen en sluiten van het handschoe-
nenkastje aan passagierszijde alsmede van
de achterklep gaat automatisch de betref-
fende verlichting aan en uit.

Verlichting in beenruimte

De verlichting in de beenruimte onder het
dashboard (bestuurder en passagier] gaat
branden zodra de portieren worden geopend
en wordt gedimd tijdens het rijden. Deze in-
tensiteit kan worden afgesteld in het menu
van het infotainmentsysteem via de functie-
toets @ > Instellingen > Verlichting
> Interieurverlichting» pag.95.

Sfeerlicht

Het sfeerlicht verlicht het gebied van de mid-
denconsole en de voetenruimte en, afhanke-
lijk van de versie, ook het paneel van de voor-
portieren.

De sterkte van het sfeerlicht kan via het menu
van het infotainmentsysteem worden inge-
steld zoals ook de verandering van kleur in
versies die uitgerust zijn met verlichting in het
paneel van de voorportieren met de functie-
toets S > Instellingen > Sfeerver-
Tichting; OF:= > Sfeerverlich-
ting» pag. 91.

|

(@ Letop

o Afhankelijk van het uitrustingsniveau van
de wagen kunnen de volgende binnenlich-
ten voorzien zijn van leds: interieurverlich-
ting voorin, interieurverlichting achterin,
verlichting in voetenruimte, zonneklepver-
lichting en verlichting dashboardkastje.

¢ De leeslampjes gaan uit zodra de wagen
wordt gesloten en vergrendeld of na ver-
loop van enige minuten nadat de sleutel uit
het contact is genomen. Dat voorkomt het
ontladen van de 12 volt accu.




Zicht

Ruitenwisser voor en achter

| Ruitenwisserhendel

Afb.101 Bediening van de ruitenwisser en rui-
tensproeier.

de gewenste stand zett

Ruitenwissers uit.

Intervalwissen van de ruitenwissers.
Met de knop» afb. 101 (&) de interval-
niveaus (bij wagens zonder regensen-
sor] of de gevoeligheid van de regen-
sensor instellen.

Langzaam wissen, verstelbaar met de
knop afb. 101 (B).

@ LOW
® HGH

Snel wissen, verstelbaar met de knop
m afb. 101 ®).

Zicht

Hendel in de gewenste stand zetten:

Tipwissen. Kort indrukken, kort wissen.

® 1x Houd de hendel langer omlaag inge-
drukt zodat het wissen sneller gaat.
Ruitensproeier. Door de hendel naar
oo het stuur te drukken, wordt de ruiten-
® W

sproeifunctie geactiveerd; de ruiten-
wissers gaan ook werken.

Intervalwissen bij de achterruit. De
achterruitwisser werkt ongeveer om de
6 seconden.

® 0

Door de hendelin te drukken, wordt de
ruitensproeifunctie geactiveerd; de rui-
tenwisser gaat ook werken.

Gebruik de ruitensproeierinstallatie niet bij
winterse temperaturen zonder vooraf de
voorruit te verwarmen. De ruitenwisser zou
anders op de voorruit kunnen vastvriezen
en daarmee het zicht naar voren beperken.

® VOORZICHTIG

Als het contact wordt uitgeschakeld terwijl
de ruitenwissers in werking zijn, maken de-
ze de slag aof en keren terug in de ruststand.
Wanneer het contact weer wordt ingescha-
keld, blijft de ruitenwisser werken in dezelf-
de wisstand. Bij vorst, sneeuw en andere
obstakels op de achterruit kunnen de rui-
tenwisser en ruitenwissermotor worden be-
schadigd.

® &

o Verwijder voor het wegrijden sneeuw en
ijs van de ruitenwisser.

¢ Schakel de ruitenwisser niet in als de ruit
droog is. Bij het droog wissen kunnen de rui-
tenwisserbladen beschadigd raken.

e Voordat u de ruitenwissers bij vorst voor
de eerste keer inschakelt, controleren of de
ruitenwisserbladen niet zijn vastgevroren.
Bij koud weer kan het helpen de ruitenwis-
sers in de servicestand te zetten wanneer u
de wagen parkeert» pag. 51.

* De voorruitwisser en achterruitwisser
werken alleen bijingeschakeld contact en
gesloten motorkap respectievelijk achter-
klep.

¢ De achterruitwisser gaat automatisch
aan wanneer de ruitenwissers aan staan en
de achteruitversnelling wordt ingescha-
keld.

| Functies van de ruitenwissers

Reactie van de ruitenwissers op verschil-
lende situaties

* Wanneer de wagen stopt bij ingeschakelde
wisserstand 1 of 2 wordt automatisch naar

een lagere stand teruggeschakeld. Als de
wagen weer gaat rijden, wordt weer naar de
ingestelde wisserstand geschakeld. »
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Bedienen

* Bijinschakeling van de ruitensproeier &
schakelt de airco 30 seconden in de circula-
tiefunctie in om te voorkomen dat de ruiten-
sproeiervloeistof in het interieur van de wa-
gente ruiken is.

* Bij het intervalwissen werken de intervallen
volgens de snelheid. Hoe hoger de snelheid,
des te korter het interval.

Verwarmbare ruitensproeiers

De verwarming ontdooit alleen de bevroren
sproeiers, niet het water in de slangen. De
verwarmbare ruitensproeiers stellen hun ver-
warmingsvermogen automatisch bij het in-
schakelen van het contact in, afhankelijk van
de omgevingstemperatuur.

* Bij een obstakel op de voorruit probeert
de ruitenwisser dit obstakel weg te schui-
ven. Indien het obstakel de ruitenwisser
blijft blokkeren, blijft de ruitenwisser stil
staan. Verwijder het obstakel en zet de rui-
tenwisser weer aan.

* Na bediening van de ruitensproeier wordt
na ca. vijf seconden nog eenmaal nage-
wist, als de wagen nog aan het rijden is
["druppelfunctie"). Wanneer binnen 3 se-
conden na de "druppelfunctie" opnieuw de
ruitenwissers bediend worden, start een
nieuwe wascyclus zonder nawissen. Om
opnieuw de "druppelfunctie" te kunnen ge-

bruiken, dient het contact uit- en vervol-
gens weer ingeschakeld te worden.

Regensensor

BSF-0971
Afb.102 Ruitenwisserhendel: regensensor (A)
afstellen.

B5F-0972

Afb.103 Gevoelig oppervlak van de regensen-
sor.

De geactiveerde regensensor stuurt de rui-
tenwisserinterval afhankelijk van de regenval
» /\. De gevoeligheid van de regensensor
kan handmatig worden ingesteld. Ruitenwis-
sers handmatig bedienen» pag. 131.

Hendel in de gewenste stand drukken »» afb.
102:

(0) Regensensor gedeactiveerd.

(1) Regensensor actief; wis/was-automaat
indien nodig.

(A) De gevoeligheid van de regensensor af-
stellen

- Schakelaar naar rechts: hogere gevoe-
ligheid.

- Schakelaar naar links: lagere gevoelig-
heid.

Na het uitschakelen en opnieuw inschakelen
van het contact, blijft de regensensor geacti-
veerd en werkt weer zodra de ruitenwissers in
stand (1) staan en er harder dan 16 km/u (10
mpu) wordt gereden.

Gewijzigd gedrag van de regensensor

Mogelijke oorzaken van storingen en verkeer-
de interpretaties in het gebied van het gevoe-
lige opperviak» afb. 103 van de regensen-
sor zijn o.a.:

* Beschadigde wisserbladen: een laagje wa-
ter op de beschadigde wisserbladen kan de



activeringstijd verlengen, de sproei-
intervallen verminderen of snel en continu
wissen veroorzaken.

* Insecten: door de aanwezigheid van insec-
ten kunnen de ruitenwissers geactiveerd wor-
den.

* Zout op straat: in de winter kan het zout dat
op de straten wordt gestrooid een overdreven
lang wissen met vrijwel droge ruitenwissers
veroorzaken.

 Vuil: droog stof, was, glasbekleding (lotusef-
fect) of resten reinigingsmiddel (wasstraat)
kunnen de effectiviteit van de regensensor
verminderen of tot gevolg hebben dat deze
later of langzamer reageert of niet werkt.

* Barstje in de voorruit: door de inslag van
een steen wordt één wisbeweging met inge-
schakelde regensensor teweeggebracht. Ver-
volgens detecteert de regensensor dat het
gevoelige opperviak verminderd is en stelt
zichzelf af. Afhankelijk van de omvang van de
inslag van de steen kan het gedrag van de
sensor anders zijn.

/\ ATTENTIE

Het is mogelijk dat de regensensor de re-
gen niet voldoende detecteert en de rui-
tenwissers niet inschakelt.

¢ Indien nodig schakelt u de ruitenwissers
met de hand in wanneer het water het zicht
door de voorruit hindert.

¢ Maak regelmatig het gevoelige opper-
vlak van de regensensor » afb. 103 (pijl)
schoon en controleer de wisserbladen op
mogelijke beschadigingen.

¢ Om was en afzettingen te verwijderen
wordt het gebruik van een glasreiniger met
alcohol aanbevolen.

e Geen klevers voor de regensensor op de

voorruit bevestigen. Dit kan storingen of
defecten in de sensor veroorzaken.

Achteruitkijkspiegels

| Dimmende binnenspiegel

Binnenspiegel met automatische dimfunc-
tie

Elke keer dat u het contact inschakelt, wordt
de dimfunctie ingeschakeld.

Wanneer de dimfunctie is ingeschakeld,
wordt de binnenspiegel afhankelijk van de
lichtinval automatisch in de antiverblindings-
stand gezet. De dimfunctie wordt geannu-
leerd bij het inschakelen van de achteruitver-
snelling.

/\ ATTENTIE

Wanneer het glas van een automatisch
dimmende binnenspiegel breekt, kan er

elektrolytvloeistof vrijkomen. Deze vloei-
stof is irriterend voor de huid, de ogen en de
ademhalingsorganen. Bij aanraking onmid-
dellijk met veel water afspoelen. Raad-
pleeg direct een arts!

® VOORZICHTIG

Wanneer het glas van een automatisch
dimmende binnenspiegel breekt, kan er
elektrolytvloeistof vrijkomen. Deze vloei-
stof kan de kunststof oppervlakken aantas-
ten. Reinig het zo snel mogelijk met een
vochtige spons.

(oo |

o Als de lichtinval op de binnenspiegel
wordt beperkt [bijv. door een zonne-
scherm), werken de zelfdimmende spiegels
niet probleemloos.

* Bijingeschakelde binnenverlichting of in-
geschakelde achteruitversnelling worden
de zelfdimmende spiegels niet gedimd.

e Indien u een sticker dient te plaatsen op
de voorruit, doe dit niet voor de sensoren.
Zo niet kan dit veroorzaken dat de dimfunc-
tie van de binnenspiegel niet goed of hele-
maal niet werkt.

133
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| De buitenspiegels afstellen

(8570975 |
Afb. 104 Detail van het bestuurdersportier: be-

dieningselement voor buitenspiegel.

Knop in de gewenste stand draaien:

L/R Door de knop naar de juiste stand te
brengen, stelt u de buitenspiegel aan de
zijde van de bestuurder (L, links) en aan
de zijde van de bijrijder (R, rechts) in de
gewenste richting in.

) Naargelang de uitrusting worden de bui-
tenspiegels verwarmd volgens de bui-
tentemperatuur.

a Spiegels inklappen.

1 Bjj wagens met rechts stuur gebeurt de rege-
ling symmetrisch.

Synchrone elektrische buitenspiegelver-
stelling

In het infotainmentsysteem kunt u met de
functietoets @ > Instellingen > Spie-
gels en wissers > Spiegels selecteren
dat de buitenspiegels synchroon worden af-
gesteld.

e De knop in stand LY draaien.

* De linker buitenspiegel instellen. De rechter
buitenspiegel wordt gelijktijdig (synchroon)
mee ingesteld.

¢ Indien nodig, de instelling van de rechter
buitenspiegel corrigeren: knop naar de stand
R" draaien.

Kantelfunctie van de bijrijdersbuitenspie-
gel

Om bij het achteruit inparkeren zicht op de
stoeprand mogelijk te maken, kan het spie-
gelvlak van de bijrijder automatisch iets wor-
den gekanteld naar hem/haar indien de posi-
tie eerder is opgeslagen. Hiervoor moet de
draaiknop in stand R staan.

De spiegel gaat weer terug in de beginstand
zodra u sneller dan 15 km/u (9 mpu) vooruit
rijdt of het contact uitschakelt. De spiegel
gaat ook weer terug in de beginstand als u

de stand wijzigt waarin de bediening zich be-
vindt.

De instellingen van de buitenspiegel van
de bijrijder opslaan in het geheugen voor
kantelfunctie

* Schakel het contact in.

* In het infotainmentsysteem selecteert u S
> Instellingen > Spiegels en wissers
> Spiegels > Laten zakken bij ach-
teruitrijdeny pag. 91.

» Schakelaar in stand R" zetten.
» Schakel de achteruitversnelling in.

» De buitenspiegel aan bijrijderszijde zo ver-
stellen dat u bijvoorbeeld de stoeprand goed
kunt zien.

o Achteruitversnelling uitschakelen.

¢ De ingestelde stand voor de achteruitkijk-
spiegel wordt opgeslagen in het geheugen.

De buitenspiegels inklappen bij het sluiten
van de wagen

In het infotainmentsysteem kunt u met de
functietoets @ > Instellingen > Spie-
gels en wissers > Spiegels selecteren
dat de buitenspiegels worden ingeklapt wan-
neer u de wagen geparkeerd en gesloten
hebt» pag. 91.



Zicht

Wanneer de wagen wordt gesloten met de
afstandsbediening, worden de buitenspiegels
automatisch ingeklapt. Wanneer de wagen
wordt geopend met de afstandsbediening,
worden de buitenspiegels automatisch uitge-
klapt.

/\ ATTENTIE

Gewelfde spiegelvlakken (convex of asfe-
risch) vergroten het blikveld. De objecten
zien er in de spiegel echter kleiner uit en ze
lijken verder weg. Wanneer u deze spiegel
gebruikt om de afstand van achteropko-
mende wagens te bepalen bij het verande-
ren van rijstrook, kunt u deze verkeerd in-
schatten - gevaar voor ongevallen.

/\ ATTENTIE

Het onachtzaam in- en uitklappen van de
buitenspiegel kan verwondingen veroorza-
ken.

» Klap de buitenspiegel alleen in of uit
wanneer er zich niemand in de baan van de
spiegel bevindt.

¢ Let er bij het bewegen van de buitenspie-
gel op dat uw vingers niet tussen de spie-
gel en de spiegelsteun ingeklemd kunnen
raken.

® VOORZICHTIG

* Als de spiegel om een bepaalde reden
(bijv. aanstoten) is versteld, moeten de
spiegels elektrisch tot aan de aanslag naar

binnen worden geklapt. De spiegel mag in
geen geval met de hand worden terugge-
steld, omdat anders het inklapmechanisme
beschadigd kan worden.

¢ Voordat u door een wasstraat rijdt, moet
u de buitenspiegels naar binnen klappen
om beschadiging te voorkomen. Buiten-
spiegels die elektrisch ingeklapt kunnen
worden mogen niet met de hand, maar al-
leen elektrisch worden bediend.

e Als het elektrische verstelmechanisme
uitvalt, kunt u beide buitenspiegels met de
hand verstellen door op de rand van het
spiegelvlak te drukken.

¢ De inklapfunctie van de buitenspiegels
wordt niet geactiveerd bij een snelheid die
hoger is dan 40 km/u (25 mph).

Bescherming tegen de zon

| Zonnekleppen

BSF-0967

‘ Afb.105 Zonneklep. ‘

Mogelijke standen van de zonnekleppen
voor de bestuurder en bijrijder

¢ De zonneklep omlaag klappen naar de
voorruit.

* De zonneklep kan uit de steun worden ver-
wijderd en naar het portier worden toege-
draaid» afb. 105 (7).

* Kantel de zonneklep naar het portier, in de
lengterichting naar achteren.

In de zonneklep zit een make-upspiegel die
door een klepje wordt afgedekt. Als u het

klepje (2) wegschuift, gaat er een lampje
branden. »
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Het lampje gaat uit, wanneer u het klepje
voor de make-up-spiegel terugschuift of de
zonneklep omhoog klapt.

/\ ATTENTIE

De uitgeklapte zonnekleppen kunnen uw
zicht op de weg beperken.

* Doe de zonnekleppen altijd terug in de
steun wanneer u deze niet meer nodig
heeft.

Het lampje dat boven de zonneklep zit,
gaat in bepaalde situaties na een paar mi-
nuten automatisch uit. Dat voorkomt het
ontladen van de 12 volt accu.

Stoelen en hoofdsteunen

Stoelen verstellen

Handmatige instelling van de voor-
stoelen

BFJ-0015

Afb.106 Voorstoelen: handmatige instelling
van de stoel.

(1) Vooruit/achterduit: trek aan de hendel en
verschuif de stoel. De stoel moet vastklik-
ken wanneer de hendel wordt losgelaten!

(2 Omhoog/omlaag: beweeg de hendel
naar boven of beneden; zo nodig ver-
schillende keren.

(3® Rugleuning schuiner zetten: draai aan het
bedieningsknop.

() Lendensteun: hendelin de gewenste

stand brengen.

/\ ATTENTIE

Een verkeerde afstelling van de stoelen kan
ongevallen en ernstig letsel veroorzaken.

* Verstel de stoelen alleen wanneer de wa-
gen stilstaat, aangezien de stoelen anders
onverwacht kunnen bewegen tijdens het
rijden en de bestuurder zo de controle over
de wagen kan kwijtraken. Bovendien wordt
tijdens het verstellen van de stoel een ver-
keerde houding aangenomen.

* Pas de hoogte, schuine stand en lengte-
positie van de voorstoelen alleen aan wan-
neer zich niemand binnen het verstelbereik
van de stoelen bevindt.

* Het verstelbereik van de stoelen mag niet
worden gehinderd door voorwerpen.

* Het verstel- en vergrendelbereik van de
stoelen mag niet vuil zijn.

/\ ATTENTIE

Door een verkeerd gebruik van bekledin-
gen en hoezen voor de stoelen kan de elek-
trische stoelverstelling onbedoeld in werk-
ing worden gesteld, waardoor de stoel on-
verwacht in beweging komt tijdens het rij-
den. Hierdoor kan de bestuurder de contro-
le over het stuur verliezen, met mogelijk on-
geval en letsels tot gevolg. Ook kunnen de
elektrische componenten van de voorstoe-
len beschadigd raken.




Stoelen en hoofdsteunen

» Bekledingen of hoezen voor de stoelen
mogen nooit worden vastgemaakt of ge-
plaatst op de elektrische bedieningsele-
menten.

* Gebruik enkel bekledingen en hoezen die
uitdrukkelijk zijn goedgekeurd voor de stoe-
len van deze wagen.

Bestuurdersstoel elektrisch ver-
stellen

Afb.107 Bestuurdersstoel: elektrische instel-
ling van de stoel.

1 Geldig voor wagens uitgerust met infotain-
mentsysteem Connect System.

(A Lendensteun verstellen: op de betreffen-
de plek van de knop drukken.

Stoel naar voren/achteren: de knop naar
voren/achteren drukken.

Stoel omhoog/omlaag: het achterste
deel van de knop omhoog/omlaag druk-
ken. Om de helling van het kussen in te
stellen de knop vooraan omhoog/omlaag
drukken.

(© Rugleuning steiler/vlakker: de knop naar
voren/achteren drukken.

Bij uitschakeling van het contact wordt de po-
sitie automatisch opgeslagen in het actieve
gebruikersaccount van SEAT Connect!.

/\ ATTENTIE

* Nalatig of onachtzaam gebruik van de
elektrisch bediende voorstoelen kan leiden
tot ernstige verwondingen.

* De voorstoelen kunnen ook elektrisch
versteld worden met het contact uitge-
schakeld. Laat nooit een kind of andere
hulpbehoevende persoon alleen achter in
de wagen.

* In geval van nood kan de elektrische ver-
stelling onderbroken worden door te druk-
ken op een ander bedieningselement.

O VOORZICHTIG

Om de elektrische onderdelen van de stoel
niet te beschadigen, mag u niet op de zit-
tingen knielen of de zitbank en rugleuning
op andere manieren puntvormig belasten.

|

(i Letop

¢ Indien de 12 volt accu bijna leeg is, is het
mogelijk dat de stoel niet elektrisch ver-
steld kan worden.

¢ Indien u de motor aanzet tijdens de elek-
trische verstelling van de stoelen, wordt die
onderbroken.

 Tijdens de verandering van gebruiker ver-
schijnt een waarschuwing op het scherm
van het infotainmentsysteem dat de stoel
naar de opgeslagen positie beweegt. Deze
beweging kan worden gestopt door te
drukken op de stopknop op het scherm.

137
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Bedienen

Hoofdsteunen

| Inleiding tot thema

Hieronder worden de mogelijkheden voor het
verstellen en demonteren van de hoofdsteu-
nen beschreven. Zorg er altijd voor dat de
stoelen correct zijn afgesteld » pag. 13.

Alle plaatsen zijn uitgerust met hoofdsteunen.
De hoofdsteun centraal achterin is enkel be-

stemd voor de zitplaats in het midden van de
achterbank. U mag hem daarom niet op een

andere plaats monteren.

Juiste instelling hoofdsteun

Stel de hoofdsteun zo in dat de bovenrand op
dezelfde hoogte komt te staan als de boven-
zijde van het hoofd, maar nooit onder de
ogen. Houd het achterhoofd steeds zo dicht
mogelijk tegen de hoofdsteun.

Instelling van de hoofdsteun voor kleine
personen

Schuif de hoofdsteun helemaal omlaag, zelfs
als het hoofd onder de bovenrand ervan blijft.
In de laagste stand kan er wat ruimte zijn tus-
sen de hoofdsteun en de rugleuning van de
stoel.

Instelling van de hoofdsteun voor grote
personen

Breng de hoofdsteun helemaal omhoog.

/\ ATTENTIE

Indien u rijdt met gedemonteerde of ver-
keerd ingestelde hoofdsteun, verhoogt dit
het risico op levensgevaarlijke letsels bij
een ongeval, plots remmen of bruuske ma-
noeuvres.

* Rijd steeds met gemonteerde en juist in-
gestelde hoofdsteun.

¢ Om hetrisico op nekletsels bij een onge-
val te verminderen, stelt u de hoofdsteun
juist in volgens uw lichaamslengte. Houd er
daarbij rekening mee dat de bovenrand op
dezelfde hoogte moet liggen als de boven-
zijde van het hoofd, maar nooit onder de
ogen. Houd het achterhoofd zo dicht moge-
lijk tegen de hoofdsteun en in het midden.

» Verstel de hoofdsteun nooit tijdens het
rijden.

* De passagiers die op de achterbank zit-
ten, mogen in geen geval met de hoofd-
steun in de stand voor niet gebruik reizen.

® VOORZICHTIG

Bij het uit- en inbouwen van de hoofdsteu-
nen mogen ze niet stoten tegen de binnen-
bekleding van het dak, de rugleuning van
de voorstoel of andere delen van de wa-
gen. Anders kan dit tot schade leiden.

| De hoofdsteunen instellen

Afb.108 Voorstoel: regeling van de hoofd-
steun.

BSF-1156

Afb.109 Hoofdsteun achterin: regeling van de
hoofdsteun.

Hoogte van hoofdsteunen instellen

¢ De hoofdsteun aan de zijkanten vastnemen
met beide handen en tot in de gewenste
stand omhoog duwen. Om de hoofdsteun te
verlagen hetzelfde doen en daarbij drukken



Stoelen en hoofdsteunen

op de knop aan de zijkant (1)» afb. 108
» afb. 109.

¢ De hoofdsteun moet juist vastklikken in een
stand.

De hoofdsteunen verwijderen en
plaatsen

‘ Afb. 110 Hoofdsteun achterin: verwijderen. ‘

De hoofdsteunen voorin verwijderen en
plaatsen

* Hoofdsteun tot de aanslag omhoogtrekken.
* Druk op de knop aan de zijkant »» afb.

108 (1) en trek de hoofdsteun eruit.

* Bevestig de hoofdsteun bij het opnieuw

monteren in de openingen van de rugleuning
totdat u een klik hoort.

De hoofdsteunen achterin uitbouwen

Om de hoofdsteun te verwijderen, moet u die
gedeeltelijk naar voren duwen in de betref-
fende rugleuning.

* Rugleuning ontgrendelen» pag. 141.

» Hoofdsteun tot de aanslag omhoogtrekken.

o Druk op de knop» afb. 110 (1), duw daar-
bij tegelilk met een platte schroevendraaier
van max. 5 mm dik door de opening van de
beveiliging (2) en trek de hoofdsteun uit.

» Klap de rugleuning terug totdat deze goed
vastklikt » A in De rugleuning achterstoel
neer- en terugklappen op pag. 141.

De hoofdsteunen achterin inbouwen

Om de hoofdsteun te plaatsen, moet u deze
gedeeltelijk in de betreffende rugleuning du-
wen.

 Rugleuning ontgrendelen» pag. 141.

» Plaats de stangen van de hoofdsteunen in
de geleiders totdat deze merkbaar vastklik-
ken. De hoofdsteun mag nu niet verder in de
rugleuning zakken.

» Klap de rugleuning terug totdat deze goed

vastklikt » A\ in De rugleuning achterstoel
neer- en terugklappen op pag. 141.

/\ ATTENTIE

Demonteer de hoofdsteunen achterin uit-
sluitend indien u een kinderzitje moet

plaatsen. Zodra u het kinderzitje weer ver-
wijderd, plaats dan direct de hoofdsteun
terug.

Functies van de stoelen

| Geheugenfunctie

Afb. 111 Aan de buitenzijde van de bestuur-
dersstoel: geheugentoetsen.

Voorkeuzetoetsen

Met de geheugentoetsen kunnen verschillen-
de instellingen voor de bestuurdersstoel en
de buitenspiegels worden opgeslagen en
weer opgevraagd.

Instellingen van de bestuurdersstoel en
van de buitenspiegels voor het vooruit rij-
den opslaan

e Elektronische parkeerrem inschakelen.

» Zet de versnelling in neutraal. »
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* Schakel het contact in.

» Stel de bestuurdersstoel en buitenspiegels
in.

* Houd de toets SET meer dan 1seconde

» afb. 111 ingedrukt.

* Druk binnen de 10 seconden op de geheu-
gentoets waarop u de instellingen wenst te
bewaren. Een geluidssignaal bevestigt dat de
instellingen zijn opgeslagen.

Instellingen van de buitenspiegel van de
bijrijder voor het achteruit rijden opslaan

* Elektronische parkeerrem inschakelen.

® Zet de versnelling in neutraal.

* Schakel het contact in.

* Druk op de gewenste geheugentoets.

* Schakel de achteruitversnelling in.

* De buitenspiegel aan bijrijderszijde zo ver-
stellen dat u bijvoorbeeld de stoeprand goed
kunt zien.

* De ingestelde positie van de spiegel wordt
automatisch opgeslagen en toegewezen aan
de sleutel waarmee de wagen werd ontgren-
deld.

Instellingen opvragen

* Met stilstaande wagen en ingeschakeld
contact houdt u de betreffende geheugen-
toets ingedrukt tot de opgeslagen stand be-
reikt is.

» OF: met uitgeschakeld contact en open be-
stuurdersportier drukt u kort op de betreffen-
de toets.

» De buitenspiegel aan bijrijderszijde verlaat
automatisch de opgeslagen stand voor het
achteruitrijden zodra men voorwaarts begint
te rijden met een snelheid van minstens 15
km/u (10 mpul, of wanneer de knop vanuit de
stand R naar een andere stand wordt ge-
draaid» pag. 133.

Stoel met geheugen initialiseren

Indien bijv. de bestuurdersstoel gewijzigd is,
moet het geheugensysteem opnieuw geini-
tialiseerd worden.

Hierdoor worden alle geheugens en toewij-
zingen van de stoel met het geheugen gewist.
De geheugentoetsen kunnen dan opnieuw
geprogrammeerd worden.

* Open het bestuurdersportier zonder in de
wagen te stappen.
» Bedien de stoelinstellingen van buitenaf.

e Zet de schuine stand van de rugleuning he-
lemaal naar voren.

* Laat de knop los om de schuine stand vast
te zetten en bedien deze opnieuw tot een
akoestisch signaal weerklinkt.

/\ ATTENTIE

Pas de geheugenfunctie enkel aan wan-
neer de wagen stilstaat.

Indien het bestuurdersportier wordt geo-
pend na meer dan ongeveer 10 minuten
sinds de wagen werd ontgrendeld, worden
de bestuurdersstoel en de buitenspiegels
niet automatisch versteld.




Stoelen en hoofdsteunen

De rugleuning achterstoel neer- en
terugklappen

Afb.113 In de bagageruimte: hendels voor de
ontgrendeling op afstand van de linkerzijde (1)
en rechterzijde (2) van de achterste rugleuning.

De rugleuning van de achterbank is verdeeld
en elk deel kan afzonderlijk worden neerge-
klapt om de bagageruimte te vergroten.

De rugleuning van de achterbank met de
ontgrendelingsknop neerklappen

 Eerst de hoofdsteunen geheel omlaag-
schuiven» pag. 138.

» De ontgrendelingsknop » afb. 112 (1) naar
voren trekken en tegelijkertijd de rugleuning
neerklappen. De achterste rugleuning is ont-
grendeld wanneer een rood merkteken op
knop (2) te zien'is.

Rugleuning van de achterbank naar voren
klappen vanaf de bagageruimte met de
ontgrendelingshendels

» Eerst de hoofdsteunen geheel omlaag-
schuiven» pag. 138.

¢ Open de achterklep» pag. 111.

» Trek aan de ontgrendelingshendel» afb.
113 van het deel van de rugleuning dat u
wenst neer te klappen.

» Het betreffende deel van de rugleuning
wordt ontgrendeld en kan naar voren worden
geklapt.

 Sluit in voorkomend geval de achterklep
» pag. 111

Rugleuning van achterbank omhoogklap-
pen

* De rugleuning omhoogklappen en krachtig
drukken in de vergrendeling tot de rugleuning
vastklikt »» A\,

* De rode markering op de ontgrendelings-
knop (2) mag niet meer zichtbaar zijn.

® Zorg ervoor dat de veiligheidsgordel niet
gekneld raakt.

* De rugleuning moet stevig vastgeklikt zijn.
e Stel zo nodig de hoofdsteun af.

/\ ATTENTIE

Indien de rugleuning van de achterbank
ongecontroleerd of zonder aandacht te
schenken wordt neergeklapt of terugge-
klapt, kunnen zware verwondingen ont-
staan.

* Bij het neerklappen van de rugleuning
van de achterbank mag geen enkele per-
soon of dier zich in de buurt van de rugleu-
ning bevinden.

* De rugleuning van de achterbank nooit
neer- of terugklappen tijdens het rijden.

* Zorg dat bij het terugklappen van de rug-
leuning van de achterbank de veiligheids-
gordel niet wordt geklemd of beschadigd.

* Houd bij het neer- en terugklappen van
de rugleuning van de achterbank altijd de
handen, vingers, voeten en andere li-
chaamsdelen buiten de baan hiervan.

* Opdat de veiligheidsgordels van de ach-
terbank de nodige bescherming zouden
bieden, moeten alle delen van de rugleu-
ning van de achterbank altijd goed vastge-
klikt zijn. Dit is bijzonder belangrijk in het
geval van de middelste zitplaats achter-
aan. Indien een persoon plaatsgenomen
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| Middenarmsteun voorin

heeft op een zitplaats waarvan de rugleu-
ning niet goed vastgeklikt is, zal deze per-
soon samen met de rugleuning naar voren
geslingerd worden bij plots remmen, een
bruusk manoeuvre of een ongeval.

* Wanneer de rugleuning van de achter-
bank neergeklapt of niet goed vastgeklikt
is, mag niemand reizen op de overeenstem-
mende plaatsen (ook geen kind).

® VOORZICHTIG

Indien de rugleuning van de achterbank
ongecontroleerd of zonder aandacht te
schenken wordt neergeklapt of terugge-
klapt, kan zware schade ontstaan aan de
wagen en aan andere voorwerpen.

* Voordat de rugleuning van de achterbank
naar voren wordt geklapt, altijd de voorste
stoelen verstellen zodat noch de hoofd-
steunen noch de vulling van de achterste
rugleuning de stoelen raken.

* Voordat de rugleuning van de achterbank
wordt neergeklapt, moet u controleren of
er geen voorwerpen zijn in het traject van
de rugleuning.
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¢ Houd de opbergvakken van de midden-
armsteun steeds gesloten tijdens het rij-
den.

* Niemand mag tijdens het rijden gaan zit-
ten op de middenarmsteun, ook geen kind.
Deze zithouding is verkeerd en kan ernstige
letsels veroorzaken.

‘ Afb. 114 Middenarmsteun voorin.

Om de armsteun op te tillen, trekt u hem naar
boven in de richting van de pijly»» afb. 114 of
stap voor stap volgens de gewenste opening.

Om de armsteun omlaag te brengen, trekt u
hem eerst helemaal naar boven. Daarna ver-
laagt u hem.

Om de armsteun in lengterichting te verstel-
len, schuift u hem volledig naar voren» afb.
114 of volledig naar achteren in de richting
van de pijl.

/\ ATTENTIE

De middenarmsteun voorin kan de bewe-
gingsvrijheid van de armen van de bestuur-
der belemmeren en daardoor ongevallen
en zware verwondingen veroorzaken.




Vervoeren en praktische uitrustingen

Vervoeren en praktische
uitrustingen

Bagage opbergen

| Bagage en lading plaatsen

Lading en bagage kunnen worden vervoerd in
de wagen, in een aanhangwagen » pag.
306 en op het dak» pag. 150. Neem daar-
bij de wettelijke voorschriften in acht.

Bagage veilig in de wagen plaatsen

* Verdeel de lading zo uniform mogelijk in de
wagen.

» Berg bagage en zware voorwerpen altijd in
de bagageruimte op »» A\

* Leg zware voorwerpen zo ver mogelijk naar
voren in de bagageruimte.
¢ Houd rekening met het maximaal toege-

staan gewicht per as en het maximaal toege-
staan gewicht van de wagen » pag. 367.

* Maak de voorwerpen aan de bevestigings-
ogen van de bagageruimte vast met behulp
van geschikte riemen of banden» pag. 147.

» Ook kleine voorwerpen moeten veilig wor-
den geplaatst.

* De bandenspanning moet altijd aan de be-
lading worden aangepast. Houd rekening met

de sticker die gegevens over de banden-
spanning bevat » pag. 342.

* In wagens met bandenspanningscontrole-
systeem past u zo nodig de nieuwe ladings-
toestand aan» pag. 346.

/\ ATTENTIE

Losliggende of verkeerd bevestigde voor-
werpen kunnen ernstige letsels veroorza-
ken bij plots remmen, bruusk manoeuvreren
of een ongeval. Dit geldt met name indien
ze worden geraakt door een airbag die af-
gaat en zo door het interieur worden ge-
slingerd. Let op het volgende om het risico
op letsels te beperken:

* Berg alle voorwerpen in de wagen op een
veilige plaats op.

» Kleine en lichte voorwerpen ook bevesti-
gen.

¢ Plaats de voorwerpen die u in het interi-
eur vervoert zo dat ze tijdens het rijden niet
in het ontplooiingsgebied van de airbags
terecht kunnen komen.

* Houd de opbergvakken steeds gesloten
tijdens het rijden.
* Plaats de voorwerpen zo dat ze geen en-

kele inzittende ertoe dwingen om een ver-
keerde zithouding aan te nemen.

* Wanneer u voorwerpen vervoert die een
plaats innemen, mag niemand op deze
plaats gaan zitten.

* Leg geen harde, scherpe of zware voor-
werpen los in de openstaande opbergvak-

ken van de wagen, op de afdekking achter
de rugleuning van de achterbank of op het
dashboard.

¢ Haal harde, scherpe of zware voorwer-
pen uit de kledingstukken en zakken die u
meeneemt in het interieur, en bewaar ze op
een veilige plek.

/\ ATTENTIE

Als u zware voorwerpen transporteert, ver-
anderen de rijeigenschappen van de wa-
gen en neemt de remweg toe. Zware lasten
die niet juist zijn geplaatst of vastgemaakt
kunnen ertoe leiden dat de bestuurder de
controle over het stuur verliest, met ernsti-
ge letsels tot gevolg.

¢ Laad de wagen nooit te veel. Zowel de la-
ding als haar verdeling in de wagen bein-
vloedt het rij- en remgedrag.

* Wanneer zware voorwerpen worden ver-
voerd, variéren de rij-eigenschappen van
de wagen omdat het zwaartepunt ver-
schuift.

» Verdeel de lading in de wagen steeds zo
uniform en horizontaal mogelijk.

* Leg zware voorwerpen in de bagageruim-
te steeds voor de achteras, en er zo ver mo-
gelijk van verwijderd.

* Niet verankerde voorwerpen in de baga-
geruimte zouden zich zomaar kunnen ver-
plaatsen en het rijgedrag van de wagen
kunnen beinvloeden.

»
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Bedienen

* De snelheid en de rijstijl aanpassen aan
het zicht, het weer, het wegdek en het ver-
keer.

* Bijzonder voorzichtig gas geven.

» Vermijd heftige stuur- en remmanoeu-
vres.

* Rem sneller dan gebruikelijk.

/\ ATTENTIE

* Laat uw wagen nooit onbeheerd achter,
vooral niet als de achterklep is geopend.
Kinderen zouden in de kofferruimte kunnen
komen en de klep van binnenuit dichtma-
ken; ze zijn dan ingesloten en kunnen zon-
der hulp niet uit de wagen komen - levens-
gevaar!

* Sluit en vergrendel zowel de achterklep

als ook alle portieren wanneer u de wagen
verlaat. Controleer voor het vergrendelen

van de wagen of er geen personen meer in
de wagen zitten.

® VOORZICHTIG

De verwarmingsdraden of, naargelang de
uitrusting, de antenne geintegreerd in de
achterruit kunnen beschadigd raken, mo-
gelijk zelfs onherstelbaar, indien ze tegen
voorwerpen schuren.

Geschikte spanbanden om lading aan de
bevestigingsogen vast te maken, zijn ver-
krijgbaar bij een automaterialenzaak.

Bagageruimte

| Hoedenplank

Afb. 115 In de bagageruimte: hoedenplank uit-
eninbouwen.

|
Afb.116 In de bagageruimte: hoedenplank uit-
eninbouwen.

Verwijderen

* Bevestigingsbanden» afb. 115 (B) losha-
ken uit de houders (&).

* Hoedenplank uit de zijsteunen halen» afb.
116 door ze naar boven te trekken en plank
weghalen.

Indien nodig kan de hoedenplank onder de
dubbele bodem in de bagageruimte worden
opgeborgen» pag. 145.

Aanbrengen

* De hoedenplank horizontaal terugplaatsen,
waarbij de "montagesleuven" ter hoogte van
de steunpallen» afb. 116 moeten vallen; de
hoedenplank omlaag drukken tot ze vastklikt.

* De bevestigingsbanden »» afb. 115 (B) vast-
haken in de achterklep.



Vervoeren en praktische uitru:

/\ ATTENTIE

Wanneer dieren of losse of niet correct be-
vestigde voorwerpen vervoerd worden op
de hoedenplank, kunnen ze zware verwon-
dingen veroorzaken in geval van plots rem-
men, een bruusk manoeuvre of een onge-
val.

* Geen harde, scherpe of zware voorwer-
pen los of in zakken op de hoedenplank
leggen.

* Rijd nooit met dieren op de hoedenplank.

® VOORZICHTIG

o Erop letten dat bij het sluiten van de ach-
terklep de hoedenplank goed geplaatst is.

* Wanneer de bagageruimte te vol gela-
den s, kan het zijn dat de hoedenplank niet
goed past, waardoor deze vervormd kan
worden of zelfs kan breken.

¢ Bij een te vol geladen bagageruimte
wordt aanbevolen de hoedenplank te ver-
wijderen.

Erop letten dat wanneer u kleding op de
hoedenplank legt, het zicht door de achter-

ruit niet belemmerd wordt.

¢ Zet de hoedenplank in de daarvoor be-
stemde steun» afb. 118.

| Hoedenplank opbergen

¢ De linker- en rechterafdekkingen opnieuw
in de oorspronkelijke stand plaatsen.

e . =05
Afb. 117 Inde bagageruimte: afdekkingen voor
het bewaren van de plank.

Afb. 118 In de bagageruimte: plaatsing van de
plank.

Naargelang de uitrusting kan de hoeden-
plank na uitbouw worden opgeborgen onder
de bodem van de bagageruimte.

» Verwijder de afdekkingen links en rechts
»m afb. 117.

145



146

Verstelbare bodem van de bagage-
ruimte

B857-0322

Afb. 119 Verstelbare bodem van de bagage-
ruimte: (Al hoge stand; [B] lage stand.

Bedienen

Afb.120 Verstelbare bodem van de bagage-
ruimte: schuine stand.

Variabele bodem in hoge stand

* Om van lage naar hoge stand te gaan, licht
u de variabele bodem op met de greep

» afb. 119 (1) en trekt u hem naar achteren
tot de voorzijde van de bodem volledig voor-
bij de steunen» afb. 119 @) ligt.

* De bodem hierover naar voren schuiven tot
tegen de aanslag van de rugleuning van de
achterbank en vervolgens de bodem om-
laagbrengen met greep (1).

Variabele bodem in lage stand

* Om van hoge naar lage stand te gaan, licht
u de variabele bodem op met de greep

»m afb. 119 (1) en trekt u hem naar achteren
tot de voorzijde van de bodem volledig voor-
bij de steunen afb. 119 (@) ligt.

» Laat het voorste deel tegen de bodem val-
len en duw de bodem naar voren tot tegen de
aanslag op de rugleuning van de achterbank,

terwijl u tegelijkertijd de bodem omlaag
brengt met greep (1).

Variabele bodem in schuine stand

Met schuine variabele bodem wordt toegang
verkregen tot de zone van het reservewiel/af-
dichtset.

e Licht de verstelbare bodem in hoge stand
bij de greep» afb. 119 @ op, trek eraan en
duw hem naar de rugleuning van de achter-
bank tot de bodem omslaat langs de schar-
nierlijn en het bewegende deel van de bo-
dem hierop rust.

¢ Duw de bodem op de daarvoor bestemde
houders» afb. 120 (pijlen).

Verstelbare bodem in stand met naar vo-
ren geklapte stoelen

¢ Om van hoge naar lage stand te gaan, licht
u de variabele bodem op met de greep

» afb. 119 () en trekt u hem wat naar ach-
teren.

¢ De bodem naar de naar voren geklapte
achterbank duwen met greep (1) door enige
druk naar beneden uit te oefenen, zodat het
bewegende deel van de bodem op gelijke
hoogte komt van de rugleuningen van de
achterbank.



Vervoeren en praktische uitrustingen

/\ ATTENTIE

» De voorwerpen altijd bevestigen, zelfs
wanneer de bodem van de bagageruimte
correct omhooggebracht is.

¢ Tussen de achterbank en de bodem van
de bagageruimte enkel voorwerpen trans-
porteren die 2/3 van de hoogte van de bo-
dem niet overschrijden.

» Tussen de achterbank en de bodem van
de omhooggebrachte bagageruimte mo-
gen enkel voorwerpen worden getranspor-
teerd met een maximumgewicht van ca.
7,5kg.

® VOORZICHTIG

e Het maximumgewicht dat de variabele
bodem van de bagageruimte in de boven-
ste stand kan dragen is 100 kg.

* Zorg dat de bagageruimtevloer niet naar
beneden valt bij het sluiten en volg precies
de geleidingen. De zijbekleding en de ba-
gageruimtevloer zouden anders kunnen
worden beschadigd.

| Bevestigingsogen

Afb.121 In de bagageruimte: bevestigings-
ogen.

Aan de voor- en achterzijde van de bagage-
ruimte zijn er een aantal bevestigingsogen
» afb. 121 om losse voorwerpen en bagage
vast te maken met riemen of banden.

Deze voorste bevestigingsogen eerst om-
hoogklappen om ze te kunnen gebruiken.

/\ ATTENTIE

Als u niet-geschikte of beschadigde beves-
tigingsbanden of -riemen gebruikt, kunnen
ze bij plotseling remmen of een ongeval
breken. De voorwerpen kunnen door het in-
terieur worden geslingerd en ernstige of
zelfs dodelijke verwondingen veroorzaken.

» De last altijd bevestigen met geschikte
riemen of banden die in een goede staat
verkeren.

* Span de riemen en banden kruisgewijs op
de lading die op de bodem van de bagage-
ruimte is geplaatst en maak ze goed vast
aan de bevestigingsogen.

* Nooit de maximale trekbelasting van de
bevestigingsogen overschrijden wanneer u
voorwerpen vastzet.

* Verzeker u ervan, vooral in het geval van
platte voorwerpen, dat de bovenrand van
de lading hoger ligt dan de bevestigings-
ogen.

* Naargelang de uitrusting dient u rekening
te houden met de informatiebordjes in de
bagageruimte over het plaatsen van de la-
ding.

* Nooit een kinderzitje aan de bevesti-
gingsogen bevestigen.

* De maximale trekbelasting van de beves-
tigingsogen is ca. 3,5 kN.

¢ In speciaalzaken kunt u geschikte riemen,
banden en bevestigingssystemen voor la-
dingen aanschaffen. SEAT raadt u aan om
daarvoor een SEAT-dealer te raadplegen.

¢ De bevestigingsogen kunnen niet ge-
bruikt worden voor de versies met uitgerust
reservewiel.
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Bedienen

| Nettas

N L
Afb.122 In de bagageruimte: nettas vastge-
haakt ter hoogte van de bodem.

= 857-0321

Afb.123 In de bagageruimte: ringen (1) en ha-
ken (2) voor het vasthaken van de nettas.

De nettas van de bagageruimte verhindert
dat lichte bagage zich zou verplaatsen. In de
nettas, voorzien van een ritssluiting, kunnen
kleine voorwerpen bewaard worden.

De nettas kan in de bagageruimte op ver-
schillende manieren vastgehaakt worden.

Nettas in vloer van bagageruimte vastma-
ken

Indien nodig moeten de bevestigingsogen
eerder worden uitgeklapt » pag. 147.

¢ Haken van het net in de bevestigingsogen
(1) en (@) afb. 122 » /A hangen. De ritsslui-
ting van de tas moet naar boven gericht zijn.

Nettas bij de laaddrempel vasthaken.

» Korte haken van het net in de bevestigings-
ogenm afb. 123 (1) » A hangen. De ritsslui-
ting van de tas moet naar boven gericht zijn.

* De banden in de haken voor het hangen
van tassen (2) bevestigen.

De nettas uitbouwen

De vastgehaakte nettas is gespannen »» A\,
» De nettas loshaken uit de bevestigings-
ogen.

* De nettas in de bagageruimte bewaren.

/\ ATTENTIE

De elastische nettas rekken om hemin de
bevestigingsogen van de bagageruimte te
haken. Na het vasthaken is hij gespannen.
Als de nettas op ongeschikte wijze wordt
vast- en losgehaakt, kunnen de haken let-
sels veroorzaken.

* De haken van de tas altijd goed bevesti-
gen zodat ze niet onbedoeld loskomen van
de bevestigingsogen bij het vast- en losha-
ken.

* Bij het vast- en loshaken van de haken, de
ogen en het gezicht beschermen om letsels
te vermijden in het geval dat de haken on-
bedoeld zouden loskomen.

* De haken van de nettas altijd in de be-
schreven volgorde vasthaken. Indien een
haak per ongeluk loskomt, kan dit letsels
veroorzaken.

| Tashaken

L

Afb. 124 In de bagageruimte: tashaken.

Aan weerszijden van de bagageruimte kun-
nen er haken zijn om tassen aan te hangen
»m afb. 124.

De haken voor tassen zijn ontworpen om lich-
te boodschappentassen te bevestigen.



/\ ATTENTIE

Gebruik de haken nooit om bagage of an-
dere voorwerpen vast te maken. Bij plots
remmen of bij een ongeval kunnen de ha-
ken breken.

® VOORZICHTIG

Elke haak mag met maximaal 2,5 kg worden
belast.

Luik voor het vervoer van lange
voorwerpen

Afb.125 In de rugleuning van de achterbank:
luik openen.

Vervoeren en praktische uitru:

Afb.126 Inde bagageruimte: luik openen.

Op de achterbank, achter de armleuning in
het midden, bevindt zich een luik om lange
voorwerpen in de binnenruimte te kunnen ver-
voeren, zoals bijvoorbeeld ski's.

Om te vermijden de binnenruimte vuil te ma-
ken, moeten voorwerpen die vuil zijn worden

ingepakt [bijvoorbeeld in een deken) voordat
ze via het luik ingevoerd worden.

Met neergeklapte armsteun mag niemand

reizen op de middelste zitplaats van de ach-
terbank.

Luik openen

» De middelste armsteun omlaagbrengen.

» Aan de ontgrendelingshendel trekken in pijl-
richting en de afdekking van het luik »» afb.
125 (1) volledig naar voren klappen.

* Achterklep openen.

* Lange voorwerpen via de opening vanuit de
bagageruimte invoeren.

» De voorwerpen stevig met de veiligheids-
gordel bevestigen.

o Achterklep sluiten.

Het luik sluiten

* Dop van de afdekking van het luik omhoog-
brengen tot deze vastklikt. Het rode merkte-
ken van aan de zijkant van de bagageruimte
mag niet zichtbaar zijn.

* Achterklep sluiten.

* Indien nodig, de middelste armsteun om-
hoogbrengen.

@ Letop

Het luik kan ook vanuit de bagageruimte
worden geopend. Hiertoe dient de ontgren-
delingshendel naar beneden te worden ge-
drukt in pijlrichting en de afdekking naar
voren» afb. 126.
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| Scheidingsnet

/L
B57-0374

Afb.127 Scheidingsnet gemonteerd.

Het scheidingsnet dient om te verhinderen
dat voorwerpen in de bagageruimte door het
interieur geslingerd worden, bijv. bij plots rem-
men.

Scheidingsnet inbouwen

Het scheidingsnet kan achter de achterstoe-
len worden gemonteerd of, naargelang de
uitrusting, achter de voorstoelen met neerge-
klapte achterste zitrij.

* Bouw zo nodig de hoedenplank uit » pag.
144,

* Haak het scheidingsnet in de houder aan
de linkerzijde van het dak»» afb. 127 (&). Trek
daarbij de dwarssteun omlaag tot voorbij de
bovenste stand.

» Haak het scheidingsnet in de houder aan
de rechterzijde van het dak, door de dwars-
steun» afb. 127 (A) samen te drukken.

* Maak de twee haken van het scheidingsnet
vast aan de bevestigingsogen van de baga-
geruimte » afb. 127 (B) en trek de banden
aan.

Voor het demonteren gaat u in omgekeerde
volgorde te werk.

/\ ATTENTIE

Bij plots remmen of bij een ongeval kunnen
voorwerpen door de binnenruimte geslin-
gerd worden en zware of dodelijke verwon-
dingen veroorzaken.

* Controleer of de dwarssteunen juist zijn
vastgeklikt.

* De voorwerpen altijd bevestigen, ook
wanneer het scheidingsnet correct inge-
bouwd is.

¢ In eenrijdende wagen mag niemand
plaatsnemen achter het ingebouwde
scheidingsnet.

® VOORZICHTIG

Indien het scheidingsnet verkeerd wordt
bevestigd op punten die niet daarvoor be-
stemd zijn, kan er letsel optreden.

Dakdragersysteem

| Inleiding tot thema

Het dak van de wagen is ontworpen voor een
optimale aerodynamica. Daarom kunnen op
de watergoot van het dak geen dwarsdra-
gers noch conventionele dakdragers meer
worden gemonteerd.

Aangezien de watergoten deel uitmaken van
het dak om de luchtweerstand te verminde-
ren, kunnen enkel door SEAT goedgekeurde
dwarsdragers en dakdragersystemen wor-
den gebruikt.

Gevallen waarin de dwarsdragers en het
dakdragersysteem moeten worden uitge-
bouwd

* Wanneer ze niet worden gebruikt.

* Wanneer u de wagen in een wasstraat wilt
gaan wassen.

* Wanneer de hoogte van de wagen de toe-
laatbare doorgangshoogte overschrijdt, bij-
voorbeeld in een garage.

/\ ATTENTIE

* De last altijd bevestigen met geschikte
riemen of banden die in een goede staat
verkeren.




» Grote, zware, lange of platte ladingen
hebben een negatieve invloed op de aero-
dynamica, het zwaartepunt en het
rijgedrag van de wagen.

 Plots remmen en bruuske manoeuvres
vermijden.

» De snelheid en de rijstijl aanpassen aan
het zicht, het weer, het wegdek en het ver-
keer.

® VOORZICHTIG

e De dwarsdragers en het dakdragersys-
teem altijd uitbouwen voordat u door een
automatische wasstraat rijdt.

* De hoogte van uw wagen verandert door
de montage van de dwarsdragers en het
dakdragersysteem en ook door de daarop
bevestigde lading. Zorg daarom dat de
hoogte van de wagen de maximumhoogte
niet overschrijdt voor het rijden door onder-
grondse doorgangen of garagepoorten.

¢ De dwarsdragers, het dakdragersy n

Vervoeren en praktische uitrustingen

#* Milieu-aanwijzing

Wanneer de dwarsdragers en een dakdra-
gersysteem ingebouwd zijn, neemt het
brandstofverbruik toe wegens de verhoog-
de luchtweerstand.

De dwarsdragers en het dakdra-
gersysteem bevestigen

|
b B57-0388

en de hierop bevestigde last mogen niet in
contact komen met de dakantenne noch
een hindernis vormen in de zone van het
verloop van het panoramische schuifdak
en van de achterklep.

* Bij het openen van de achterklep, zorgen
dat de achterklep de lading niet raakt.

Afb. 128 Bevestigingspunten voor de reling van
het dakdragersysteem.

De dwarsbalken vormen de basis voor een
aantal bijzondere dakdragersystemen. Uit
veiligheidsoverwegingen is het nodig speci-
fieke systemen te gebruiken om bagage, fiet-
sen, surfplanken, ski's en boten te transporte-
ren. Bij de SEAT-specialisten kunnen geschik-
te accessoires worden aangekocht.

De dwarsdragers en het dakdragersysteem
altijd correct bevestigen. Altijd rekening hou-
den met montageaanwijzingen die geleverd
worden met de betreffende dwarsdragers en
dakdragersysteem.

De dwarsdragers worden ingebouwd op de
zijdragers van het dak. De afstand tussen de
dwarsstangen» afb. 128 (&) moet tussen 70
en 90 cm liggen en de afstand tussen de
dwarsstangen en de steunen van de zijstan-
gen van het dak (B) moet 15 cm bedragen.

/\ ATTENTIE

De verkeerde bevestiging en gebruik van
de dwarsbalken en het dakdragersysteem
kunnen ertoe leiden dat het volledige sys-
teem loskomt van het dak en een ongeval
en verwondingen veroorzaakt.

* Neem altijd de montage-instructies van
de fabrikant in acht.

* De schroefverbindingen en de bevesti-
gingen voor elke rit nakijken en indien nodig
na een kort traject aantrekken. Bij lange
reizen de schroefverbindingen en bevesti-
gingen in elke pauze nakijken.

* Geen wijzigingen of reparaties uitvoeren
aan de dwarsdragers noch aan het dakdra-
gersysteem.

De montageaanwijzingen die geleverd
worden met de betreffende dwarsdragers | »
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en dakdragersysteem aandachtig lezen en
altijd in de wagen meenemen.

Het dakdragersysteem laden

De lading kan enkel veilig bevestigd worden
indien de dwarsdragers en het dakdragersys-
teem correct ingebouwd zijn »» /\.

Toelaatbare dakbelasting

De toelaatbare dakbelasting voor uw wagen
bedraagt 75 kg. Dit getal vloeit voort uit de
som van het gewicht van het dakdragersys-
teem, de dwarsbalken en de op het dak ver-
voerde lading » A\

Win altijd informatie in over het gewicht van
het dakdragersysteem, de dwarsdragers en
de te vervoeren laden en weeg ze in voorko-
mend geval. De maximaal toelaatbare lading
op het dak nooit overschrijden.

Bij het gebruik van dwarsdragers en dakdra-
gersystemen met een geringer draagvermo-
gen kan de toelaatbare dakbelasting niet
worden benut. In dit geval mag het dakdra-
gersysteem alleen tot de gewichtsgrens wor-
den belast die in de montage-instructie is
aangegeven.

Last verdelen

De lading gelijkmatig verdelen en op juiste
wijze vastmaken » A\

De bevestigingen controleren

Na het monteren van de dwarsdragers en het
dakdragersysteem, de schroefverbindingen
en de bevestigingen na een kort traject nakij-
ken en daarna regelmatig.

/\ ATTENTIE

* De aangeduide daklading, de op de as-
sen toegestane ladingen noch het maxi-
maal toelaatbare gewicht van de wagen
overschrijden.

* Het laadvermogen van de dwarsdragers
en van het dakdragersysteem niet over-
schrijden, zelfs als de maximaal toelaatba-
re daklading niet bereikt werd.

¢ Altijd de zwaarste voorwerpen vooraan
bevestigen en de lading in het algemeen
gelijkmatig verdelen.

/\ ATTENTIE

Is de lading los of niet correct bevestigd,
dan kan ze van het dakdragersysteem val-
len en ongevallen en verwondingen veroor-
zaken.

* Altijd geschikte riemen en banden ge-
bruiken die in een goede staat verkeren.

Opbergvak

| Inleiding tot thema

Gebruik de opbergvakken uitsluitend om klei-
ne of lichte voorwerpen te bewaren.

/\ ATTENTIE

Voorwerpen die niet zijn vastgemaakt in de
wagen kunnen door het interieur worden
geslingerd bij plots remmen of een bruusk
manoeuvre. Dit kan leiden tot ernstige let-
sels, alsook verlies van controle over het
stuur.

* Vervoer geen dieren of harde, scherpe of
zware voorwerpen in de open opbergvak-
ken van de wagen, op het dashboard of op
de afdekking achter de stoelen achterin,
noch in de kledingstukken of tassen die in
het interieur hangen.

¢ Houd de opbergvakken steeds gesloten
tijdens het rijden.

/\ ATTENTIE

Voorwerpen in de voetenruimte van de be-
stuurder kunnen het bedienen van de pe-
dalen belemmeren. Hierdoor kan de be-
stuurder de controle over het stuur verlie-
zen en verhoogt het risico op ernstige let-
sels.

© Verzeker u ervan dat niets de werking van
de pedalen kan belemmeren.




Vervoeren en praktische uitrustingen

¢ Maak de vloermat altijd goed vast in de
voetenruimte.

¢ Plaats nooit andere matten of afdekkin-
gen op de reeds gemonteerde vloermat.

» Zorg ervoor dat geen enkel voorwerp in
de voetenruimte van de bestuurder kan val-
len tijdens het rijden.

* Bij stilstaande wagen verwijdert u de
voorwerpen die zich in de voetenruimte be-
vinden.

/\ ATTENTIE

Indien aanstekers worden achtergelaten in
de wagen, kunnen ze beschadigd raken of
onbedoeld in werking treden. Dit kan ern-
stige brandwonden en schade aan de wa-
gen veroorzaken.

¢ Voordat u een stoel verstelt, moet u
steeds kijken dat er zich geen aansteker
bevindt in het gebied van de bewegende
delen van de stoel.

» Voordat u een opbergvak sluit, moet u
steeds kijken dat er zich geen aansteker
bevindt in het sluitingsgebied.

* Laat geen aansteker achter in een op-
bergvak of op een ander oppervlak van de
wagen, omdat hij - met name in de zomer -
kan ontbranden door de hoge temperatu-
ren in het interieur.

® VOORZICHTIG

¢ Bewaar geen temperatuurgevoelige
voorwerpen, voedsel of medicijnen in het
interieur. Hoge of lage temperaturen kun-
nen ze doen bederven of onbruikbaar ma-
ken.

¢ Voorwerpen met transparante materialen
die in de wagen worden achtergelaten,
zoals brillen, vergrootglazen of doorschij-
nende zuignappen vastgemaakt op de rui-
ten, kunnen het zonlicht concentreren en
schade veroorzaken in het interieur.

| Dashboardkastje

Afb.129 Aan de bestuurderszijde: dashboard-
kastje.

Dashboardkastje openen en sluiten

Openen: trek aan de greep » afb. 129 en
open het dashboardkastje.

Sluiten: duw het dashboardkastje omhoog.

/\ ATTENTIE

Indien het dashboardkastje open wordt ge-
laten, verhoogt het risico op ernstige let-
sels bij een ongeval, plots remmen of
bruusk manoeuvre.

¢ Houd het dashboardkastje steeds geslo-
ten tijdens het rijden.

Opberglade onder voorstoelen

¢

[BR-0016 |
Afb.130 Opberglade onder de voorstoel.

Openen: druk op de greep in het handvat van
de lade en trek de lade naar buiten.

Sluiten: duw de lade onder de stoel tot ze
vastklikt. »
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/\ ATTENTIE

Indien de lade open blijft staan, kan ze de
werking van de pedalen hinderen. Dit kan
ongevallen en ernstige letsels tot gevolg
hebben.

* Houd de lade steeds gesloten tijdens het
rijden. Anders kunnen de lade en voorwer-
pen die eruit vallen in de voetenruimte van
de bestuurder terechtkomen en de werking
van de pedalen hinderen.

® VOORZICHTIG

De lade kan maximaal 1,5 kg dragen.

| Bekerhouders

Afb.131 Middenconsole: bekerhouder aan
voorzijde.

In de opbergvakken van de portieren van de
bestuurder en bijrijder is er een flessenhou-
der.

Bekerhouder aan voorzijde

In de middenconsole zitten twee bekerhou-
ders.

/\ ATTENTIE

Verkeerd gebruik van de bekerhouders kan
leiden tot letsel.

* Zet nooit hete dranken in de houder. Bij
het remmen of een ongeval tijdens het rij-
den kunnen de warme dranken in de beker-
houders worden gemorst en brandwonden
veroorzaken.

* Vermijd dat flessen of andere voorwer-
pen in de voetenruimte van de bestuurder
vallen tijdens het rijden, aangezien ze de
werking van de pedalen kunnen hinderen.

* Plaats nooit glazen, voedsel of andere
zware voorwerpen in de bekerhouders. De-
ze zware voorwerpen kunnen door het inte-
rieur worden geslingerd bij een ongeval en
ernstige letsels veroorzaken.

/\ ATTENTIE

Gesloten flessen kunnen ontploffen in de
wagen door het effect van de warmte of
koude.

¢ Laat nooit gesloten flessen in de wagen
bij erg hoge of lage temperaturen.

O VOORZICHTIG

Laat tijdens het rijden geen open verpak-
kingen in de bekerhouders. Indien de drank
wordt gemorst [bijv. bij plots remmen), kan
er schade optreden in de wagen en aan de
elektrische installatie.

(i Letop

De binnenelementen van de bekerhouders
kunnen eruit worden gehaald voor reini-
ging.

Andere opbergvakken

U vindt verdere opbergvakken, houders en
steunen op de volgende plaatsen in de wa-
gen:

* In de middenconsole.

* Aan de bovenzijde van het dashboardkastje
in wagens zonder cd-speler. De lading mag
niet hoger zijn dan 1,2 kg.

* Bij de achterplaatsen bevinden zich links en
rechts van de zitplaatsen verdere opbergvak-
ken.

Aan de middenstijlen van de portieren enin
de achterste handgrepen van het dak zijn er
een aantal haken.



Vervoeren en praktische uitrustingen
A ATTENTIE Stopcontacten

Door het ophangen van kledingstukken kan
het zicht van de bestuurder belemmerd
worden, wat kan leiden tot ongevallen en
ernstige letsels.

* Hang de kledingstukken steeds zo aan de
haken dat ze het zicht van de bestuurder
niet verminderen.

¢ Hang aan de kledinghaken uitsluitend
lichte kleding. Laat geen zware, harde of
scherpe voorwerpen in de zakken van die
kleding achter.

* Geen kleerhanger gebruiken om kleding
op te hangen, omdat anders de werking
van de hoofdairbag wordt belemmerd.

| Stopcontacten in de wagen

Afb.132 12V stopcontact: (1) in de midden-
console, (2) in de bagageruimte. USB-stopcon-
tact aan de achterzijde van de middenconsole

[87v-0969
Afb.133 Aan de linkerzijde van de bagage-

ruimte: stopcontact van 230 volt.

In de middenconsole
* Dop van het stopcontact in de middencon-
sole» afb. 132 (1) verwijderen.

» Steker van het elektrische apparaat in de
accessoireaansluiting steken.

In de bagageruimte

* Klep van het stopcontact omhoogklappen
m afb. 132 @).

» Steker van het elektrische apparaat in de
accessoireaansluiting steken.

Maximaal stroomverbruik

Stopcontact | Maximaal stroomverbruik

12 volt 120 watt

230 volt 150 watt [pieken van 300 watt)
De 12-volt accessoireaansluiting kan voor
elektrische apparaten worden gebruikt.

Zorg ervoor dat het maximale stroomverbruik
vermeld op elk stopcontact niet wordt over-
schreden. Het stroomverbruik van de appara-
ten staat vermeld op het typeplaatje.

Wanneer twee of meer elektrische apparaten
tegelijk worden aangesloten, mag het totale
verbruik ervan nooit groter zijn dan 190 watt
meo. »
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USB-stopcontacten

Naargelang de uitrusting en het land kan de
wagen ook beschikken over USB-aansluitin-
gen, die enkel gebruikt kunnen worden
voor het laden en de stroomvoorziening.

Deze USB-ingangen bevinden zich aan de
achterzijde van de middenconsole, tussen de
stoelen voorinm afb. 132 (3). Deze aanslui-
tingen kunnen werken met een maximaal ver-
mogen van maximaal 10,5 W per poort.

Ze zijn niet ontworpen voor het afspelen van
bestanden.

Stopcontact van 230 volt

Met draaiende motor wordt het stopcontact
» afb. 133 automatisch actief zodra een
stekker wordt ingestoken. Indien voldoende
energie beschikbaar is, kan het stopcontact
ook nog gebruikt worden na uitschakeling
van de motor. » A\

Een elektrisch apparaat aansluiten: de stek-
ker in het stopcontact steken tot de aanslag
om de ingebouwde kinderbeveiliging te de-

blokkeren. Het stopcontact levert stroom zo-
dra de kinderbeveiliging is gedeblokkeerd.

Led-weergave in het stopcontact

Permanent
groen licht:

Het kinderslot is ontgrendeld.
Het stopcontact is gebruiksklaar.

Bedienen

Led-weergave in het stopcontact

het contact is uitgeschakeld,
magar er is voldoende energie
beschikbaar om het stopcontact
gedurende maximaal 10 minuten
van stroom te voorzien. Indien de

Knlppire;q stekker voor afloop van die tijd
EonlEhE wordt uitgetrokken, wordt het
stopcontact uitgeschakeld en
kan het niet meer gebruikt wor-
den zolang het contact niet op-
nieuw wordt ingeschakeld.
. eris een storing, bijv. uitschake-
Egll]p::perend fcod ling door te hoge stroom of door

oververhitting.

Uitschakeling door oververhitting

Wanneer de temperatuur een bepaalde
waarde overschrijdt, wordt de omvormer van
het stopcontact van 230 volt automatisch uit-
geschakeld. De uitschakeling voorkomt over-
verhitting wanneer het stroomverbruik van de
aangesloten apparaten overmatig is of de
omgevingstemperatuur erg hoog. Het stop-
contact van 230 volt kan opnieuw gebruikt
worden na afkoeling. Daarvoor moet de stek-
ker van het aangesloten apparaat worden
uitgetrokken en vervolgens weer ingestoken.
Zo wordt vermeden dat het elektrische appa-
raat ongewenst weer wordt ingeschakeld.

/\ ATTENTIE

De elektrische installatie staat onder
hoogspanning!

* Mors geen vloeistoffen op het stopcon-
tact.

» Steek geen adapters of verlengstukken in
het stopcontact van 230 volt. Anders wordt
de ingebouwde kinderbeveiliging gede-
blokkeerd en zal het stopcontact werken.

» Steek geen geleidende voorwerpen (bijv.
een naald) in het stopcontact van 230 volt.

/\ ATTENTIE

De aansluiting functioneert alleen bijinge-
schakeld contact. Onjuist gebruik kan lei-
den tot ongevallen en zelfs brand. Daarom
mag u nooit kinderen alleen achterlaten in
de wagen terwijl de sleutel nog op het con-
tact steekt. Gevaar voor verwondingen!

® VOORIZICHTIG

Alleen passende stekers gebruiken om be-
schadiging aan de stopcontacten te voor-
komen.

O VOORZICHTIG

e Stopcontact van 230 volt:

- laat geen zware apparaten of connec-
toren (bijv. stroombron) aan het stop-
contact hangen.

- Sluit geen neonlampen aan.




— Sluit enkel apparaten aan met dezelfde
spanning als het stopcontact.

Door de ingebouwde functie van uit-
schakeling bij oververhitting wordt
voorkomen dat elektrische apparaten
die een hoge aanloopstroom nodig
hebben worden ingeschakeld. In dat
geval moet de voedingskabel van het
elektrische apparaat losgekoppeld
worden en probeert u na ongeveer 10
seconden opnieuw het apparaat aan te
sluiten.

* Bij stilstaande motor en ingeschakelde
elektrische apparaten ontlaadt de accu
zich.

* Als het aangesloten apparaat te warm
wordt, schakel het dan onmiddellijk uit en
ontkoppel het van het boordnet.

* Trek de apparaten uit de USB-poorten
voordat u het contact in- en uitschakelt, om
ze te beschermen tegen eventuele schade
veroorzaakt door de schommeling in elek-
trische spanning.

* Het is mogelijk dat een aantal apparaten
niet correct werkt in de stopcontacten van
230 volt door een gebrek aan vermogen
[watt).

Airconditioning

Verwarming, ventilatie en
koeling

l Inleiding

Afhankelijk van de uitrusting van de wagen
kunnen verschillende systemen gemonteerd
zijn:

* De handbediende airconditioning ver-
warmt, koelt en ontvochtigt de lucht.

» De Climatronic is een automatische air-
conditioning die de lucht verwarmt, koelt en
ontvochtigt.

Met de automatische regeling van de Clima-
tronic kunnen de temperatuur, verdeling en
stroom van de lucht automatisch worden af-
gesteld.

De airconditioning is efficiénter indien het in-
terieur gesloten is. Wanneer er zich veel
warmte ophoopt in de wagen, kan het koel-
proces worden versneld door te ventileren.

De betreffende toets indrukken om een con-
crete functie in te schakelen. Om de functie
uit te schakelen, nogmaals op de toets druk-
ken.

De leds die branden naast de toetsen geven
aan dat de functie geactiveerd is.

De gele functietoetsen in de instellingen voor
klimatisering van het infotainmentsysteem
geven aan dat de functie geactiveerd is

» pag. 161.

Interieurluchtfilter

Het interieurluchtfilter met adsorptiekoolele-
ment verlaagt de verontreiniging van de lucht
die het interieur binnenstroomt.

Het interieurluchtfilter moet regelmatig wor-
den vervangen om te voorkomen dat de
werking van de airconditioning negatief
wordt beinvioed.

Indien het rendement van het filter reeds eer-
der vermindert omdat de wagen in een sterk
verontreinigde omgeving gebruikt wordt,
moet het filter vervangen worden zonder het
verstrijken van het voorziene interval of te
wachten.

Zuinig gebruik van de airconditioning

Als de airconditioning aan staat, vraagt de
compressor motorvermogen, hetgeen van in-
vloed op het brandstofverbruik is.

Voor een optimale werking van de aircondi-
tioning moeten de ruiten en het panorama-
schuifdak gesloten blijven. Wanneer echter
het interieur bij een stilstaande wagen door
binnenvallende zonnestralen sterk is ver-
warmd, kan het afkoelen worden versneld
door de ruiten en het panoramaschuifdak
even te openen.

»
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Bedienen

/\ ATTENTIE

Als het zicht door alle ruiten van de wagen
niet goed is, neemt het risico op ongevallen
met ernstige gevolgen toe.

» Zorg ervoor dat alle ruiten ijs- en sneeuw-
vrij zijn, en dat ze niet beslagen zijn om
goed te kunnen kijken wat er buiten de wa-
gen allemaal gebeurt.

¢ Ga alleenrijden als het zicht goed is.

» Zorg er altijd voor dat u het verwarmings-
en ventilatiesysteem, de airconditioning en
de achterruitverwarming gebruikt om goed
te kunnen zien wat er buiten de wagen alle-
maal gebeurt.

* Laat de luchtcirculatie nooit gedurende
een lange periode aan. Wanneer het koel-
systeem niet werkt en de circulatiefunctie
aan staat, kunnen de ruiten snel beslaan en
kan het zicht zo aanzienlijk beperkt worden.

» Schakel de circulatiefunctie uit wanneer
u deze niet nodig heeft.

e Als u vermoedt dat de klimaatregeling of
airconditioning defect is, moet u deze on-
middellijk uitzetten. Hierdoor wordt bijko-
mende schade voorkomen. De klimaatre-
geling of airconditioning door een gespeci-
aliseerde werkplaats laten controleren.

e Reparatiewerkzaamheden aan de kli-
maatregeling of airconditioning vereisen
bijzondere vakkennis en speciaal gereed-
schap. Geadviseerd wordt om naar de
werkplaats van een officiéle SEAT dealer te
gaan.

¢ Het interieurluchtfilter moet altijd in een
SEAT-garage worden vervangen.

© VOORIZICHTIG

e Als het koelsysteem uitgeschakeld is,
wordt de lucht die van buiten wordt aange-
zogen, niet ontvochtigd. Om te voorkomen
dat de ruiten beslaan, adviseert SEAT aan
de koeling (compressor) ingeschakeld te
laten. Voor het inschakelen toets in-
drukken. Het controlelampije in de toets
moet gaan branden.

¢ Het maximale verwarmingsvermogen en
de zo snel mogelijke ontwaseming van de
ruiten worden verkregen wanneer de motor
zijn normale werkingstemperatuur bereikt.

¢ De luchtinlaat voor de voorruit moet vrij
van ijs, sneeuw of bladeren zijn, opdat ver-
warming en airconditioning optimaal kun-
nen functioneren en het beslaan van de rui-
ten wordt voorkomen.

¢ De uit de luchtroosters naar buiten gaan-
de lucht die door het hele interieur stroomt,

wordt via de hiervoor bedoelde ventilatie-
gleuven in de bagageruimte afgezogen.
Daarom moet vermeden worden dat deze
gleuven verstopt raken.

o Als de luchtcirculatiestand is ingescha-
keld, adviseren wij niet te roken omdat de
aangezogen rook op de verdamper van het
koelsysteem neerslaat en zo voor blijvende
geuroverlast zorgt.

e Geadviseerd wordt de airconditioning
minstens één keer per maand aan te zetten
zodat de pakkingen van het systeem ge-
smeerd en eventuele lekkages vermeden
worden. Als u een verminderd koelvermo-
gen constateert, stelt u zich dan in verbin-
ding met een Technische Dienst om het
systeem te laten controleren.

o Als de motor sterk belast wordt, wordt de
compressor tijdelijk uitgeschakeld.



Airconditioning

| Bedieningselementen en functies van de Climatronic

Temperatuur (1)/(2)

De temperatuur aan de linker- en rechterzijde
kan afzonderlijk worden ingesteld met de re-
gelknoppen. De geselecteerde temperatuur
wordt getoond op het scherm van het bedie-
ningspaneel van de airco.

Synchronisatie: druk op de toets SYNC om de
instelling aan de bestuurderszijde op de voor-
passagierszijde toe te passen. Bedien de
temperatuurregelaar voor de passagierszijde
als u de temperatuur aan die zijde afzonder-
lijk wilt instellen.

AUTO

De ingestelde temperatuur voor de lucht
wordt constant gehouden. De luchtstroom en
-verdeling worden automatisch geregeld. De
automatische regeling wordt uitgeschakeld
wanneer het vermogen van de ventilator
handmatig wordt gewijzigd.

BSF-1159

Koelwerking A/(

De knop indrukken om het koelsysteem aan
of uit te zetten.

De koelwerking koelt en ontvochtigt de lucht.

Aanjager 8@
Past het vermogen van de ventilator aan.

Luchtverdeling 2 / & /| %

De luchtstroom wordt automatisch ingesteld
op een comfortabele waarde. De stroom kan
ook handmatig worden verdeeld naar de ge-
wenste zone door te drukken op de betreffen-
de knop:

»2 De lucht wordt naar de borstkas geleid.

ﬁj De lucht wordt naar de voetenruimte ge-
leid.

Afb. 134 In de middenconsole: bedieningselemen-
ten van de Climatronic.

% De lucht wordt naar de voorruit geleid.

Maximaal koelvermogen A/C MAX

De luchtcirculatie en airco worden automa-
tisch ingeschakeld en de luchtverdeling
wordt automatisch in stand 27 gezet.

Ontdooi-/ontwasemingsfunctie i MAX

De ontwasemingsfunctie van de Climatronic
verwijdert ijs en damp van de voorruit. De
lucht wordt ontvochtigd en de aanjager
wordt op een hoger vermogen gezet.

Infotainmentsysteem SETUP

Opent de instellingen voor klimatisering in het
infotainmentsysteem» pag. 161.

In het scherm van het infotainmentsysteem
wordt het menu voor bediening en instelling
van de klimaatregeling getoond.
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Achterruitverwarming Qi)
Schakelt de achterruitverwarming in en uit.

Werkt enkel wanneer de motor draait en
wordt pas na maximaal 10 minuten automa-
tisch uitgeschakeld.

De achterruitverwarming dient uitgeschakeld

te worden zodra de ruit niet meer beslagen is.

Een lager stroomverbruik is gunstig voor het
brandstofverbruik.

Om de accu te beschermen kan het gebeu-
ren dat deze functie tijdelijk uitgeschakeld
wordt. Zodra de normale bedriffsomstandig-
heden hersteld zijn, kan de functie weer ge-
bruikt worden.

Luchtcirculatie <=

Schakelt de circulatiefunctie in en uit. »» pag.
162

Stoelverwarming g

Schakelt de stoelverwarming in en uit »» pag.
163

Uitschakelen QFF

Schakelt de airconditioning uit. Indien de ven-
tilator handmatig wordt ingesteld op 0 wordt
ze ook uitgeschakeld.

Interieurvoorverwarming ﬂ

Schakelt de interieurvoorverwarming in en uit
» pag. 166.

Instellingen voor klimatisering in het info-
tainmentsysteem

Opent het menu Interieurvoorverwarming in
de instellingen voor klimatisering van het info-
tainmentsysteem » pag. 166.

Knoppen voor de handbediende airconditioning

Air Care

Het allergenenfilter van de Air Care Climatro-
nic kan ervoor zorgen dat minder schadelijke
stoffen binnendringen, inclusief allergenen

» pag. 162.

Automatische voorruitverwarming &%

Schakelt de voorruitverwarming met dracien-
de motor in en uit» pag. 165.

Stuurwielverwarming 6“

Schakelt de stuurwielverwarming in en uit
» pag. 164.

Y x| = e

BSF-1160

Afb.135 In de middenconsole: Knoppen voor de
handbediende airconditioning.




Koelwerking A/C

De knop indrukken om het koelsysteem aan
of uit te zetten.

Temperatuur (1)

Draai aan de regelknop om de temperatuur
in te stellen.

Aanjager &%

Door te draaien aan de regelknop (2) kan het
vermogen van de aanjager worden afge-
steld.

Op stand O zijn de aanjager en handbedien-
de airconditioning uitgeschakeld. De stand 6
is het maximum.

Luchtverdeling 2 / £5 1 &5 [ & | W

Door te draaien aan de regelknop (3) wordt
de lucht verdeeld over de gewenste zone:

3 De lucht wordt naar de borstkas geleid.

R

8

De lucht wordt naar de borstkas en voe-
tenruimte geleid.

8 De lucht wordt naar de voetenruimte ge-
leid.

De lucht wordt naar de voorruit en voe-
tenruimte geleid.

¥

e

Ontdooi-/ontwasemingsfunctie W

Met de regelknop (3) in stand ® wordt de
luchtstroom naar de voorruit geleid. De lucht-

circulatiefunctie wordt automatisch uitge-
schakeld of niet gestart. Verhoog het vermo-
gen van de ventilator om de voorruit zo snel
mogelijk te ontwasemen. Het aircosysteem
wordt automatisch ingeschakeld om de lucht
te drogen.

Maximaal koelvermogen A/C MAX

Met de regelknop in stand A/C MAX worden de
luchtcirculatie en airco automatisch inge-
schakeld en de luchtverdeling wordt automa-
tisch in stand 2 gezet.

Achterruitverwarming GJ

Werkt enkel wanneer de motor draait en
wordt pas na maximaal 10 minuten automa-
tisch uitgeschakeld.

De achterruitverwarming dient uitgeschakeld
te worden zodra de ruit niet meer beslagen is.
Een lager stroomverbruik is gunstig voor het
brandstofverbruik.

Om de accu te beschermen kan het gebeu-
ren dat deze functie tijdelijk uitgeschakeld
wordt. Zodra de normale bedrijffsomstandig-
heden hersteld zijn, kan de functie weer ge-
bruikt worden.

Luchtcirculatie &=
» pag. 162

Stoelverwarming i &/

»m pag. 163

Instellingen voor klimatisering in
het infotainmentsysteem

De instellingen voor klimatisering in het info-
tainmentsysteem zijn beschikbaar in de Cli-
matronic. Sommige functies zijn afhankelijk
van de wagenuitrusting.

Menu K11imaatregeling openen
» Druk op de toets SETUP van het bedienings-
paneel van de Climatronic.

Aan de bovenzijde van het scherm worden de
actuele instellingen voor de klimatisering ge-
toond. Onderaan staan de vaakst gebruikte
functietoetsen van de klimatisering.

Werkingsmodi van de airconditioning

De werkingsmodi van de airconditioning wor-
den aangegeven met kleuren:

* Blauw: koeling

* Rood: verwarming.
Submenu van algemene instellingen
Stelt de volgende functies in:

» Automatische werking van de luchtcircula-
tie m pag. 162.
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* Koelvloeistofverwarmer » pag. 167.

* Automatische voorruitverwarming »» pag.
165.

Submenu van vorige instellingen

Stelt de automatische en handmatige werk-
ing van het koelsysteem in, of schakelt de air-
conditioning uit.

Klimatiseringsprofielen

Het ventilatorvermogen instellen in automati-
sche regeling.

Luchtroosters

Plaats nooit voedingsmiddelen, medicijnen
of andere voorwerpen die gevoelig zijn
voor temperaturen voor de luchtroosters,
ze kunnen beschadigd of onbruikbaar ra-
ken als gevolg van de lucht.

Luchtcirculatie =

Voor een correcte verwarming, koeling en
ventilatie in het interieur van de wagen moe-
ten de luchtroosters continu geopend zijn.

* Om de luchtroosters te openen en sluiten,
draait u het betreffende kartelwieltje in de
gewenste richting. Als het wieltje in de stand p
staat, is het luchtrooster gesloten.

¢ De luchtrichting oriénteren met de hendel
van het ventilatierooster.

Er zijn ook luchtroosters die niet versteld kun-
nen worden; deze zijn te vinden in het dash-
board in de voetenruimte en achteraan in de
wagen.

In de circulatiefunctie wordt vermeden dat
buitenlucht terechtkomt in het interieur.

Uit veiligheidsoverwegingen wordt de circula-
tiefunctie uitgeschakeld in de volgende situ-
aties:

o U drukt op de toets ®WMAX of zet de lucht-
verdeelknop op W.

» Een sensor detecteert dat de ruiten kunnen
aandampen.

Handmatige circulatiefunctie in- en uit-
schakelen

* De knop «= indrukken om de handmatige
circulatiefunctie aan of uit te zetten.

Automatische werking van de luchtcircu-
latie van Climatronic

Als de automatische circulatiefunctie is geac-
tiveerd, wordt verse lucht toegelaten tot het
interieur van de wagen. Wanneer het systeem
een verhoogde concentratie aan schadelijke

stoffen in de buitenlucht vaststelt, wordt de
circulatiefunctie automatisch ingeschakeld.
Wanneer het verontreinigingsniveau opnieuw
een normaal peil bereikt, wordt de circulatie-
functie uitgeschakeld.

Het systeem is niet in staat om onaangename
geuren op te sporen.

De circulatiefunctie wordt niet automatisch
ingeschakeld in uitvoeringen zonder vocht-
sensor en in geval van de volgende buiten-
omstandigheden:

» De buitentemperatuur is lager dan +3 °C
(+38 °F).

* Het koelsysteem is uitgeschakeld en de om-
gevingstemperatuur is lager dan +10 °C (+50
°F).

* Het koelsysteem is uitgeschakeld, de om-
gevingstemperatuur is lager dan +15 °C (+59
°F) en de ruitenwisser is ingeschakeld.

Air Care Climatronic met allergenenfilter

Het allergenenfilter van de Air Care Climatro-
nic kan ervoor zorgen dat minder schadelijke
stoffen binnendringen, inclusief allergenen.

Indien de optie Air Care actief is, wordt de cir-
culatiefunctie van de airconditioning gemaxi-
maliseerd. Het risico bestaat dan dat de rui-
ten aandampen naargelang de vochtig-
heidsgraad in het interieur en de buitentem-
peratuur. De circulatiefunctie wordt automa-
tisch geregeld en bevat een automatische



instelling om vermoeidheid van de inzittenden
te voorkomen.

» Open de instellingen voor klimatisering in
het infotainmentsysteem» pag. 161.

» Schakel de Air Care-functie in of uit met
Air Care aan.

/\ ATTENTIE

Gebruikte lucht verhoogt de vermoeidheid
en leidt tot concentratieverlies van de be-
stuurder. Dit kan een ernstig ongeval tot
gevolg hebben.

» Schakel de ventilator nooit gedurende
langere tijd uit en gebruik de luchtcircula-
tiefunctie niet gedurende een lange tijd
omdat de lucht in de wagen niet ververst
wordt.

* Wanneer het koelsysteem niet werkt en
de circulatiefunctie aanstaat, kunnen de
ruiten snel aandampen en kan het zicht zo
aanzienlijk beperkt worden.

® VOORZICHTIG

In wagens met airconditioning wordt aan-
bevolen niet te roken wanneer de circula-
tiefunctie is ingeschakeld. De aangezogen
rook kan neerslaan op de verdamper van
het koelsysteem en op het actieve koolpa-
troon van het stof- en pollenfilter, wat leidt
tot een permanente onaangename geur.

e Climatronic: wanneer de ruitenwisser
werkt, wordt bij het achteruit schakelen de
circulatiefunctie ingeschakeld om te ver-
mijden dat de uitlaatgassen of onaangena-
me geuren het interieur binnenkomen.

o Bij zeer hoge buitentemperaturen moet
de handmatige instelling van de circulatie-
functie kort geselecteerd worden om het
interieur sneller af te koelen.

| Stoelverwarming

Met dradiende motor kunnen de voorstoelen
en de buitenste achterstoelen elektrisch ver-
warmd worden op drie vermogensstanden.

Vermogensstanden van de stoelverwar-
ming

De werkingsmodi van de stoelverwarming
worden voorgesteld met kleuren. In de hoog-
ste stand gaan de drie leds branden.

Bediening van de stoelverwarming

* Druk op de knop & of & van het bedie-
ningspaneel om de stoelverwarming in te
schakelen op maximaal vermogen.

o Druk meermaals op de knop & of & tot het
gewenste niveau is ingesteld.

¢ Om de stoelverwarming uit te schakelen,
drukt u herhaaldelijk op de knop #f of & tot
geen enkele led meer brandt.

Wanneer de motor opnieuw start binnen on-
geveer 10 minuten, wordt voor de bestuur-
dersstoel automatisch de laatst ingestelde
verwarmingsstand geactiveerd.

Gevallen waarin de stoelverwarming niet
mag worden ingeschakeld

Indien een van de volgende situaties zich
voordoet, mag de stoelverwarming niet wor-
den ingeschakeld:

* Indien een persoon plaatsneemt op de
stoel met een beperkte gewaarwording van
pijn of warmte »» A\,

* Niemand zit op de stoel.

e Eris een hoes over de stoel getrokken.
 Eris een kinderzitje op de stoel geplaatst.
» Het zitvlak van de stoel is nat of vochtig.

¢ De binnen- of buitentemperatuur is hoger
dan +25 °C (77 °F.

/\ ATTENTIE

Personen waarvan de gewaarwording van
pijn en warmte beinvloed is door inname
van bepaalde medicijnen, verlamming of
chronische ziekte [bijv. diabetes), lopen het
risico op brandwonden aan de rug, het zit-
vlak en de benen door het gebruik van de
stoelverwarming.

163
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Bedienen

* Personen met een beperkte gewaarwor-
ding van pijn en warmte mogen de stoelver-
warming nooit gebruiken.

¢ Indien een storing wordt waargenomen
bij de temperatuurregeling van de inrich-
ting, brengt u ze naar een gespecialiseerde
werkplaats.

/\ ATTENTIE

Als de bekleding van de zitting vochtig is,
kan dat de werking van de stoelverwarming
negatief beinvloeden en het risico op
brandwonden verhogen.

» Controleer of het zitvlak droog is voordat
u de stoelverwarming gebruikt.

* Ga niet met natte of vochtige kleding op
de stoel zitten.

* Leg geen natte of vochtige voorwerpen
op de stoel en hang deze ook niet daaraan.

* Mors geen vloeistoffen over de stoel.

® VOORZICHTIG

* Om de verwarmingselementen van de
stoelverwarming niet te beschadigen, mag
u nooit op de stoelen knielen noch gecon-
centreerde druk uitoefenen op een enkel
punt van de zitting of rugleuning.

o Vloeistoffen, scherpe voorwerpen en iso-
lerende materialen (bijv. een stoelhoes of
een kinderzitje) op de stoel kunnen de
stoelverwarming beschadigen.

¢ Indien de stoelverwarming een bepaalde
geur voortbrengt, moet ze onmiddellijk
worden uitgeschakeld en gecontroleerd in
een gespecialiseerde werkplaats.

¢ Indien de originele bekleding werd ver-
vangen door een ander materiaal, kan de
stoelverwarming oververhit raken of kan de
werking beperkt worden.

Om brandstof te besparen, zet u de stoel-
verwarming zo vroeg mogelijk uit.

Stuurwielverwarming

De stuurwielverwarming werkt enkel met in-
geschakelde motor.

Niveaus van stuurwielverwarming

Het geselecteerde niveau van stuurwielver-
warming wordt getoond op het scherm van
het instrumentenpaneel.

De niveaus worden geregeld met de toets &'
van het multifunctiestuurwiel:

o Kort drukken [minder dan 1secondel: de
verwarming wordt ingeschakeld op maximaal
niveau. Druk meermaals op de knop van het
stuurwiel tot het gewenste niveau is ingesteld.
Om de stuurwielverwarming uit te schakelen,
drukt u herhaaldelijk op de toets van het

stuurwiel tot op het instrumentenpaneel het
pictogram OFF van de stuurwielverwarming
wordt getoond.

e Lang drukken [meer dan 1seconde]: de ver-
warming wordt rechtstreeks uitgeschakeld
vanaf het niveau dat op dat moment in werk-
ing is. Indien u opnieuw lang drukt op de toets
van de stuurwielverwarming, wordt die recht-
streeks ingeschakeld op het laatst opgesla-
gen niveau voor de uitschakeling.

Automatisch uitschakelen

De stuurwielverwarming wordt automatisch
uitgeschakeld wanneer is voldaan aan een
van de volgende voorwaarden:

© Het verbruikte vermogen is te hoog.

e Eris een storing van de stuurwielverwar-
ming.

¢ Het contact wordt uitgeschakeld.



| Automatische voorruitverwarming

[B5r-072]
Afb.136 Vochtigheids- en temperatuursensor

N/
R |

(857003 |
Afb.137 Zones voor elektronische accessoires

De voorruitverwarming werkt alleen bij draai-
ende motor.

Ze bestaat uit een aantal verwarmingsdra-
den die tussen de lagen van de ruit zijn aan-
gebracht. Door er elektrische stroom op toe

Airconditioning

te passen, warmen ze op zodat de tempera-
tuur van het glas stijgt.

Dit helpt het dircosysteem om het beslaan
van de voorruit te voorkomen, of om de ruit
sneller te ontwasemen indien die is beslagen.

Het systeem kan handmatig of automatisch
worden ingeschakeld.

Handmatig inschakelen

* Druk op de toets ® in de instellingen voor
klimatisering van het infotainmentsysteem.

De voorruitverwarming wordt uitgeschakeld
naargelang de buitentemperatuur en, in ieder
geval, na ongeveer 8 minuten.

Automatische inschakeling
De voorruitverwarming wordt automatisch in-

geschakeld wanneer een ruit het risico loopt
aan te dampen.

* Open de instellingen voor klimatisering in
het infotainmentsysteem» pag. 161.

» Schakel de automatische voorruitverwar-
ming in of uit.

De automatische voorruitverwarming werkt
ook bij uitgeschakelde airconditioning.

Voorruitverwarming met de ontwase-
mingsfunctie

Indien de ontwasemingsfunctie is ingescha-
keld en een sensor detecteert dat de voorruit
kan aandampen, wordt de voorruitverwar-
ming aangezet.

Wanneer wordt de voorruitverwarming uit-
geschakeld?

De voorruitverwarming wordt uitgeschakeld
wanneer is voldaan aan een van de onder-
staande voorwaarden:

* Het verbruikte vermogen is te hoog.

* Het systeem van de airconditioning is de-
fect.

» De vooraf ingestelde tijd is verstreken.

Locatie elektronische accessoires

De verwarmde voorruit heeft een folie die in-
fraroodstralen weerkaatst. Deze folie bein-
vloedt de werking van de elektronische ac-
cessoires (bijv. elektronische tolheffing). Om
dit te vermijden, zijn er een aantal zones aan
de achteruitkijkspiegel om deze apparaten te
plaatsen» afb. 137 (pijlen).

Deze zones mogen niet worden afgedekt en
er mogen geen stickers op worden gekleefd;
anders kunnen er storingen optreden in de
werking van de daar geplaatste elektroni-
sche componenten.
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Bedienen

| Oplossing van problemen

De koeling kan niet worden ingeschakeld
of functioneert slechts in beperkte mate

De koeling werkt enkel met draciende motor
en indien de buitentemperatuur hoger is dan
+3 °C (+38 °F). Wanneer de motor erg warm
is, wordt de koeling uitgeschakeld.

» Schakel de ventilator in.

* Controleer de zekering van de airconditio-
ning » pag. 59.

* \ervang het interieurluchtfilter.

 Indien de storing zich blijft voordoen, ga
dan naar een gespecialiseerde werkplaats.

Het verwarmings- en ventilatiesysteem
kan niet worden ingeschakeld of functio-
neert slechts in beperkte mate

* Het verwarmings- en ventilatiesysteem en
de ontwasemingsfunctie functioneren beter
wanneer de motor warm is.

 Indien de storing zich blijft voordoen, ga
dan naar een gespecialiseerde werkplaats.

De ruiten zijn aangedampt

De ruiten dampen aan wanneer hun tempe-
ratuur lager is dan de omgevingstemperatuur
en de lucht erg vochtig is. Koude lucht kan
minder vocht opnemen dan warme lucht,
daarom dampen de ruiten sneller aan bij
koud weer.

» De luchttoevoer naar de voorruit houdt ze
vrij van ijs, sneeuw en bladeren, waardoor het
rendement van de verwarmings- en koelsys-
temen verbetert.

» De luchtopeningen aan de achterzijde van
de bagageruimte mogen niet afgedekt wor-
den, zodat de lucht door de wagen kan circu-
leren van voren naar achteren.

» Schakel de ontwasemingsfunctie in» pag.
159,» pag. 161.

De temperatuureenheid is niet correct

Verander de eenheden voor alle tempera-
tuurindicaties van de wagen met behulp van
het infotainmentsysteem.

Water of waterdamp onder de wagen

Wanneer de buitenlucht erg vochtig is en de
omgevingstemperatuur is hoog, kan er con-
denswater van de verdamper van het koel-
systeem druppelen, waardoor er zich een
plas onder de wagen vormt. Dat is perfect
normaal en wijst zeker niet op een lek.

Wanneer de buitenlucht erg vochtig is en de
omgevingstemperatuur is laag, kan de interi-
eurvoorverwarming het condenswater doen
verdampen. In dat geval kan er waterdamp
ontsnappen onder de wagen. Dit wijst niet op
een storing in de wagen.

Interieurvoorverwarming en -
voorventilatie

| Inleiding tot thema

Met de interieurvoorverwarming en -voorven-
tilatie kan het interieur worden verwarmd in
de winter en geventileerd in de zomer. Tevens
kan de voorruit worden ontwasemd en het ijs
of zelfs een fijne sneeuwlaag worden verwij-
derd. De interieurvoorverwarming wordt ge-
voed met brandstof uit de tank van de wagen
en kan ook bij uitgeschakeld contact blijven
werken. De interieurvoorventilatie werkt met
de 12 volt accu van de wagen.

De interieurvoorverwarming kan worden be-
diend met de mobiele app SEAT CONNECT
of de portaalsite MySEAT.

De interieurvoorverwarming kan worden in-
geschakeld met de snelverwarmtoets van het
aircobedieningselement, met de radiografi-
sche afstandsbediening of door vooraf een
uur van vertrek te programmeren in het menu
van het infotainmentsysteem.

Indien de buitentemperatuur zeer hoog is, kan
het interieur worden geventileerd met stil-
staande motor dankzij de interieurvoorver-
warming.



Uitlaatsysteem van de interieurvoorver-
warming

De uitlaatgassen van de interieurvoorverwar-
ming worden afgevoerd via een uitlaatpijp
aan de onderzijde van de wagen. Deze uit-
laatpijp mag niet verstopt worden door snee-
uw, modder of een ander element.

/\ ATTENTIE

De gassen van de interieurvoorverwarming
bevatten koolmonoxide, een giftige, kleur-
en geurloze substantie. Koolmonoxide kan
tot bewusteloosheid leiden en dodelijk zijn.

» Schakel de interieurvoorverwarming
nooit in en laat ze ook niet aan staan in ge-
sloten ruimtes of plaatsen zonder ventila-
tie.

¢ Programmeer de interieurvoorwarming
nooit zo dat ze ingeschakeld wordt en func-
tioneert in een gesloten ruimte of plaats
zonder ventilatie.

/\ ATTENTIE

De onderdelen van de interieurvoorverwar-
ming worden zeer warm en kunnen brand
veroorzaken.

* Parkeer de auto zo dat geen enkel onder-
deel van het uitlaatsysteem in contact

komt met licht ontvlambare materialen on-
der de auto, zoals bijvoorbeeld droog gras.

® VOORZICHTIG

Zet nooit voedingsmiddelen, medicijnen of
andere voorwerpen die gevoelig zijn voor
koude of warmte véér de luchtroosters. De
lucht die uit de roosters komt kan voedings-
middelen, medicijnen of gevoelige voor-
werpen aantasten of onbruikbaar maken.

Interieurvoorverwarming en -voor-

ventilatie in- en uitschakelen

De interieurvoorverwarming kan werken met
ingeschakeld en uitgeschakeld contact.

Het menu Interieurvoorverwarming ope-
nen

» Open de instellingen voor klimatisering in
het infotainmentsysteem.

» Op de functietoets #t drukken.

De interieurvoorverwarming inschakelen
De interieurvoorverwarming kan op de vol-
gende manieren worden ingeschakeld:
 Druk op de direct-verwarmentoets #ft in de
bedieningselementen van de klimatisering.
» OF: Druk op de toets % van de radiografi-
sche aofstandsbediening »» pag. 169.

» OF: Programmeer de vertrektijd» pag.
168.

* OF: Met de app of de portaalsite MySEAT.

Indien de 12 volt accu of de tank bijna leeg is,
kan de interieurvoorverwarming mogelijk niet
worden ingeschakeld.

De interieurvoorverwarming handmatig
uitschakelen

De interieurvoorverwarming kan op de vol-
gende manieren handmatig worden uitge-
schakeld:

» Druk op de direct-verwarmentoets # in de
bedieningselementen van de klimatisering.

» OF: Druk op de toets % van de radiografi-
sche afstandsbediening.

* OF: Met de mobiele app van SEAT CON-
NECT of op de portaalsite MySEAT.

De interieurvoorverwarming wordt auto-
matisch uitgeschakeld

* Wanneer de geprogrammeerde vertrektijd
is bereikt of aan het eind van de ingestelde
werkingsduur» pag. 168.

e Indien het gele controlelampje A (brand-
stofmeter] gaat branden.

e Indien het laadpeil van de 12 volt accu
drastisch afneemt.

* Met de knop voor inschakeling/uitschake-
ling wordt de interieurvoorverwarming me-
teen uitgezet. »
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Bedienen

Om de brandstofresten in de interieurvoor-
verwarming te verbranden, blijft die kort wer-
ken na handmatige of automatische uitscha-
keling.

Gebruik van de interieurvoorverwarming
als koelvloeistofverwarmer

Indien de motor is gestart, kan de interieur-
voorverwarming blijven werken als extra ver-
warmingssysteem. Daarvoor moet aan de
volgende voorwaarde voldaan zijn:

¢ In de instellingen voor klimatisering van het
infotainmentsysteem is de functie Koel-
vloeistofverwarmer automatischinge-
schakeld.

¢ De buitentemperatuur is lager dan ca. +5
°C (+41 °F).

De extra verwarming wordt na enige tijd op-
nieuw automatisch uitgeschakeld.

* Wanneer de interieurvoorverwarming is
ingeschakeld, zijn geluiden te horen we-
gens de werking ervan.

e Wanneer de luchtvochtigheid buiten
hoog is en de omgevingstemperatuur laag,
is het mogelijk dat het verwarmings- en
ventilatiesysteem condenswater afkomstig
van de werkende interieurvoorverwarming
verdampt. In dat geval kan damp uit de on-
derzijde van de auto komen. Dit betekent
niet dat er een storing is.

e Als de auto naar één kant overhelt, bijv.
bij het parkeren op een helling, kan de
werking van de interieurvoorverwarming
beperkt worden bij een laag brandstofpeil
(juist boven het reservegebied).

¢ Als de interieurvoorverwarming geduren-
de een langere periode meermaals wordt
gebruikt, wordt de accu van 12 volt ontla-
den. Om de accu weer te laten opladen,
rijdt u af en toe een aantal kilometer met de
auto. Ter oriéntatie: rijd ongeveer even lang
als de tijd dat de verwarming ingeschakeld
was.

o Bij temperaturen onder +5 °C [+41 °F) kan
de interieurvoorverwaming automatisch in-
geschakeld worden bij het aanzetten van
de motor. De interieurvoorverwarming
wordt dan na een tijdje weer uitgeschakeld.

* Met stilstaande wagen kan de interieur-
voorverwarming maximaal drie maal na
elkaar worden ingeschakeld met de maxi-
male werkingsduur.

Interieurvoorverwarming program-
meren

Vé6ér het programmeren controleert u of de
datum en tijd juist zijn ingesteld in de au-
tom A\

De interieurvoorverwarming wordt gepro-
grammeerd in het menu Interieurvoor-
verwarming van het infotainmentsysteem.

Werkingsduur van de interieurvoorverwar-
ming instellen

¢ Open het menu Interieurvoorverwar-
ming.
* Druk op de functietoets Instellen.

* Om de werkingstijd vast te leggen, drukt u
op de toets Inschakelduur.

Er wordt rekening gehouden met de ingestel-
de werkingstijd wanneer de interieurvoorver-
warming wordt ingeschakeld met de direct-
verwarmentoets # of de radiografische af-
standsbediening.

De maximale inschakelduur van de interieur-
voorverwarming bedraagt 60 minuten.

Vertrektijd programmeren

De inschakeling van deze functie is enkel gel-
dig voor de verwarming of ventilatie. De ver-
trektijd moet opnieuw worden geactiveerd
telkens wanneer de wagen wordt gestart.

¢ Open het menu Interieurvoorverwar-
ming.
* Druk op de functietoets Instellen.

» Selecteer een van de geheugenruimtes
voor een Vertrektijd.

* Druk op de functietoets Activeren.

Handbediende airconditioning: De gepro-
grammeerde vertrektijd bepaalt het moment



waarom de interieurvoorverwarming of -
voorventilatie wordt uitgeschakeld. De ver-
warming of ventilatie begint naargelang de
geprogrammeerde werkingsduur.

Climatronic: De wagen berekent automatisch
op basis van de geprogrammeerde vertrektijd
het moment waarop de verwarming of venti-
latie moet beginnen om de ingestelde tem-
peratuur te bereiken, afhankelijk van de bui-
tentemperatuur.

Een vertrektijd kan worden geprogrammeerd
in de app of portaalsite My SEAT.

De programmering controleren

Indien een vertrektijd geactiveerd is, gaat de
gele led van de direct-verwarmentoets #t
branden op het bedieningspaneel van de Cli-
matronic, ongeveer tien seconden na uit-
schakeling van het contact.

/\ ATTENTIE

Programmeer de interieurvoorwarming
nooit zo dat ze ingeschakeld wordt en func-
tioneert in een gesloten ruimte of plaats
zonder ventilatie. De gassen van de interi-
eurvoorverwarming bevatten koolmonoxi-
de, een giftige, kleur- en geurloze substan-
tie. Koolmonoxide kan tot bewusteloosheid
leiden en dodelijk zijn.

[870-0203 |
Afb.138 Interieurvoorverwarming: radiografi-

sche afstandsbediening.

¢ Inschakelen: druk de toets ongeveer een
seconde in

5=

OFF  Uitschakelen: druk de toets ongeveer
een seconde in

Indien de toetsen van de afstandsbediening
onnodig worden ingedrukt, kan de interieur-
voorverwarming onbedoeld worden inge-
schakeld, zelfs wanneer men zich buiten de
actieradius bevindt of wanneer het controle-
lampje knippert.

Led van de afstandsbediening

Wanneer de toetsen worden ingedrukt, ver-
strekt de led van de radiografische afstands-
bediening » afb. 138 (2) verschillende soor-
ten informatie aan de gebruiker:

Gaat ongeveer 2 seconden branden
* Groen: De interieurvoorverwarming werd
ingeschakeld met de toets %

® Rood: De interieurvoorverwarming werd uit-
geschakeld met de toets OFF.

Knippert ongeveer 2 seconden langzaam
® Groen: Eris geen inschakelsignaal ontvan-
gen. De afstandsbediening bevindt zich bui-
ten de actieradius. Verlaag de afstand tot de
wagen.

* Rood: Er is geen uitschakelsignaal ontvan-
gen. De afstandsbediening bevindt zich bui-
ten de actieradius. Verlaag de afstand tot de
wagen.

Knippert onregelmatig

* Groen: De interieurvoorverwarming is ge-
blokkeerd. Mogelijke oorzaken: de brandstof-
tank is bijna leeg, de accuspanning van 12
voltis zeer laag of er is een storing.

Gaat constant branden of knipperen

» Oranje [daarna groen of rood): De batterij
van de afstandsbediening is bijna leeg. Het
inschakel- of uitschakelsignaal werd echter
ontvangen.

 Oranje [knippert daarna groen of rood): De
batterij van de afstandsbediening is bijna
leeg. Het inschakel- of uitschakelsignaal werd
niet ontvangen.
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Bedienen

Knippert ongeveer 5 seconden

 Oranje: De batterij van de afstandsbedie-
ning is leeg. Het inschakel- of uitschakelsig-
naal werd niet ontvangen.

Actieradius

Het bereik van de radiografische afstandsbe-
diening bedraagt enkele honderden meter
met volledig opgeladen batterij en in optima-
le omstandigheden.

* Tussen de afstandsbediening en de wagen
moet minstens 2 meter afstand gelaten wor-
den.

* Er mag zich geen obstakel tussen de af-
standsbediening en de wagen bevinden.

¢ Houd de afstandsbediening met de ver-
chroomde pen s afb. 138(1) in verticale po-
sitie naar boven.

* Dek de antenne niet af.

Het bereik van de afstandsbediening wordt
aanzienlijk beperkt bij slecht weer, gebouwen
in de omgeving of indien de batterij bijna leeg
is.

De batterij van de afstandsbediening ver-
vangen
Indien het controlelampje niet gaat branden,

moet de batterij van de radiografische af-
standsbediening vervangen worden.

» Steek een geschikt gereedschap, bijv. een
schroevendraaier, in de richting van de pijl in
de gleuf van de behuizing van de afstands-
bediening » afb. 138.

o Til het deksel op met hetzelfde gereed-
schap tot het blokkeerelement van de behui-
zing loskomt.

» Schuif het deksel lichtjes in de richting van
de pijl.

* Haal het deksel weg.

* Om de batterij te verwijderen, steekt u voor-
zichtig een schroevendraaier of ander ge-
reedschap in de gleuf naast de batterij.

* Met de schroevendraaier tilt u dan de bat-
terij uit het vak.

* Haal de batterij weg.

» Plaats een nieuwe batterij van hetzelfde ty-
pe in het vak. Let daarbij op de juiste polari-
teit.

 Plaats het deksel op de behuizing van de
afstandsbediening.

o Schuif het deksel in tegengestelde richting
van de pijl tot het vastklikt »» afb. 138.

/\ ATTENTIE

Het inslikken van een 20 mm grote batterij
of andere knoopcel kan op zeer korte ter-
mijn levensgevaarlijke letsels veroorzaken.

* Houd de radiografische afstandsbedie-

ning, sleutelhangers op batterijen, vervan-
gende batterijen, knoopcellen en andere

batterijen groter dan 20 mm steeds buiten
het bereik van kinderen.

¢ Indien u vermoedt dat iemand mogelijk
een batterij heeft ingeslikt, raadpleeg dan
onmiddellijk een arts.

® VOORZICHTIG

¢ De radiografische afstandsbediening be-
vat elektronische onderdelen. Vermijd
daarom vocht, stoten of direct zonlicht.

¢ Het gebruik van ongeschikte batterijen
kan de radiografische afstandsbediening
beschadigen. Vervang daarom de lege bat-
terij altijd door een nieuwe van dezelfde in-
tensiteit en afmetingen, en met dezelfde
kenmerken.

% Milieu-aanwijzing

¢ Lever de gebruikte batterijen met het oog
op milieubescherming in bij geschikte inza-
melpunten.

* De batterij van de afstandsbediening kan
perchloraat bevatten. Neem de wettelijke
bepalingen voor verwijdering in acht.

® Zorg ervoor dat de afstandsbediening
niet per ongeluk bediend kan worden, zo-
dat de interieurvoorverwarming niet onge-
wenst kan worden ingeschakeld.




Infotainmentsysteem
Inleiding

Eerste stappen

| Inleiding tot thema

De functies en instellingen van de infotain-
ment hangen af van het land en de uitrusting

Voor het eerste gebruik

Voor het eerste gebruik dient u rekening te
houden met de volgende punten om maxi-
maal te kunnen profiteren van de aangebo-
den functies en instellingen:

* Neem de essentiéle veiligheidsaanwijzin-
gen» pag. 171 in acht.

* Stel de fabrieksinstellingen van de infotain-
ment terug in.

* Zoek en bewaar uw favoriete radiozenders
op de voorkeuzetoetsen, zodat ze snel kun-
nen worden afgestemd.

* Gebruik enkel geschikte audiobronnen en
gegevensdragers.

* Koppel het systeem met een mobiele tele-
foon om de telefoon te kunnen bedienen via
het infotainmentsysteem.

* Gebruik actuele kaarten voor de navigatie.

» Registreer uzelf bij SEAT CONNECT om de
overeenkomstige diensten te kunnen uitvoe-
ren.

Geldige documentatie

Om de infotainment en zijn componenten te
gebruiken, moet u naast dit instructieboekje
ook rekening houden met de volgende docu-
mentatie:

* Aanvullingen bij de wagendocumentatie.

* Handleiding van de mobiele telefoon of de
audiobronnen.

* Gebruiksaanwijzing van de gegevensdra-
gers of externe spelers.

» Handleidingen van de accessoires van de
infotainment die later zijn geinstalleerd of bij-
komend worden gebruikt.

» Beschrijving van de diensten wanneer de
diensten van SEAT CONNECT worden uitge-
voerd.

Veiligheidsaanwijzingen

Sommige functiegebieden kunnen links naar
websites van derden bevatten. SEAT, S.A. is
geen eigenaar van de websites van derden
die toegankelijk zijn via de links en is niet ver-
antwoordelijk voor de inhoud ervan.

Sommige functiegebieden kunnen informatie
van externe leveranciers bevatten. SEAT, S.A.

is niet verantwoordelijk voor de juistheid, ac-
tualiteit en volledigheid van die informatie,
noch voor de eventuele schending van de
rechten van derden.

De radiozenders en eigenaars van de gege-
vensdragers en audiobronnen zijn verant-
woordelijk voor de informatie die ze uitzen-
den.

Houd er rekening mee dat de ontvangst van
het radiosignaal gehinderd kan worden door
parkeergarages, tunnels, hoge gebouwen,
bergen of de werking van andere elektrische
apparaten zoals laders.

QOok folies en stickers met een metaallaag op
de antenne of ruiten kunnen de ontvangst be-
lemmeren.

/\ ATTENTIE

De centrale computer van de infotainment
is verbonden met de regelapparaten in de
wagen. Daarom is er een ernstig gevaar
voor ongevallen of letsels indien de centra-
le computer verkeerd wordt gerepareerd,
uit- of ingebouwd.

» Vervang de centrale computer nooit door
een andere computer die is gerecycled of
uit een voertuig aan het eind van zijn le-
vensduur komt.

* De centrale computer mag enkel worden

gerepareerd, uit- en ingebouwd in een ge-
specialiseerde werkplaats. SEAT raadt u
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Infotainmentsysteem

aan om daarvoor een SEAT-dealer te raad-
plegen.

het rijden kan de aandacht van het verkeer
afleiden en een ongeluk tot gevolg hebben.

/\ ATTENTIE

De af fabriek gemonteerde radio met gein-
tegreerde software is verbonden met de re-
gelapparaten in de wagen. Daarom is er
een ernstig gevaar voor ongevallen of let-
sels indien de radio verkeerd wordt gerepa-
reerd, uit- of ingebouwd.

¢ Vervang de radio nooit door een andere
radio die is gerecycled of uit een voertuig
aan het eind van zijn levensduur komt.

» De radio mag enkel worden gerepareerd,
uit- en ingebouwd in een gespecialiseerde
werkplaats. SEAT raadt u aan om daarvoor
een SEAT-dealer te raadplegen.

ATTENTIE

ledere afleiding van de bestuurder kan een
ongeluk en persoonlijk letsel tot gevolg
hebben. Het aflezen van informatie op het
scherm en de bediening van de infotain-
ment kan de aandacht van het verkeer af-
leiden en een ongeval veroorzaken.

* Altijd oplettend en met verantwoordelijk-
heidsbesef rijden.

/\ ATTENTIE

Het verbinden, plaatsen of verwijderen van
een audiobron of gegevensdrager tijdens

/\ ATTENTIE

Kies de volume-instellingen zo dat u ge-
luidssignalen van buiten [bijv. de sirene van
de politie en de brandweer) altijd goed
kunt horen.

* Een te hoog volume, ook alis het maar
voor korte tijd, kan gehoorschade veroor-
zaken.

/\ ATTENTIE

In de volgende omstandigheden kan een
noodoproep, telefonische oproep of over-
dracht van de gegevens niet plaatsvinden
of worden onderbroken:

* Wanneer u zich bevindt in gebieden zon-
der of met beperkte ontvangst van mobiele
telefonie of gps. Ook bijv. in tunnels, tussen
hoge gebouwen, in garages, lage doorgan-
gen, bergen en dalen.

¢ Wanneer in gebieden met voldoende ont-
vangst van mobiele telefonie of gps het te-
lefoonnetwerk van de verstrekker van tele-
communicatiediensten interferenties ver-
toont of niet beschikbaar is.

¢ Wanneer de componenten van de wagen
die nodig zijn om noodoproepen of telefoni-
sche oproepen uit te voeren of gegevens
over te brengen beschadigd zijn, niet wer-

ken of niet beschikken over voldoende
elektrische energie.

¢ Wanneer de batterij van de mobiele tele-
foon leeg is of een zeer laag peil heeft.

/\ ATTENTIE

In sommige landen en sommige telefoon-
netwerken kan enkel een hulp- of noodop-
roep plaatsvinden indien een mobiele tele-
foon is aangesloten op de telefooninterfa-
ce van de wagen, deze een "ontgrendelde"
SIM-kaart heeft met voldoende saldo om te
bellen en beschikt over voldoende ont-
vangst.

/\ ATTENTIE

Neem de gebruiksaanwijzing van de fabri-
kant in acht wanneer u mobiele telefoons,
gegevensdragers, externe apparaten, au-
dio- en multimediabronnen gebruikt.

/\ ATTENTIE

Plaats de verbindingskabels van de externe
audiobronnen en apparaten zo dat ze de
bestuurder niet hinderen.

/\ ATTENTIE

Wanneer u een audio- of multimediabron
verwisselt of aansluit, kunnen er zich plotse
volumeschommelingen voordoen.




» Verlaag het uitgangsvolume voordat u
een audio- of multimediabron verwisselt of
aansluit.

/\ ATTENTIE

Bij gebruik van mobiele telefoons en radio-
communicatieapparatuur zonder aanslui-
ting op een buitenantenne kunnen in de
wagen de grenswaarden voor elektromag-
netische straling worden overschreden,
hetgeen een gevaar voor de gezondheid
van de bestuurder en andere inzittenden
oplevert. Hetzelfde gebeurt als de buiten-
antenne verkeerd geinstalleerd is.

¢ Tussen de antenne van de mobiele tele-
foon en een actief implantaat, zoals een
pacemaker, moet een afstand van minstens
20 centimeter aangehouden worden, om-
dat mobiele telefoons de werking van deze
producten kunnen beinvloeden.

* De werkende mobiele telefoon mag niet
heel dicht bij of direct boven een actief me-
disch implantaat gehouden worden, bijv. in
de borstzak.

» Zet de telefoon onmiddellijk uit indien u
vermoedt dat hij storingen veroorzaakt bij
een actief implantaat of een ander me-
disch toestel.

ATTENTIE

Losse of niet goed bevestigde mobiele te-
lefoons, externe apparaten en accessoires
kunnen bij een plotselinge rij- of remma-

noeuvre en bij een ongeval door het interi-
eur worden geslingerd.

» Zet de mobiele telefoons, externe appa-
raten en accessoires goed vast buiten het
bereik van de airbags of berg ze veilig op.

/\ ATTENTIE

De middenarmsteun kan de bewegingsvrij-
heid van de armen van de bestuurder be-
lemmeren en daardoor ongevallen en zwa-
re verwondingen veroorzaken.

* Houd het opbergvak van de middenarm-
steun steeds gesloten tijdens het rijden.

/\ ATTENTIE

Indien de lichtomstandigheden onvoldoen-
de zijn en het scherm beschadigd of vuil is,
kan het zijn dat de aanwijzingen en infor-
matie getoond op het scherm niet goed
leesbaar zijn.

* De aanwijzingen en informatie op het
scherm mogen nooit aanleiding zijn tot het
nemen van grotere risico's. Ondanks het
scherm moet de bestuurder te allen tijde
opmerkzaam blijven.

/\ ATTENTIE

De radiozenders kunnen waarschuwingen
over gevaren of rampen uitzenden. In de
volgende omstandigheden worden die
waarschuwingen niet ontvangen of uitge-
zonden:

* Wanneer u zich bevindt in gebieden zon-
der of met beperkte ontvangst van het ra-
diosignaal. Ook bijv. in tunnels, tussen hoge
gebouwen, in garages, lage doorgangen,
bergen en dalen.

* Wanneer in gebieden met voldoende ont-
vangst van het radiosignaal de frequentie-
banden van de radiozender interferenties
vertonen of niet beschikbaar zijn.

* Wanneer de luidsprekers of onderdelen
van de wagen die nodig zijn voor de ont-
vangst van radio beschadigd zijn, niet wer-
ken of niet over voldoende elektrische
energie beschikken.

* Wanneer de infotainment is uitgescha-
keld.

/\ ATTENTIE

De mobiele telefoons op plaatsen met ex-
plosiegevaar geheel vitschakelen!

/\ ATTEN

De rijadviezen en verkeerstekens die het
navigatiesysteem geeft kunnen afwijken
van de huidige situatie.

* De verkeerstekens, signalisatiesystemen,
verkeersregels en plaatselijke omstandig-
heden hebben voorrang op de rijadviezen
en aanwijzingen van het navigatiesysteem.
* Snelheid en rijstijl aanpassen aan het
weer, het wegdek, het zicht en de verkeers-
omstandigheden.

»
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Infotainmentsysteem

* Bepaalde omstandigheden kunnen de
oorspronkelijk geplande rijtijd en traject
naar de bestemming aanzienlijk verlengen
of de navigatie naar die bestemming zelfs
tijdelijk verhinderen, bijvoorbeeld indien
een weg wordt afgesloten voor het verkeer.

@istee

Op plaatsen waar bijzondere voorschriften
gelden of waar het gebruik van mobiele te-
lefoons verboden is, moeten de mobiele te-
lefoons altijd uitgeschakeld worden. De
door de ingeschakelde mobiele telefoon
afgegeven straling kan interferenties bij
gevoelige technische en medische appara-
tuur veroorzaken. Dit kan een storing of be-
schadiging van de apparatuur tot gevolg
hebben.

Door een te luide of vervormde weergave
kunnen de luidsprekers worden bescha-
digd.




Overzicht en bedieningselementen

‘ Connect System

B57-0407

(1) Aanraakscherm. Via het scherm kunnen
de functies van de infotainment worden
gebruikt.

(@ Menu Navigatie

(3) Menu Full Link

(&) Volume verhogen.

(5 Volume verlagen.

(® Infotainment inschakelen/uitschakelen.
(7) HOME-knop.

Afb.139 Overzicht: informatie- en bedieningseen-
heid in de versie van 9,2 inch.

@: hoofdmenu met weergaven van wid-
gets.

@): hoofdmenu in rastermodus.
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| Mediasysteem

mw__ e | e ® | =
(1) Aanraakscherm. Via het scherm kunnen

(® Telefoon» pag. 212.
degunities van de infotainment worden @ Full Link»» pag. 188.
gebruikt. )
(8) Informatie over de wagen» pag. L.
(2 Draai-/drukknop (om het volume van de ® N

infotainment in te stellen en deze in/uit te ® Wageninstellingen » pag. 95.
schakelen).

Afb. 140 Overzicht: informatie- en bedieningseen-
[wroza| heidin de versie van 8,25 inch

(3) Draai-/drukknop (om te zoeken en selec-
teren).

() Knop HOME (om de startpagina te ope-
nen).

(5 Radio/Multimedia» pag. 197.



Algemene bedieningsaan-
wijzingen

| Gebruiksaanwijzing

¢ De infotainment heeft enkele seconden no-
dig om het systeem volledig te starten. Tij-
dens die periode reageert het niet op de in-
voer. Tijdens het starten van het systeem
wordt enkel het beeld van de achteruitrijca-
mera getoond.

* De weergave van alle aanwijzingen en de
uitvoering van de functies hebben enkel
plaats wanneer het starten van het infotain-
mentsysteem is afgerond. Hoe lang het star-
ten van het systeem duurt hangt of van het
aantal functies van de infotainment; de duur
kan langer dan normaal zijn bij zeer hoge of
zeer lage temperaturen.

* Wanneer u de infotainment en overeenkom-
stige accessoires gebruikt, bijv. koptelefoons,
houd dan rekening met de specifieke normen
van het land en de wettelijke bepalingen.

* Voor sommige functies van de infotainment
zijn een actieve gebruikersaccount van SEAT
CONNECT en een internetverbinding voor de
auto nodig. De overdracht van gegevens
mag niet beperkt zijn om de functies uit te
voeren.

* Om de infotainment te gebruiken, volstaat

het om licht te drukken op een toets of het
scherm even aan te raken.

» Voor een correcte werking van het infotain-
mentsysteem moet het ingeschakeld zijn en
moeten de tijd en datum van de auto correct
zijn ingesteld.

* Indien een functietoets ontbreekt op het
scherm, gaat het niet om een defect maar
om de specifieke uitrusting van het land of de
versie.

¢ Een aantal functies van de infotainment
kunnen enkel geselecteerd worden wanneer
het voertuig stilstaat. In sommige landen kan
de keuzehendel ook in parkeerstand P of
neutrale stand N staan. Dit is geen storing
maar is met het oog op de naleving van de
wettelijke bepalingen.

* In een aantal landen gelden beperkingen
betreffende het gebruik van toestellen met
Bluetooth®-technologie. Informatie hiervoor
is verkrijgbaar bij de lokale autoriteiten.

* Indien u de accu van 12 volt loskoppelt,
schakel het contact dan eerst in voordat u de
infotainment weer aanzet.

* Door veranderingen in de instellingen kun-
nen weergaven op het beeldscherm afwijken
en kan het infotainmentsysteem zich deels
anders gedragen dan in dit instructieboekje
wordt beschreven.

» Laat de reparaties en wijzigingen aan de in-
fotainment enkel uitvoeren in een gespeciali-
seerde werkplaats. SEAT raadt u aan om
daarvoor een SEAT-dealer te raadplegen.

¢ Het gebruik van een mobiele telefoon in het
interieur van de wagen kan bijgeluiden in de
luidsprekers veroorzaken.

* In sommige landen gaat de infotainment
automatisch uit wanneer de motor is uitge-
schakeld en het laadpeil van de 12 V-accu
laag is.

* In sommige wagens met parkeerhulp wordt
bij het inschakelen van de achteruitversnel-
ling en het openen van de portieren het volu-
me van de audiobron automatisch verlaagd.
De verlaging van het volume kan worden in-
gesteld.

 Informatie over de inbegrepen software en
over de licentievoorwaarden kan worden ge-
raadpleegd in Instellingen > Copyright.

* Indien u de auto verkoopt of uitleent, let er
dan op dat alle opgeslagen gegevens, be-
standen en instellingen gewist zijn en dat ex-
terne audiobronnen en gegevensdragers zijn
weggehaald.

U vindt meer informatie en tips voor het ge-
bruik van de infotainment in het menu Help.
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| Startscherm HOME

In de informatie- en bedieningseenheid kunt u
de weergaven en voorstelling op het start-
scherm configureren, of de fabriekssjablonen
voor het formaat gebruiken.

Indien een pictogram ontbreekt, gaat het niet
om een fout maar om de specifieke uitrusting
van het land of systeem.

De volgende menu's kunnen in de vorm van
een pictogram worden opgenomen op het
startscherm:

Hoofdmenu's op het startscherm
@ Navigatie » pag. 204

Radio » pag. 197, Multimedia» pag.
201

Telefoon» pag. 212

Full Link» pag. 188

@ Instellingen» pag. 179
Wagen»» pag. 95
Gegevens»» pag. 9L
@ Airconditioning » pag. 157

Store
Juridische aspecten
Help

| De infotainment bedienen

Voer de functies en instellingen uit met de be-
dieningselementen van de infotainment.

Naargelang de uitrusting beschikt de infotain-
ment over verschillende bedieningselemen-
ten:

* Aanraakscherm.

» Aanraakdelen buiten het scherm.

Menu Help

Er wordt informatie getoond over de werking
van het infotainmentsysteem en praktische
tips.

* Druk op @ Help.

Infotainment inschakelen en uitschakelen

De infotainment wordt aangezet bij inschake-
ling van het contact, tenzij deze eerder hand-
matig werd uitgezet.

De infotainment wordt ingeschakeld met het
laatst ingestelde volume, voor zover het voor-

af geselecteerde maximale inschakelvolume
niet wordt overschreden.

De infotainment wordt automatisch uitgezet
wanneer het bestuurdersportier wordt geo-
pend, indien het contact eerder werd uitge-
schakeld.

Objecten verplaatsen en het volume rege-
len

Verplaats objecten op het scherm om instel-
lingen aan te passen, bijvoorbeeld met
schuifknoppen of om de gebieden van een
menu te verzetten.

Naargelang de uitrusting kunt u menu's en
weergaven personaliseren.

Afbeeldingen of kaarten vergroten en ver-
kleinen

Tip: gebruik uw duim en wijsvinger.

» Druk met beide vingers tegelijk op de kaart
en laat ze op het scherm.

* Om de weergaven te vergroten, haalt u uw
vingers langzaam uit elkaar. Om de weerga-
ven te verkleinen, brengt u uw vingers lang-
zaam bij elkaar.

Indien u de infotainment handmatig aanzet
met uitgeschakeld contact, gaat deze au-
tomatisch uit na ongeveer 30 minuten.




| De infotainment personaliseren

Personaliseer de menu's en weergaven van
de infotainment om snel toegang te krijgen
tot uw favoriete of vaak gebruikte functies.

Het hoofdmenu bevat functietoetsen om alle
toepassingen van het infotainmentsysteem te
openen.

Snelkoppelingen personaliseren

Onderaan op het scherm vindt u de snelkop-
pelingen naar de functies van het systeem
dat u kunt personaliseren. Elimineer, vervang
of verander de volgorde via de configuratie.

* Houd uw vinger op een van de pictogram-
men (of druk op + van een lege positie] om
een extra venster te tonen.

* Selecteer een van de pictogrammen op de
toepassingenbalk.

* Druk op X om een pictogram te verwijde-
ren.

* Druk op een pictogram van het splitscreen
om de waarde te vervangen.

* Houd uw vinger op een van de pictogram-
men en sleep het naar de gewenste positie.

* Om de bewerkingsmodus te sluiten, drukt u
op X in het extra venster of op @.

De balk met snelkoppelingen kan niet wor-
den bewerkt tijdens het rijden.

Instellingen [systeem en klank)

De selectie van mogelijke instellingen varieert
volgens het land, het apparaat en de uitrus-
ting van de wagen.

De instellingen wijzigen

De betekenis van de volgende symbolen
geldt voor alle systeem- en klankinstellingen.

De wijzigingen worden automatisch toege-
past bij het sluiten van een menu.

Symbool en betekenis

De instelling is geselecteerd en geacti-
L JIO i °

veerd of ingeschakeld.
IO

v
+

De instelling is niet geselecteerd, ge-
deactiveerd of uitgeschakeld.

Een uitrolmenu openen.
Eeninstellingswaarde verhogen.

Eeninstellingswaarde verlagen.

8\

Stapsgewijs teruggaan.

> Stapsgewijs vooruitgaan.

Symbool en betekenis

@ Een instellingswaarde traploos wijzigen
met de schuifknop.

Klankinstellingen

De klankinstellingen openen: druk op &Y
Klank

De klankinstellingen kunnen de volgende
functies, informatie en opties hebben:

* Equalizer

* Positie

e Instellingen

Systeeminstellingen
De instellingen van het systeem openen: druk
op £ Instellingen.

In de systeeminstellingen kunnen de volgen-
de functies, informatie en opties beschikbaar
zijn:

* Beeldscherm

o Tijd en datum

* Spraak

» Extra toetsenbordtalen

e Eenheden

* Spraakbediening

o Wifi

* Dataverbinding

»
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* Mobiele apparaten beheren

e Fabrieksinstellingen herstellen
» Systeeminformatie

* Copyright

» Configuratiehulp

Het volume van externe audiobronnen
aanpassen

Als u het volume voor het afspelen van een
externe audiobron wilt verhogen, verlaag dan
vooraf het volume in het infotainmentsys-
teem.

Als de externe audiobron te zacht wordt
weergegeven, verhoogt u eerst het uit-
gangsvolume van de externe audiobron. Als
dat niet afdoende is, het ingangsvolume op
middel of hoog zetten.

Als de aangesloten externe audiobron te
hard of vervormd wordt weergegeven, ver-
laagt u eerst zo ver mogelijk het uitgangsvo-
lume van de externe audiobron. Als dat niet
afdoende is, het ingangsvolume op middel
of laag zetten.

Het scherm reinigen

Verwijder hardnekkig vuil voorzichtig en zon-
der agressieve reinigingsmiddelen te gebrui-
ken. Om het scherm te reinigen, wordt het
aanbevolen dat:

» De infotainment is uitgeschakeld.

* Een schone, zachte en met water bevoch-
tigde doek wordt gebruikt »» pag. 353.

e Bij hardnekkig vuil: maak het vuil zacht door
het een nat te maken met een beetje water.
Daarna voorzichtig verwijderen met een
schone, zachte doek.

® VOORZICHTIG

Indien u het scherm schoonmaakt met on-
geschikte reinigingsmiddelen of zonder het
nat te maken, kan het beschadigd raken.

e Oefen slechts lichte druk uit bij het
schoonmaken.

* Gebruik geen agressieve reinigingsmid-
delen of producten die oplosmiddelen be-
vatten. Dergelijke producten kunnen het
apparaat beschadigen en het scherm
"donker maken".

Geregistreerde handelsmerken, li-
centies en auteursrechten

Geregistreerde handelsmerken en licen-
ties

Bij bepaalde termen in dit instructieboekje
staat het symbool @ of ™. Deze symbolen ge-
ven aan dat het gaat om een handelsmerk of
geregistreerd handelsmerk. De afwezigheid
van dit symbool betekent echter niet noodza-

kelijk dat de term in kwestie vrij gebruikt kan
worden.

Andere productbenamingen zijn geregistreer-
de handelsmerken of handelsmerken bij de
respectievelijke houders van de rechten.

* Vervaardigd onder licentie van Dolby Labo-
ratories. Dolby en het symbool van dubbele
D zijn handelsmerken van Dolby Laborato-
ries.

* Vervaardigd onder licentie van Dolby Labo-
ratories. Dolby, Pro Logic en het symbool van

dubbele D zijn handelsmerken van Dolby La-

boratories.

o Android Auto™ is een gecertificeerd merk
van Google Inc.

* Apple CarPlay™ is een gecertificeerd merk
van Apple Inc.

* Bluetooth@® is een geregistreerd merk van
Bluetooth® SIG, Inc. iPod®, iPad® en iPhone®
zijn handelsmerken van Apple Inc.

* MirrorLink® en het MirrorLink-logo zijn ge-
certificeerde merken van Car Connectivity
Consortium LLC.

* Windows® is een geregistreerd merk van
Microsoft Corporation, Redmond, USA.

* De technologie en octrooien voor codering
van audio MPEG-4 HE-AAC hebben een li-
centie van Fraunhofer IIS.

* Dit product wordt beschermd door bepaal-
de industriéle- en intellectuele-eigendoms-
rechten van Microsoft Corporation. Het



gebruiken of in de handel brengen van tech-
nologie van dit type buiten de configuratie
van dit product is niet toegestaan zonder de
licentie van Microsoft of een erkend filiaal van
Microsoft.

Auteursrechten

In het algemeen worden de audio- en video-
bestanden die zijn opgeslagen op gegevens-
dragers en audiobronnen beschermd door
de intellectuele eigendom volgens de natio-
nale en internationale bepalingen die in elk
geval van toepassing zijn. Neem de wettelijke
voorschriften in acht!

Technische gegevens

Radio met geintegreerde hardware
(8,25")"

De af fabriek gemonteerde radio met geinte-
greerde hardware bevat specifieke compo-
nenten van het land en de software voor de
connectiviteit en voor de uitvoering van auto-,
comfort- en infotainmentfuncties.

De overeenkomstige aanwijzingen worden op
het scherm van de radio getoond en deels op
het instrumentenpaneel.

1 Benaming van het apparaat: Mediasysteem.

2} Benaming van het apparaat: Connect System.

= Capacitief kleurenscherm:
= \ersie van 8,25 inch, TFT, WVGA: 1082 x
480 pixels.
= Aanraakbediening via het apparaatscherm,
draai-/drukknop, menuknop en toetsen van
het multifunctiestuurwiel.

Centrale computer van de informatie- en
bedieningseenheid (9,2")?

De aof fabriek gemonteerde centrale compu-
ter bevat specifieke componenten van het
land en de software voor de connectiviteit en
voor de uitvoering van wagen-, comfort- en
infotainmentfuncties.

De overeenkomstige aanwijzingen worden op
het scherm van de informatie- en bedienings-
eenheid getoond en deels op het instrumen-
tenpaneel.
= Capacitief kleurenscherm:
= Bediening van het apparaat met:
= Aanraakdelen Aanraakbediening.
= Toetsen op het multifunctiestuurwiel.
= Naderingssensoren (herkenning van de
bestuurders- en bijrijderszijde, gebaren-
controle).

Wagen- en comfortfuncties

= |nstellingen van de bestuurdershulpsyste-
men.

= |nstellingen van de verwarming en aircondi-
tioning.

= |nstellingen van de functies van lichten en
zichtbaarheid.

= |nstellingen van de comfortfuncties.

= |nstellingen van parkeren en manoeuvreren.

| Soundsysteem

Basisuitrusting:

De of fabriek geleverde infotainment is als
volgt uitgerust:

= Luidsprekers op verschillende locaties en
met verschillende vermogens (watt).
= |nterne versterker naargelang het systeem:
= L luidsprekers: 2 x 20 W
= 8 luidsprekers: 4x 20 W
= |nstellingsopties:
= Equalizer, naargelang het systeem:
= L luidsprekers: hogen, midden, bassen.

= 8 luidsprekers: 5 frequentiebanden of
vooraf gedefinieerde instellingen.

= Klankverdeling, naargelang het systeem:

»
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= 4 |uidsprekers: Balans (links / rechts)

= 8 luidsprekers: Balans + fader (links /
rechts / voor / achter)

Optimalisering van de klank volgens zo-

nes [geldig voor systeem met 8 luidspre-

kers):

= Handmatig (bestuurder en alle)

= Automatisch volgens de gebruikte stoe-
len.

Optioneel soundsysteem

De infotainment kan als volgt worden uitge-
breid met een optioneel soundsysteem:

= 10 luidsprekers op verschillende locaties en
met verschillende vermogens (watt).

= Externe versterker (ethernet van 340 W),
die de audiosignalen verzonden door de
centrale computer verwerkt.
= Bekrachtiging van de kanalen van de luid-
spreker via de eindfasen klasse AB.
= Verwerking van het audiosignaal in digitale
interne signaalverwerker (DSP).
= Onafhankelijke subwoofer in de bagage-
ruimte.
= |nstellingsopties:
= Equalizer gebruiker: 5 banden.
= Klankverdeling: Balans + fader (links /
rechts / voor / achter)

= Optimalisering van de klank volgens zo-
nes:
= Handmatig (bestuurder, voor en alle)

= \/olume van de subwoofer.
= |nstellingen van surround.

Connectiviteit

Wifi

= Wifi volgens IEEE 802.11 b/g/n

= Overdracht bij 2,4+ GHz en 5 GHz (afhanke-
liik van het land)

= Apple CarPlay en Android Auto via wifi

= Verbinding van maximaal 8 Wifi-apparaten
tegelijk.

= Mediasysteem:
= enkel toegangspunt van 5 GHz voor Full

Link Wireless

= Connect System:
= Toegangspunt
= Tethering

= Vereenvoudigd koppelingsproces via
WPS of QR-code

Bluetooth®-profielen

Er kunnen maximaal twee mobiele apparaten
op de handsfree Bluetooth® worden aange-
sloten en een derde op de Bluetooth® als
muziekspeler.

Wanneer een mobiele telefoon wordt aange-
sloten op het systeem voor telefoonbediening
worden de gegevens via een van de Blue-
tooth®-profielen uitgewisseld.

» Handsfree-profiel (HFP): met het HFP-pro-
fiel kunnen de gesprekken worden beheerd
via het infotainmentsysteem.

» Audio-profiel [A2DP): dit profiel maakt de
overdracht van audio in stereokwaliteit mo-
gelijk. Deze functie kan bovendien de aanslui-
ting van bijkomende profielen vereisen voor
het beheer en de controle van de weergave.

¢ Profiel van download telefoonboek
(PBAP): hiermee kunt u de contacten uit het
telefoonboek van de mobiele telefoon down-
loaden.

» Berichtenprofiel (MAP): hiermee kunnen
de korte berichten (sms) en e-mails worden
gedownload en gesynchroniseerd.



Dataoverdracht

Dataoverdracht

SEAT CONNECT

| Inleiding tot thema

Voor het gebruik moet SEAT CONNECT eerst
online worden geactiveerd door een SEAT
CONNECT-contract af te sluiten met SEAT
S.A., waarvoor de gebruiksduur beperkt is
naargelang het land in kwestie.

Zowel de servicepakketten van SEAT CON-
NECT aangeboden door SEAT als de indivi-
duele diensten kunnen aangepast, geannu-
leerd, gedeactiveerd, opnieuw geactiveerd,
hernoemd en uitgebreid worden, ook zonder
voorafgaande kennisgeving.

Op https://my.seat kunt u het gebruikersac-
count creéren, en de beschrijving van dien-
sten en meer informatie raadplegen.

De uitvoering en beschikbaarheid van de
diensten en van de servicepakketten van
SEAT CONNECT kunnen variéren volgens het
land, het voertuig, de uitrusting en connectivi-
teit.

Connectiviteitsstatus

@ wit

Volledige connectiviteit, alle dien-
sten actief

Beperkte connectiviteit, sommige
diensten zijn mogelijk niet beschik-
baar.

@ (grijs)

zonder picto-
gram

Zonder connectiviteit, geen diensten
beschikbaar.

De spraakherkennings- en zoektechnologie
van SEAT CONNECT kan geen resultaten her-
kennen en aanbieden voor alle woorden.

Er zijn diensten van SEAT CONNECT waar-
voor het verplicht is zich te registeren, voor
andere diensten is dat niet noodzakelijk.

Beschrijving van de diensten

Voordat u de diensten van SEAT CONNECT
uitvoert, moet u hun beschrijving lezen enin
acht nemen. De beschrijvingen worden wan-
neer nodig bijgewerkt en zijn online beschik-
baar op https://my.seat.

* Gebruik steeds de meest actuele versie van
de beschrijving van de diensten.

/\ ATTENTIE

In gebieden met beperkt signaal van mobi-
ele telefonie en gps kan niet gebeld worden
(ook geen noodoproepen) en kunnen geen
gegevens worden overgebracht. Ga indien
mogelijk naar een andere plek.

O VOORZICHTIG

De wagen kan beschadigd raken door fac-
toren waarover SEAT, S.A. geen controle
heeft, zoals:

o Verkeerd gebruik van het mobiele appa-
raat.

* Gegevensverlies tijdens de overdracht.

¢ Ongeschikte of defecte toepassingen
van derden.

¢ Kwaadaardige software op opslagmedia,
computers, tablets of mobiele telefoons.

Servicepakket

De initiéle toewijzing van diensten die hier
wordt getoond komt overeen met de derde
generatie van SEAT CONNECT-diensten en
stelt het maximale aanbod van diensten voor.
Het maximaal mogelijke aanbod is enkel be-
schikbaar in een aantal wagenmodellen. Tij-
dens de levensduur van de wagen kan de hier
getoonde toewijzing veranderen.

Na activering van het beheer van diensten in
de infotainment kunt u raadplegen of de wa-
gen beschikt over diensten en welke dat zijn.

In sommige landen en in het geval van een
verlenging van het contract kunnen de aan-
geboden diensten anders gecombineerd
worden dan hier aangegeven. Ze kunnen ook
variéren volgens het bouwjaar van de wagen. »
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De vermelde diensten komen overeen met de
derde generatie van SEAT CONNECT.

Diensten en functies van SEAT CONNECT
die niet geactiveerd kunnen worden

De volgende diensten werken ook zonder ac-
tivering van SEAT CONNECT:

* Publieke noodoproepservice.

© Privacymodus.

* Juridische aspecten.

Diensten van SEAT CONNECT

De diensten van SEAT CONNECT zijn:
* Privénoodoproep

* Openbare noodoproep

* Pechoproep

* Klantenservice

* Planning van service-afspraken

¢ Online update van het systeem

* Personalisering

¢ Inschakeling van SEAT CONNECT
 Privémodus (uitschakeling van diensten)

* Gebruiker verwijderen / Fabrieksinstellingen
herstellen

* Interieurvoorverwarming op afstand
* Openen op afstand
o Claxon en knipperlichten

* Wagenstatus incl. portieren en lichten

* Rijgegevens

* Rapport van de wagenstatus

¢ Melding van alarmsysteem

* Zonemelding

» Snelheidsmelding

* Online update van kaarten

» Zoeken van interessante punten
¢ Tankstations

* Online verkeersinformatie

* Parkeerplaatsen

¢ Online update van de infotainment
* Online routeberekening

e Informatie over risico's
 Dicteren

* Natuurlijke spraakbediening voor reisdoelen
en adressen

* Webradio

* Online media

* Online route importeren

¢ Online reisdoel importeren

* Interieurvoorventilatie op afstand
* Parkeerstand

* Privacymodus

» Juridische aspecten

SEAT CONNECT-diensten voor hybride
wagens

Enkel beschikbaar in elektrische en hybride
wagens.

¢ Klimatisering op afstand
* E-manager
* Vertrektijden

* plus alle diensten van SEAT CONNECT uit
het vorige gedeelte » pag. 184.

Individuele opties van SEAT CONNECT

* Applicaties van Winkelen in auto. Deze ap-
plicaties kunnen rechtstreeks worden aange-
schaft en geinstalleerd in de infotainment via
Winkelen in auto.

e Full Link.
* Datapakketten. Tarieven van gegevensver-

bruik voor gebruik van de online functies, bij-
voorbeeld 2 GB per maand.

¢ De publieke noodoproepservice is be-
schikbaar onafhankelijk van aanmelding in
de infotainment.

e Om applicaties van Winkelen in auto te
kunnen personaliseren en kopen, dient u
zich te registreren in de infotainment. De
wagen hoeft echter niet te worden geacti-
veerd op een account van SEAT CONNECT.
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Activering van SEAT CONNECT en S-
PIN

Inschakeling van SEAT CONNECT

De volgende stappen zijn vereist om SEAT
CONNECT te activeren (inclusief registratie):

* Maak een gebruikersaccount aan op
https://my.seat of rechtstreeks via de info-
tainment, in het menu Gebruikersbeheer.

* Doe de aanvraag van SEAT CONNECT en
activeer deze.

» Voeg de wagen toe aan uw gebruikersac-
count.

* \oer een bewijs van eigendom in.

» Voer een bewijs van identiteit in. Dit is enkel
nodig indien u SEAT CONNECT-diensten
moet uitvoeren die relevant zijn voor de veilig-
heid.

* U kunt dit activeren op https://my.seat of
rechtstreeks via de infotainment. Voor active-
ring via de infotainment gaat u als volgt te
werk:

9,2" HOME > Gebruikersbeheer > Hoofdge-
bruiker worden.

8,25" MENU > Instellingen > SEAT Connect
> Registratie

Volg de overige aanwijzingen en de informa-
tie die in de infotainment wordt getoond. Tij-

dens de activering wordt u mogelijk gevraagd
om een S-PIN aan te maken.

Optie van update

Infotainment van 9,2" ja
Infotainment van 8,25" ja
Portaal van SEAT CONNECT ja
Applicatie van SEAT CONNECT ja

Meer informatie op https://my.seat/fags.

S-PIN

De S-PIN is een reeks cijfers die geselecteerd
kunnen worden bij de registratie van SEAT
CONNECT.

Bij de creatie van de S-PIN moet u eenvoudig
te raden numerieke reeksen en bekende ge-
boortedatums vermijden. U kunt de S-PIN wij-
zigen in de gebruikersaccount van SEAT
CONNECT in "Accountinstellingen".

De S-PINis bijvoorbeeld nodig om uw gebrui-
kersprofiel te beschermen of om een veilig-
heidsrelevante SEAT CONNECT-dienst in uw
wagen uit te voeren.

Behandel de S-PIN steeds vertrouwelijk. In-
dien u de S-PIN bekendmaakt aan derden,
moet u deze om veiligheidsredenen meteen
wijzigen.

Bewijs van eigendom en van identi-
teit

Naargelang het infotainmentsysteem wordt
de eigendom bewezen met de methode van
2 sleutels of de methode van koppelingsco-
de.

Infotainmentsysteem van 9,2"

Om de hoofdgebruiker te worden en zo te be-
wijzen dat u eigenaar van de wagen bent,
heeft u beide fysieke wagensleutels nodig.
Het bewijs van eigendom heeft plaats in de
wagen tijdens de registratie ofwel moet u, in-
dien u reeds een gebruikersaccount van
SEAT CONNECT heeft, uzelf aanmelden via
de infotainment en dan naar Gebruikersbe-
heer gaan

» Schakel het contact en het infotainment-
systeemin.

* Registreer uzelf in SEAT CONNECT van de
infotainment.

* Ofwel: open het menu Gebruikersbeheer
> Instellingen > Hoofdgebruiker worden en
volg de instructies.

* Druk op de openingstoets op de eerste wa-
gensleutel.

* Druk op de openingstoets op de tweede
wagensleutel.

»
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Infotainmentsysteem van 8,25"

Om de hoofdgebruiker te worden en zo de ei-
gendom van de wagen te bewijzen, hebt u de
koppelingscode nodig die wordt getoond op
de portaalsite van SEAT en in de app nadat
de auto werd gekoppeld aan uw account
[Mijn garage > Wagen toevoegen > Voor-
waarden en privacybeleid van SEAT ac-
cepteren). Het bewijs van eigendom vindt
plaats in de wagen: ga naar Wageninstellin-
gen > SEAT CONNECT > Registratie en voer
de koppelingscode aangegeven op de por-
taalsite of in de app in.

Nadat de infotainment de radiografische op-
drachten heeft verwerkt, is het bewijs van ei-
gendom voltooid. In het SEAT CONNECT-por-
taal kan de huidige staat worden gecontro-
leerd.

Hoe wordt de eigendom aangetoond?

Infotainment van 9,2" Methode van de 2 sleutels.

Infotainment van 8,25"  Koppelingscode

Portaal van SEAT
CONNECT

Dat is niet mogelijk

Applicatie van SEAT
CONNECT

Dat is niet mogelijk

Bewijs van identiteit (SEAT Ident)

Het bewijs van identiteit moet plaatsvinden
voordat u veiligheidsrelevante SEAT CON-
NECT-diensten kunt gebruiken, bijvoorbeeld

het "Openen op afstand". Het bewijs van
identiteit kan op twee manieren plaatsvinden:
» Persoonlijk bij uw SEAT-dealer.

» U kunt meer informatie over SEAT Ident
raadplegen op het portaal van SEAT CON-
NECT op https://my.seat.

Wettelijke bepalingen

Tijdens het gebruik van de SEAT CONNECT-
diensten wordt online informatie overge-
bracht en verwerkt via de wagen. Die gege-
vens kunnen ook (onrechtstreeks) informatie
verstrekken over de bestuurder in kwestie, bij-
voorbeeld gedrag aan het stuur en locatie.
Als overeenkomstsluitende partij in het con-
tract van SEAT CONNECT met SEAT, S.A.,
moet u garanderen dat tijdens het gebruik
van uw wagen door andere bestuurders (bijv.
vrienden of familieleden) de bescherming
van gegevens en persoonlijke rechten wordt
nageleefd. Daarom moet u de bestuurders
op voorhand informeren dat de wagen online
gegevens overbrengt en ontvangt, en dat u
toegang heeft tot die gegevens.

Indien u de verplichting om te informeren niet
naleeft, kan dit bepaalde rechten van de in-
zittenden schenden.

De gebruiker kan op ieder moment de over-
dracht en verzending van gegevens via de

privacymodus beheren. Voor meer informatie
gaat u naar: https://my.seat/faq.

Trackingdiensten: alle inzittenden raad-
plegen

De trackingdiensten hebben geografische en
wagengegevens nodig, bijvoorbeeld om te
bepalen of de wagen wordt gebruikt binnen
vastgelegde snelheidsbereiken, waar de wa-
genis geparkeerd en of deze wordt gebruikt
binnen een specifiek geografisch gebied. De-
ze informatie wordt getoond op het portaal
van SEAT CONNECT en in de applicatie van
SEAT CONNECT.

Voordat u begint te rijden, moet u daarom
aan alle inzittenden van de wagen vragen of
ze akkoord gaan met de geactiveerde dien-
sten. Is dat niet het geval, dan deactiveert u
de dienst in kwestie (indien mogelijk), of mo-
gen de inzittenden geen gebruik maken van
de wagen.

Gps-tracking: aanduiding

Indien in de wagen aof fabriek een regelappa-
raat is gemonteerd dat de geografische posi-
tie en actuele rijsnelheid overbrengt, dan
heeft de wagen doorgaans deze gps-aandui-
ding, bijv. in de dakconsole. De afwezigheid
van de aanduiding in de wagen garandeert
niet dat het regelapparaat de geografische
positie en rijsnelheid van de wagen niet over-
brengt.
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Persoonsgegevens

SEAT beschermt uw persoonsgegevens en
gebruikt ze enkel binnen de wettelijke beper-
kingen of indien u uw goedkeuring daarvoor
heeft gegeven. U vindt gedetailleerde infor-
matie over de verwerking van gegevens met
betrekking tot de diensten van SEAT CON-
NECT in het Privacybeleid, dat toegankelijk is
in zijn huidige versie op de website van SEAT.

Permanente overdracht van de wagen

Indien een andere persoon de wagen aanu
heeft overhandigd voor permanent gebruik
[bijvoorbeeld indien u een tweedehandsauto
koopt), kan het zijn dat SEAT CONNECT reeds
geactiveerd is en dat de gebruiker nog steeds
toegang heeft tot de geregistreerde gege-
vens via SEAT CONNECT en bepaalde func-
ties van uw wagen kan controleren.

In de infotainment kunt u raadplegen of uw
wagen is toegewezen aan een persoon als
hoofdgebruiker. In dat geval kunt u zichzelf
registreren als hoofdgebruiker van de wagen
en op die manier automatisch de vorige
hoofdgebruiker verwijderen. Via de infotain-
ment kunt u ook rechtstreeks de vorige ge-
bruiker permanent verwijderen als hoofdge-
bruiker en de wagen in offline modus zetten;
op die manier wordt zowel de communicatie
van uw wagen met de gegevensserver van
SEAT, S.A. als de verwerking van de persoons-
en wagengegevens beperkt.

Diensten van SEAT CONNECT uit-
schakelen

De volgende functies zijn beschikbaar in de
infotainment voor het uit- en inschakelen van
de SEAT CONNECT-diensten:

» Centrale uit- of inschakeling
* Individuele uit- of inschakeling
U kunt de overeenkomstige diensten opnieuw

uitvoeren na annulering van de uitschakeling
in de infotainment.

De wettelijk vereiste diensten en hun over-
dracht van gegevens kunnen niet uitge-
schakeld of gedeactiveerd worden, bijvoor-
beeld de publieke noodoproep.

Storingen

Zelfs als voldaan is aan de voorwaarden voor
gebruik van de diensten van SEAT CONNECT,
kunnen er factoren buiten de controle van
SEAT, S.A. zijn die de uitvoering van die dien-
sten beinvloeden of verhinderen. Die kunnen
onder meer zijn:

* Onderhoud, reparatie, deactivering, soft-
ware-update en technische uitbreiding van
de telecommunicatie-apparatuur, satellieten,
servers en databases.

* Wijziging van de standaard van mobiele te-
lefonie voor de overdracht van mobiele ge-
gevens door de verstrekker van telecommuni-
catiediensten, bijvoorbeeld van UMTS naar
EDGE of GPRS.

» Uitschakeling van een reeds bestaande
standaard van mobiele telefonie door de ver-
strekker van telecommunicatiediensten.

o Interferentie, verstoring of onderbreking van
de ontvangst van het signaal van mobiele te-
lefonie en gps, bijv. rijden met hoge snelheid,
zonnestorm, weersinvloeden, topografie,
gsm-jammers en intensief gebruik van mobie-
le telefoon in de radiocellen.

* Wanneer u zich bevindt in gebieden zonder
of met beperkte ontvangst van mobiele tele-
fonie of gps. Ook bijv. in tunnels, tussen hoge
gebouwen, in garages, lage doorgangen,
bergen en dalen.

» Externe informatie van derden beschikbaar
met beperkingen, onvolledig of incorrect, bij.
kaartweergaven.

* Landen en regio's waar SEAT CONNECT
niet wordt aangeboden.

Beheer van diensten

Open de instellingen in Gebruikers en ga
naar Privésfeer en diensten. In wagens uit-
gerust met infotainment van 9,2" is toegang
mogelijk via Gebruikers > Instellingen >

»
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Privémodus (uitschakeling van diensten).

In wagens met infotainment van 8,25" krijgt u
toegang via Instellingen > SEAT Connect >
Privésfeer en diensten.

¢ Raadplegen welke SEAT CONNECT-dien-
sten momenteel beschikbaar zijn in de wa-
gen.

¢ Het aantal SEAT CONNECT-diensten dat
in- of uitgeschakeld is.

* SEAT CONNECT in- of uitschakelen.

Meer informatie vindt u op https://my.seat.

Instellingen van Privésfeer en diensten

De SEAT CONNECT-diensten kunnen afzon-
derlijk in- en uitgeschakeld worden. Vink
daarvoor het vakje voor de betreffende
dienst aan of uit. Indien u alle diensten tegelijk
wenst uit te schakelen, moet u de optie van
privacymodus gebruiken.

Privacymodus

Hiermee kunt u de diensten uit- of inschakelen
afhankelijk van het geselecteerde privacyni-
veau.

Positie delen. De hoofd- en medege-
bruikers kunnen positiegegevens zien
op de portaalsite of in de applicatie

Tru:kin
9 \an SEAT CONNECT.

@g Positie gebruiken. De gegevens van
Y de positie, wagen en gebruiker wor-
Location  gen gebruikt voor de diensten.
0 Zonder positie. Enkel de gegevens
A van de wagen en de gebruiker worden
Personal  gebruikt voor de diensten.

Maximale privésfeer. De diensten
g zijn uitgeschakeld. Enkel de diensten
Incognito die omjuridisghe redenen vereist zijn
maken gebruik van gegevens.

De instellingsopties zijn niet beschikbaar in
alle markten noch in alle wagenmodellen.

Ook indien u alle diensten van SEAT CON-
NECT uitschakelt, kan de OCU gegevens
blijven overbrengen.

Full Link

| Inleiding tot thema

Met Full Link kunt u de inhoud en functies ge-
toond op de mobiele telefoon weergeven en
gebruiken op het infotainmentscherm.

Daarvoor moet de mobiele telefoon via een
USB-interface verbonden zijn met de infotain-
ment.

Sommige technologieén kunnen ook via Wi-
reless Full Link worden gebruikt met behulp

van de Bluetooth®-interface en een Wifi-ver-
binding.

De volgende technologieén kunnen be-
schikbaar zijn:

* Apple CarPlay™

* Android Auto™

® MirrorLink®

De beschikbaarheid van de technologieén,
inclusief Full Link, hangt af van het land en de
gebruikte mobiele telefoon.

U vindt meer informatie op de website van
SEAT (www.seat.com).

Hoofdmenu Full Link openen

De navigatie naar het hoofdmenu van Full
Link hangt of van het gebruikte infotainment-
systeem.

* Druk op & Full Link.

Wireless Full Link configureren

Om Wireless Full Link te kunnen gebruiken,
moet u de mobiele telefoon eerst koppelen
aan de infotainment. Ga daarvoor als volgt te
werk:

Een mobiele telefoon voor het eerst aanslui-
ten.

* Ontgrendel de mobiele telefoon.
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* Schakel de Wifi-ontvangst en Bluetooth®
op de mobiele telefoon in.

* Verbind de mobiele telefoon met een USB-
kabel of via Bluetooth® met de infotainment.

* Ga naar het hoofdmenu Full Link indien het
niet automatisch verschijnt.

* Selecteer de gewenste mobiele telefoon en
technologie.

* Bevestig de autorisatievragen op de mobie-
le telefoon om de vereiste toestemmingen te
geven aan de infotainment.

* Onderbreek de USB-verbinding en maak
opnieuw verbinding met de infotainment via
Wifi of Bluetooth®. Wireless Full Link is nu ge-
configureerd.

De koppeling is voltooid. De aangesloten mo-
biele telefoon kan vanaf nu ook Wireless Full
Link gebruiken zonder USB-verbinding.

Indien tijdens het verbindingsproces pop-up-
menu's afgewezen worden, zal Wireless Full
Link niet beschikbaar zijn. In dat geval beveelt
SEAT aan om de apparaten te verwijderen in
de instellingen van de telefoon en in de info-
tainment, en om dan het verbindingsproces
opnieuw te starten.

/\ ATTENTIE

Gebruik van applicaties tijdens het rijden
kan de aandacht van het verkeer afleiden.
ledere afleiding van de bestuurder kan een

ongeluk en persoonlijk letsel tot gevolg
hebben.

* Altijd oplettend en met verantwoordelijk-
heidsbesef rijden.

/\ ATTENTIE

Applicaties die niet geschikt zijn of onjuist
worden gebruikt kunnen schade aan de au-
to, ongevallen en ernstige verwondingen
veroorzaken.

* Voorkom verkeerd gebruik van de mobie-
le telefoon en de bijbehorende applicaties.
* Nooit wijzigingen aan de applicaties aan-
brengen.

* De gebruiksaanwijzing van de mobiele
telefoon in acht nemen.

® VOORZICHTIG

SEAT wijst iedere aansprakelijkheid af voor
schade aan de auto als gevolg van het ge-
bruik van applicaties van slechte kwaliteit
of defecte applicaties, onvoldoende pro-
grammering van de applicaties, onvol-
doende netwerkdekking, verlies van gege-
vens tijdens de overdracht of verkeerd ge-
bruik van de mobiele telefoons.

o Wireless Full Link is mogelijk niet compa-
tibel met alle technologieén.

o De Wireless Full Link (Android Auto™ en
Apple CarPlay™) wordt gedeactiveerd in
landen waarin de voorschriften inzake radi-
ofrequenties zijn werking niet toestaan.

| Applicaties (apps)

Met SEAT Full Link kunt u de weergave van de
inhoud van applicaties van SEAT en andere
leveranciers geinstalleerd op de mobiele te-
lefoon overbrengen naar het infotainments-
cherm.

In het geval van applicaties van andere leve-
ranciers kunnen er problemen met de com-
patibiliteit zijn.

De applicaties, hun gebruik en de nodige ver-
binding van de mobiele telefoon kunnen be-
talend zijn.

Het aanbod van applicaties kan erg gevari-
eerd zijn en applicaties kunnen ontwikkeld zijn
voor een specifiek voertuig of land. De inhoud
en het volume van de applicaties en de be-
drijven die ze aanbieden kunnen variéren.
Sommige applicaties hangen bovendien af
van de beschikbaarheid van de diensten van
derden.

Er kan niet worden gegarandeerd dat alle
aangeboden applicaties werken op alle mo-
biele telefoons noch met alle besturingssys-
temen. »
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De applicaties aangeboden door SEAT kun-
nen zonder voorafgaande kennisgeving wor-
den gewijzigd, geannuleerd, gedeactiveerd,
opnieuw geactiveerd en uitgebreid.

Om afleiding van de bestuurder te voorko-
men, kunnen tijdens het rijden alleen gecerti-
ficeerde applicaties worden gebruikt.

Symbolen eninstellingen van Full
Link

Om meer informatie te tonen

Om het menu Instellingen Full Link te
openen.

Om de Apple CarPlay-technologie te
selecteren.

> @ &M@

Om de Android Auto™-technologie te se-
lecteren.

]

Om de MirrorfLink®-technologie te se-
lecteren.

Apple CarPlay™

Voor het gebruik van Apple CarPlay gelden
de volgende vereisten:

* De iPhone™ moet compatibel zijn met Ap-
ple CarPlay™.

* De spraakbediening (Siri™) moet actief zijn
op de iPhone™.

* Apple CarPlay™ moet zonder beperkingen
geactiveerd zijn in de instellingen van de iP-
hone™.

* De iPhone™ moet verbonden zijn met het

infotainmentsysteem via een USB-aansluiting.

Enkel USB-aansluitingen met dataoverdracht
zijn geschikt voor het gebruik van Apple Car-

Play™.

* De gebruikte USB-kabel moet een originele
kabel van Apple™ zijn.

Apple CarPlay™ Wireless: ook op de iPhone™
moeten Bluetooth® en WiFi geactiveerd zijn.

Verbinding tot stand brengen

Wanneer u voor het eerst een iPhone™ aan-
sluit, volg dan de instructies op het scherm
van het infotainmentsysteem en de iPhone™.

Er moet worden voldaan aan de gebruiksei-
sen van Apple CarPlay™.

Start Apple CarPlay™:
* Druk op & Full Link om naar het hoofdme-
nu Full Link te gaan.

* Druk op Apple CarPlay™ om de verbinding
met de iPhone™ tot stand te brengen.

Verbinding beéindigen

* In modus Apple CarPlay™ drukt u op het
SEAT-pictogram om het hoofdmenu Full Link
te openen.

* Druk op X om de actieve verbinding te ver-
breken.

De voorstelling van de functietoetsen op het
scherm kan variéren.

Bijzonderheden

Bij een actieve verbinding van Apple Car-
Play™ gelden de volgende bijzonderheden:

¢ De Bluetooth®-verbindingen tussen de iP-
hone™ en het infotainmentsysteem zijn niet
mogelijk.

* Indien er een actieve Bluetooth®-verbin-
ding is, wordt die automatisch verbroken.

» De telefoonfuncties kunnen enkel worden
gebruikt via Apple CarPlay™. De beschreven
functies voor de infotainment zijn niet be-
schikbaar.

* De aangesloten iPhone™ kan niet worden
gebruikt als multimediabron in het hoofdme-
nu Media.

» De interne navigatie en navigatie van Apple
CarPlay™ kunnen niet tegelijk worden ge-
bruikt. De laatst gestarte route onderbreekt
de eerder actieve route.

» Naargelang de gebruikte infotainment kun-
nen op het scherm van het instrumentenpa-
neel gegevens van de telefoon- en media-
functie zichtbaar zijn.

* Met het multifunctiestuurwiel kunt u binnen-

komende oproepen accepteren of weigeren,
en een lopend telefoongesprek beéindigen.
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Spraakbediening
* Druk kort op £» om de spraakbediening van
het infotainmentsysteem te starten.

« Blijf drukken op deze toets om de spraakbe-
diening (Siri™) van de aangesloten iPhone™
te starten.

* De beschikbaarheid van de technologie-
en hangt af van het land en kan variéren.

* Op de websites van SEAT
[www.seat.com) en Apple CarPlay™, of bij
uw SEAT-dealer vindt u informatie over de
technische vereisten, de compatibele iPho-
nes, de gecertificeerde applicaties en hun
beschikbaarheid.

Android Auto™

Vereisten voor Android Auto™

Voor het gebruik van Android Auto™ gelden
de volgende vereisten:

* De mobiele telefoon, vanaf dit punt 'smart-
phone' genoemd, moet compatibel zijn met
Android Auto™.

* Op de smartphone moet een Android Au-
to™-applicatie geinstalleerd zijn.
* De smartphone moet via de USB-aanslui-

ting met dataoverdracht zijn verbonden met
de infotainment.

» De gebruikte USB-kabel moet een originele
kabel van de fabrikant van de smartphone
zijn.

Android Auto™ Wireless: op het apparaat

moeten ook Bluetooth® en wifi ingeschakeld
zijn.

Verbinding tot stand brengen

Wanneer u voor het eerst een smartphone
aansluit, volg dan de instructies op het
scherm van het infotainmentsysteem en de
smartphone.

Er moet worden voldaan aan de gebruiksei-
sen van Android Auto™.

Start Android Auto™:
 Druk op & Full Link om naar het hoofdme-
nu Full Link te gaan

* Druk op Android Auto™ om de verbinding
met de smartphone tot stand te brengen.

Verbinding beéindigen

* In modus Android Auto™ drukt u op het Be-
eindigen/SEAT-pictogram om het hoofdme-
nu Full Link te openen.

* Druk op X om de actieve verbinding te ver-
breken.

Bijzonderheden

Bij een actieve verbinding van Android Auto™
gelden de volgende bijzonderheden:

* Een actief Android Auto™-apparaat kan te-
gelijk via Bluetooth® (HFP-profiel) met de in-
fotainment verbonden zijn.

* De telefoonfuncties kunnen worden ge-
bruikt via Android Auto™. Indien het Android
Auto™-apparaat tegelijk via Bluetooth® is
aangesloten met de infotainment, kan ook de
telefoonfunctie van de infotainment worden
gebruikt.

» Een actief Android Auto™-apparaat kan
niet worden gebruikt als multimediabron in
het hoofdmenu Media.

» De interne navigatie en navigatie van An-

droid Auto™ kunnen niet tegelijk worden ge-
bruikt. De laatst gestarte route onderbreekt

de eerder actieve route.

* Op het scherm van het instrumentenpaneel
kunnen gegevens van de telefoon- en media-
functie zichtbaar zijn.

* Met het multifunctiestuurwiel kunt u binnen-
komende oproepen accepteren of weigeren,
en een lopend telefoongesprek beéindigen.

Spraakbediening

* Druk kort op $» om de spraakbediening van
het infotainmentsysteem te starten.
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« Blijf drukken op deze toets om de spraakbe-
diening (Google Assistant] van de aangeslo-
ten smartphone te starten.

@ Letop

* De beschikbaarheid van de technologie-
en hangt af van het land en kan variéren.

* Op de websites van SEAT
[www.seat.com) en Android Auto™, of bij uw
SEAT-dealer vindt u informatie over de
technische vereisten, de compatibele mo-
biele telefoons, de gecertificeerde appli-
caties en hun beschikbaarheid.

MirrorLink®

Vereisten voor MirrorLink®

Voor het gebruik van MirrorLink® gelden de
volgende vereisten:

* De mobiele telefoon moet compatibel zijn
met MirrorLink®.

* De mobiele telefoon moet verbonden zijn
met het infotainmentsysteem via een USB-
aansluiting die geschikt is voor dataover-
dracht.

¢ De gebruikte USB-kabel moet een originele
kabel van de fabrikant van de mobiele tele-
foon zijn.

* Afhankelijk van de gebruikte mobiele tele-
foon moet daarop een applicatie van Car-

Mode geinstalleerd zijn die het gebruik van
MirrorLink® ondersteunt.

Verbinding tot stand brengen

Wanneer u voor het eerst een mobiele tele-
foon aansluit, volg dan de instructies op het
scherm van het infotainmentsysteem en de
mobiele telefoon.

Er moet worden voldaan aan de gebruiksei-
sen van MirrorLink®.

Start MirrorLink®:

* Druk op & Full Link om naar het hoofdme-
nu Full Link te gaan.

» Druk erop om de verbinding met de mobie-
le telefoon tot stand te brengen.

Verbinding beéindigen

* In modus MirrorLink® drukt u op APP om het
hoofdmenu Full Link te openen.

o OF: druk op 88 om naar het hoofdmenu van
MirrorLink® te gaan.

 Druk op X om de actieve verbinding te ver-
breken.

Bijzonderheden

Bij een actieve verbinding van MirrorLink®
gelden de volgende bijzonderheden:

» Een actief MirrorLink®-apparaat kan tege-
lijk met het infotainmentsysteem zijn verbon-
den via Bluetooth®.

¢ Indien het MirrorLink®-apparaat is verbon-
den met het infotainmentsysteem via Blue-
tooth®, kan de telefoonfunctie van het info-
tainmentsysteem worden gebruikt.

» Een actief MirrorLink®-apparaat kan niet
worden gebruikt als multimediabron in het
hoofdmenu Media.

* Op het scherm van het instrumentenpaneel
kunnen gegevens van de telefoonfunctie
zichtbaar zijn.

* Op het scherm van het instrumentenpaneel
verschijnt er geen indicatie om te draaien of
van de mediafunctie.

* Met het multifunctiestuurwiel kunt u binnen-
komende oproepen accepteren of weigeren,
en een lopend telefoongesprek beéindigen.

Functietoetsen
Functietoetsen en hun functie:

APP Keert terug naar het hoofdmenu Full
Link. Hier kunt u de MirrorLink®-verbin-
ding beéindigen, een andere mobiele te-
lefoon aansluiten of een andere techno-
logie selecteren.

X Indrukken om de geopende applicaties
te sluiten. Druk vervolgens op de appli-
caties die u wenst te sluiten of de func-
tietoets Alle uit om alle geopende appli-
caties te sluiten.

=3 Druk hierop om het scherm van de mobi-
ele telefoon weer te geven op het
scherm van het infotainmentsysteem.



Dataoverdracht

& Om deinstellingen van MirrorLink® te
openen.

Indrukken om terug te keren naar het

oo
o0
= hoofdmenu MirrorLink®.

Op de websites van SEAT (www.seat.com)
en MirrorLink®, of bij uw SEAT-dealer vindt
u informatie over de technische vereisten,
de compatibele mobiele telefoons, de ge-
certificeerde applicaties en hun beschik-
baarheid.

WLAN-toegangspunt

| Inleiding

v Niet beschikbaar voor het model: Mediasys-
teem

Het infotainmentsysteem kan worden ge-
bruikt om een WLAN-verbinding te delen met
maximaal 8 apparaten » pag. 193, Confi-
guratie om verbinding te delen via WLAN.

Het infotainmentsysteem kan het WLAN-toe-
gangspunt van een extern apparaat ook ge-
bruiken om internet te leveren aan apparaten
die zijn aangesloten op het toegangspunt
(hotspot) (WLAN-client) »» pag. 19L.

¢ Voor de noodzakelijke dataoverdracht
moet mogelijk een vergoeding worden be-
taald. Door het grote aantal gegevens dat
wordt uitgewisseld, beveelt SEAT aan om
een vast tarief te gebruiken voor de datao-
verdracht. De providers van mobiele telefo-
nie kunnen u hierover informatie verstrek-
ken.

¢ De uitwisseling van gegevenspakketten
kan bijkomende kosten met zich meebren-
gen naargelang uw tarief voor mobiele te-
lefonie, met name wanneer u zich in het
buitenland bevindt (bijv. roamingkosten).

Configuratie om verbinding te de-
len via WLAN

De verbinding met het draadloze netwerk
(WLAN] tot stand brengen

» Druk op de toets & Instellingen.

e Activeer het draadloze netwerk. Druk daar-
voor op de functietoets Wifi > Infotainment-
systeem als hotspot.

e Activeer het draadloze netwerk (WLAN) op
het te verbinden apparaat; raadpleeg daar-
voor de handleiding van de fabrikant.

» Activeer de toewijzing van het mobiele ap-
paraat in het infotainmentsysteem. Druk
daarvoor op de functietoets Inschakelen als
hotspot en vink het selectievakje aan.

* Voer de netwerksleutel in op het apparaat
dat getoond wordt en bevestig.

De volgende instellingen kunnen ook worden
uitgevoerd in het menu Infotainmentsys-
teem als hotspot:

¢ Veiligheidsniveau: Met de WPA2-codering
wordt automatisch een netwerksleutel gege-
nereerd.

* Netwerksleutel: automatisch aangemaak-
te netwerksleutel. De functietoets indrukken
om de netwerksleutel handmatig te wijzigen.
De netwerksleutel telt minimaal 8 en maxi-
maal 63 tekens.

» SSID: naam van het WLAN-netwerk (maxi-
maal 32 tekens).

De (draadloze) WLAN-verbinding wordt tot
stand gebracht. Om de verbinding aof te ron-
den, kan het nodig zijn om nog andere gege-
vens in te voeren in het apparaat.

Herhaal dit proces om andere apparaten aan
te sluiten.

Tevens bestaat de optie om de QR-code te
scannen, door het apparaat rechtstreeks aan
te sluiten op het wifi-netwerk van het infotain-
mentsysteem zonder dat u het wachtwoord
hoeft in te voeren: selecteer Instellingen >
Wifi > Snelverbinding met infotainment-
systeem.
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| Wi-Fi Protected Setup (WPS)

v Hangt af van het apparaat en het land in
kwestie.

Wi-Fi Protected Setup maakt het mogelijk om
snel en eenvoudig een lokaal draadloos net-
werk te creéren met codering.

* Breng de verbinding met het draadloze net-
werk (WLAN) tot stand.

* Druk op de WPS-knop op de WLAN-router
tot het lampje op de router begint te knippe-
ren. Indien de WLAN-router geen WPS toe-
staat, moet het netwerk handmatig worden
geconfigureerd.

* OF: Houd de WLAN-knop op de WLAN-rou-
ter ingedrukt tot het WLAN-lampje op de rou-
ter begint te knipperen.

* Druk op de WPS-knop op het WLAN-appa-
raat. De WLAN-verbinding wordt tot stand
gebracht.

Herhaal dit proces om andere apparaten aan
te sluiten.

Toegang tot internet configureren

Het infotainmentsysteem kan het WLAN-toe-
gangspunt van een extern apparaat gebrui-
ken om de internetverbinding tot stand te
brengen.

De verbinding met het draadloze netwerk
[WLAN) tot stand brengen

» Activeer en deel het draadloze toegangs-
punt op het externe apparaat; raadpleeg
daarvoor de handleiding van de fabrikant.

» Druk op de toets & Instellingen; OF ga
naar de modus Media en druk op het menu
Instellingen.

* Druk in het menu Wifi > Verbinding met wi-
fi en vink het selectievakje aan.

» Druk op de functietoets Naar wifi zoeken
en selecteer het gewenste apparaat in de
lijst.

» Voer zo nodig de netwerksleutel van het
apparaat in het infotainmentsysteem in en
bevestig met OK.

Handmatige instellingen:
» Voor de handmatige invoer van de net-

werkinstellingen van een extern apparaat
[WLAN).

De (draadloze) WLAN-verbinding wordt tot
stand gebracht. Om de verbinding of te ron-
den, kan het nodig zijn om nog andere gege-
vens in te voeren in het apparaat.

Vanwege het grote aantal apparaten kan
niet worden gegarandeerd dat alle functies
storingvrij uitvoerbaar zijn.




Bediening van de infotainment

Bediening van de infotain-
ment

Spraakbediening

| Inleiding tot thema

De spraakbediening werkt zowel online als
offline. In de online modus worden de com-
mando's nauwkeuriger geregistreerd, aange-
zien meer gegevens beschikbaar zijn.

De spraakbediening begrijpt vragen en uit-
drukkingen zonder dat commando's geleerd
moeten worden. De commando's kunnen vrij
geformuleerd worden en kunnen informeel
zijn. U vindt voorstellen van commando's in de
infotainment.

In de offline modus zijn de functies beperkt.

Sterke geluiden in of rond de wagen kunnen
de werking verstoren, net als verwarrende
zinnen en antwoorden.

Beschikbare talen volgens de markt

Online en offline: Duits, Amerikaans Engels,
Brits Engels, Frans, ltaliaans, Spaans en Tsje-
chisch. Deze talen hebben geavanceerde
functies zoals online commando's, , natuurlij-
ke interactie enz.

De overige talen van het infotainmentsys-
teem beschikken niet over online comman-

do's, controle van de airco of natuurlijke inter-
actie.

Vereisten

* Online en offline: spraakbediening met
overeenkomstige infotainment gemonteerd in
de wagen.

* Online contract van SEAT CONNECT Plus
actief.

¢ De spraakbediening herkent enkel com-
mando's in de taal die in de infotainment is
ingesteld.

* Probeer de spraakbediening uit met stil-
staande wagen voordat u begint te rijden,
om vertrouwd te raken met de werking.

e In het menu @ Help > Spraakbediening
vindt u bijkomende informatie en voorbeel-
den.

Actievatiezin en commando's

Actievatiezin voor de spraakbediening

Indien de spraakbediening is ingeschakeld
met de activatiezin, antwoordt de ingescha-
kelde infotainment met Hoe kan ik u helpen?.
Vervolgens worden de in de wagen uitge-
sproken woorden gescand na de activatiezin.

De spraakbediening wordt gestart zodra de
infotainment de activatiezin herkent.

De activatiezin in- en uitschakelen
» Druk op £ Instellingen > Spraakbedie-
ning > Activatiezin in-/uitschakelen.

Activatiezin: Hola Hola

Commando's

Om ervoor te zorgen dat de commando's op
betrouwbare wijze worden herkend door de
spraakbediening, dient u rekening te houden
met de volgende tips voor juiste werking van
de commando's:

» Spreek helder en duidelijk. Verwarrende
commando's worden niet herkend. Praat met
een normale toon. Praat iets luider wanneer u
met hoge snelheid rijdt.

¢ Vermijd lawaai van buitenaf. Door open-
staande ruiten en portieren kan de spraakbe-
diening gehinderd worden.

¢ Vermijd andere achtergrondgeluiden, zoals
gesprekken in de wagen. Richt de lucht-
stroom van de roosters niet naar de micro-
foon of hemelbekleding.

* Gebruik geen sterk accent of dialect.

* Voer geen te lange pauzes in.

Q De spraakbediening is actief en herkent
) de uitgesproken woorden.
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* Wanneer de activatiezin uitgeschakeld is,
kan de infotainment niet worden aangezet
met deze activatiezin. De spraakbediening
is nog steeds beschikbaar met de toets O»
op het multifunctiestuurwiel.

¢ De beschikbaarheid hangt af van het
land en de uitrusting.

* Naargelang de inhoud van het telefoon-
boek kan het nuttig zijn om de volgorde van
de voor- en achternaam van de contact-
persoon in kwestie om te wisselen, voor een
betrouwbare herkenning van de namen in
het telefoonboek.

Spraakbediening starten en stop-
pen

Naargelang de uitrusting kan de spraakbe-
diening op verschillende manieren worden
gestart.

Spraakbediening starten

» Activering van de spraakbediening: zeg de
zin die de spraakbediening activeert.

* Multifunctiestuurwiel: druk op de toets van
de spraakbediening H».

De spraakbediening eindigt automatisch in-
dien u functies van de infotainment gebruikt,

de parkeerhulp inschakelt of indien er een
oproep binnenkomt.

In sommige gevallen kan ook de spraakbe-
diening van de aangesloten mobiele telefoon
worden gestart, door de toets van de spraak-
bediening ingedrukt te houden.

Spraakbediening handmatig uitschakelen

De spraakbediening kan worden stopgezet
met het commando Annuleren.

* Multifunctiestuurwiel: druk tweemaal na
elkaar op de toets van de spraakbediening O»
of druk de toets eenmaal lang aan.
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Radiofunctie

| Inleiding tot thema

Zender

Lo

Instellingen

n @

In de radiofunctie kunnen de beschikbare ra-
diozenders in verschillende frequentiebanden
worden afgestemd. Ook kunt u uw favorieten
opslaan op de voorkeuzetoetsen om er snel
toegang toe te hebben.

Leeg Leeg

Het type ontvangst en de beschikbare fre-
quentiebanden hangen af van de uitrusting
en het land. In sommige landen worden de
frequentiebanden mogelijk niet uitgezonden
of niet meer aangeboden.

Het menu RADIO openen
o Druk op HOME > E9)»» afb. 141,

C ol

205°c
103.0 MHz (FM)

Leeg

%

De instellingen openen
* Druk op HOME > €9 > £.

Leeg

BFJ-0210

Online functies in de modus Radio

De online functies in de modus Radio zijn en-
kel beschikbaar in de volgende omstandig-
heden:

o Uitrusting SEAT CONNECT of SEAT CON-
NECT Plus.

* U hebt een actieve gebruikersaccount van
SEAT CONNECT.

* De wagen is toegewezen aan uw gebrui-
kersaccount.

Afb. 141 Schematische weergave: Radioweergave.

* U hebt een overeenkomstig gegevenspak-
ket aangeschaft via Winkelen in auto of be-
schikt over voldoende gegevens op uw eigen
mobiele telefoon via het Wifi-toegangspunt.

* Voor de streamingdiensten moet u reeks
beschikken over een account van de leve-
rancier in kwestie.

¢ De radiozenders zijn verantwoordelijk
voor de informatie die ze uitzenden. De ex-
tra op de wagen aangesloten elektrische
apparaten kunnen de ontvangst van het ra-
diosignaal verstoren en leiden tot ruis in de
luidsprekers.

»
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 Folies of stickers met een metaallaag op
de ruiten kunnen bij wagens met ruitanten-
nes de ontvangst belemmeren.

Uitrusting en symbolen van de ra-
dio

De functies, het type ontvangst en de be-
schikbare frequentiebanden hangen af van
de uitrusting en het land.

° AM-tuner.

» Dubbele FM-ontvanger (antena diversity).
» Beknopte zenderlijst.

e Fusie van de DAB- en FM-zenders in één
lijst.

* Fusie van alle zenders opgeslagen op voor-

keuzetoetsen in één lijst. Maximaal 36 favor-
iete zenders.

» Zenderlogo's.

» DAB-presentatie (slideshow). Beelden die
na elkaar worden uitgezonden.

* Webradio.

Universele symbolen in de radiofunctie

AM Voor het kiezen van het AM-frequentie-
bereik.

FM/DAB Voor het kiezen van het FM/DAB-fre-
quentiebereik.

Webradio Voor het kiezen van de ontvangst
van online radio.

TP Naast de naam van de zender, volgen
van zenders met verkeersinformatie (TP)
actief.

Symbolen in het FM/DAB-frequentiebereik

1l Weergave van de frequentieband voor
handmatige selectie van de FM-fre-
quentie. Enkel mogelijk wanneer de be-
knopte zenderlijst uitgeschakeld is.

Geen DAB-ontvangst mogelijk.

0 #

De DAB-zenders ondersteunen presen-
taties [slideshow].

Symbolen in het AM-frequentiebereik
O De zenderlijst handmatig bijwerken.

il Weergave van de frequentieband voor
handmatige selectie van de AM-fre-
quentie.

Menu's in de online radiofunctie
= Selectie van zenders tonen.

Q Het zoeken van tekst openen.
=od

De laatst beluisterde online radiozen-
ders tonen.

T(O)g De 100 meest beluisterde radio- en pod-
castzenders tonen.

) De beschikbare podcasts van webradio
¥ tonen.

Online radiozenders tonen, gegroepeerd
volgens land.

Online radiozenders tonen volgens de
gewenste taal.

Online radiozenders waarvan hun pro-
gramma behoort tot het gewenste mu-
ziekgenre tonen.

Een zender selecteren, instellen en
opslaan

De frequentieband kiezen

Voordat u een zender kiest, moet u een fre-
quentieband of type ontvangst selecteren.
Naargelang de geselecteerde frequentie-
band of het type ontvangst zijn verschillende
zenders beschikbaar.

De beschikbare frequentiebanden en typen
ontvangst hangen af van de uitrusting en het
land.

» Selecteer de frequentieband of het type
ontvangst: AM, FM/DAB, FM (voor apparaten
die niet beschikken over DAB), webradio.

Een zender zoeken en selecteren

U kunt radiozenders op verschillende manie-
ren selecteren. De opties variéren naarge-
lang de frequentieband en het type ont-
vangst.
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Selecteren door middel van de frequentie-
band (AM en FM)

* Activeer de frequentieband.

* Druk op de cursor, verplaats hem door de
frequentieband en laat hem los wanneer u bij
de gewenste frequentieband komt.

* OF: druk op een punt van de frequentie-
band. De cursor springt automatisch naar de
overeenkomstige frequentie.

De zender van de ingestelde frequentie wordt
afgestemd.

De zenderlijst selecteren (AM en FM/DAB)

De zenderlijst toont de zenders die op dat
moment ingesteld kunnen worden. In de AM-
frequentieband dient u de zenderlijst mogelijk
bij te werken indien u zich in een ander ge-
bied bevindt dan waar u voor het laatst de
lijst hebt geopend. In de FM/DAB-frequentie-
band wordt de zenderlijst automatisch bijge-
werkt.

* Open de zenderlijst.

* Druk op de gewenste zender.

De gekozen zender wordt afgestemd. Indien
in het geval van FM/DAB de zender beschik-

baar is, wordt automatisch het type ont-
vangst met de beste kwaliteit geselecteerd.

Zenders zoeken en filteren (webradio)

Bij online radio kunnen de zenders worden
gefilterd op categorieén en kan naar tekst
worden gezocht.

* Open de zenderselectie.

» Selecteer de categorie waarop de zenders
gefilterd moeten worden.

» OF: druk op Q om het zoeken naar tekst te
starten. Het invoerveld wordt getoond.

* Voer de naam van de gewenste zender in.
De lijst van gevonden zenders wordt bijge-
werkt tijdens de invoer.

* Druk op de gewenste zender.

De gekozen zender wordt afgestemd.

Zoeken met SCAN-functie (AM en FM/DAB)

Met de SCAN-functie worden de zenders au-
tomatisch na elkaar afgestemd; elke zender
wordt gedurende ongeveer 5 seconden af-
gespeeld.

* Om de SCAN-modus te starten, drukt uin
Instellingen op SCAN.

De SCAN-functie wordt gestart en de op dat
moment afgestemde zender wordt op het
scherm getoond. Er wordt ook een SCAN-
functietoets weergegeven.

* Om een zender te selecteren, drukt u op
SCAN.

De SCAN-functie wordt gestopt en de zender
is afgestemd. De SCAN-functietoets wordt
verborgen.

Zenders opslaan onder de voorkeuzetoet-
sen

U kunt tot 36 zenders uit verschillende fre-
quentiebanden en typen ontvangst opslaan
als favorieten op voorkeuzetoetsen.

* Stem de gewenste zender aof.

* Ga naar de voorkeuzetoetsen.

* Houd de voorkeuzetoets ingedrukt tot de
zender is opgeslagen.

¢ OF: houd de zender ingedrukt in de zender-
lijst. De voorkeuzetoetsen worden getoond.

* Druk op de voorkeuzetoets.

De zender wordt opgeslagen op de geselec-
teerde voorkeuzetoets.

Indien er reeds een zender was opgeslagen
op de voorkeuzetoets, wordt hij overschreven
met de nieuwe zender.

Speciale functies in de modus Ra-
dio

TP (verkeersinformatie)

De TP-functie let op de meldingen van een
zender met verkeersinformatie en speelt ze
automatisch af in de actieve radio- of

»
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multimediaweergave. Daarvoor moet een
verkeersinformatiezender kunnen worden af-
gestemd.

Een aantal zenders zonder eigen verkeersin-
formatie laten wel toe dat de TP-functie ver-
keersinformatie van andere zenders uitzendt
(EON].

In de AM-frequentieband of multimediafunc-
tie wordt een verkeersinformatiezender auto-
matisch afgestemd op de achtergrond zo-
lang dergelijke zender ontvangen kan wor-
den.

Indien geen enkele verkeersinformatiezender
afgestemd kan worden, zoekt het apparaat
automatisch naar te ontvangen verkeersin-
formatiezenders.

De verkeersinformatiezenders zijn niet be-
schikbaar in alle landen.

TP-functie in- en uitschakelen

* |n de radio- of multimediafunctie drukt u op
Instellingen > Verkeersinformatie (TP).

Webradio

Webradio is een type ontvangst voor radio-
zenders en podcasts via het internet, onaf-
hankelijk van AM, FM en DAB. Dankzij de uit-
zending via het internet is de ontvangst niet
beperkt tot een bepaald gebied.

Online radio is enkel beschikbaar met actieve
internetverbinding van de infotainment. Het
gebruik van online radio kan kosten meebren-
gen wegens de overdracht van gegevens via
het internet.

» Klik in de functie van Online radio en stel de
audiokwaliteit in op hoog of laag om de onli-
ne radio af te stemmen.

Zenderlogo's

Bij sommige frequentiebanden kunnen de
zenderlogo's reeds vooraf geinstalleerd zijn in
de infotainment.

Indien de optie Automatische keuze zender-
logo's actief is in de instellingen van de

FM/DAB-frequentieband, worden de zender-
logo's automatisch toegewezen aan de zen-
ders.

Bij online radio heeft de infotainment toegang
tot de zenderlogo's uit de online database en
wijst ze automatisch toe aan de zenders.

Zenderlogo's handmatig toewijzen

* In de FM/DAB-functie drukt u op Zenderlo-
go's.

» Druk op het pictogram ¢ en selecteer ver-
volgens de zender waaraan u een zenderlo-
go wilt toewijzen.

 Selecteer het zenderlogo. Indien gewenst
kunt u dit proces herhalen met andere zen-
ders.

* OF in het menu Instellingen > Zenderlo-
go's.
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Mediafunctie

| Inleiding tot thema

The song

The Artist

The Album

0:15
x

Instellingen

n @

In de mediafunctie kunnen multimediabe-
standen van gegevensdragers en streaming-
diensten worden afgespeeld via de infotain-
ment.

Naargelang de uitrusting kunnen de volgende
gegevensdragers worden gebruikt:

 USB-opslagmedium (bijvoorbeeld een USB-
stick of mobiele telefoon aangesloten via
USB).

* Bluetooth®-apparaat (bijvoorbeeld een
mobiele telefoon of tablet).

205°c € il AL 6
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Naargelang de uitrusting kunnen de volgende
typen van multimediabestanden worden af-
gespeeld:

¢ Audiobestanden.

» Videobestanden (afhankelijk van het sys-
teem).

Ook kunnen streamingdiensten worden ge-
bruikt. De beschikbaarheid van de streaming-
diensten hangt af van de uitrusting en het
land.

Om streamingdiensten te gebruiken, moet u
een eigen gebruikersaccount hebben bij de
dienst in kwestie.

Afb. 142 Schematische weergave: Multimedia-
weergave

Open het menu MEDIA

* Druk op HOME > »»» afb. 142,

De instellingen openen
* Druk op HOME > » > £

Beperkingen en aanwijzingen van de ge-
gevensdragers

Gegevensdragers die zijn blootgesteld aan
hoge temperaturen of beschadigd zijn wer-
ken mogelijk niet. Neem de aanwijzingen van
de fabrikant in acht.

De kwaliteitsverschillen tussen de informatie-

dragers van verschillende fabrikanten kunnen »
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storingen veroorzaken bij het afspelen van
multimedia.

Door een verkeerde configuratie van de ge-
gevensdrager kan deze mogelijk niet gelezen
worden.

De afspeellijsten specificeren enkel een af-
speelvolgorde en verwijzen naar de plaats
van opslag van de multimediabestanden bin-
nen de mappenstructuur. In een afspeellijst
zijn geen multimediabestanden opgeslagen.
Om een afspeellijst weer te geven, moeten
de multimediabestanden te vinden zijn op de
opslagplaatsen van de gegevensdragers
waarnaar de lijst verwijst.

SEAT aanvaardt geen enkele aansprakelijk-
heid voor beschadiging of verlies van be-
standen van informatiedragers.

Kenmerken van de uitrusting en
symbolen van multimedia

Audio, multimedia en connectiviteit:

* Afspelen en controle van multimedia via
Bluetooth®.

* Afspelen van audio in deze formaten: AAC,
ALAC, AVI, FLAC, MP3, MPL, WMA.

* Afspelen van video in deze formaten:
MPEG-1en MPEG-2 [.mpg, .mpeg), ISO

MPEGL, DivX 3, 4 en 5 Xvid [.avi), ISO MPEGL
H.26L4 (.mpL, .mLv, .mov), Windows Media Vi-
deo 10 [(wmv, .asf).

» Afspeellijsten van elk type apparaat.
* Streaming van multimedia (online).

® Zoeken van multimedia.

Universele symbolen in de mediafunctie
»  Om het afspelen te starten.

Il Om het afspelen te pauzeren.

Om naar het vorige nummer te gaan.

Om naar het volgende nummer te gaan.

1 ¥ &

Het op dat moment afgespeelde num-
mer herhalen.

Alle titels herhalen.

88

Om het afspelen in willekeurige volgorde
te activeren.

Om de favorietenlijst te tonen.

@ »

Multimediabestand toevoegen als favo-
riet.

Rechtsboven: multimediabron selecte-
ren.

<

De instellingen openen.
Het zoeken openen.

AP

Om terug te keren naar de bovenste
map van de multimediabron.

Een multimediabron selecteren en
afspelen

Multimediabron selecteren

Voordat multimediabestanden worden afge-
speeld, moet een multimediabron worden
aangesloten.

Voor het gebruik van streamingdiensten moet
er een internetverbinding zijn.

o Sluit een externe multimediabron aan.

» Selecteer de aangesloten multimediabron
die moet worden gebruikt voor het afspelen.

Audio- en videobestanden afspelen

U kunt multimediabronnen van een beschik-
bare multimediabron op verschillende ma-
nieren zoeken en afspelen.

Zoeken in de mappenstructuur

De multimediabestanden kunnen ingedeeld
zijn in categorieén (bijvoorbeeld album, ar-
tiest, titel). Deze weergave van categorieén
wordt steeds getoond in Mijn media. De klas-
sieke mappenstructuur van de individuele
USB-gegevensdragers is ook te vinden in Mijn
media.

1. Activeer de mappenstructuur.

De mappenstructuur van de geselec-
teerde multimediabron wordt getoond.
Indien Mijn media is geselecteerd,
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worden eerst de categorieén (muziek, vi-
deo's, afspeellijsten) en de aangesloten
multimediabronnen getoond.

2. Zoek de gewenste titel in de mappen-
structuur.

OF: druk op Q om het zoeken naar tekst
te starten. Het invoerveld wordt getoond.

3. Voer de naam van de gewenste titel in.
De lijst van gevonden titels wordt bijge-
werkt tijdens de invoer.

L. Druk op de gewenste titel.

Indien bij het starten van de weergave
uw selectie zich in een map van een mul-
timediabron bevindt, worden de multi-
mediabestanden daarin aan de afspeel-
lijst toegevoegd.

Indien de afspeellijst wordt weergege-
ven, worden alle beschikbare titels uit de
lijst aan de weergave toegevoegd.

5. Sluit uw selectie met X.

Favorieten selecteren

In favorieten kunt u titels, muziekgenres, ar-
tiesten en albums individueel opslaan om ze
af te spelen.

» Open favorieten .
» Druk op de gewenste favoriet.
Naargelang uw selectie worden alle titels die

bij de favoriet horen toegevoegd om af te
spelen.

Streamingdiensten configureren

Naargelang de uitrusting kunt u streaming-
diensten rechtstreeks gebruiken via de info-
tainment. Daarvoor hebt u een premium-ge-
bruikersaccount nodig van de streaming-
dienst in kwestie en moet u zich daarmee
aanmelden in de infotainment. Ook is een in-
ternetverbinding nodig.

1. Selecteer & Streaming als multimedia-
bron.
Er wordt een lijst getoond met de be-
schikbare streamingdiensten.

2. Selecteer de gewenste streamingdienst.
Volg de stappen aangegeven door het
infotainmentsysteem.

De streamingdienst wordt toegevoegd
aan de lijst van multimediabronnen als
nieuwe functietoets.

Favorieten opslaan

Als favorieten kunnen enkel multimediabe-
standen worden bewaard uit Mijn media van
de infotainment. U kunt maximaal 30 titels, al-
bums, artiesten en genres individueel opslaan
als favorieten.

1. Start het afspelen.

2. Ga naar favorieten.

Druk op een favoriet die niet toegewezen
is.

OF: blijff ongeveer 3 seconden drukken
op een bestaande favoriet.

L. Selecteer de selectielijst: titel, album, ar-
tiest, genre, afspeellijst.

De selectie wordt opgeslagen in plaats van
de eerder geselecteerde favoriet. Indien de
favoriet reeds was aangewezen, wordt de op-
geslagen favoriet overschreven.

De opties die kunnen worden geselecteerd in
de selectielijst hangen aof van de gegevens
die bij het multimediabestand horen. Indien
bijvoorbeeld in de muziekbestanden het gen-
re niet wordt aangegeven, kan het genre ook
niet worden opgeslagen als favoriet.

Indien een videobestand wordt afgespeeld,
kan enkel die video worden opgeslagen als
favoriet.

Inhoud van entertainment afspelen
in de infotainment

Afhankelijk van het infotainmentsysteem kun-
nen video's worden afgespeeld.

Videofunctie

In de videofunctie kan op het scherm van de
infotainment een video van een gegevens-
drager, van Mijn media of van een strea-
mingdienst worden afgespeeld. In dat geval

»
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wordt het geluid van de video afgespeeld via
de luidsprekers van de wagen.

Het beeld wordt enkel weergegeven indien
de wagen stilstaat. Tijdens het rijden wordt

Navigatie

| Inleiding tot thema

Infotainmentsysteem

het scherm van de infotainment uitgezet. Het
geluid van de video is nog steeds te horen.

Om af te spelen vanaf een streamingdienst is
een stabiele internetverbinding nodig. In dat
geval kunnen er telefoonkosten ontstaan.

Een globaal satellietsysteem bepaalt de hui-
dige positie van de wagen en de sensoren in
de wagen analyseren de afgelegde routes.
Alle meetwaarden en de mogelijke verkeers-
incidenten worden vergeleken met de be-
schikbare kaarten voor een optimale naviga-
tie naar het reisdoel.

15:21 TP Q 12km O© 1§03

4 SEAT WerkMertorell

BFJ-0212

Afb. 143 Schematische weergave: Weergave Navi-
gatie.

Navigatiemeldingen en grafieken leiden u
naar het reisdoel.

De bediening van de navigatie gebeurt op
het scherm.

Afhankelijk van het land zijn bepaalde func-
ties van het infotainmentsysteem mogelijk
niet beschikbaar op het scherm vanaf een

bepaalde snelheid. Het gaat niet om een sto-
ring, maar heeft te maken met de naleving
van de wettelijke bepalingen.

Navigatiemeldingen

Navigatiemeldingen zijn akoestische rijaan-
wijzingen met betrekking tot de huidige route.
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Het type en de frequentie van de navigatie-
meldingen hangen af van de rijsituatie - bij-
voorbeeld routegeleiding starten, rijden op de
snelweg of een rotonde - en van de instellin-
gen.

Als het reisdoel niet exact kan worden bereikt,
bijvoorbeeld omdat het zich in een niet-gedi-
gitaliseerd gebied bevindt, worden aanwijzin-
gen over het adres en de afstand tot het reis-
doel op het scherm getoond.

Tijdens de dynamische routegeleiding wordt
u op gemelde verkeersopstoppingen op de
route gewezen. Als de route op basis van een
verkeersopstopping opnieuw wordt bere-
kend, krijgt u een extra navigatiemelding.

Tijdens het afspelen van een navigatiemel-
ding kan het volume ervan worden aange-
past. De volgende navigatiemeldingen wor-
den afgespeeld met het aangepaste volume.

Beperkingen tijdens de navigatie

Indien de infotainment geen gps-satellietge-
gevens kan ontvangen, bijvoorbeeld in een
tunnel of ondergrondse garage, gaat de na-
vigatie voort met behulp van de wagensen-
soren.

In gebieden die niet gedigitaliseerd zijn of met
onvolledige digitalisering in het geheugen
van de infotainment, blijft de infotainment
proberen de routegeleiding mogelijk te ma-
ken.

Indien navigatiegegevens ontbreken of niet
volledig zijn, kan de positie van de wagen
mogelijk niet exact bepaald worden. Dit kan
ertoe leiden dat de navigatie niet zo nauw-
keurig als anders verloopt.

Het wegennet verandert voortdurend (bijv.
nieuwe straten, werkzaamheden, wegen die
worden afgesloten voor het verkeer, wijzigin-
gen van straatnamen en huisnummers). In-
dien de navigatiegegevens verouderd zijn,
kunnen er fouten of onnauwkeurigheden op-
treden tijdens de routegeleiding.

De navigatiekaart hanteren

Voor een optimale weergave kunt u de navi-
gatiekaart hanteren met bijkomende vinger-
bewegingen.

De kaart verplaatsen (tip: gebruik uw wijs-
vinger).
» Verplaats de kaart met uw vinger.

De weergave vergroten (tip: gebruik uw
wijsvinger).

* Om de weergave in een bepaalde positie te
vergroten, drukt u tweemaal na elkaar op de
kaart.

De weergave verkleinen (tip: gebruik uw
wijsvinger en middelvinger).

¢ Druk met beide vingers tegelijk op de kaart.

De weergave veranderen (tip: gebruik uw
wijsvinger).

* Druk tweemaal na elkaar op de kaart en
blijf met uw vinger op het scherm drukken.

* Om de kaartweergave te verkleinen, be-
weegt u uw vinger omhoog. Om de kaart-
weergave te vergroten, beweegt u uw vinger
omlaag.

De weergave veranderen (tip: gebruik uw
duim en wijsvinger).

« Blijf met beide vingers tegelijk op de kaart
drukken.

* Om de kaartweergave te verkleinen, brengt
u de ene vinger dichter bij de andere. Om de
kaartweergave te vergroten, haalt u de ene
vinger verder weg van de andere.

De weergave kantelen (tip: gebruik uw wijs-
vinger en middelvinger).

« Blijf met beide vingers die onderling hori-
zontaal staan tegelijk op de kaart drukken.

* Om de kaartweergave naar voren te kante-
len, beweegt u de vingers omhoog. Om de
kaartweergave naar achteren te kantelen,
beweegt u de vingers omlaag.

De kaart draaien (tip: gebruik uw duim en
wijsvinger].

« Blijf met beide vingers tegelijk op de kaart
drukken.

¢ Om de kaartweergave te draaien, draait u
uw vingers rechtsom of linksom.

»
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Opgeslagen gegevens

De infotainment bewaart bepaalde gege-
vens, bijvoorbeeld meestgebruikte routes en
positiegegevens, om de invoer van het reis-
doel te vereenvoudigen en de routegeleiding
te optimaliseren.

Opgeslagen gegevens verwijderen

* Druk op Instellingen > Instellingen van de
basisfuncties > Verwijderen en vervolgens
op OK.

/\ ATTENTIE

Voer de instellingen, de invoer van het reis-
doel en de wijzigingen voor navigatie enkel
uit met stilstaande wagen.

¢ Indien u tijdens een routegeleiding een
afslag mist, wordt de route mogelijk op-
nieuw berekend door de navigatie.

* De kwaliteit van de gegeven rijadviezen is
afhankelijk van de beschikbare navigatie-
gegevens en de eventueel gemelde ver-
keersopstoppingen.

* De navigatiemeldingen worden niet ge-
geven indien het geluid is onderdrukt in de
infotainment.

Functies en symbolen van de navi-
gatie

Navigatie

De functies van de navigatie hangen af van
de uitrusting en het land.

Functies

* Invoer van het reisdoel en routeberekening
(offline en online).

* Indicatie van twee navigatiekaarten tegelijk
[scherm en instrumentenpaneel).

* Online update van kaarten.
» Voorspellende navigatie.

» Stadskaarten in 3D.

» Online verkeersinformatie

» Dynamische POI's [bijzondere reisdoelen)

Symbolen op de kaart

De knoppen en aanwijzingen hangen af van
de instellingen en huidige rijsituatie.

Op de kaart worden symbolen getoond voor
verkeersincidenten en bijzondere reisdoelen
[POI's), bijvoorbeeld tankstations, treinstati-
ons of interessante tussenstops, op voor-
waarde dat de navigatie over dergelijke ge-
gevens beschikt» pag. 209.

A Huidige positie
Q= Zoeken van reisdoel.

[  Reisdoelen langs de route.

[ Eindbestemming

) Thuisadres

] Werkadres

Y¢ Favoriete reisdoelen

= Extra venster met meer opties.

P\ Extra venster met routeopties.

@« De kaart centreren in de huidige positie.

Weergave veranderen: 2D richting noor-
den, 2D in rijrichting of 3D in rijrichting.

&

Informatie over de huidige routegelei-
ding.
2 Schaal van de kaart.

Symbolen in het extra venster

* Om het extra venster te openen, drukt u op

@ De laatste navigatiemelding herhalen.
{»  Volume van de navigatiemeldingen.

@ \Verlichting van de kaart in modus Auto-
matisch, Dag of Nacht.

B Nieuwe routes naar het reisdoel voorstel-
len.

Andere symbolen

B2 Gedetailleerde invoer van het reisdoel
voor een adres.

Q  Zoeken van reisdoel.
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@  Gebruikelijke reisdoelen.
®  Laatste reisdoelen.

¥¢ Favoriete reisdoelen

{ Terug

Symbolen in het routeplan
A Huidige positie.

[F2 Huidig reisdoel van de routegeleiding.

Symbolen van POI's [bijzondere reisdoe-
len)

Op de kaart worden POI's (bijzondere reis-
doelen) getoond wanneer de navigatie over
dergelijke gegevens beschikt.

Druk op het gewenste POI (bijzondere reis-
doel] om een routegeleiding te starten
» pag. 208.

M  Tankstation.

T

Parkeerplaats.
i Bezoekerscentra.
&= Treinstation.

I Restaurant.

Verkeersinformatie

Op de kaart wordt verkeersinformatie ge-
toond wanneer de navigatie over dergelijke
gegevens beschikt» pag. 209.

Druk op een verkeersincident om een extra
venster met meer details te openen» pag.
210.

Langzaamrijdend verkeer.
Opstopping.

Ongeval.

Defect voertuig.

Glad wegdek (sneeuw of ijzel).
Weg afgesloten voor het verkeer.
Gevaar voor glad wegdek.
Gevaar.

Wegwerkzaamheden.

Sterke wind.
Verminderd zicht.

PERPORRPRRPR

| Navigatiegegevens

Het infotainmentsysteem heeft een intern ge-
heugen voor navigatiegegevens. Naargelang
het land kunnen de vereiste navigatiegege-
vens reeds vooraf geinstalleerd zijn.

Voor een correcte routegeleiding en om
maximaal te kunnen profiteren van de aange-

boden functies, moet de infotainment regel-
matig bijgewerkt worden.

Als verouderde gegevens worden gebruikt,
kunnen er tijdens de navigatie fouten optre-
den. Er kunnen dan geen actuele routes uit-
gestippeld worden of de routegeleiding leidt
naar verkeerde bestemmingen.

Houd de navigatiegegevens op ieder mo-
ment up-to-date.

De navigatiegegevens online updaten

De navigatiegegevens van de gebieden waar
u vaak rijdt worden automatisch bijgewerkt
op de achtergrond indien de internetverbin-
ding tot stand is gebracht en de privacy-in-
stellingen geldig zijn.

* Met ingeschakeld contact worden de navi-
gatiegegevens automatisch bijgewerkt.

Navigatiegegevens handmatig updaten

De actuele navigatiegegevens voor uitge-
strekte gebieden, zoals West-Europa, kunnen
worden gedownload op www.seat.com en
worden opgeslagen op USB-gegevensdra-
gers. Navigatie is niet mogelijk via de USB-ge-
gevensdrager.

* Download de navigatiegegevens naar een
USB-gegevensdrager.

» Schakel het contact van de wagen in. »
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* Verbind de USB-gegevensdrager met de in-
fotainment. De navigatiegegevens worden
automatisch bijgewerkt op de achtergrond.

In € Instellingen > Systeeminformatie
wordt de versie van de kaarten getoond.

/\ ATTENTIE

Indien u de navigatiegegevens handmatig
bijwerkt tijdens het rijden, kan dit leiden tot
ernstige ongevallen.

* Werk de navigatiegegevens enkel bij
wanneer de wagen stilstaat.

De automatische update van de navigatie-
gegevens hangt af van de privacy-instellin-
gen. In modus "Incognito" vindt geen enke-
le update plaats.

Een routegeleiding starten

Naargelang het land en de uitrusting zijn ver-
schillende functies beschikbaar om reisdoe-
lenin te voeren.

De verschillende functies voor invoer van
reisdoelen vindt u in het hoofdmenu van de
navigatie.

Hoofdmenu van de navigatie openen

* Druk op [N Navegatie.

Het reisdoel selecteren en de navigatie
starten
1. Drukop Q=

2. Selecteer het gewenste reisdoel. U kunt
kiezen tussen @ Gebruikelijke reisdoe-
len, © Laatste reisdoelen of ¥ Favor-
iete reisdoelen.

OF: druk op Q en voer het adres in het
invoervenster in.

OF: gedetailleerd adres.
3. Druk op Start.

® Gebruikelijke reisdoelen

Het overzicht van reisdoelen gebruikt geregi-
streerde gegevens om u mogelijke reisdoelen
voor te stellen.

Het reisdoel selecteren en de navigatie
starten

1. Druk op Q= en vervolgens op @.

2. Selecteer het gewenste reisdoel. De rou-
tegeleiding wordt automatisch gestart.

Snel starten: om snel te starten, houdt u het
gewenste reisdoel enkele seconden inge-
drukt.

O Laatste reisdoelen

De navigatie bewaart de laatste reisdoelen
en houdt ze beschikbaar voor een routegelei-
ding.

Het reisdoel selecteren en de navigatie
starten

1. Druk op Q@=en vervolgens op O.
2. Druk op het gewenste reisdoel.
3. Druk op Start.

Snel starten: om snel te starten, houdt u het
gewenste reisdoel enkele seconden inge-
drukt.

v¢ Favoriete reisdoelen
U kunt tot 20 reisdoelen bewaren als favorie-
ten.

Om een reisdoel te bewaren als favoriet,
drukt u op ¥ in het extra venster tijidens de in-
voer van een reisdoel.

Het reisdoel selecteren en de navigatie
starten

1. Druk op 9= en vervolgens op .
2. Druk op het gewenste reisdoel.
3. Druk op Start.

Voer het reisdoel zo exact mogelijk in. In-
dien u een reisdoel niet juist invoert, kan de
routegeleiding niet gestart worden of wordt
u naar een verkeerde bestemming ge-
bracht.
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Een routegeleiding starten door se-
lectie op de kaart

De navigatiekaart bevat actieve delen op
veel punten die geschikt zijn voor invoer van
het reisdoel. Druk daarvoor op de positie of
de gewenste plaats op de klaart. Indien er op
dat punt kaartgegevens zijn, kunt u een route-
geleiding starten.

De invoer van het reisdoel via de navigatie-
kaart hangt af van de staat van de gegevens
enis niet mogelijk voor alle posities.

Om een "offroad-navigatie" te starten, drukt u
op een vrij gebied zonder positiegegevens.

De navigatie starten
» Druk op M.

 Verplaats de weergave op de kaart tot u de
gewenste positie kunt selecteren. De naviga-
tiekaart kan worden gebruikt met bijkomende
bewegingen van uw vingers » pag. 205.

» Druk op het gewenste reisdoel op de kaart.

* Druk op Route.

Offroad-navigatie

De "offroad-navigatie" berekent routes naar
geselecteerde punten van het reisdoel met
onbekende gegevens. Wanneer een punt van
het reisdoel buiten de wegen of bekende po-
sitiegegevens ligt, zoekt de navigatie naar de
route tot het volgende punt van de bekende

wegen en wordt het traject tot het volgende
punt van het reisdoel voltooid met een recht-
streekse verbinding.

De navigatie starten

» Verplaats de weergave op de kaart tot u de
gewenste positie kunt selecteren. De naviga-
tiekaart kan worden gebruikt met bijkomende
bewegingen van uw vingers » pag. 205.

* Druk op een punt van de kaart zonder posi-
tiegegevens.

¢ Druk op Route.

Een routegeleiding starten met be-
hulp van de contactgegevens

Start een routegeleiding met de opgeslagen
adresgegevens van een contactpersoon. De
opgeslagen contacten zonder adresgege-
vens kunnen niet worden gebruikt voor een
routegeleiding.

De navigatie starten

o Druk op 28.

» Druk op de gewenste contactpersoon.
* Druk op Route.

Indien de adresgegevens van een contact-
persoon verouderd zijn, zal de routegelei-
ding u naar het geregistreerde adres bren-

gen. Controleer of het adres van de con-
tactpersoon up-to-date is.

Verkeersinformatie

De infotainment ontvangt automatisch gede-
tailleerde verkeersinformatie indien de inter-
netverbinding tot stand is gebracht. Die infor-
matie wordt getoond met symbolen en het
wegennet wordt in een kleur op de kaart ge-
markeerd.

Verkeersincidenten

Verkeersincidenten zoals opstoppingen of
langzaam verkeer worden met symbolen op
de navigatiekaart getoond.

Met een actieve routegeleiding worden de
verkeersincidenten op de huidige route ge-
toond in het routeplan. Die verkeersinformatie
kunnen worden vermeden» pag. 210.

Informatie over gevaren

Op de navigatiekaart wordt informatie over
gevaren aangegeven met dezelfde symbolen
als de verkeersincidenten. In dit gevalis de
bron van deze informatie een ander voertuig
dat dit gevaar heeft vastgesteld en de infor-
matie heeft getipload naar de dienstverlener.

De getoonde gevaren zijn: ongeval, defect
voertuig en glad wegdek.

»
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Indicatie van de verkeersstroom

Op de navigatiekaart wordt de verkeers-
stroom getoond volgens de huidige verkeers-
incidenten, waarbij het wegennet in een kleur
wordt gemarkeerd.

» Oranje: Langzaamrijdend verkeer.
* Rood: Opstopping.

De ontvangst van de verkeersinformatie
hangt af van de privacy-instellingen. In mo-
dus Maximale privésfeer wordt geen ver-
keersinformatie ontvangen. Het niveau
Tracking of Location is nodig.

Beschrijvingen van functies

Routeplan

Het routeplan bevat informatie over alle inci-
denten, bijvoorbeeld het startpunt, de tussen-
stops, verkeersincidenten, POl's en het reis-
doel, indien de navigatie over die gegevens
beschikt.

Indien u op een incident drukt, wordt een ex-
tra venster met meer opties getoond. De be-
schikbare opties hangen af van het incident

en de actuele instellingen.

Het routeplan openen en sluiten
* Om ze te openen, drukt u op | of verschuift
u het.

* Om ze te sluiten, drukt u op | of verschuift u
het.

Routegeleiding bewerken

Om de routegeleiding te bewerken, ver-
plaatst u de tussenstops naar het reisdoel in
de weergave TripView.

* Houd het gewenste reisdoel ingedrukt tot
het zichtbaar wordt gemarkeerd.

* Breng het reisdoel naar de gewenste posi-
tie.

¢ Haal uw vinger van het scherm. De route
wordt opnieuw berekend.

Verkeersincidenten vermijden

Het routeplan toont de actuele verkeersinci-
denten indien de navigatie over die gegevens
beschikt. Vermijd de verkeersincidenten door
het routeplan te bewerken»» pag. 210.

* Druk op een verkeersincident.

» Druk op Omrijden. De route wordt opnieuw
berekend.

Splitscreen

Bij de bediening van de navigatiefuncties kan
er een extra venster (splitscreen) worden ge-

opend met bijkomende opties. De mogelijke
opties hangen aof van de gebruikte functie.

Het extra venster sluiten

* Druk op een vrij deel buiten het extra ven-
ster.

e OF: druk op X.
* OF: druk op OK.

Functies in het extra venster:

Op kaart Toont de selectie op de kaart.

weergeven

Tussenstop Voegt een tussenstop toe aan de

toevoeg. routegeleiding.

Directe route Start de rechtstreekse routegelei-
ding.

Wissen Verwijdert een tussenstop uit de
routegeleiding.

Omrijden Vermijdt een verkeersopstopping.
De route wordt opnieuw berekend.

Routegelei- Beéindigt de huidige routegelei-

dingstoppen  ding.

X Het extra venster sluiten.

f{ Voegt een reisdoel toe aan de fa-
vorieten.

Gebruikspatroon leren

Tijdens het rijden slaat de navigatie de afge-
legde routes en reisdoelen op om
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automatisch voorstellen voor reisdoelen te
genereren. De reisdoelen worden geleerd
volgens het tijdstip van de dag en de dag van
de week.

De navigatie kan tot 5 routes tegelijk voorstel-
len. De voorgestelde routes kunnen verschil-
len van de routes van de normale routegelei-
ding.

Indien u een van de voorgestelde reisdoelen
selecteert, wordt de routegeleiding naar dat
reisdoel gestart.

De routegeleiding volgt de geselecteerde
route tot de wagen ervan afwijkt. In dat geval

wordt de route opnieuw berekend en rijdt u
opnieuw langs de kortste weg naar het aan-
vankelijk gekozen reisdoel.

De routegeleiding houdt rekening met be-
langrijke verkeersopstoppingen; ze worden
vermeden indien er alternatieve routes zijn,
op voorwaarde dat de navigatie over derge-
lijke gegevens beschikt.

U kunt de functie op ieder moment in- en uit-
schakelen.

Gebruikspatroon leren in- en uitschakelen

De instelling bevindt zich in het overeenkom-
stige menu van de navigatie € > Instellingen
van de basisfuncties.

* Om de functie in te schakelen, activeert u
Gebruikspatroon leren.

* Om de functie uit te schakelen, deactiveert
u Gebruikspatroon leren.

* Om de opgeslagen gegevens te verwijde-
ren, drukt u op Gebruikspatroon wissen.
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Telefooninterface

| Inleiding tot thema

PHONE1

Nr. kiezen
s
Contacten

- + +

Oproepen

Favoriet Favoriet

Instellingen

n @

Met behulp van de telefooninterface kunt u
uw mobiele telefoon met de infotainment ver-
binden en de telefoonfuncties bedienen via
de infotainment. Het geluid wordt dan afge-
speeld via de luidsprekers van de wagen.

U kunt tot twee mobiele telefoons tegelijk
aansluiten op het infotainmentsysteem.

Hoge snelheden, slecht weer, een slecht
wegdek, luide omgeving [ook buiten de wa-
gen) en de kwaliteit van het netwerk kunnen
een telefoongesprek in de wagen negatief
beinvloeden.

20.5°c E i

AL 6

Provider

+ + + +

Favoriet Favoriet Favoriet Favoriet

O toevoegen toevoegen toevoegen toevoegen toevoegen toevoegen

7 T ®

BFJ-0213

¢ In het algemeen hoeft een apparaat (bij-
voorbeeld een mobiele telefoon) slechts
eenmaal te worden gekoppeld. U kunt de
verbinding van het apparaat met de info-
tainment via Bluetooth® of Wifi op elk mo-
ment opnieuw tot stand brengen zonder
het apparaat nogmaals te koppelen.

¢ De beschikbaarheid van sommige tele-
foonfuncties hangt af van de aangesloten
mobiele telefoon.

Afb. 144 Schematische weergave: Telefoonweer-
gave

Uitrusting en symbolen van de tele-
fooninterface

Kenmerken van de uitrusting
* Handsfree-functie.
* Tot twee telefoons tegelijk gebruiken.

» Telefoonboek met maximaal 5.000 contac-
ten, naargelang het infotainmentsysteem.

* Sms-functies via Bluetooth®: lezen van sms,
sms opstellen (sjablonen inbegrepen), sms
afspelen, geschiedenis van berichten.

o E-mailfuncties via Bluetooth®: e-mail lezen,
e-mail opstellen.
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* Aansluiten op optie van draadloos opladen.

* Aansluiten op microfoon in de wagen.

Symbolen in het hoofdmenu
28 Contacten.

£, Lijst van binnenkomende en uitgaande
oproepen.

Telefoonnummer ingeven.
™ Tekstberichten (sms en e-mail).

£ Instellingen van de telefooninterface.

Symbolen voor de oproepen

De symbolen kunnen verschillen naargelang

het infotainmentsysteem.

¢ Een oproep starten of naar de voorgrond
brengen.

~ Een oproep beéindigen of afwijzen.

De lijst van contacten openen.

Telefoonnummer ingeven.

Het geluid van handsfree bellen onder-
drukken.

¢z Oproep in wacht zetten.

¢ Oproep voortzetten.

%% Conferentie starten.

&1 Oproep naar privémodus brengen
sos Een noodoproep verrichten.

Hulp vragen bij pech.

i Informatie krijgen over het merk SEAT en
over de gekozen extra diensten met be-
trekking tot verkeer en reis.

Qo Voicemail.

Symbolen van de oproepenlijsten

* Om de oproepenlijsten te openen, drukt u
op &

4 Binnenkomend telefoongesprek.

Z. Uitgaande oproep.

¢ Gemiste oproep.

e Telefoonnummer (bedrijf).

) Telefoonnummer (particulier).

@ﬂ Mobiel telefoonnummer (bedrijf).

0  Mobiel telefoonnummer (particulier).
& Fax (particulier).

Fax.

Symbolen voor tekstberichten
De symbolen kunnen verschillen naargelang
het infotainmentsysteem.

* Om de tekstberichten te openen, drukt u op
.

v Activeer de invoer via spraakcomman-
do's» pag. 195.

& Sjablonen voor tekstberichten.

Plaatsen met bijzondere voor-
schriften

Koppel de telefoon en telefooninterface los
op plaatsen met explosiegevaar. Die plaat-
sen staan niet altijd duidelijk aangegeven.
Voorbeelden hiervan zijn:

* omgeving van leidingen en tanks, waarin
zich chemicalién bevinden.

* Het benedendek op schepen en veerboten.

» Omgeving van voertuigen die op vloeibaar
gas (zoals bijv. propaan of butaan)] rijden.

 Plaatsen waar chemicalién of stofdeeltjes,
zoals meel, stof of metaalpoeder, in de lucht
zitten.

 Elke andere plaats waar de motor of tele-
foon moet worden afgezet.

/\ ATTENTIE

De telefoon op plaatsen met explosiege-
vaar geheel uitschakelen!

Op plaatsen waar bijzondere voorschriften
gelden en waar het gebruik van de telefoon
verboden is, moet deze altijd zijn uitge-
schakeld. De door de ingeschakelde tele-
foon afgegeven straling kan interferenties
bij gevoelige technische en medische ap-
paratuur veroorzaken. Dit kan een storing
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of beschadiging van de apparatuur tot ge-
volg hebben.

Koppelen, aansluiten en beheren

Vereiste voor de koppeling:

* Bluetooth® is geactiveerd op de mobiele
telefoon.

* Bluetooth® is geactiveerd in de infotain-
ment.

* Naargelang de mobiele telefoon kan het
nodig zijn om het Bluetooth®-menu te ope-
nen of de optie Zichtbaarheid te activeren,
zodat het apparaat zichtbaar is vanaf het in-
fotainmentsysteem.

Koppel een mobiele telefoon die geschikt is
voor telefonie met het infotainmentsysteem,
om de functies van de telefooninterface te
kunnen gebruiken. Bij de eerste aansluiting
wordt de mobiele telefoon gekoppeld aan
het infotainmentsysteem. Daarbij wordt een
gebruikersprofiel opgeslagen» pag. 214.

De koppeling kan enkele minuten duren. De
beschikbare functies hangen af van de ge-
bruikte mobiele telefoon en zijn besturings-
systeem.

Een mobiele telefoon koppelen

* Open de lijst van beschikbare Bluetooth®-
apparaten op de mobiele telefoon en selec-
teer de naam van de infotainment.

» Bevestig eventuele berichten die verschij-
nen op de mobiele telefoon en de infotain-
ment. Indien de koppeling juist is uitgevoerd,
worden de gegevens van de telefoon opge-
slagen in het gebruikersprofiel.

» Optioneel: bevestig het bericht van datao-
verdracht op de mobiele telefoon.

Actieve en passieve verbinding

Om de functies van de telefooninterface te
gebruiken, moet minstens één mobiele tele-
foon zijn verbonden met de infotainment. In-
dien verscheidene mobiele telefoons zijn ver-
bonden met de infotainment, kunt u wisselen
tussen de actieve en passieve verbindingen.
Om de telefooninterface te gebruiken met de
gewenste mobiele telefoon, brengt u de ac-
tieve verbinding met de infotainment tot
stand.

Verschil tussen de verbindingstypen

De mobiele telefoon is gekoppeld en
verbonden. De functies van de tele-
fooninterface worden uitgevoerd met
de gegevens van die mobiele telefoon.

Primair

De mobiele telefoon is gekoppeld en
verbonden. De oproepen kunnen wor-
den beheerd maar het telefoonboek,
de berichten en andere functies zijn
niet actief.

Secundair

De gekoppelde mobiele telefoons zitten op-
geslagen in de infotainment, hoewel ze op
dat moment niet verbonden zijn.

Een mobiele telefoon verbinden

Voorwaarde: de mobiele telefoon is gekop-
peld met de infotainment.

* Activeer Bluetooth® op de mobiele tele-
foon.

Een actieve verbinding tot stand brengen

Voorwaarde: verscheidene mobiele telefoons
zijn tegelijk verbonden met de infotainment.

» Selecteer de gewenste mobiele telefoon in
het uitrolmenu. De overige mobiele telefoons
bevinden zich automatisch in passieve ver-
binding.

Gebruikersprofielen

Voor elke gekoppelde mobiele telefoon wordt
automatisch een individueel gebruikersprofiel
aangemaakt. In het gebruikersprofiel worden
gegevens van de mobiele telefoon opgesla-
gen, bijvoorbeeld contactgegevens of instel-
lingen. In het infotainmentsysteem kunnen
maximaal vier gebruikersprofielen tegelijk
worden opgeslagen.
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/\ ATTENTIE

Indien de koppeling plaatsvindt tijdens het
rijden, kan dit leiden tot een ongeval of let-
sels.

» Voer de koppeling enkel uit met stilstaan-
de wagen.

* Bij de koppeling van sommige mobiele te-
lefoons wordt een PIN-nummer getoond op
het telefoonscherm. Voer dat nummer in de
infotainment in om de koppeling te voltooi-

en.

o Terwijl de infotainment zich in het menu
Bekende mobiele telefoons bevindt, is de
functie van draadloos opladen uitgescha-
keld. Zodra dit menu wordt verlaten, is de
functie van draadloos opladen weer actief.

Basic- en Comfort-telefonie

den gebruikt via de infotainment en elemen-
ten worden afgespeeld via de luidsprekers
van de wagen.

Comfort-telefooninterface

Net als bij de Basic-interface maakt ook de
Comfort-telefooninterface gebruik van het
Bluetooth® HFP-profiel.

De Comfort-telefooninterface kan uitgerust
zijn met de functie van draadloos opladen
» pag. 217.

Om de functies van draadloos opladen te
kunnen gebruiken, moet een geschikte mobi-
ele telefoon correct in het opbergvak zijn ge-
plaatst. De mobiele telefoon wordt dan ver-
bonden met de antenne van de wagen. Op
die wijze verbeteren de ontvangst en de ge-
luidskwaliteit van de oproepen.

Bellen

Naargelang de uitrusting kunnen twee soor-
ten telefooninterface worden gebruikt:
* Basic-interface.

* Comfort-interface.

Basic-telefooninterface

De Basic-telefooninterface gebruikt het Blue-
tooth® HFP-profiel voor de overdracht. Met
die interface kunnen de telefoonfuncties wor-

De telefooninterface openen

¢ Druk op ¢ Telefoon.

Bellen

Kies een telefoonnummer om een oproep te
starten. Om een telefoonnummer te kiezen,
beschikt u over verscheidene functies:

28 Contactpersonen

Indien voor een contactpersoon verscheide-
ne telefoonnummers zijn geregistreerd, moet
u er één selecteren.

* Druk op 2& en druk in de lijst op een num-
mer om de oproep te starten.

o OF: druk op Q en voer de naam van de
contactpersoon in het invoerveld in om deze
te zoeken. Druk op het contact om de oproep
te starten.

* OF: druk op een favoriet in het hoofdmenu
van de telefooninterface om de oproep te
starten.

. Oproepen

De telefooninterface toont de oproepenlijst
van de mobiele telefoon. Start een oproep
vanuit de oproepenlijst.

* Druk op & > Alle en druk in de lijst op een
nummer om de oproep te starten.

* OF: druk op & en filter de elementen van
de oproepenlijst [bijvoorbeeld gemiste op-
roepen of gekozen telefoonnummers). In de
gefilterde lijst drukt u op een nummer om de
oproep te starten.

£ Nummer invoeren

Voer een telefoonnummer handmatig in om
een oproep te starten. Tijdens de invoer van
het telefoonnummer worden de contacten

»
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die overeenkomen met dat nummer getoond
op het infotainmentscherm.

 Druk op g8 en voer het telefoonnummer in.

* Druk op ¢* om de oproep te starten.

Indien u lang drukt op de knop ¢ van het mul-
tifunctiestuurwiel, wordt het laatst ingevoerde
nummer opnieuw gekozen.

Berichten verzenden

Telefoonboek, favorieten en snel-
keuzetoetsen

Naargelang de gebruikte mobiele telefoon en
infotainment kunt u sms'en en e-mails verzen-
den en ontvangen via de telefooninterface.

Een sms verzenden

* Druk op ™ > SMS > Nieuw bericht invoe-
ren en voer het bericht op het scherm in.

* Voer de gewenste contactpersoon in de
zoekbalk in.

* Om het bericht te verzenden drukt u op OK.

Een e-mail verzenden

* Druk op N > E-mail > Nieuw bericht in-
voeren en voer het bericht op het schermin.

* Voer de gewenste contactpersoon in de
zoekbalk in.

* Om het bericht te verzenden drukt u op OK.

Bij de eerste koppeling van een telefoon met
het infotainmentsysteem wordt het telefoon-

boek in het infotainmentsysteem opgeslagen.

Mogelijk moet de dataoverdracht op de tele-
foon worden bevestigd.

Telkens de telefoon opnieuw wordt verbon-
den, wordt het telefoonboek bijgewerkt.

Indien conferenties worden ondersteund, kan
het telefoonboek worden geraadpleegd tij-
dens een oproep. Indien er een afbeelding is
opgeslagen voor een contactpersoon, kan
die worden getoond in de lijst naast het ele-
ment van de telefoonboek.

Favorieten

Er kunnen maximaal zes snelkeuzetoetsen
worden toegewezen aan een favoriet uit het
telefoonboek. Indien er een foto is geregi-
streerd voor het element van de telefoon-
boek, wordt die getoond op de snelkeuzet-
oets.

De snelkeuzetoetsen moeten handmatig wor-
den bewerkt en worden dan toegewezen aan

een gebruikersprofiel.

Een snelkeuzetoets toewijzen

¢ In het menu Favorieten drukt u op de toets
=+ Het telefoonboek wordt dan geopend om

een contact te selecteren als favoriet. Indien
het contact verscheidene telefoonnummers
heeft, drukt u op het nummer in de lijst.

Een snelkeuzetoets bewerken

* Om een favoriet contact te bewerken of
verwijderen, drukt u op het pictogram £ op
het scherm van het menu Favorieten. Er kun-
nen één of meerdere favorieten worden ver-
wijderd.

Bellen naar een favoriet

* Druk op de toegewezen snelkeuzetoets.

De favorieten worden niet automatisch bij-
gewerkt. Indien het telefoonnummer van
een contact verandert, moet de snelkeu-
zetoets opnieuw worden toegewezen.
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| Connectivity Box

Afb. 145 In de middenconsole: steun voor het
aansluiten van de mobiele telefoon.

De Connectivity Box bevat de functie van
draadloos opladen [Wireless Charger).

Draadloos opladen (Wireless Charger)

Met deze functie kunt u het mobiele apparaat
met Qi'-technologie draadloos opladen.

Om uw mobiele telefoon draadloos op te la-
den:

¢ Plaats uw mobiele apparaat in het midden
van de steun met het scherm naar boven
m afb. 145 A

1 Dankzij de Qi-technologie kunt u uw mobiele
telefoon draadloos opladen.

Verzeker u er daarbij van dat er geen voor-
werpen zijn tussen de steun en de mobiele te-
lefoon.

De mobiele telefoon wordt automatisch op-
geladen. Indien u wenst na te gaan of uw mo-
biele apparaat de Qi-technologie onder-
steunt, raadpleegt u de gebruiksaanwijzing
van uw telefoon of gaat u naar de website
van SEAT.

/\ ATTENTIE

* De mobiele telefoon kan warm worden
door het draadloos laden. Houd er rekening
mee wanneer u het vastneemt en verwijder
het voorzichtig.

* Er mag zich geen voorwerp van metaal of
een ander type tussen de mobiele telefoon
en de steun bevinden, om te vermijden dat
de werking van de Connectivity Box ver-
stoord wordt.

¢ Voor de juiste werking moet uw mobiele
apparaat compatibel zijn met de Qi-inter-
facestandaard voor opladen via inductie.

¢ De laadtijd en temperatuur variéren af-
hankelijk van het gebruikte apparaat.

¢ De maximale laadcapaciteit bedraagt 5
W.

o Met de Qi-technologie kan niet meer dan
één mobiel apparaat tegelijk geladen wor-
den.

* Voor een juiste werking van het draad-
loos opladen wordt het aanbevolen om de
motor te laten draaien.

e Wanneer een telefoon met Qi-technolo-
gie wordt aangesloten via USB, vindt het la-
den plaats met het medium dat de fabri-
kant heeft gespecificeerd.
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Multimedia

| USB-ingang

Afb. 146 Middenconsole: USB-ingang.

Afb. 147 Achterzijde middenconsole: USB-
aansluitingen met functie van stroomvoorzie-
ning.

De USB-ingang bevindt zich aan het opberg-
vak van de voorste middenconsole »» afb.
146.

Naargelang de uitrusting en het land kan de
wagen ook beschikken over USB-aansluitin-
gen, die enkel gebruikt kunnen worden
voor het laden en de stroomvoorziening.

Deze USB-ingangen bevinden zich aan de
achterzijde van de console, tussen de stoelen
voorinym afb. 147,



Rijden
Starten enrijden

Motor starten en afzetten

| Drukknop contact en starten

[B57-020%
Afb. 148 Onder in de middenconsole: start-

knop

De motor wordt in werking gesteld met een
startknop (Press & Drive). Daarvoor moet er
een passende sleutel in het interieur zijn aan
de stoelen vooraan of achteraan, of in de
middenconsole.

In auto's met Keyless Access-systeem

» pag. 100 kan de motor ook worden ge-
start als de sleutel zich in de bagageruimte
bevindt.

Starten en rijden

Door het bestuurdersportier te openen wan-
neer u de auto verlaat, wordt de stuurkolom
elektronisch vergrendeld als het contact is
uitgeschakeld.

Het contact inschakelen of uitschakelen

Indien u enkel het contact wilt inschakelen
(zonder de motor te starten), drukt u de start-
knop één keer kort in zonder daarbij het kop-
pelings- of rempedaal in te trappen » /\.

De tekst van de knop knippert
zoals een kloppend hart wanneer het sys-
teem gereed is voor het in- en uitschakelen
van het contact.

Automatisch uitschakelen van het contact

Als de bestuurder zich van de auto verwijdert
met de sleutel bij zich terwijl het contact nog
is ingeschakeld, wordt het contact niet auto-
matisch uitgeschakeld. Het contact wordt uit-
geschakeld door te drukken op de vergren-
delingstoets van de afstandsbediening & of
door te drukken op het sensoropperviak van
de portiergreep » afb. 81.

Automatisch uitschakelen van het contact
in wagens met Start-Stop

Het contact van de wagen wordt automa-
tisch uitgeschakeld wanneer de wagen stil-
staat en het automatisch afzetten van de mo-
tor actief is indien:

» de veiligheidsgordel van de bestuurder niet
is vastgegespt,

¢ de bestuurder geen enkel pedaal intrapt,

* het bestuurdersportier geopend wordt.

Indien na het automatisch uitschakelen van
het contact het dimlicht 2O brandt, blijft het
stadslicht gedurende ca. 30 minuten bran-
den (indien de accu voldoende lading heeft).
Als de bestuurder de wagen vergrendelt of
het licht handmatig uitschakelt, gaat het
stadslicht uit.

Functie om de motor weer te starten

Als er eenmaal de motor uitgezet is geen
sleutel in de wagen aangetroffen wordt, kan
de motor pas na 5 seconden weer gestart
worden. Op het display van het instrumen-
tenpaneel wordt een waarschuwing hierom-
trent weergegeven.

Na die vijf seconden kan de motor niet meer
zonder een passende sleutel in de wagen ge-
start worden.

Functie "My Beat"

Voor wagens met comfortsleutel is er de
functie "My Beat". Deze functie biedt een bij-
komende indicatie van het startsysteem van
de wagen.

Bij toegang tot de wagen knippert de start-
knop »» afb. 148 om de aandacht erop te
vestigen.
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| Motorinwerking stllen

Bij het in-/uitschakelen van het contact gaat
het licht van de startknop knipperen. Bij uitge-
schakeld contact gaat de startknop na enke-
le seconden uit.

Wanneer de motor is gestart, blijft het licht
van de startknop vast branden om aan te ge-
ven dat de motor draait. De tijd tussen het
starten van de motor met de startknop en de
overgang van knipperen naar vast branden
van de lichten hangt of van de kenmerken
van de motoruitvoering. Wordt de motor stop-
gezet met de startknop, dan gaat die op-
nieuw knipperen.

In wagens met start-stopsysteem biedt de
functie "My Beat" ook bijkomende informatie:

» Wanneer de motor wordt afgezet tijdens de
Stop-fase, dan blijft het licht van de startknop
vast branden, want hoewel de motor uit is
blijft het start-stopsysteem actief.

» Kan de motor niet opnieuw worden gestart
met het start-stopsysteem, » pag. 223, en
moet hij handmatig worden gestart, dan zal
de startknop knipperen om deze situatie aan
te geven.

/\ ATTENTIE

Trap na het inschakelen van het contact
niet op het rem- of koppelingspedaal om-
dat anders de motor meteen gestart kan
worden.

Nalatig of onachtzaam gebruik van de au-
tosleutels kan leiden tot ernstige verwon-
dingen en ongevallen.

* Laat wanneer u het voertuig verlaat geen
sleutels in de wagen achter. Anders kunnen
kinderen of onbevoegden de portieren en
de achterklep vergrendelen, de motor star-
ten of het contact inschakelen en op die
manier elektrische systemen gebruiken.

¢ Voordat u de wagen verlaat, moet u het
contact altijd uitschakelen en eventueel re-
kening houden met de aanwijzingen op het
scherm van het instrumentenpaneel.

¢ Als de wagen lange tijd blijft stilstaan
met stilstaande motor en ingeschakeld
contact, kan de 12 volt accu leeg raken en
kan de motor mogelijk niet meer gestart
worden.

¢ In wagens met dieselmotor wacht u tot

het controlelampje 0 » pag. 220 uitgaat
om de motor in werking te stellen.

e Als u tijdens de STOP-fase drukt op

START ENGINE STOP), wordt het contact uitgescha-
keld en knippert de knop.

¢ Als de aanwijzing verschijnt op het
scherm van het instrumentenpaneel "Start-

stopsysteem uitgeschakeld: De motor
handmatig starten" de drukknop

START ENGINE STOP| knippert.

* Wagens met schakelbak: versnellingshen-
delin neutrale stand zetten, koppelingspe-
daal intrappen en in deze stand houden tot
de motor begint te draaien.

* Wagens met automatische versnellingsbak:
keuzehendel in stand P of N zetten, rempe-
daalintrappen en in deze stand houden tot
de motor begint te draaien.

* Druk de startknop in» afb. 148; trap het
gaspedaal niet in. Om de motor te kunnen
starten moet er een passende sleutel in de
wagen aanwezig zijn. Na het starten van de
motor blijft het licht van de drukknop
vost branden om dit aan te ge-
ven.

* Laat na het aanslaan van de motor de
startknop los.

 Indien de motor niet begint te dradien, on-
derbreekt u de poging en herhaalt u het na
ongeveer 1 minuut. Voer indien nodig een
noodstart uit » pag. 222.

Bij dieselwagens kan het voorkomen dat de
motor bij lagere temperaturen iets vertraagd
start. Tijdens het voorgloeien brandt het con-
trolelampje 1. Als wordt voorgegloeid, mo-
gen er geen belangrijke elektrische appara-
ten zijn ingeschakeld - de accu wordt anders
onnodig belast.
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De voorgloeitijd hangt af van de koelvloei-
stoftemperatuur en de omgevingstempera-
tuur. Als de motor al op bedrijfstemperatuur is
of als de omgevingstemperatuur boven +8 °C
ligt, gaat het controlelampje W ca. één se-
conde branden. Dit betekent dat u de motor
vrijwel onmiddellijk kunt starten.

Dieselmotor starten na een lege tank

Indien de brandstoftank van een dieselwagen
volledig leeg is, kan het starten na een tank-
beurt langer duren dan normaal - zelfs tot
een minuut. Dit komt omdat eerst de lucht uit
het brandstofsysteem verwijderd moet wor-
den.

/\ ATTENTIE

De motor nooit in afgesloten ruimtes laten
draaien - gevaar voor vergiftiging!

 De uitlaatgassen van de motor bevatten
onder andere het geur- en kleurloze kool-
monoxide, een giftig gas dat kan leiden tot
bewusteloosheid en overlijden.

/\ ATTENTIE

Verlaat de wagen niet terwijl de motor
draait, vooral wanneer een versnelling is
ingeschakeld. De wagen kan plots in bewe-
ging komen of er kan iets onverwachts ge-
beuren, met schade, brand of ernstige let-
sels tot gevolg.

/\ ATTENTIE

Gebruik nooit sprays voor koud starten,
omdat deze kunnen ontploffen of een plot-
selinge toerentalverhoging van de motor
kunnen veroorzaken — gevaar voor verwon-
dingen.

® VOORZICHTIG

¢ De startmotor of motor kan beschadigd
raken indien u probeert de motor te starten
meteen na het uitzetten.

¢ Voorkom bij koude motor hoge toerental-
len, volgas en sterke motorbelasting - ge-
vaar voor motorschade!

& M g
Laat de motor niet warm draaien terwijl de
wagen stilstaat. Rijd direct rustig weg.
Daardoor bereikt de motor sneller zijn be-
drijfstemperatuur en is de uitstoot van
schadelijke gassen beperkter.

(@ Letop

e Bij het starten van de motor worden de
belangrijkste stroomverbruikers tijdelijk uit-
geschakeld.

o Bij het koud starten van de motor kan het
geluid kort toenemen. Dit is normaal en
geen reden om u zorgen te maken.

¢ Wanneer de buitentemperatuur lager is
dan +5 °C (+41 °F), kan er zich bij een die-

selmotor rook vormen onder de wagen als
de koelvloeistofverwarmer met werking op
brandstof is ingeschakeld.

| Motor afzetten

* Breng de wagen onmiddellijk tot stilstand
m A

* Met een schakelbak trapt u het koppelings-
pedaal volledig in of ontkoppelt u. Indien uw
wagen beschikt over automatische versnel-
lingsbak, plaatst u de keuzehendel in stand P.

e Elektronische parkeerrem inschakelen.
* Druk de startknop kort in»» afb. 148,

Nooduitschakeling

Als de motor niet stopt door de startknop kort
in te drukken, dan moet een nooduitschake-
ling worden uitgevoerd:

* Druk binnen 3 seconden de startknop twee
keer in of druk de startknop eenmaal in gedu-
rende meer dan 1seconde » /\ in Drukknop
contact en starten op pag. 220.

/\ ATTENTIE

Zet de motor nooit uit terwijl de wagen in
beweging is. Dit kan leiden tot verlies van
controle over de wagen, ongeval en ernsti-
ge letsels.
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Rijden

* De airbags en gordelspanners zijn buiten
werking als het contact is uitgeschakeld.

» De rembekrachtiger werkt niet bij uitge-
schakelde motor. Daarom moet u bij uitge-
schakelde motor het rempedaal krachtiger
intrappen om de wagen tot stilstand te
brengen.

» De stuurbekrachtiging werkt niet bij uit-
geschakelde motor. Wanneer de motor is
afgezet, heeft u meer kracht nodig om te
sturen.

¢ Als het contact wordt uitgeschakeld, kan
de stuurkolomvergrendeling geactiveerd
worden waardoor u geen controle meer
hebt over de wagen.

/\ ATTENTIE

Neem altijd de sleutel mee wanneer u de
wagen verlaat. Dit is vooral van belang in-
dien kinderen in de wagen blijven, want de-
ze zouden de motor kunnen starten of elek-
trische uitrustingen (bijv. ruitbediening)
kunnen bedienen - gevaar voor ongeluk-
ken!

® VOORZICHTIG

* Zodra u stopt en het start-stopsysteem
de motor afzet, blijft het contact ingescha-
keld. Controleer of het contact is uitge-
schakeld voordat u de wagen verlaat, om
te voorkomen dat de accu wordt ontladen.

¢ Als de motor lange tijd met een hoog toe-
rental heeft gedraaid, kan hij na het uitzet-
ten oververhit raken. Laat de motor onge-
veer twee minuten stationair draaien voor-
dat u hem uitzet, om schade te voorkomen.

Nadat de motor is uitgezet, kan de koel-
luchtventilator - ook bij uitgeschakeld con-
tact - nog maximaal tien minuten blijven
draaien. Het is ook mogelijk dat deze op-
nieuw inschakelt wanneer de koelvloeistof-
temperatuur stijgt als gevolg van de opge-
hoopte warmte onder de motorruimte of
dat deze warmer wordt als gevolg van een
langdurige blootstelling aan zonnestraling.

| Wegrijblokkering

De elektronische wegrijblokkering voorkomt
dat onbevoegden met de wagen kunnen rij-
den.

In de sleutel zit een chip die de elektronische
wegrijblokkering automatisch deactiveert.

De elektronische wegrijblokkering wordt au-
tomatisch geactiveerd wanneer de sleutel
zich buiten de wagen bevindt.

Als in het display van het instrumentenpaneel
de volgende melding verschijnt: SAFE, dan
kan de wagen niet meer worden gestart.

Daarom kan de motor alleen met een pas-
sende, gecodeerde en originele SEAT-sleutel
worden gestart.

Alleen met originele SEAT-sleutels is een
optimale werking van uw wagen gewaar-
borgd.

| Noodstopfunctie

BKJ-0231

Afb. 149 Rechts van de stuurkolom: noodstart.

Als er in de wagen geen passende sleutel
herkend wordt, zult u een noodstop moeten
uitvoeren. Op het display van het instrumen-
tenpaneel verschijnt er dan een waarschu-
wingstekst. Dit kan het geval zijn wanneer de
batterij van de autosleutel bijvoorbeeld bijna
leegis:



Starten enrijden

* houd de sleutel direct na het indrukken van
de startknop altijd bij de stuurkolom »» afb.
149, zo dicht mogelijk bij het logo van Kessy.

» Het contact wordt automatisch ingescha-
keld en zo nodig slaat de motor aan.

Aanwijzingen voor de bestuurder
op het display van het instrumen-
tenpaneel

Trap het koppelingspedaal in

» Deze aanwijzing verschijnt, als de bestuur-
der bij wagens met schakelbak bij het starten
van de motor het koppelingspedaal niet in-
trapt. De motor kan alleen worden gestart als
het koppelingspedaal wordt ingetrapt.

Trap het rempedaal in.

» Deze aanwijzing verschijnt, als de bestuur-
der bij wagens met schakelbak bij het starten
van de motor het rempedaal niet intrapt.

Kies N resp. P

» Deze aanwijzing verschijnt bij het starten of
stoppen van de motor in het geval de keuze-
hendel van de automatische transmissie niet
in de stand P of N staat. De motor kan alleen
worden gestart of gestopt in deze standen.

In stand P schakelen; de wagen kan
zich verplaatsen; de portieren kun-

nen uitsluitend worden vergrendeld
in stand P

* Deze aanwijzing voor de bestuurder ver-
schijnt om veiligheidsredenen samen met een
waarschuwingssignaal, als de keuzehendel
van de automatische versnellingsbak na het
stoppen van de motor niet in stand P staat.
Zet de keuzehendelin P, anders kan de wa-
gen in beweging komen.

Versnelling: keuzehendel 1in rijst-
and!

» De aanwijzing voor de bestuurder verschijnt
als bij het openen van het portier aan be-
stuurderszijde de keuzehendel niet in de
stand P staat. Bovendien hoort u een zoemer.
Zet de keuzehendel in stand P om te voorko-
men dat de wagen wegrolt.

Contact aan

* De aanwijzing voor de bestuurder wordt
gegeven, samen met een signaal van een
zoemer, als het portier aan bestuurderszijde
wordt geopend terwijl het contact is inge-
schakeld.

Start-stopsysteem

| Controlelampjes

(®  Springtaan

Het start-stopsysteem is beschikbaar, de automati-
sche uitschakeling van de motor is actief.

% Springt aan

Het start-stopsysteem is niet beschikbaar of werd uit-
geschakeld.

Aanwijzingen voor de bestuurder op het
display van het instrumentenpaneel
Start-stopsysteem uitgeschakeld. Mo-
tor handmatig starten

» Deze aanwijzing voor de bestuurder wordt
weergegeven wanneer het start-stopsysteem
de motor niet opnieuw kan starten.

Start-stopsysteem: Storing! Functie
niet beschikbaar

e Eris een storing opgetreden in het start-
stopsysteem. Rijd naar een gespecialiseerde
werkplaats om de storing te laten repareren.

Beschrijving en werking

Het start-stopsysteem helpt om brandstof te
besparen en de CO,-emissie te beperken.

»
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In de start/stop-stand wordt de motor auto-
matisch afgezet zodra de wagen stil komt te
staan of uitrolt. Het contact blijft ingescha-
keld. Zodra verder gereden kan worden,
wordt de motor weer automatisch gestart.

In deze situatie blijft het licht van de knop

START ENGINE $TOP) vaist branden’.

Zodra het contact wordt ingeschakeld, wordt
automatisch het start-stopsysteem geacti-
veerd.

Wagens met versnellingsbak

* Wanneer u de wagen tot stilstand brengt of
de wagen reeds stilstaat, zet u de versnelling
in de vrijstand en laat u het koppelingspedaal
los. De motor gaat uit. In het display ver-
schijnt het controlelampje ®. De motor kan
uitschakelen voordat de wagen volledig tot
stilstand komt (ongeveer 7 km/u).

© Zodra u het koppelingspedaal weer intrapt,
start de motor weer. Het controlelampje gaat
uit.

Wagens met automatische versnellings-
bak

* Rem de wagen aof totdat deze stilstaat en
houd uw voet op het rempedaal of activeer
het Auto Hold-systeem zodat de wagen ge-
remd blijft. De motor gaat uit. In het display

" Alleen wagens met Keyless Access.

verschijnt het controlelampje ®. De motor
kan uitschakelen voordat de wagen volledig
tot stilstand komt (ongeveer 7 km/u of 2 km/u
afhankelijk van het type versnellingsbak van
de wagen).

e Zodra u het rempedaal weer intrapt, start
de motor weer. Het controlelampje gaat uit.
Met actief Auto Hold-systeem zal de motor
niet starten als u uw voet van het rempedaal
haalt. De motor start wanneer het gaspedaal
wordt ingetrapt.

Basisvoorwaarden voor start/stop-stand
» Het bestuurdersportier moet gesloten zijn.
* De bestuurder draagt de veiligheidsgordel.
» De motorkap is gesloten.

* De motor heeft de bedrijfstemperatuur be-
reikt.

* De achteruitversnelling is niet ingescha-
keld.

* De auto staat niet op een steile helling.

De motor gaat om diverse redenen niet uit

Voor stilstand controleert het systeem of aan
bepaalde voorwaarden is voldaan. De motor
stopt niet in onder andere de volgende ge-
vallen:

* De motor heeft de temperatuur voor de
start/stop-stand nog niet bereikt.

¢ De temperatuur ingesteld in de klimaatre-
geling is niet bereikt.

¢ De interieurtemperatuur is erg hoog/laag.

* Ontwasemingstoets geactiveerd » pag.
157.

» De parkeerhulp is ingeschakeld.

¢ De accuis erg leeg.

 Het stuurwiel is flink verdraaid of wordt mo-
menteel gedraaid.

 Er bestaat gevaar voor condensvorming.

¢ Na het schakelen van de achteruit.

* Bij een zeer steile helling.

In het display van het instrumentenpaneel
verschijnt dan &J; bovendien wordt in het be-
stuurdersinformatiesysteem, s»(&fso weerge-
geven.

De motor start vanzelf

Bij stilstand kan de normale stand van het
systeem onderbroken worden in de volgende
situaties. De motor start zonder toedoen van
de bestuurder.

» De interieurtemperatuur wijkt af van de
waarde ingesteld in de klimaatregeling.
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* Ontwasemingstoets geactiveerd » pag.
157.

¢ Het rempedaal is diverse keren achter elk-
aar ingetrapt.

* De accuis erg leeg.
* Hoog stroomverbruik.

Aanvullende informatie over de automati-
sche transmissie

De motor gaat uit als de keuzehendel in de
standen P, D, N en S staat, alsook in Tiptro-
nic-stand. Als de keuzehendel in de stand P
staat, blijft de motor ook uit als u uw voet van
het rempedaal neemt. Om de motor opnieuw
te starten, moet u het gaspedaal intrappen of
naar een andere rijstand schakelen en de
rem loslaten.

Als u de keuzehendel in de stand R zet tijdens
stilstand, start de motor weer.

Wissel van D naar P om te voorkomen dat de
motor per ongeluk start als u bij schakelen R
passeert.

Bijkomende informatie over wagens met
Adaptive Cruise Control (ACC)

In wagens met ACC start de motor in bepaal-
de omstandigheden opnieuw indien de ra-
darsensor detecteert dat de voorligger weer
begint te rijden.

/\ ATTENTIE

* Nooit de motor afzetten voordat de wa-
gen volledig tot stilstand is gekomen. De
werking van de remmen en de stuurinrich-
ting zijn dan niet meer volledig gegaran-
deerd. U moet dan meer kracht leveren om
het stuurwiel te verdraaien of om te rem-
men. Dit kan leiden tot ongevallen en ern-
stige letsels.

* Om verwondingen te voorkomen, moet u
altijd ervoor zorgen dat het start-stopsys-
teem is uitgeschakeld zodra u in het motor-
compartiment werkt» pag. 225.

® VOORZICHTIG

Het start-stopsysteem moet altijd uitge-
schakeld zijn als u met de wagen door wa-
ter waadt» pag. 242.

¢ In wagens met automatische versnel-
lingsbak kunt u zelf bepalen of de motor
moet worden afgezet of niet door minder of
meer kracht op het rempedaal uit te oefe-
nen. Als u het rempedaal slechts voorzich-
tig intrapt, bijv. in een file waarin regelma-
tig wordt opgetrokken en afgeremd, dan
wordt de motor niet afgezet bij stilstand
van de wagen. Zodra u het rempedaal flink
intrapt, stopt de motor.

o Bij stilstand moet u het rempedaal inge-
trapt houden zodat de wagen niet kan be-
wegen.

* Als bij wagens met schakelbak de motor
"afslaat", kan die opnieuw worden gestart
door het koppelingspedaal in te trappen.

¢ Als bij wagens met automatische versnel-
lingsbak de hendel in de stand D, N of S
wordt gezet nadat de achteruit is gekozen,
moet eerst harder dan 10 km/u (6 mpu)
vooruit worden gereden voordat het sys-
teem de motor weer stopt.

Het start-stopsysteem handmatig
in- en uitschakelen

OFF % 857-0236

Afb.150 Middenconsole: toets van het start-
stopsysteem.

Als u het systeem niet wilt gebruikt, kunt u dit
handmatig uitschakelen.

¢ Om het start-stopsysteem handmatig uit of
in te schakelen, drukt u op de toets & afb.
150.

»
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Als het systeem is uitgeschakeld, blijft het
toetssymbool & geel branden.

Het systeem wordt ingeschakeld telkens
wanneer u de motor zelf uvitzet.

Schakelbak

| Schakelen

BSF-1007

Afb.151 Schema van een handmatige versnel-
ling met 5 of 6 standen.

In de versnellingshendel zijn de standen van
de versnellingen aangeduid »» afb. 151.

* Houd het koppelingspedaal helemaal inge-
trapt.

* Zet de versnellingshendel in de gewenste
stand.

* Laat het koppelingspedaal los.

Achteruitversnelling inschakelen

Schakel de achteruitversnelling alleen in als
de wagen stilstaat.

» Houd het koppelingspedaal helemaal inge-
trapt.

* Druk de versnellingshendel in neutrale
stand omlaag, beweeg hem dan helemaal
naar links en daarna naar voren om de ach-
teruitversnelling » afb. 151 (R) te selecteren.

* Laat het koppelingspedaal los.

Terugschakelen

Tijdens het rijden dient terugschakelen altijd
stapsgewijs te gebeuren, d.w.z. naar de eerst-
volgende lagere versnelling zodra het motor-
toerental niet meer zo hoog is »» /\. Eén of
meerdere versnellingen terugschakelen bij
hoge snelheden of hoge motortoerentallen
kan leiden tot beschadiging van de koppeling
en de versnellingsbak, zelfs als daarbij het
koppelingspedaal wordt gebruikt »» @.

/\ ATTENTIE

De wagen wordt bij draaiende motor direct
in beweging gezet zodra u een versnelling
inschakelt en het koppelingspedaal los-
laat. Dit is ook het geval als de parkeerrem
wordt ingeschakeld.

* Kies nooit de achteruit terwijl de wagen in
beweging is.

/\ ATTENTIE

Als verkeerd wordt teruggeschakeld, d.w.z.
door een te lage versnelling te kiezen, kunt
u de controle over de wagen verliezen - ge-
vaar voor ongelukken en ernstig letsel.

® VOORZICHTIG

Als u op hoge snelheid resp. op hoge mo-
tortoerentallen rijdt en vervolgens terug-
schakelt naar een te lage versnelling, kan
dat tot aanzienlijke schade aan de koppe-
ling en de versnellingsbak leiden. Dit is ook
het geval als u het koppelingspedaal inge-
trapt houdt en niet schakelt.

® VOORZICHTIG

Houd rekening met het volgende om scha-
de en voortijdige slijtage te voorkomen:

e Tijdens het rijden uw hand niet op de ver-
snellingshendel laten rusten. De druk van
de hand wordt naar de schakelgaffels
overgebracht.

e Laat uw voet niet op het koppelingspe-
daal rusten; hoewel de kracht die dan
daarop wordt uitgeoefend slechts klein is,
kan die toch leiden tot vroegtijdige slijtage
van de koppelingsplaat. Gebruik de voe-
tenruimte wanneer niet wordt geschakeld.
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e Zorg ervoor dat de wagen volledig stil-
staat voordat u de achteruitversnelling in-
schakelt.

* Bij het schakelen altijd het koppelingspe-
daal volledig intrappen.

¢ Houd uw wagen niet met draaiende mo-
tor en "slippende" koppeling in stilstand op
hellingen.

Automatische versnellings-
bak/automatische DSG-ver-
snellingshak

| Inleiding

De wagen is met een schakelbak met elek-
tronische regeling uitgerust. De krachtover-
brenging tussen motor en versnellingsbak
gebeurt via twee onafhankelijke koppelingen.
Deze vervangen de koppelomvormer van ge-
bruikelijke automatische transmissies en ma-
ken het accelereren van de wagen zonder
merkbare trekkrachtonderbreking mogelijk.

Met behulp van het Tiptronic-systeem kun-
nen de versnellingen ook handmatig worden
geschakeld » pag. 229, Versnellingen
schakelen in Tiptronic-stand.

| Controlelampjes

(® Gaatgroenbranden
Rempedaal niet ingetrapt.
Trap het rempedaal in om een rijstand te selecteren.
(® Knippert groen
De vergrendelingsknop op de keuzehendel s niet
vastgeklikt.

Het vooruit bewegen van de wagen wordt verhinderd.
Klik de keuzehendelvergrendeling vast.

| Keuzehendelstanden

B57-0206

Afb.152 Keuzehendelvergrendeling.

De keuzehendelstand wordt weergegeven
doordat het betreffende teken oplicht. Verder
wordt op het display de gekozen versnelling
aangegeven als de keuzehendel in een van
de handmatige standen M, D of S staat.

P - Parkeervergrendeling

In deze keuzehendelstand zijn de aandrijven-
de wielen geblokkeerd. De hendel mag al-
leen bij stilstaande wagen in P worden gezet

m /A

Om de keuzehendel in en uit stand P te zet-
ten, moet de vergrendelknop worden inge-
drukt en tegelijkertijd het rempedaal worden
ingetrapt.

R - Achteruitversnelling

De achteruitversnelling mag alleen bij stil-
staande wagen en bij stationair draciende
motor worden ingeschakeld »» /\.

Voor het inschakelen van stand R de vergren-
delknop indrukken en tegelijkertijd het rempe-
daal intrappen. Bijingeschakeld contact
branden de achtertuitrijlampen als de hendel
in de stand R staat.

N - Vrije stand

Als de hendel in deze stand staat, staat de
versnelling in de vrij.

Trap het rempedaal in om de hendel van

stand N naar D/S te brengen bij snelheden
onder 3 km/u (2 mpu) of bij stilstaande wa-
genm A\ »
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D/$ - Permanente stand voor vooruitver-
snelling

De hendel in de stand D/S zorgt ervoor dat
de versnelling kan worden bediend in de
stand normaal (D] of sportief (S). Om de
sportieve stand S te kiezen, duwt u de hendel
naar achteren. Door deze nogmaals te ver-
plaatsen, keert u terug naar de stand nor-
maal D. Op het display in het instrumenten-

paneel wordt de gekozen stand aangegeven.

In de stand normaal (D] kiest de versnel-
lingsbak de optimale verhouding. Deze is of-
hankelijk van motorbelasting, rijsnelheid en
dynamische schakelprogramma (DSP).

De stand sport (S) moet worden gekozen

voor een sportieve rijstijl. Het vermogen van
de motor wordt maximaal benut. Bij het ver-
snellen zijn de schakelfasen goed voelbaar.

Onder bepaalde omstandigheden [bijv. op
bergwegen) kan het beter zijn om tijdelijk de
tiptronic-functie in te schakelen» pag. 229,
om de versnelling aan de wegomstandighe-
den aan te passen.

Keuzehendelvergrendeling

De vergrendeling van de hendel voorkomt
dat, wanneer deze in de stand P of N staat,
per ongeluk een rijstand wordt ingeschakeld
en de wagen in beweging komt.

Om de keuzehendelvergrendeling op te hef-
fen drukt u terwijl het contact is ingeschakeld

het rempedaal in en houd u het rempedaal
ingetrapt. Duw de vergrendeling van de hen-
del tegelijk in de richting van de pijl» afb.
152.

Als herinnering voor de bestuurder wordt met
hendelin stand P of N de volgende aanwij-
zing op het scherm getoond:

Bij het inschakelen van een rijst-
and bij stilstand: rem intrappen.

Bij snel schakelen via stand N (bijvoorbeeld
van R naar D) wordt de hendel niet vergren-
deld. Hierdoor wordt bijvoorbeeld het "los-
schommelen" bij vastgereden wagen moge-
lijk. Als de hendel bij niet-ingetrapt rempe-
daal en bij een snelheid van minder dan 5
km/u (3 mph) langer dan ongeveer één se-
conde in stand N staat, wordt de keuzehendel
vergrendeld.

Uittrekblokkering contactsleutel

De sleutel kan na het uitschakelen uit het
contact worden getrokken wanneer de keu-
zehendel in stand P staat. Zolang de contact-
sleutel niet in het contactslot zit, is de keuze-
hendel in stand P geblokkeerd.

/\ ATTENTIE

* Zorg ervoor dat u bij stilstaande wagen
niet het gaspedaal intrapt. De wagen gaat
direct rijden, ook wanneer de parkeerrem is
vastgezet - gevaar voor ongelukken!

* Nooit tijdens het rijden de hendel in stand
R of P zetten. Anders bestaat er gevaar
voor ongelukken of storingen.

* Bij draaiende motor en met de hendel in
een willekeurige stand behalve P is het no-
dig om het rempedaal ingetrapt te houden,
omdat ook bij stationair toerental de
krachtoverbrenging niet helemaal wordt
onderbroken.

* Geen gas geven als u bij stilstaande wa-
gen en draadiende motor de keuzehendel-
stand verandert. Anders bestaat er gevaar
voor ongelukken.

¢ Laat als bestuurder uw wagen nooit ach-
ter met draciende motor en ingeschakelde
rijstand. Schakel de elektronische parkeer-
rem in en plaats de parkeervergrendeling
(P).

o Als u tijdens het rijden per ongeluk stand
N hebt ingeschakeld, moet u het gas losla-
ten en wachten totdat de motor weer op
stationair toerental draait voordat u rijst-
and D of S inschakelt.

® Als de voeding wordt onderbroken in
stand P, kan de hendel niet meer worden
verplaatst. In dit geval moet u de noodont-
grendelprocedure uitvoeren» pag. 234.




* Als de blokkering van de hendel niet aan-
grijpt, is er een storing opgetreden. De
transmissie blijft ontkoppeld om te voorko-
men dat de wagen plotseling in beweging
komt. Ga als volgt te werk om de hendel te
laten blokkeren:

— Met 6-versnellingenbak: trap het rem-
pedaal in en laat het weer los.

— Met 7-versnellingenbak: trap het rem-
pedaal in. Plaats de hendel in de stand
P of N en kies vervolgens een rijstand.

* Als de wagen noch vooruit, noch achter-
uit rijdt, ondanks dat een rijstand is geko-
zen, ga dan als volgt te werk:

— Als de wagen niet in de gewenste rich-
ting rijdt, heeft het systeem de rijstand
waarschijnlijk niet correct ingescha-
keld. Trap het rempedaal in en schakel
de rijstand opnieuw in.

- Als de wagen nog steeds niet in de ge-
wenste richting rijdt, is er sprake van
een systeemstoring. Roep hulp van
specialisten in en laat het systeem na-
kijken.

Starten enrijden

Versnellingen schakelen in Tiptro-

nic-stand
4O

& O

B57-0267

Afb. 153 Keuzehendelin de Tiptronic-stand

Afb. 154 Stuurwiel: hendels voor automatisch

schakelen.

In wagens met een automatische transmissie
kunt u met het Tiptronic-systeem handmatig
schakelen.

Als u het Tiptronic-programma selecteert,
wordt de momenteel gekozen rijdstand aan-

gehouden. Dit is mogelijk als het systeem niet
automatisch van rijstand verandert vanwege
de verkeerssituatie van dat moment.

Bediening van Tiptronic met keuzehendel

Het is mogelijk om naar de Tiptronic-stand te
gaan terwijl de wagen stilstaat, maar ook tij-
dens het rijden.

* Beweeg in stand D/S de hendel naar
rechts. Op het display van het instrumenten-
paneel wordt aangegeven dat de hendel zich
in handmatige stand of Tiptronic bevindt (bijv.
M4).

» Duw de keuzehendel naar voren (+) of naar
achteren (=) om op of terug te schakelen

» afb. 153,

¢ Om de Tiptronic-stand te verlaten, brengt u
de hendel naar links.

Bediening van Tiptronic met peddels op
het stuur

De peddels kunnen worden gebruikt als de
keuzehendel in de stand D/S of M staat (Tip-
tronic).

» Druk op de peddel (+) om op te schakelen
»m afb. 154.

» Druk op de peddel (©) om terug te schake-
len.

¢ Om de Tiptronic-stand te verlaten, trekt u
de peddel gedurende ongeveer 1 seconde

»
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naar het stuur of beweegt u de hendel naar
links.

Indien de peddels enige tijd niet worden be-
diend en de hendel zich niet in de Tiptronic-
schakelweg bevindt, wordt de Tiptronic-
stand automatisch verlaten.

® VOORZICHTIG

 Indien bij het accelereren geen hogere
versnelling wordt geselecteerd, wordt au-
tomatisch geschakeld even voordat het
maximaal toegestane toerental is bereikt.

* Wordt een lagere versnelling gekozen,
dan zal het systeem niet schakelen tot
wordt vastgesteld dat de motor het maxi-
male toerental niet zal bereiken.

Rijden met automatische versnel-
lingshak

De vooruitversnellingen worden automatisch
op- en teruggeschakeld.

De motor kan uitsluitend starten als de hen-
delin de stand P of N staat. Bij lage tempera-
turen (onder -10 °C) kan de motor uitsluitend
worden gestart als de hendel in de stand P
staat.

Hellingen afrijden

In bepaalde omstandigheden kan het voor-
delig zijn om de Tiptronic-stand te gebruiken

om de verhouding handmatig te selecteren
volgens de rijomstandigheden »» /A\.

Stoppen/parkeren

Bij het parkeren op vlak terrein is het voldoen-
de om de hendel in stand P te schakelen. Op
hellingen moet eerst de parkeerrem worden
ingeschakeld en vervolgens de hendel in
stand P worden gezet. Zo is het eenvoudiger
om de hendel uit stand P te halen bij het star-
ten.

Als het portier aan bestuurderszijde wordt ge-
opend en de hendel staat niet in de stand P,
kan de wagen wegrollen. De volgende waar-
schuwing verschijnt op het display van het in-
strumentenpaneel: {& Versnelling: keu-
zehendel 1in rijstand!.Bovendien hoortu
een zoemer.

Bergaf stoppen

Trap altijd het rempedaal flink in om te voor-
komen dat de wagen wegrolt; schakel indien
nodig de elektronische parkeerrem in »» A\,

Accelereer niet in een rijstand om te voorko-
men dat de wagen naar beneden rolt, » @.

Bergop wegrijden met Auto Hold-functie

 Bijingeschakelde rijstand haalt u uw voet
van het rempedaal en geeft u voorzichtig
gas.

Bergop wegrijden zonder Auto Hold-func-
tie

* Trek aan de knop van de elektronische par-
keerrem.

* Bijingeschakelde rijstand geeft u gedo-
seerd gas en drukt u op de knop van de elek-
tronische parkeerrem.

Noodprogramma

Als in het display in het instrumentenpaneel
alle standen van de hendel tegen een lichte
achtergrond worden weergegeven, dan is er
een storing opgetreden in het systeem en
werkt de automatische transmissie in het
noodprogramma. Er kan nog steeds met de
auto gereden worden, maar dan wel met een
lagere snelheid en niet meer in alle rijstanden.
Het is zelfs mogelijk dat niet meer achteruit
kan worden gereden.

Kickdown

Met de kickdown kan met de keuzehendel in
de stand D, S of in de Tiptronic-stand maxi-
maal geaccelereerd worden.

Als het gaspedaal helemaal wordt ingetrapt,
schakelt de automatische transmissie afhan-
kelijk van rijsnelheid en motortoerental naar
een lagere versnelling terug. Op deze wijze
profiteert u maximaal van de acceleratie van
de wagen »m A\,



Starten en rijden

Het opschakelen naar de volgende versnel-
ling gebeurt pas zodra het maximaal
toegestane toerental is bereikt.

ATTENTIE

Veiligheidsaanwijzingen » /\ in Keuzehen-
delstanden op pag. 228 in acht nemen.

¢ Laat de remmen niet aanlopen en trap
het rempedaal niet te vaak of te lang in, an-
ders worden de remmen warm. Hierdoor
kan het remvermogen aanzienlijk vermin-
deren, de remweg toenemen of het remsys-
teem zelfs helemaal beschadigd raken.

* Wanneer u op hellingen moet stoppen,
de wagen met het rempedaal of de par-
keerrem tegenhouden.

/\ ATTENTIE

Let op dat bij glad wegdek de aangedreven
wielen kunnen doorslippen als de kickdown
wordt bediend - slipgevaar!

® VOORZICHTIG

* Bij het stoppen op hellingen niet probe-
ren om bij ingeschakelde rijstand en door
gas geven het wegrollen van de wagen te
verhinderen. Hierdoor kan de automatische

U Wagens zonder bestuurdersinformatiesysteem:
het controlelampje knippert langzaam. Wagens
met bestuurdersinformatiesysteem: het controle-
lampje blijft branden.

transmissie worden oververhit en bescha-
digd.

¢ Als u de wagen met afgezette motor en
de hendel in stand N laat rollen, wordt de
automatische transmissie beschadigd, om-
dat deze dan niet wordt gesmeerd.

¢ In bepaalde rijomstandigheden of ver-
keerssituaties kan de versnellingsbak warm
worden en beschadigd raken! Als het con-
trolelampje {i oplicht, stop de wagen dan
zodra daartoe de mogelijkheid bestaat en
wacht totdat de transmissie is afgekoeld

» pag. 233.

o Als de transmissie in het noodprogramma
werkt, ga dan direct naar een gespeciali-
seerde werkplaats om de storing te laten
verhelpen.

| Launch-control-programma

Het Launch-control-programma maakt een
maximale acceleratie mogelijk.

Voorwaarde: de motor heeft de bedrijfstem-
peratuur bereikt en het stuurwiel is niet ge-
draaid.

Het Launch-control-motortoerental is bij ben-
zine- en dieselmotoren verschillend.

Om de Launch-control te gebruiken, moet de
aandrijfslipregeling (ASR) worden uitgescha-
keld via het menu van het infotainmentsys-
teem» pag. 91. Het controlelampje £ blijft
branden of knippert langzaam afhankelijk
van het feit of de wagen al dan niet voorzien
is van een bestuurdersinformatiesysteem.

In wagens met bestuurdersinformatiesysteem
wordt de uitschakeling weergegeven op het
instrumentenpaneel met het ESC-lampje dat
permanent brandt en de tekst Stabilise-
ringscontrole uitgeschakeld (tijdelijk).

» Schakel bij dradiende motor de aandrijfs-
lipregeling (ASR) uit»» pag. 281"

* Met uw linkervoet het rempedaal intrappen
en ten minste 1seconde ingetrapt houden.

* Plaats de keuzehendel in de stand S of Tip-
tronic, of kies het rijprofiel sport in SEAT Drive
Profile » pag. 237.

* Trap met de rechtervoet het gaspedaal vol-
ledig of naar kickdown-stand in. Er wordt
daarbij een motortoerental van ca. 3200 tpm
(benzinemotor] of ca. 2000 tpm (dieselmo-
tor]) ingesteld. »
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 Linkervoet van het rempedaal halen. De
wagen gaat rijlden met de maximale accele-
ratie.

/\ ATTENTIE

* Pas uw rijstijl altijd aan de verkeerssitua-
tie aan.

¢ De Launch-control alleen gebruiken wan-
neer de weg- en verkeersomstandigheden
dit toelaten en andere verkeersdeelnemers
door uw rijstijl en het acceleratievermogen
van de wagen niet worden gehinderd of in
gevaar gebracht.

* Let erop dat de ESC ingeschakeld blijft.
Houd er wel rekening mee dat bij uitge-
schakelde ASR en ESC de wielen kunnen
doordraaien en de wagen kan uitbreken -
slipgevaar! Gevaar voor ongevallen!

* Na het wegrijden moet u opnieuw de
"sportstand" uitschakelen voor de ESC,
door kort op de toets £2 0FF te drukken.

© Het is mogelijk dat door gebruik van het
launch-control-programma de tempera-
tuur van de versnellingsbak flink oploopt. In
dat geval moet het programma enkele mi-
nuten worden uitgeschakeld. Zodra de
transmissie weer is afgekoeld, kan het pro-
gramma opnieuw worden gebruikt.

* Bij accelereren met het launch-control-
programma worden alle wagenonderdelen

sterk belast. Dit kan tot hogere slijtage lei-
den.

| Bergafdaalhulp

Naargelang de helling en met hendel in stand
D/S wordt bij het intrappen van de rem de
bergafdaalhulp geactiveerd. Er wordt dan
geschakeld naar een lagere versnelling.

Binnen de logische grenzen probeert de
bergafdaalhulp de voor het afdalen gekozen
snelheid aan te houden. Het kan eventueel
noodzakelijk zijn de snelheid met de rem te
corrigeren.

De bergafdaalhulp kan enkel reduceren tot
de 3e versnelling. Op steile hellingen is het
mogelijk dat u moet schakelen naar Tiptro-
nic-stand en zo handmatig terugschakelt tot
2e of 1e versnelling, om gebruik te maken van
de motorrem en het remsysteem niet te over-
belasten.

Zodra de helling minder steil wordt of het
gaspedaal wordt ingetrapt, schakelt de berg-
afdaalhulp weer uit.

Bij wagens met snelheidsregelsysteem
» pag. 247 wordt bij het instellen van de
snelheid ook de bergafdaalhulp geactiveerd.

/\ ATTENTIE

De bergafdaalhulp is niet verder beschik-
baar dan bepaald door de grenzen van de
natuurkundige wetten. Daardoor kan deze
niet onder alle omstandigheden de snel-
heid constant houden. Blijf altijd paraat om
zelf te remmen!

Inertiestand

Met de inertiestand kunnen bepaalde trajec-
ten worden afgelegd zonder het gaspedaal
te gebruiken, zodat brandstof wordt bes-
paard. Gebruik de inertiestand om de wagen
op voorhand "te laten uitrollen”.

Inertiestand activeren

Voorwaarde: hendel in stand D, hellingen van
minder dan 12% en snelheden tussen 20 en
130 km/u (12 en 80 mpul).

* Haal de voet voorzichtig van het gaspe-
daal.

De indicatie € wordt getoond in het instru-
mentenpaneel, de geschakelde versnelling
verdwijnt en bij het huidige verbruik verschijnt
de tekst Inertie.

De transmissie ontkoppelt automatisch en de
wagen rolt uit, zonder af te remmen op de
motor. Zolang de wagen rolt, draait de motor
stationair.



Starten enrijden

Inertiestand deactiveren

 Trap het rem- of koppelingspedaalin.

Om opnieuw gebruik te maken van de inertie-
stand van de motor, volstaat het om weer uw
voet van het gaspedaal te halen.

De combinatie van de inertiestand (= lange-
re afstand met minder energie) en de ont-
koppeling door inertie (= kortere afstand
waarbij brandstof nodig is] verbetert het
brandstofverbruik en reduceert de uitlaat-
gasemissie.

Indien de wagen beschikt over SEAT Drive
Profile » pag. 237, kan de inertiestand wor-
den ingeschakeld in rijprogramma's Normal,
Eco en Individual. In Eco-stand werkt de ac-
tivering wanneer voldaan is aan de werkings-
voorwaarden, onafhankelijk van hoe zacht u
uw voet van het gaspedaal haalt.

/\ ATTENTIE

* Als de inertiestand is geactiveerd, houd
er dan rekening mee dat bij het naderen
van een obstakel de wagen niet op normale
wijze vertraagt - gevaar op ongelukken!

* Bij gebruik van de inertiestand in een af-
daling, kan de snelheid van de wagen toe-
nemen - gevaar op ongelukken!

* Als anderen met uw wagen rijden, waar-
schuw ze dan voor de inertiestand.

¢ De aanwijzing voor de bestuurder Iner-
t1ie wordt uitsluitend gegeven in combina-
tie met het actueel verbruik. In inertiestand
wordt de versnelling niet meer weergege-
ven [bijv. "D" of "E" verschijnt in plaats van
"D7" of "E7").

¢ Bij hellingen van meer dan 15% wordt de
inertiestand automatisch uitgeschakeld.

¢ In het geval van de motoren TDI en 2.0l
TSI werkt de inertiestand enkel in het Eco-
rijprofiel.

Aanwijzingen op het display in het
instrumentenpaneel

Koppeling
{i: Koppeling oververhit! Stop!

* De koppeling is oververhit en kan bescha-
digd raken. Zet de wagen stil en laat de trans-
missie afkoelen bij stationair draciende motor
en de hendel in stand P. Zodra het controle-
lampje dooft en de aanwijzing voor de be-
stuurder verdwijnt, gaat u naar een gespecia-
liseerde werkplaats om het defect te laten
verhelpen. Indien ze niet doven, rijd dan niet
verder. Roep de hulp van vakmensen in.

Storingen aan de versnellingsbak

{+ Versnellingsbak: storing! Zet de
wagen stil en plaats de keuzehendel
in de stand P

e Eris een storing opgetreden in de transmis-
sie. Zet de wagen op een veilige plaats en rijd
niet verder. Roep de hulp van vakmensen in.

{ Versnellingsbak: probleem in het

systeem! U kunt door blijven rijden
* Wacht niet te lang met naar een gespecia-
liseerde werkplaats te gaan om de storing te
laten verhelpen.

{i Versnellingsbak: probleem in het
systeem! U kunt doorrijden met be-

perkingen. Achteruit niet beschik-

baar

* Rijd naar een gespecialiseerde werkplaats
om de storing te laten repareren.

{¥ Versnellingsbak: probleem in het
systeem! U kunt doorrijden in de
stand D totdat de motor wordt afge-
zet

* Breng de wagen op een veilige plaats tot
stilstand. Roep de hulp van vakmensen in.

{i# Versnellingsbak: oververhit. Pas
uw rijstijl aan.

* Rijd rustig door. Zodra het controlelampje
dooft, kunt u weer normaal rijden.

»
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I} Versnellingsbak: trap de rem in
en kies een rijstand.

* Als de storing het gevolg is van de tempera-
tuur in de versnellingsbak, wordt via een aan-
wijzing voor de bestuurder gemeld wanneer
de transmissie weer is afgekoeld.

Noodontgrendelen van de keuze-
hendel

Afb. 155 Keuzehendel: noodontgrendeling in
de parkeerstand.

Bij een gebrek aan stroom bij het starten (bijv.
accu leeg), blijfft de hendel vergrendeld in
stand P. Om de hendel in stand N te brengen
en zo de wagen te kunnen verplaatsen, is er
een noodontgrendeling onder de midden-
console, aan de rechterzijde. Voor de bedie-
ning van de noodontgrendeling is enige tech-
nische vaardigheid vereist.

Afdekking van keuzehendel verwijderen

» Schakel de elektronisch parkeerrem in (@)
m /A

* Trek voorzichtig aan de randen van de stof-
hoes en draai ze naar boven, tot over de knop
van de hendel.

Keuzehendel deblokkeren

» Druk met het platte deel van een schroe-
vendraaier op de gele pal» afb. 155 en
houd deze ingedrukt.

¢ Nu de grendelknop indrukken en de hendel
in stand N zetten.

¢ Na deze nooddeblokkering moet u de stof-
hoes weer vastzetten aan de versnellings-
console.

/\ ATTENTIE

Haal de hendel niet uit stand P indien de
handrem niet stevig is aangetrokken. Indien
u denkt dat de wagen toch in beweging kan
komen, maak dan gebruik van het rempe-
daal. Gevaar! De wagen kan onverwacht in
beweging komen en een ongeval en ernsti-
ge letsels veroorzaken.

Aanbevolen versnelling

De optimale versnelling inschake-
len

Naargelang de uitrusting wordt op het
scherm van het instrumentenpaneel een ver-
snelling aanbevolen om het verbruik te opti-
maliseren.

Bij wagens met automatische versnellingsbak
moet de hendel in de stand Tiptronic » pag.
229 staan.

Als de juiste versnelling ingeschakeld is, wordt
geen aanbeveling weergegeven. De op dat
moment ingeschakelde versnelling wordt ge-
toond.

3 Optimaal rijden.

4»5

Aanbevolen wordt over te gaan op
een versnelling hoger.

Aanbevolen wordt over te gaan op
een lagere versnelling.

1

Informatie ter "reiniging" van het roetfilter

Als het uitlaatsysteem detecteert dat het
roetfilter bijna verzadigd is, beveelt de functie
van zelfreiniging van dat systeem de optima-
le versnelling voor die functie aan» pag.
324.



Starten en rijden

/\ ATTENTIE

De aanbevolen versnelling is een hulpfunc-
tie en mag in geen geval de oplettendheid
van de bestuurder vervangen.

» De verantwoordelijkheid om de juiste ver-
snelling te kiezen naargelang de omstan-
digheden blijft bij de bestuurder rusten.

In de optimale versnelling kunt u brandstof
besparen.

De indicatie van aanbevolen versnelling
wordt uitgeschakeld zodra het koppelings-
pedaal wordt ingetrapt of de tiptronic-
stand wordt verlaten.

Bergafdaalhulp (HDC)

| Controlelampjes

v Geldt voor wagens: met 4Drive-vierwielaan-
drijving

22 Gaatwitbranden

De bergafdaalhulp is actief.

{@ Gaat grijs branden

De bergafdaathulp is niet actief. Het systeem is inge-
schakeld maar regelt niet.

Na het inschakelen van het contact gaan ter
controle kort enkele waarschuwings- en con-
trolelampjes branden. Na enkele seconden
doven de lampjes.

/\ ATTENTIE

Veiligheidsaanwijzingen »» /\ in Waarschu-
wings- en controlelampjes op pag. 90 in
acht nemen.

| Beschrijving en werking

De bergafdaathulp beperkt de snelheid bij
steile hellingen door automatisch de vier wie-
len te remmen, zowel bij vooruit- als bij ach-
teruitrijden. Het antiblokkeersysteem van de
remmen blijft actief, zodat verhinderd wordt
dat de wielen blokkeren. In wagens met scha-
kelbak past de bergafdaalhulp de theoreti-
sche snelheid aan zonder de motor te rem-
men onder het stationaire toerental.

Nadat de afdaling van een helling is gestart
met minder dan 30 km/u (18 mpu), wordt de
snelheid beperkt tot een minimum van 2 km/u
(1 mpu) en een maximum van 30 km/u (18
mpul. Wanneer hij dit opportuun acht, kan de
bestuurder de snelheid verhogen of verlagen

binnen de vermelde limiet door het gas- of
rempedaal in te trappen. Op dat moment
wordt de functie onderbroken en daarna
eventueel opnieuw geactiveerd.

Het is echter onontbeerlijk dat het opperviak
voldoende grip garandeert. De bergafdaal-
hulp kan daarom bijvoorbeeld niet naar be-
horen werken als een afdaling glad is door ijs
of door olie.

De bergafdaalhulp is beschikbaar wanneer
op het scherm van het instrumentenpaneel
de indicatie £ wordt getoond.

De bergafdaalhulp grijpt automatisch in als
aan de volgende voorwaarden is voldaan:

¢ De motor draait.

» Het rijprofiel Offroad » pag. 237 is gese-
lecteerd. Er wordt gereden met een snelheid
van minder dan 30 km/u (18 mpu) (op het
scherm van het instrumentenpaneel wordt de
indicatie £ getoond).

* De helling van de afdaling is minstens 10%
bij het vooruitrijden en 9% bij het achteruitrij-
den.

* Het rem- en gaspedaal worden niet inge-
trapt.

De bergafdaalhulp wordt uitgeschakeld wan-
neer het rem- of gaspedaal wordt ingetrapt,
of als de helling minder dan 5% is. De functie
kan handmatig worden uitgeschakeld in het
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infotainmentsysteem met de functietoets =
> HDC.

/\ ATTENTIE

Wees altijd op uw hoede om te remmen.
Anders kunnen er zich ongevallen en let-
sels voordoen.

* De bergafdaalhulp is enkel een hulpsys-
teem dat in bepaalde systeem de wagen

¢ De snelheid van de wagen kan ondanks
de tussenkomst van de bergafdaalhulp
toenemen.

niet voldoende kan remmen bij het afdalen.

Besturing

Informatie met betrekking tot de
stuurinrichting

Bij een elektromechanische stuurbekrachti-
ging wordt de mate van stuurbekrachtiging
elektronisch aangepast aan de rijsnelheid,

het koppel en de draaihoek.

Zelfs als de stuurbekrachtiging niet werkt of
de motor stilstaat, kan het stuur worden ge-
dracid op voorwaarde dat het contact is in-
geschakeld - er is enkel meer kracht nodig.

Progressieve stuurbekrachtiging

Naargelang de uitrusting kan de auto een
progressieve stuurinrichting bevatten.

In het stadsverkeer moet niet zoveel gedraaid
worden als bij het parkeren, manoeuvreren of
bij het nemen van zeer scherpe bochten.

Op de hoofdweg of de snelweg geeft de pro-
gressieve stuurinrichting, bijv. in de bochten,
een sportiever, directer en veel dynamischer
gevoel aan het stuurwiel.

Tegenstuurhulp

De hulp ondersteunt de bestuurder in kriti-
sche situaties. Het systeem beveelt het draai-
en van het stuur aan om een corrigerend ma-
noeuvre uit te voeren (tegensturing) en draait
het stuur lichtjes om slippen te vermijden

m /A

/\ ATTENTIE

De tegenstuurhulp is een hulpfunctie voor
kritische situaties. Het is echter de taak van
de bestuurder om de controle over het
stuur op ieder moment te behouden.

| Controlelampje

Gaat rood branden

Stuurinrichting defect.

Rijd niet verder, breng de wagen tot stilstand zodra
dat kan op veilige wijze.

Rijd meteen naar een gespecialiseerde werkplaats
om de storing te laten repareren.

@! Gaatgeel branden

Beperkte werking van de stuurinrichting.

Rijd voorzichtig naar een gespecialiseerde werk-
plaats om het systeem door een specialist te laten
controleren.

Indien het controlelampje niet opnieuw gaat bran-
den nadat de motor in werking is gesteld en een klein
traject is afgelegd, hoeft de stuurinrichting niet te
worden nagekeken.

OF: de accu van 12 volt was losgekoppeld en werd
opnieuw vastgemaakt.
Leg een kort traject af met 15-20 km/u (9-12 mpu).
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@' Knippert geel

De stuurkolom zit vast.
Draaiin stilstand het stuur naar de ene en andere
kant.

OF: de stuurkolom wordt niet ontgrendeld of vergren-
deld.

Schakel het contact uit en weer in. Houd rekening
met de berichten die worden getoond op het scherm
van het instrumentenpaneel.

Rijd niet verder indien de stuurkolom vergrendeld
blijft na inschakeling van het contact. Roep de hulp in
van gespecialiseerd personeel.

Het controlelampje gaat enkele seconden
branden wanneer u het contact inschakelt.
Het lampje moet na het aanslaan van de mo-
tor uitgaan.

/\ ATTENTIE

De waarschuwingslampjes en de berichten
nooit negeren.

* Als u de waarschuwingslampjes en de
overeenstemmende berichten negeert, kan
de wagen midden in het verkeer tot stil-
stand komen en kunnen zich ongevallen of
ernstige letsels voordoen.

» De wagen tot stilstand brengen zodra dat
veilig kan.

SEAT-rijprofielen (SEAT Drive
Profile)

| Inleiding tot thema

De bestuurder heeft dankzij SEAT Drive Profi-
le de keuze uit vier profielen, Eco, Normal,
Sport en Individual, waarbij het gedrag van
de diverse functies van de wagen wordt aan-
gepast voor uiteenlopende rijervaringen.

In de versie 4Drive zijn daarnaast ook de pro-
fielen Offroad en Snow beschikbaar.

Individual kan worden geconfigureerd naar
wens.

| Beschrijving

Afhankelijk van de uitrusting van de wagen,
beinvloedt SEAT Drive Profile de volgende
onderdelen:

Motor

Naargelang het gekozen profiel reageert de
motor sneller of zachter bij het intrappen van
het gaspedaal. Bij het selecteren van het
Eco-profiel wordt de start-stopfunctie geac-
tiveerd.

In wagens met automatische versnellingsbak
wordt het moment van schakelen zodanig
aangepast dat het bij lagere of hogere toe-

rentallen komt te liggen. In Eco-profiel wordt
gebruikgemaakt van de inertie om het brand-
stofverbruik te verlagen. De overige rijprofie-
len maken gebruik van de inertie wanneer de
keuzehendel niet in stand S staat en naarge-
lang hoe het gaspedaal wordt losgelaten

» pag. 232. Wanneer de auto opnieuw
wordt gestart, wordt de functie standaard
geactiveerd om het verbruik te verminderen.

Bij een schakelbak past de Eco-profiel de
aanbevelingen om te schakelen aan, om de
bestuurder ertoe aan te zetten zuiniger te
gaan rijden.

Dynamische onderstelregeling (DCC)

De DCC past tijdens het rijden constant de
demping aan de toestand van het wegdek en
de huidige rijsituatie aan, overeenkomstig het
ingestelde programma.

Bij een storing in de DCC verschijnt op het
display van het instrumentenpaneel het be-
richt Storing: instelling van de dem-
ping.

Besturing

De stuurbekrachtiging varieert de rijffuncties
en past zich aan het geselecteerde profiel
aan, waardoor een beter gedrag voor elke si-
tuatie mogelijk wordt gemaakt.

»
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Airconditioning

De Climatronic kan in het Eco-profiel op een
lager verbruik werken.

Automatische afstandsregeling (ACC)

De werking van de ACC varieert naargelang
het rijprofiel, om een sportievere of eerder
zuinigere acceleratie en remming mogelijk te
maken.

Elektronische stabiliseringscontrole (ESC)

In de rijprofielen Offroad en Snow past de
elektronische stabiliseringscontrole [ESC)
» pag. 279 zich aan volgens de kenmerken
van het terrein.

Bergafdaalhulp

Dit hulpsysteem kan worden in- en uitge-
schakeld in het Offroad-profiel. De bergaf-
daalhulp beperkt de snelheid bij steile hellin-
gen door automatisch de vier wielen te rem-
men, zowel bij vooruit- als bij achteruitrijden
»m pag. 235.

Bergwegrijhulp

Dit hulpsysteem kan worden in- en uitge-
schakeld in het Offroad-profiel.

1 Enkel voor LDrive-modellen.

Inparkeersysteem

Het inparkeersysteem kan worden uitgescha-
keld in het Offroad-profiel, om meldingen bij
het rijden op onverharde wegen te vermijden.

| Instelling van het rijprofiel

Afb.156 Middenconsole: draaiknop (Driving
Experience button).

U kunt kiezen tussen de profielen Eco, Nor-
mal, Sport, Individual, Offroad" en Snow"’.

Rijprofiel selecteren:

e draai aan de draaiknop (Driving Experience
button] tot het gewenste rijprofiel is geselec-
teerd» afb. 156.

Binnen elk profiel bestaat de mogelijkheid om
de kenmerken ervan weer te geven, door te

drukken op de functietoets Informatie
profiel.

In het profiel Individual kunnen de kenmerken
van de wagen worden ingesteld via de func-
tietoets Instellingen profiel.

Een pictogram op het aanraakscherm infor-

meert over het actieve profiel. De keuzeknop
geeft met een rood led-lampje het geselec-

teerde profiel aan.

Rijprofielen

Rijprofiel genschappen

Zorgt ervoor dat de wagen zo

ECO min mogelijk brandstof verbruikt,
passend bij een zuinige en mili-
eubewuste rijstijl.

. Verschaft een uitgebalanceerde
/i\ rijervaring en is bij uitstek ge-

Normal schikt voor dagelijks gebruik.
Verschaft de wagen een dyna-
s misch karakter rondom en maakt
Sport het mogelijk om sportiever te rij-
den.
Maakt een persoonlijke configu-
ratie mogelijk. De functies die u
Individual kunt aanpassen, variéren per uit-

rustingsniveau van de wagen.



Starten enrijden

Rijprofiel Eigenschappen

Zorgt ervoor dat u optimaal kunt

M\ rijden op onverharde wegen enu
offroad” de configuratie van de wagen-

parameters kunt personaliseren.

Past het gedrag van de wagen
* aan voor het rijden op een glad
Snow? wegdek, met optimalisering van
tractie en bestuurbaarheid.

) Enkel voor LDrive-modellen.

/\ ATTENTIE

Houd bij de keuze van SEAT Drive Profile op
de eerste plaats rekening met het verkeer,
om geen ongelukken te veroorzaken.

¢ Wanneer de motor wordt uitgezet, wordt
het rijprofiel dat was geselecteerd op het
moment waarop het contact werd uitge-
schakeld bewaard. Wanneer de wagen op-
nieuw wordt ingeschakeld, zullen de motor
en versnellingsbak starten in de normale
instelling. Om de motor en versnellingsbak
opnieuw in de gewenste stand te brengen,
selecteert u nogmaals het overeenkomsti-
ge rijprofiel door aan de draaiknop [Driving
Experience button] te draaien of op het
scherm van het infotainmentsysteem.

* Wanneer de wagen opnieuw wordt ge-
start na gebruik van het profiel Offroad of

Snow, wordt het systeem steeds geacti-
veerd in profiel Normal.

¢ De snelheid enrijstijl moeten te allen tij-
de worden aangepast aan het zicht op de
weg, de klimatologische omstandigheden
en het verkeer.

e Bij het rijden met aanhangwagen wordt
gebruik van het Eco-profiel niet aanbevo-
len.

Aanwijzingen voor hetrijden

| Inrijden

Neem de aanwijzingen met betrekking tot het
inrijden van de nieuwe onderdelen in acht.

Motor inrijden

De nieuwe motor moet tijdens de eerste
1.500 (1000 mijl) kilometer worden ingere-
den. Tijdens de eerste bedrijfsuren ontstaat
er in de motor een hogere inwendige wrijving
dan later, wanneer alle bewegende delen op
elkaar zijn ingesteld.

De rijstijl tijdens de eerste 1.500 (1000 mijl) ki-
lometer is ook van invloed op de motorkwali-
teit. Daarna moet ook met een gematigd toe-
rental worden gereden, vooral wanneer de
motor koud is, om slijtage van de motor te
verminderen en de levensduur te verlengen.
Rij nooit met een te laag motortoerental.

Schakel altijd een versnelling terug als de
motor "onregelmatig" werkt. Houd tot

1.000 kilometer (600 mijlen) rekening met
het volgende:

¢ Geef niet vol gas.

* Laat de motor niet op meer dan 2/3 van het
maximumtoerental draaien.

» Niet met aanhangwagen rijden.
Verhoog tussen de 1.000 en 1.500 kilome-
ter (600 en 1000 mijl) het vermogen gelei-

delijk tot de maximumsnelheid en een ver-
hoogd motortoerental bereikt zijn.

Remblokken inrijden en nieuwe banden

* \elgen vervangen en nieuwe banden
»m pag. 340.

¢ Informatie over de remmen» pag. 273.

#* Milieu-aanwijzing

Wanneer u bij het inrijden voorzichtig rijdt,
wordt de levensduur van de motor langer
en het olieverbruik lager.

Vierwielaandrijving (4Drive)

v Geldt voor wagens: met 4Drive-vierwielaan-
drijving

Bij de vierwielaandrijving worden alle vier de
wielen aangedreven. »
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Algemene aanwijzingen

Bij 4-wielaandrijving wordt de aandrijfkracht
over alle vier wielen verdeeld. Dit gebeurt au-
tomatisch, afhankelijk van uw rijgedrag en de
rijwegomstandigheden. Zie ook » pag. 279.

Het L4-wielaandrijffsysteem is afgestemd op
een hoog motorvermogen. Door de vierwiel-
aandrijving biedt uw wagen uitstekende pres-
taties en voortreffelijke rijeigenschappen zo-
wel bij normale wegomstandigheden als bij
uitzonderlijke omstandigheden met sneeuw
enijs. Daarom is het noodzakelijk om rekening
te houden met bepaalde veiligheidsaanwij-
zingen » /\.

Winterbanden

Dankzij de vierwielaandrijving is de voor-
waartse trekkracht van de wagen onder win-
terse omstandigheden goed, zelfs bij normale
banden. Desondanks adviseren wij u 's win-
ters om voor alle vier de wielen winter- of 4-
seizoenenbanden te gebruiken, omdat hier-
door vooral ook de remwerking wordt verbe-
terd.

Sneeuwkettingen

Als het verplicht is om sneeuwkettingen te ge-
bruiken, moet u dit ook bij wagens met L-wie-
laandrijving doen» pag. 345.

Banden verwisselen

Bij wagens met vierwielaandrijving mogen al-
leen wielen met dezelfde maat worden ge-
bruikt. Vermijd ook banden met verschillende
profieldiepte » pag. 340.

Terreinwagen?

Uw SEAT is geen terreinwagen, de bodemvrij-
heid is daarvoor te gering. Daarom ongepla-
veide wegen mijden.

/\ ATTENTIE

* Ook bij wagens met vierwielaandrijving
uw rijstijl steeds aan de toestand van de rij-
weg en aan de verkeerssituatie aanpassen.
De geboden hogere veiligheid mag geen
aanleiding zijn tot het nemen van grotere ri-
sico's. Gevaar voor ongevallen!

¢ Het remvermogen van uw wagen wordt
door de grip van de banden bepaald. Het is
daarom niet anders dan bij een 2-wielaan-
gedreven wagen. Daarom dient men, on-
danks een goede acceleratie op zelfs een
glad wegdek, niet met te hoge snelheden
te rijden. Gevaar voor ongevallen!

¢ Let er bij een natte rijbaan op dat bij een
te hoge snelheid de voorwielen kunnen
gaan "glijden" [aquaplaning). Daarbij
wordt, anders dan bij wagens met voorwie-
laandrijving, niet aangegeven dat de wie-
len beginnen te glijden doordat de motor
plotseling in een hoger toerentalgebied
komt. Om deze reden en ondanks het voor-

afgaande, dient u de snelheid aan de weg-
omstandigheden aan te passen. Gevaar
voor ongevallen!

Zuinig en milieubewust rijden

Het brandstofverbruik, de verontreiniging en
de slijtage van de motor, remmen en banden
hangen van uw rijgedrag af. Met een efficién-
te rijstijl kan uw verbruik 10-15% dalen. In dit
hoofdstuk staan enkele tips om het milieu en
tegelijkertijd uw portemonnee te ontlasten.

Actieve cilinderregeling (ACT®)

Naargelang de uitrusting van de wagen kan
de actieve cilinderregeling [(ACT®] een aan-
tal cilinders van de motor uitschakelen indien
de rijsituatie niet veel vermogen vergt. Het
aantal actieve cilinders kan op het display
van het instrumentenpaneel weergegeven
worden» pag. 72.

Vooruitziend rijden

Als u vooruitziend rijdt, hoeft u minder te rem-
men en dus ook minder te accelereren. Maak
wanneer mogelijk gebruik van de inertie van
de wagen met een ingeschakelde versnel-
ling. Doordat u op de motor afremt, ontziet u
de remmen en de banden. Bovendien worden
er geen uitlaatgassen geproduceerd en
wordt er geen brandstof verbruikt.
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Energiebesparend schakelen

Een effectieve manier om brandstof te be-
sparen is om tijdig op te schakelen.

Schakelbak: zo snel mogelijk van de eerste
naar de tweede versnelling schakelen. Een
gunstiger brandstofverbruik is ook een functie
van de gekozen versnelling. Kies de hoogst
mogelijke versnelling voor de rijsituatie, let er
daarbij op dat de motor nog mooi rond loopt.

Automatische versnellingsbak: gaspedaal
langzaam intrappen en de "kickdown" vermij-
den.

Volgas vermijden

De topsnelheid van uw wagen moet u bij
voorkeur nooit helemaal halen. Het brand-
stofverbruik, de uitstoot van schadelijke gas-
sen en het lawaai nemen sterk toe met de
verhoging van de snelheid. Verlagen rijden
bespaart brandstof.

Stationair dracien beperken

Bij wagens met start-stopsysteem wordt sta-
tionair dracien automatisch beperkt. Bij wa-
gens zonder start-stopsysteem loont het de
moeite om de motor uit te zetten, bijv. voor
spoorwegovergangen en verkeerslichten die
lang dicht resp. rood blijven. Zodra een motor
op bedrijffstemperatuur is, bespaart u, afhan-
kelijk van de cilinderinhoud van de motor, al
vanaf zo'n 5 seconden meer brandstof dan
vereist is om de motor weer te starten.

Tijdens het stationair dracien duurt het heel
lang voordat de motor op bedrijfstempera-
tuur is. Tijdens het warmdraaien zijn de slijta-
ge en de uitstoot van schadelijke stoffen bij-
zonder hoog. Daarom na het starten direct
wegrijden. Hoge toerentallen vermijden.

Regelmatig onderhoud

De onderhoudswerkzaamheden die regel-
matig moeten worden uitgevoerd, zijn essen-
tieel voor brandstofbesparing tijdens het rij-
den. Regelmatig onderhoud van uw wagen
heeft niet alleen een positieve invloed op de
verkeersveiligheid en de waardevastheid van
uw wagen, maar ook op het brandstofver-
bruik. Een slecht afgestelde motor kan tot
een brandstofverbruik leiden dat tot 10 % ho-
ger is dan normaal!

Korte ritten mijden

Motor en katalysator moeten hun optimale
bedrijfstemperatuur hebben bereikt om ver-
bruik en brandstofemissie doeltreffend te re-
duceren.

Een koude motor verbruikt onevenredig veel
brandstof. Pas na ongeveer vier kilometer is
de motor op bedrijfstemperatuur en heeft het
verbruik zich genormaliseerd.

Bandenspanning corrigeren

Zorg ervoor dat de banden de juiste spanning
hebben» pag. 342 om brandstof te bespa-

ren. Als de bandenspanning te laag is, neemt
het brandstofverbruik met zo'n 5% toe. Te la-

ge bandenspanning leidt bovendien door de
verhoogde rolweerstand tot een sterkere slij-
tage van de banden en heeft een negatieve

invloed op het rijgedrag.

Niet het hele jaar met winterbanden rijden,
want dat kost 10% meer brandstof.

Onnodige ballast vermijden

Omdat elke kilogram meer gewicht het
brandstofverbruik verhoogt, is het lonend om
onnodige ballast te vermijden.

Aangezien de imperiaal de luchtweerstand
van de wagen verhoogt, dient u deze te ver-
wijderen als u deze niet gebruikt. Daarmee
bespaart u bij een snelheid van 100-120 km/u
(62-75 mpu) ongeveer 12% op het brandstof-
verbruik.

Stroom besparen

De motor drijft de wisselstroomdynamo aan,
die stroom genereert. Dit betekent dat een
toename in stroomverbruik ook een toename
in brandstofverbruik betekent! Schakel dan
ook elektrische verbruikers die niet nodig zijn
uit. Grote stroomverbruikers zijn onder meer
de aanjager van de ventilatie (in de hoogste
stand), de achterruitverwarming en de stoel-
verwarming.

»
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* Indien u beschikt over start-stopsysteem,
wordt het aanbevolen om het niet uit te
schakelen.

e Wanneer u sneller rijdt dan 60 km/u (37
mph), is het raadzaam de ruiten te sluiten.

* Laat tijdens het rijden uw voet niet op het
koppelingspedaal rusten. Door de druk kan
de koppelingsplaat gaan slippen. Daar-
door stijgt niet alleen het brandstofver-
bruik, maar kan de plaat ook beschadigd
raken.

* Houd de wagen niet op een helling met
de koppeling, gebruik de rem. Wanneer u
de koppeling laat slippen, stijgt het brand-
stofverbruik en kan de koppelingsplaat be-
schadigd raken.

e Schakel in een afdaling tijdig terug om af
te remmen op de motor. Het brandstofver-
bruik wordt gereduceerd tot "nul" en de
remmen worden gespaard.

Waden door ondergelopen wegde-
len

* Rijd stapvoets.

/\ ATTENTIE

Na het rijden door ondergelopen wegdelen
kan de werking van de remmen vanwege
natte remschijven en -blokken verminderen
»m pag. 273.

® VOORZICHTIG

o Hetrijden door ondergelopen zones kan
schade veroorzaken aan bepaalde onder-
delen van de wagen zoals de motor, trans-
missie of het elektrische systeem.

¢ Deactiveer voor het waden altijd het
start-stopsysteem» pag. 223.

Om schade aan de wagen te vermijden bij
het rijden door water, bijv. een ondergelopen
weg, dient rekening gehouden te worden met
het volgende:

» Het water mag in geen geval hoger reiken
dan de onderste carrosserierand.

e Controleer de diepte van het water alvo-
rens over dat stuk weg te rijden.

e Stop niet in het water, rijd niet achteruit
daarin en stop nooit de motor.

¢ Voertuigen die uit tegengestelde richting
komen kunnen golven veroorzaken, waar-
door het waterpeil hoger komt dan het kriti-
sche peil voor uw wagen.

o Voorkom rijden door zout water (corrosie)
» pag. 353.

‘ Reizen naar het buitenland

¢ In wagens met benzinemotor moet erop
gelet worden dat loodvrije benzine beschik-
baar is gedurende het hele traject » pag.
318, Brandstoftypen. U dient zich te informe-
ren over het netwerk van benzinestations
waar loodvrije benzine getankt kan worden.

* Het is mogelijk dat in een aantal landen uw
wagen niet verkocht wordt, waardoor men
daar niet over diverse reserveonderdelen be-
schikt of in de werkplaats slechts beperkte
reparaties uitgevoerd kunnen worden.

De SEAT-dealers en importeurs zijn graag be-
reid om u informatie te verschaffen over de
technische voorbereidingen die aan uw auto
uitgevoerd dienen te worden, alsook over het
benodigde onderhoud en de reparatiemoge-
lijkheden.

® VOORZICHTIG

SEAT kan niet aansprakelijk gesteld worden
voor schade aan de wagen door een
brandstof van lage kwaliteit, een gebrekki-
ge service of de niet-beschikbaarheid van
originele onderdelen.




Systemen ter ondersteuning van de bestuurder

Systemen ter ondersteu-
ning van de bestuurder

Algemene aanwijzingen

‘ Veiligheidsaanwijzingen

/\ ATTENTIE

¢ De verantwoordelijkheid van het rijden
blijft op ieder moment bij de bestuurder
rusten. De rijhulpsystemen kunnen de op-
lettendheid van de bestuurder nooit ver-
vangen. Richt al uw aandacht op het rijden
en wees voorbereid om wanneer nodig in te
grijpen.

* Gebruik de rijhulpsystemen enkel wan-
neer de omstandigheden het toelaten. De
rijstijl moet te allen tijde worden aangepast
aan het zicht op de weg, de weersomstan-
digheden, het wegdek en het verkeer.

» Voor een juiste reactie van de rijhulpsys-
temen moeten de sensoren en camera's
zonder beperkingen functioneren. Houd re-
kening met de aanwijzingen over sensoren
en camerd's in dit hoofdstuk.

* Houd tevens rekening met de specifieke
normen van elk land, met name voor wat
het rijden, vorming van een noodcorridor,
veiligheidsafstand, snelheid, parkeerstand,

stand van de wielen enz. betreft. De be-
stuurder is als enige verantwoordelijk voor
de naleving van de specifieke voorschriften
van het land in kwestie.

¢ De zone voor en rond de sensoren en ca-
mera's mag niet bedekt worden met stic-
kers, bijkomende koplampen, kentekenpla-
ten e.d., want dat kan de werking van de
hulpsystemen beinvloeden. Bij een verkeer-
de reparatie van de auto of structurele wij-
zigingen kan de werking van de hulpsyste-
men worden beinvloed.

¢ Het repareren of afstellen van de senso-
ren en camera's vergt bijzondere kennis en
gereedschap. Om die reden wordt het aan-
bevolen om naar een SEAT-dealer te gaan.

Grenzen van het systeem

omstandigheden. Als bestuurder moet u
klaar zijn om op ieder moment in te grijpen.

/\ ATTENTIE

¢ De rijhulpsystemen mogen de natuurkun-
dig bepaalde grenzen niet overschrijden. In
sommige gevallen is een botsing mogelijk
niet meer te vermijden.

* De waarschuwingen, meldingen en con-
trolelampjes reageren mogelijk niet op tijd
of op verkeerde wijze, bijv. indien een voer-
tuig te snel nadert.

* De corrigerende ingrepen van rijhulpsys-
temen (bijv. correctie van het sturen of rem-
men) volstaan mogelijk niet of vinden zelfs
helemaal niet plaats, afhankelijk van de

¢ Door de eigen grenzen van het systeem
wat de detectie van de omgeving betreft, is
het mogelijk dat de systemen niet op tijd of
op ongewenste wijze waarschuwen/ingrij-
pen. Het kan tevens voorkomen dat de
hulpsystemen een manoeuvre verkeerd in-
terpreteren en de bestuurder daarom op
onverwachte wijze waarschuwen.

¢ Indien met aanhangwagen wordt gere-
den, kunnen sommige hulpsystemen rea-
geren met beperkingen, op ongewone wijze
of niet beschikbaar zijn. Let op de aanwij-
zingen voor rijden met een aanhanger.
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Sensoren en camera's van
rijhulpsystemen

| Voorradar

Afb. 157 In de voorbumper: radarsensor.

B5F-1012

Afb.158 Detectiegebied.

In de voorbumper van de wagen kan een ra-
darsensor gemonteerd zijn » afb. 157. De
voorradar detecteert voorwerpen in zijn de-

tectiegebied»» afb. 158 en ondersteunt de
functies van:

e Front Assist » pag. 250.

» Automatische afstandsregeling (ACC)
» pag. 253.

De radar kan een bereik tot 120 m (400 voet)
hebben, afhankelijk van de weg- en weers-
omstandigheden.

/\ ATTENTIE

De zichtbaarheid van de radarsensor kan
beperkt worden door vuil of weersinvloe-
den als regen, mist, sneeuw, modder, stof,
insecten enz. In dat geval werken de func-
ties van Front Assist en ACC mogelijk niet.
De informatietekst op het display in het in-
strumentenpaneel luidt: Sensor zonder
zicht! En de controlelampjes van Front As-
sist niet beschikbaar of ACC niet beschik-
baar gaan branden.

* Reinig de zone van de sensor op de bum-
per volgens de aanwijzingen in»» pag. 355,
Buitenkant reinigen. Wanneer de radarsen-
sor opnieuw juist detecteert, verdwijnt de
melding van het scherm en de functies zijn
weer beschikbaar.

® VOORZICHTIG

o Bij vuil of ontregeling van de radarsensor
kan het Front Assist-systeem onnodige
waarschuwingen zenden en ontoepasselijk
ingrijpen op de remmen.

¢ De werking van de radar kan negatief be-
invloed worden in geval van sterke weer-
kaatsing van het uitgezonden signaal. Dit
kan bijvoorbeeld het geval zijn in een ge-
sloten parkeerruimte, tunnels of wegens
metalen voorwerpen (bijv. geleiderails of
platen gebruikt bij werkzaamheden).

¢ De sensor kan bij een schok ontregeld
worden. Dit kan de doeltreffendheid van
het systeem beinvloeden of de uitschake-
ling tot gevolg hebben. Indien u de indruk
hebt dat de radarsensor beschadigd of niet
goed afgesteld is, schakel dan de Front As-
sist- en ACC-functies uit om schade te ver-
mijden. Laat hem in dat geval afstellen.

Voorcamera

[B5r1229 |
Afb.159 Op de voorruit: gezichtsveld van de
rijstrookassistent.

Afhankelijk van de uitrusting van de wagen
kan een voorcamera gemonteerd zijn in de
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voorbumper » afb. 159. Deze camera de-
tecteert de grenzen (lijnen) van de rijstrook
om de volgende functies te ondersteunen:

* Rijstrookbehoudassistent (Lane Assist)
» pag. 261.

 Bestuurdershulpsysteem (Travel Assist)
» pag. 264.

* Semi-automatische besturing wagen bij
medisch noodgeval (Emergency ossist)
» pag. 266.

® VOORZICHTIG

Om de werking van de systemen niet te be-
invloeden, moet het volgende in acht wor-
den genomen:

* Reinig het gezichtsveld van de camera
regelmatig en houd dit vrij van sneeuw en
ijs;

¢ Dek het gezichtsveld van de camera niet
af;

* Verifieer dat de voorruit bij het gezichts-
veld van de camera niet beschadigd is.

| Achterradar

Afb.160 Achteraanzicht van de wagen: zones
van de radarsensor.

B5F-1346

Afb. 161 Detectiegebieden van de sensoren

De radarsensoren bevinden zich links en
rechts achter de achterbumper en zijn van
buiten niet zichtbaar » afb. 160. De senso-
ren bewaken het gebied van de dode hoek en
het verkeer aan de achterzijde van de wagen
» afb. 161.

Functies die worden ondersteund:

» Rijstrookwisselassistent (Side Assist)
» pag. 270.

« Uitparkeerhulp (RCTA]» pag. 271.

Automatisch uitschakelen van de onder-
steunde functies

De radarsensoren achterin worden o.m. auto-
matisch uitgeschakeld wanneer wordt gede-
tecteerd dat een van de sensoren permanent
is afgedekt. Dit kan bijv. het geval zijn indien er
voor de sensoren een laag sneeuw of ijs is.

Op het display van het instrumentenpaneel
verschijnt een bericht.

VOORZICHTIG

¢ De radarsensoren van de achterbumper
kunnen beschadigd of verschoven worden
indien ze een slag krijgen, bijv. bij het in- of
uitparkeren. Als gevolg hiervan kan het sys-
teem automatisch worden uitgeschakeld of
minstens de werking ervan verstoord wor-
den.

e Om de juiste werking van de radarsenso-
ren te garanderen, houdt u de achterbum-
per vrij van sneeuw en ijs, en dekt u hem
niet af.

e De achterbumper mag enkel gelakt wor-
den met door SEAT goedgekeurde laksoor-
ten. Indien andere laksoorten worden ge-
bruikt, kan de rijstrookwisselhulp mogelijk
enkel beperkt of verkeerd werken.

»
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® De zichtbaarheid van de radarsensoren
kan belemmerd worden door bijv. bladeren,
sneeuw, dichte mist of vuil. Reinig de zone
voor de sensoren.

* Gebruik de rijstrookwisselhulp, uitpar-
keerassistent of uitstapc 1t nooit in-
dien de radarsensoren vuil zijn.

Ultrasoonsensoren

In de bumpers zijn ultrasoonsensoren geinte-
greerd om de volgende functies uit te voeren:

* Park Assist» pag. 283.
e Parkeerhulp Plus»» pag. 291.
» Hulp bij het achteruit parkeren »» pag. 295.

® VOORZICHTIG

* Schade aan de radiateurgrille, bumpers,
wielkast en onderzijde van de wagen kan
de oriéntatie van de sensoren wijzigen. Dit
kan weer invloed hebben op de werking
van de parkeerhulp. Laat de wagen door
een gespecialiseerde werkplaats repare-
ren.

o Een kentekenplaat of kentekenplaathou-
der met afmetingen die groter zijn dan de
opening voor de kentekenplaat, of een ge-
bogen of vervormde kentekenplaat kan er-
toe leiden dat er verkeerde detecties
plaatsvinden of de sensoren zicht verlie-
zen.

e Om een degelijke werking te garanderen,
houdt u de sensoren schoon, ijs- en snee-
uwvrij en plakt u er niets op.

 Bij het schoonmaken met hogedrukreini-
gers of dampstralers alleen kort direct op
de sensoren sproeien en altijd een afstand
van meer dan 10 cm aanhouden.

¢ Bepaalde accessoires die vooraan op de
auto gemonteerd zijn, zoals een kenteken-
plaathouder met reclame, kunnen de werk-
ing van de parkeerhulp verstoren.

‘ Omgevingscamera's

857-0238

Afb.162 Inde greep van de achterklep: omge-
vingscamera.

Afhankelijk van de uitrusting van uw wagen
kunnen 1 of &4 camera's gemonteerd zijn, die
de volgende functies ondersteunen:

» Omgevingsoverzicht (Area View) » pag.
300

o Achteruitrijcamera (Rear View) » pag. 304

/\ ATTENTIE

De plaatsing van een kentekenplaathouder
kan de weergaven op het scherm verstoren,
aangezien het gezichtsveld van de came-
ra's mogelijk op die manier beperkt wordt.

® VOORZICHTIG

* Om een degelijke werking van het sys-
teem te garanderen, houdt u de camera's
schoon, ijs- en sneeuwvrij en plakt u er
niets op.

* De wagen is uitgerust met een reinigings-
systeem voor de achtercamera. Om het in
te schakelen, duwt u de ruitenwisserhendel
in tegengestelde richting van het stuur (de
camera wordt schoongemaakt samen met
de achterruit). Indien de camera daarna
nog steeds vuil is, moet u ze handmatig rei-
nigen.

¢ Gebruik nooit schurende schoonmaak-
middelen voor het schoonmaken van de
lens.

e Gebruik nooit lauw of warm water voor
het verwijderen van sneeuw of ijs van de
cameralenzen. Anders kunnen de lenzen
beschadigd raken.
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Snelheidsregelsysteem
(SRS)

| Inleiding tot thema

Het snelheidsregelsysteem (SRS) helpt een
constante snelheid aan te houden die door u
is ingesteld.

Snelheidsbereiken

Het snelheidsregelsysteem is beschikbaar
wanneer u vooruit rijdt met een snelheid ho-
ger dan ongeveer 20 km/u (15 mpul).

Rijden met snelheidsregelsysteem

De opgeslagen snelheid kan op ieder mo-
ment worden overschreden, bijv. om in te ha-
len. De regeling wordt onderbroken tijdens
het accelereren en wordt vervolgens hervat
met de opgeslagen snelheid.

Aanwijzingen op het scherm

Wanneer het snelheidsregelsysteem inge-
schakeld is, worden op het scherm van het in-
strumentenpaneel de opgeslagen snelheid
en staat van het systeem getoond:

=  Gaat grijs branden

Het snelheidsregelsysteem is ingeschakeld, maar de
regeling is niet actief.

&  Gaatgroen branden

Het snelheidsregelsysteem is ingeschakeld en de re-
geling is actief.

Indien geen snelheid opgeslagen is, ver-
schijnt op het scherm van het instrumenten-
paneel ——- in plaats van de snelheid.

Schakelen

Zodra het koppelingspedaal wordt ingetrapt,
wordt de regeling onderbroken. Ze wordt
weer hervat wanneer er wordt geschakeld.

/\ ATTENTIE

Indien u nie